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FRANCO FORTINI
Brechti tolkides
Itaalia keelest tolkinud Mirt Viljataga

Véimas torm

keerutas terve parastlouna

mooda katuseid kuni purunes vilkudeks ja veeks.
Pornitsesin tsemendi- ja klaasiridasid,

mille taha jiid karjed ja haavatud kehad,

ka mina ise, ellujaanu. Silmitsedes ettevaatlikult

kord peksasaanud telliseid, kord kuiva lehekiilge,
kuulsin, kuidas luuletaja sona

hiibus voi hakkas konelema teisel hiilel, mitte enam meie korvadele.
Réhutud on réhutud ja tasased, tasased réhujad
rddgivad telefoniga, vihkamine on viisakas ja mina ise
usun, et enam ei tea keda siitidistada.

Kirjuta, iitlen ma endale, vihka neid,

kes juhivad 6rnalt tiihjuse poole

mehi ja naisi, kes koos sinuga

usuvad, et enam ei tea. Vaenlaste ritta

kirjuta ka iseenda nimi. Torm

ja pinge on m6ddas. Nende lahingute
matkimiseks on loodus liiga nérk. Luule

ei muuda midagi. Miski pole kindel, kuid kirjuta.
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BERTOLT
BRECHT

Saksa keelest tolkinud Mdrt Viljataga
Tsitaat

Luuletaja Kin iitles:

Kuidas ma saan kirjutada suremaruid teoseid, kui ma kuulus ei ole?
Kuidas ma saan vastata, kui mult ei kiisita?

Miks raisata aega virssidele, kui nad raiskavad aega?

Ma panen oma ettepanekud kirja vastupidavas keeles,

sest karta on, et nende elluviimiseni liheb veel kaua.

Suure eesmirgi saavutamiseks on tarvis suuri muutusi.

Viikesed muutused on suurte muutuste vaenlased.

Mul on vaenlasi. Seega ma pean olema kuulus.

Koikidest asjadest

Koikidest asjadest koige armsamad

on mulle pruugitud asjad.

Lamedaks kulunud servadega mélkis vasknoud,

noad ja kahvlid, mille puust pidemeid

on kulutanud mitmed kied; niisugused vormid

tunduvad mulle koige 6ilsamad. Nagu ka kiviplaadid vanade majade
iimber,

mida on tallanud paljud jalad

ja mille pragudest kasvab rohi -

need on kdige 6nnelikumad asjad.

Ilmunud vérguajakirjas NINNIKU (www.eki.ee/ninniku),
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Kasutuses kulumine, pidev muutumine on lihvinud nende kuju
ja teinud nad hinnaliseks,

sest neid on nii sageli hinnatud.

Isegi ilma kiteta

katkised kujud on mulle kallid. Ka nemad

on minu jaoks elus. Neid oli maha pillatud, aga ka siiles kantud.
Nad kukkusid maha, kuid ei seisnud kunagi liiga kérgel.
Poollagunenud majad hakkavad kunagi jille paistma

nii nagu l6petamist ootavad, uhkena

kavandatud hooned: nende kauneid proportsioone

voib juba aimata, aga neid on siiski

veel tarvis 4ra méistatada. Samas on nad juba

vilja teeninud, nad on Gigupoolest juba iiletatud. See koik
teeb mulle r66mu.

Unendagu suurest virisejast
(Kartulipuuduse ajal)

Nigin und:

Qoperiteatri vastas,

kuhu maaler oli just ldinud tihtsat kénet pidama,

kerkis dkki iiks hiigelkartul, suurem kui keskmine migi,
ja hakkas ootel inimeste ees

pidama samuti konet.

Mina, iitles ta siigaval hailel,

olen tulnud teid hoiatama. Muidugi annan ma endale aru,
et olen koigest kartul, viike

tahtsusetu isik, iisna silmatorkamatu, keda ajalooraamatud
ei maini ja kellel pole kérgemates ringkondades

moju. Kui jutt kiib suurtest asjadest, nagu

“au” ja “kuulsus”, siis pean mina jidma tagaplaanile.
Arvatakse, et mind poleks iillas

kuulsusest ettepoole tosta. Ometigi olen ma aidanud
inimestel siin hddaorus toime tulla.

Niiiid on tulnud aeg valida
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minu ja tolle mehe vahel seal. Kas tema vo6i

mina. Kui valite tema,

siis kaotate minu. Aga kui te vajate mind,

siis peate |66ma temast lahku. Ja seega ma arvan,

et te ei peaks niiiid liiga pikalt kuulama toda meest seal,
kes tahaks minust lahti saada. Isegi kui ta dhvardab teid
vastuhaku korral surmaga, tuleks teil motelda selle peale,
et ilma minuta te surete samuti, nagu ka teie lapsed.

No6nda koneles kartul ja sedamdéda,

kuidas maaler jitkas ooperiteatris konet,

mida kanti valjuhzzldite kaudu edasi kogu rahvale, alustas kartul aeglaselt
just nagu oma sénade kinnituseks

painavat etendust, mida nigi kogu rahvas:

iga maalri lausutud sénaga

muutus ta viiksemaks, viletsamaks ja pdduramaks.

Sonad, mida féirer ei kannata

Ministeeriumides on histi teada, et fiiiirer vopatab alati,
kui kuuleb sénu, mis algavad silbiga PRO,

nagu “proletaarlane”, “proosa”, “provokatsioon” véi “pro ja contra”.
“Prostitutsioon” ja “profiit” paistavad teda samuti héirivat.
Alati, kui neid sé6nu tema juuresolekul mainitakse,

tostab ta tagakiusatud, siitidlasliku pilgu,

mida on konelejal raske seletada.

Teine silp, mis pohjustab raskusi,

on GRAM, nagu sonas “gramm?”,

mis tihendab viikest kaaluiihikut, v6i “grammatika”. Et fiiiirer
ilmutab niisugust vastumeelsust nende kahe silbi suhtes,

siis on loomulik, et tema juuresolekul ei tohi

mingil tingimusel lausuda séna, mis sisaldab neid mélemat —
mistottu teatri- ja parteikorralduses

asendatakse sona PROGRAMM alati s6naga “eeskava”.
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“Svendborgi luuletuste’”” moto

Taani o6lgkatuse alla pagenuna jilgin ma

teie voitlust, sobrad. Saadan teile siit

juba ménda aega virsse, mida on ajendanud
verised nigemused viina ja lehestiku tagant.
Kasutage seda, mis teieni jouab, ettevaatlikult!
Minu allikaks on kolletanud raamatud,
haprad sénumid. Kui jille kohtume,

lihen ma meelsasti uuesti 6ppima.

Motted maapao kestvusest

I

Ara 166 naela seina

Viska kuub toolile!

Miks muretseda neli pieva ette?
Sa p66rdud ju homme tagasi.

Jéta puuke veeta!

Miks istutada praegu puud?

Enne kui ta sirgub trepiastme korguseks,
lihed sa juba roomsalt oma teed.

Tomba miits silmile, kui inimestest mo6dud!
Miks sirvida voorast grammatikat?

Sénum, mis sind koju kutsub,

on kirjas sulle tuttavas keeles.

Nii nagu lubi koorub palkidelt
(dra proovigi teda peatada)
hakkab pudenema véimumiiiir,
mis on piiridele piisti pandud
oigluse vastu.
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I1

Vaata naela seinas, mille oled sinna [66nud:
millal sa pididki tagasi p66rduma?
Kas tahad teada, mida sa sisimas usud?

Pievast pdeva

t66tad vabanemise nimel.

Istud toas ja kirjutad.

Kas tahad teada, mida sa oma t6dst piriselt arvad?
Vaata seda viikest kastanit hoovinurgas —

juba sa viisid sinna kannutiie vett!

Kevad 1938

1

Téna, iilestousmispieva hommikul

kiis dkiline lumetorm iile saare.

Roheliseks 166nud hekkide vahed on tuisanud tiis. Mu viike poeg
tirib mind aprikoosi6ie juurde majaseinas

varsside tagant, milles niitasin nipuga nende peale,

kes valmistavad ette s6da, mis

dhvardab minema piihkida mandri, selle saare, mu rahva, mu pere-
konna ja minu.

Vaikides

paneme koti

iimber kiilmetava puu.

II

Viina kohal ripub vihmapilv, aga aeda kuldab
veel piike. Pirnipuudel

on rohelised lehed, aga pole veel 6isi. Kirsipuud
oitsevad, aga ei kanna veel lehti. Valged kobarad
niivad puhkevat kuivanud okstest.

Ule viina kobrutava vee
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tuleb paigatud purjega paat.
Kuldnokkade vidistamise
katkestab kauge komin —
kolmanda riigi laevastik
korraldab manéévreid.

Kirsivaras

Uhel varahommikul, tiikk aega enne kukelaulu
drkasin vile peale ja liksin aknale.

Minu kirsipuul — aeda tiitis himarus —

istus lapitud piikstega poisike

ja noppis monuga mu kirsse. Mind nihes
noogutas ta mulle ja toppis

molema kiega kirsse tasku.

Kui olin jille asemele heitnud,

kuulsin veel tiikk aega tema r66msat vilet.

1941

Oma kaasmaalaste eest pagedes

olen joudnud Soome. Sobrad

keda ma veel eile ei tundnud on teinud

kenasse kambrisse iiles paar voodit. Valjuhiildist
kuulen jitiste voiduteateid. Uudishimulikult
hakkan uurima maakaarti. Korgel

Lapimaa kohal, P6hja-Jdidmere taga

nden veel tiht ust.
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Pogenik W. B. vabasurma puhul

Kuulen, et oled tostnud enda vastu kie,

ennetades timukaid.

Pirast kaheksat pagendusaastat vaenlase tousu jilgides,
viimaks iiletamatu piirini aetuna

tiletasid sa, 6eldakse, iiletatava piiri.

Riigid langevad. Jougupealikud
konnivad ringi nagu riigimehed. Rahvaid
ei ole enam turviste alt niha.

Pimedus on tuleviku kohal ja headuse joud
on nddrad. Seda koike nigid sa selgesti
kui hdvitasid oma piinatava keha.

Hollywoodi eleegiad

|

Hollywoodi kiila kavandamisel on lihtutud

siinkandis kehtivast kujutlusest taeva kohta. Siinkandis
on joutud jireldusele, et Jumal,

vajades taevast ja porgut, ei tarvitsenud

rajada kaht omaette asutust,

vaid ainult iithe, nimelt taeva. See

teenib vaeseid ja edutuid

sama histi kui pérgu.

II

Mere iires seisavad 6livaadid. Ulal kanjonites
pleegivad kullaotsijate kondid. Nende pojad
on rajanud Hollywoodi ulmavabrikud.

Neli linna

on tiis filmide
olist lehka.
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I
See linn on saanud nime inglite jirgi
keda voib kohata igal pool.

Nad I6hnavad 6li jarele ja kannavad kuldpessaare

ning — sinised rongad silmade {imber -

toidavad hommikuti ujumisbasseinides kirjanikke.

v

Roheliste piprapuude all

landivad kahekaupa muusikud

koos kirjanikega. Bach

pakub keelekakvartetti. Dante vintsutab
krimpsus tagumikku.

A%

Los Angelese inglid

on naeratamast visinud. Ohtuti
ostavad nad meeleheitlikult
puuviljaturu tagant pudelikesetiie
seksi l6hna.

VI

Nelja linna kohal tiirlevad
kaitseministeeriumi havituslennukid,
nonda korgel et ahnuse ja viletsuse hais
nendeni ei ulatuks.

Hollywood

Et teenida leiba, ldhen ma igal hommikul
turule, kus ostetakse valesid.
Lootusrikkalt

votan sisse koha teiste miiiijate vahel
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Aia kastmisest

Oo, kasta aeda, elustada taimi!

Joota januseid puid. Anna enam kui kiillalt. Ja
dra unusta poosaid,

ka ahtraid, kitsisid, neid, mis marju

ei kanna! Ara unusta umbrohtugi

lillede vahel, sest temalgi on

janu. Ara kasta ainuiiksi

virsket muru v6i ainuiiksi korbenut.

Isegi paljast maad pead sa virskendama.

E. P. EElection de Son Sépulchre

Kivististe valmistamine

on raske to6 ja

kulukas. Terved linnad

tuleb teha rusudeks

ja monel juhul asjata -

kui kirbes v6i sonajalg

on halvasti paika jadnud. Pealegi
ei ole meie linnade kivi vastupidav
ja isegi kivistised

pole kuigi piisivad.

Mina, ellujaénu
Muidugi ma tean: ainult tinu 6nnele
olen nii palju sopru iile elanud. Aga tina 66sel kuulsin ma unes

kuidas nad kénelesid minust: “Tugevamate ellujiimine”
ja ma hakkasin end vihkama.
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Suvured ajad, raiskv lastud

Ma teadsin, et ehitatakse linnu.
Ma ei olnud neist iitheski kiinud.
Arvasin, et see on pigem statistiline
kui ajalooline siindmus.

Milleks linnad, mis on ehitatud
rahva tarkuseta?

Samad kombed nagv ikka

Taldrikud virutatakse lauale
nii et supp loksub maha.
Kimedal hiilel

kolab kisk: S6oma!

Preisi kotkas
topib toitu
pojukeste suhu.

Palav péaev

Palav piev. Istun suvilas,
kirjamapp polvedel. Pajude tagant

ilmub nihtavale roheline paat. Ninas

paks nunn, paksult riides. Tema ees

vanem mees ujumiskostiiiimis, tGenioliselt preester.
Aerude taga, soudmas koigest viest —
itks laps. Nii nagu vanasti! métlen ma,

tdpselt nagu vanasti.
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Suits

Majake puude all jirve kaldal.
Korstnast touseb suitsu.

Kui troostitu oleks

ilma selleta

nii maja, puud kui jérv.

Koidikul
on kuused vasksed.
Nii ma neid nigin

pool sajandit tagasi
kaks maailmas6da tagasi
oma noorte silmadega.

Kaheksa aastat tagasi
Oli aeg

kui siin koik oli teisiti.
Lihunikuproua teab seda.

Kirjakandjal on liiga sirge konnak.
Ja elektrik — mis veel tema tollal oli?

Ma ei vaja havakivi

Ma ei vaja hauakivi, aga
kui teie seda minu jaoks vajate,
siis soovin, et seal seisaks:
Ta tegi ettepanekuid. Meie
votsime need vastu.
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Niisugune hauakiri teeks
meile koigile au.

Rasked ajad

Seistes akna all kirjutuspuldi juures

nden aias leedripuid.

Ja tunnen dra midagi punast ja midagi musta
ja korraga meenuvad mulle leedripuud

minu lapsepolves Augsburgis.

Mitu minutit kaalun ma

iisna tosiselt, kas minna laua juurde

prillide jirele, et ndha

jalle neid musti marju punastel okstel.

Asjade vaheldumine

I

Kord olin vana ma, siis jille noor

noor Ohtuti, rauk hommikuti vara
kord olin laps, kel kurbus seisis meeles,
siis dtt, kel koik on meelest ldinud ira.

I

Ma noorelt olin kurb

ka vanalt olen seda

Mil iikskord r66msaks saan?
See aeg voiks ldheneda.

BRECHT 13



Charité valges palatis

Kui drkasin Charité valges palatis

vastu hommikut

ja kuulsin mustristaid,

sain ma paremini aru. Juba tiikkk aega

polnud ma tundnud surmahirmu. Sest miski

ei saa mulle viga teha,

kui mind ennast ei ole. Niiiid

ma oskasin tunda ro6mu ka sellest ristalaulust,
mis tuleb pirast mind.

Ja ma arvasin ikka

Ja ma arvasin ikka, et koige lihtsamatest sonadest
peaks piisama. Kui ma iitlen, mis on piriselt,

siis peaks murduma iga siida.

Et sa hukud, kui ennast ei kaitse —

seda nded sa tikskord niikuinii.

Niib, et BERTOLT BRECHTI (1898-1956) luule ja proosa on pannud ajaproovile
paremini vastu kui ta ndidendid, mille pohjal ta elu ajal kuulsaks sai. Kogu see tolm,
mida méisted “eepiline teater” ja “vooritusefekt” kunagi iiles keerutasid, on tinaseks
settinud, radkimata ta titkkide vagakommunistlikust ortodokssusest. Brechti marksistlik
piiiid motestada fasismi lihtsalt finantskapitalismi ja sulide liiduna ei méju tinapéeval
kuigi veenvalt. Brechti luule joudis suurema lugejaskonnani niidenditest hiljem. Pagu-
lusaastatel (1933-1947) levisid ta luuletused tipris kitsas ringis. Autori heakskiidul
DDRis avaldatud kogumikud esindasid aga peamiselt Brechti luule agitproplikku poolt.
Alles pirast Brechti surma on saadud aimu ta luulepirandi mitmekesisusest ja mahust
—see holmab 10 kéidet.

Kui lugeda Brechti elulugusid v6i milestusi tema kohta, kipub paratamatult jiima
mulje, et inimesena oli ta paras johkard, vingerdaja ja manipuleerija. Brecht méistis ka
ise oma saatanlikku loomust ning sooritas koguni nii romantilise postuumse Zesti, et
laskis oma surnukeha siidame pistodaga l3bi torgata. Tema varasem, kommunismieelne
looming kujutas kahjur66msa kaasaelamisega kuritegusid ja jitiseid (vt nt ndidendit
“Baal”, Vikerkaar 1998, nr 7/8). Hiljem piiiidis ta inimlikku madalust allutada partei-
distsipliinile. Mandumisménu asendus tervisekultusega.

14 BRECHT



Brecht elas pikka aega pagulasena ja vaenlastehirmus. Peavaenlaseks oli méistagi “too
maaler”, s.0 Adolf Hitler. Kuid oht dhvardas ka reetmisvalmite saksa kommunistide poolt
ning Ameerika-aastail tundis tema vastu huvi FBL. Kokkupuudetes voimudega kasutas Brecht
James Joyce’i taktikat - “vaikimine, maapagu, kavaldamine”. Kuid laiemas plaanis oli Brechti
pohivaenlane siiski vana hea vaimsus, kultuur, kunst, luule. Alati, kui ta kuulis vaimsusetiibade
sahinat, siilitas ta maha ja kiisis tubakat. Brecht jagas oma s6bra Walter Benjamini seisukohta,
et pole iihtki kultuuridokumenti, mis poleks iihtlasi barbaarsusdokument — kogu kérgkunst
on saavutatud masside kurnamise hinnaga.

_ Siiski réiigib Brecht sageli endale vastu ja siilitab enamasti terase paradoksitaju ja iroonia.
Uhest kiiljest rohutab ta vajadust muuta kunst kasulikuks, teisalt aga viidab niiteks: “Teat-
ril tuleb tingimusteta lubada jaZida millekski iilearuseks, mis méistagi tihendab seda, et ini-
mene elabki just iilearuste asjade nimel.” Seesama luuletaja, kes kirjutas: “Mis ajad need kiill
on, kus / puudest konelemine on peaaegu kuritegu!”, sooritas selle kuriteo rohkem kui korra,
pithendades puudele nii ménedki oma parimad luuletused, mis lihevad siigavamale hinge kui
nditeks “Arturo Ui” voi “Galilei elu”, Kuigi Brecht pilkas kirjanduslikku iilevust, kirjutas ta
leedripuude kohta luuletuse “Rasked ajad”, iihe vihestest 20. sajandi lnuletustest, mida po-
leks liialdus nimetada tilevaks.

Kommentaariks:

“Tsitaat” — luuletaja Kin oli Brechti enese nimi postuumselt ilmunud métisklusteraamatus
“Me-Ti. Buch der Wendungen”. Muuseas Roberto Calasso on nimetanud Brechti “20. sajandi
suurimaks hiina luuletajaks”.

““Svendborgi luuletuste” moto” - Svendborg on Taani linnake, kus Brecht pikka aega
maapaos elas. “Svendborger Gedichte” on 1939 ilmunud viiksetiraazilise luulekogu pealkiri.
Pirast Taanit ja enne kodumaale naasmist elas Brecht veel Rootsis, Soomes, Venemaal ja USA
ldAnerannikul.

“Kevad 1938” —tsiikli kolmas luuletus on ilmunud August Sanga tolkes kogumikus “Dia-
lektika iilistus™ (Tallinn, 1963, 1k 78).

“Pogenik W, B. vabasurma puhul” - Brechti lihedane séber kirjamees Walter Benjamin
{iritas pirast Prantsusmaa liitiasaamist jouda Hispaaniasse, et padseda Ameerika laevale. 26.
septembril 1940, kui paistis, et pagulasi iile piiri ei lasta, sooritas ta enesetapu.

“E. P LElection de Son Sepulchre” ehk “E. P Hauakivi valides” vihjab Ezra Poundi poee-
mile “Hugh Selwyn Mauberley”, mis kannab niisugust epitaafi, mis omakorda viitab iihe
Pierre de Ronsard’i luuletuse pealkirjale. Michael Hamburger kommenteerib: “Siin on satiir
kriiptiline ja kaudne, sest teema ise on vordlemisi esoteeriline ja delikaatme. limselt vihjatakse
enesekiillasena méeldud kunsti ning selle piisimiseks vajalike iihiskonnatingimuste seosele.
“Kivistumine” tihendab protsessi, milles elusorganismid — sh ka inimelud — muudetakse nii-
suguse kunsti abil monumentideks. Brechti implitsiitseks alternatiiviks on kunst, mis moonu-
tab voimalikult vihe ja arvestab inimvajaduste esmasust.” Brechti enda luulel 6nnestus
monumentalismi enamasti viltida (kui mitte arvestada ménd poliitilist kiidulaulu nagu “Kan-
taat Lenini surmapievaks” — “Dialektika iilistus”, lk 54).
mik” (“Dialektika iilistus”, lk 112).

“Suured ajad, raisku lastud” ja jirgnevad luuletused on kirjutatud taas Saksamaal.

MV,
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WALTER
BENJAMIN

AJALOOFILOSOOFILISED TEESID
Saksa keelest tolkinud Hasso Krull

Teatavasti olevat kord olnud iiks automaat, mis olnud nénda konst-
rueeritud, et voinud maletaja igale kiigule vastata vastukiiguga, mis
kindlustanud talle partii voidu. Ruudustik paiknes ruumikal laual,
mille taga istus tiirgi rahvariietes nukk, vesipiip suus. Peeglite siis-
teemiga tekitati illusioon, nagu paistaks see laud igalt poolt libi. Te-
gelikult istus seal sees kiiiirakas kiibus, kes oli malemeister ja juhtis
n6oride abil nuku kitt. Selle aparatuuri vastet véib kujutleda filosoo-
fiaski. Voitma peab alati nukk, mida nimetatakse “ajalooliseks mate-
rialismiks”. Ta voib igaiihega ilma pikemata voistelda, kui ta votab
oma teenistusse teoloogia, kes on tdnapieval teatavasti pisike ja vas-
tik ning peab niikuinii viltima pilkude alla jadmist.

II

“Inimsiidame tidhelepanuviirsemate omaduste hulka,” iitleb Lotze,
“kuulub see, et kuigi iiksikasjades ollakse viga omakasupiiiidlik, ei
tunne kaasaeg oma tuleviku suhtes mingit kadedust.” Jirele méoeldes
taipame, et 6nnekujutlus, mida me endas hellitame, kannab l4binisti
selle aja vdrvingut, millesse meie endi olemasolu kulg meid juba kord
on likitanud. Onn, mis voiks meis kadedust dratada, kitkeb vaid
6hus, mida oleme hinganud, koos inimestega, kellega oleksime véi-
nud radkida, koos naistega, kes oleksid voinud meile anduda. Teisiso-

Walter Benjamin, Geschichtsphilosophische Thesen. Rmt-s: Illuminationen. Frankfurt a. M.:
Suhrkamp, 1961. Lk 268-279.
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nu, meie 6nnekujutelmas heliseb véorandamatuna kaasa lunastuse
kujutelm. Samamoodi on asi kujutlusega minevikust, millega tegeleb
ajalugu. Minevik kannab endaga kaasas ajalist viita, millega ta juhata-
takse lunastuse juurde. Meie ja olnud sugupélvede vahel on olemas
salajane kokkulepe. Meid on maa peale oodatud. Meile, nagu koigi-
le sugupolvedele enne meid, on kaasa antud #6rk messianistlik joud,
mida minevik taga nduab. Seda n6udmist ei saa odavalt dra 6iendada.
Ajalooline materialist teab seda.

I

Kroonik, kes jutustab siindmusi, tegemata vahet suure ja viikese va-
hel, arvestab toega, et iihtki juhtunud asja ei v6i pidada ajaloole kadu-
nuks. Méistagi saab alles lunastatud inimkond oma minevikust tiie-
likult osa. See tihendab: alles lunastatud inimkond saab tsiteerida iga
oma minevikuhetke. Iga ta ldbielatud silmapilk muutub pievakoha-
seks tsitaadiks — see pdev on muidugi viimnepiev.

Taotlege koigepealt toitu ja riiet, siis saab jumalariik teile iseene-
sest osaks.
Hegel, 1807

Klassivéitlus, mis seisab Marxi juures 6ppinud ajaloolasel alati silme
ees, on voitlus tooreste ja materiaalsete asjade parast, milleta ei ole
olemas midagi peent ega spirituaalset. Sellest hoolimata ei esine viima-
sed klassivoitluses mitte kujutelmana voitjale langevast saagist. Nad
elavad selles voitluses lootusena, vaprusena, huumorina, kavalusena,
meelekindlusena, ja méjuvad ajas kaugele tagasi. Iga voidu, mis valit-
sejatele iial osaks on saanud, seavad nad iiha uuesti kiisitavaks. Nii
nagu 6ied poorduvad piikese jirele, piiiiab heliotroopsusjoud salaja-
sel viisil, et minevik podrduks selle piikese poole, mis ajaloo taevas-

BENJAMIN 17



se on kerkimas. Seda kéige vaevumirgatavamat muutust peab ajaloo-
line materialist tundma.

\Y%

Toene pilt minevikust vilksatab mé6da. Teda saab jiadvustada vaid
pildina, mis vilgatab veel korra oma dratuntavuse hetkel ega ilmu
enam iial. “Téde ei jookse meie eest dra”: see Gottfried Kellerilt pa-
rinev lause mirgib historismi ajaloopildis just seda kohta, kus ajaloo-
line materialism temast 14bi 166b. Sest see tagasitoodamatu mineviku-
pilt dhvardab kaduda koos iga kaasajaga, mis ennast koigile iihisena
dra ei tunne. (R66musénum, mille mineviku ajaloolane toob poksu-
va siidamega, tuleb suust, mis v6ib-olla juba oma avanemise silmapil-
gul koneleb tithjusesse.)

VI

Mineviku ajalooline liigendamine ei tihenda dratundmist, “kuidas asi
tegelikult oli”. See tihendab meenutuse haaramist sellisena, nagu see
vilgatab ohuhetkel. Ajaloolise materialismi eesmirgiks on jaddvustada
pilt minevikust sellisena, nagu see ajaloolise subjekti jaoks ootamatult
teravustub ohuhetkel. Oht dhvardab nii traditsiooni piisimist kui ka
selle vastuvotjaid. Mélema jaoks on ta iiks ja seesama: muutuda valit-
seva klassi tooriistaks. Igal ajajirgul tuleb uuesti piiiida tagasi voita
parimust konformismilt, mis on ta iile véimust votmas. Messias ei tule
ju iiksnes lunastajana; ta tuleb ka antikristuse dravéitjana. Mineviku
lootusesddeme Iokkelepuhumise anne on omane vaid sellele ajalookir-
jutajale, keda tdidab veendumus: isegi surnud pole vaenlase eest kaits-
tud, kui ta voidab. Ja see vaenlane pole lakanud véitmast.
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VII

Aeg arvesse on 66d ja pakast votta
sitn orus, kus on hdda kiill ja kiill.
Brecht, “Kolmekrossiooper”

Fustel de Coulanges soovitab ajaloolasel, kes tahab ménd ajajirku
takkajirgi labi elada, peksta oma peast vilja koik, mis ta teab hilise-
mast ajalookdigust. Véimatu oleks veel paremini mirgistada meetodit,
millest ajalooline materialism on ennast lahti rebinud. See on sisseela-
mise-meetod [Verfahren der Einfiiblung]. Selle litteks on siidame loi-
dus, acedia, mis ei loodagi haarata ehtsat, pogusalt vilgatavat ajaloo-
pilti. Keskaja teoloogid pidasid teda kurvameelsuse algpohjaks.
Flaubert, kes oli temaga tutvust teinud, kirjutab: “Vaid vihesed taipa-
vad, kui kurb tuli olla selleks, et dratada ellu Kartaago.” Selle kurva-
meelsuse loomus saab selgemaks, kui kiisida, mis asi see 6ieti on,
millesse historistlik ajalookirjutaja ennast sisse elab. Vastus kélab vil-
timatult, voitjasse. Need, kes parajasti valitsevad, on aga koikide nen-
de pirijad, kes on kunagi véitnud. Sisseelamine voitjasse tuleb jireli-
kult alati kasuks valitsejatele. Sellega on ajaloolise materialisti jaoks
kiillalt 6eldud. Koéik, kes kuni tinase pievani iial on véidule joudnud,
marsivad kaasa triumfikdigus, mis viib tdnaseid valitsejaid iile nende,
kes tdna lamavad maas. Nii nagu alati tavaks on olnud, kantakse saaki
triumfikdiguga kaasas. Seda nimetatakse kultuuriviirtusteks. Ajaloo-
line materialist jadb nende puhul distantseeritud vaatlejaks. Sest see,
mida tema kultuurivdirtusi iile vaadates nieb, on eranditult niisugust
paritolu, millele ta ei saa motelda Guduseta. Need ju ei volgne oma
olemasolu iiksnes neid loonud suurvaimude pingutusele, vaid ka nen-
de kaasaegsete nimetule orjatoéle. Pole iihtegi kultuuridokumenti, mis
poleks iihtlasi barbaarsuse asitdend. Ja samuti nagu ta ise ei ole bar-
baarsusest vaba, ei ole seda ka iileandmisprotsess, mille kiigus ta on
ldinud iihe kiest teise kidtte. Seepirast hoiab ajalooline materialist
sellest nii kaugele kui voimalik. Ta peab oma iilesandeks sugeda aja-
lugu vastukarva.
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VIII

Réhutute traditsioon Gpetab meile, et “erakorraline seisukord”, milles
me elame, on reegel. Peame joudma sellele vastava ajalooméisteni. Siis
ilmub meie silme ette meie iilesanne tekitada téeline erakorraline sei-
sukord; ja sellega paraneb meie positsioon faSismivastases voitluses.
Fasismi $anss on ju muuhulgas selles, et progressi nimel kohtlevad ta
vastased teda ajaloolise normina. — Imestamine selle iile, et meie libi-
elatavad asjad on kahekiimnendal sajandil “ikka veel” voimalikud, ei
ole sugugi filosoofiline. See ei ole tunnetuse algus, kui me ei moista,
et imestus parineb ajalookisitusest, mida ei pea siilitama.

IX

Mu tiib on valmis lendama,

tagasi poorduksin kiill,

sest kui ka eluajaks jddn,

oleks vihe onne mul.

Gerhard Scholem, “Angeluse tervitus”

Kleel on pilt nimega Angelus Novus. See kujutab iiht inglit, kes nieb
vilja, nagu hakkaks ta eemalduma millestki, mida ta tardunult vaatab.
Tal on silmad pérani, suu lahti ja tiivad vilja sirutatud. Nii peab vil-
ja nigema ajaloo ingel. Tema nigu on p66ratud mineviku poole. Seal,
kus meie ette ilmub siindmusteahel, nieb tema iihtainust katastroofi,
mis lakkamatult kuhjab varemeid varemete peale ja paiskab need tema
jalge ette. Ta tahaks kiill jadda, dratada surnud ja panna purustatu
uuesti kokku. Aga paradiisi poolt puhub marutuul, mis on hakanud ta
tiibadesse ja on nii tugev, et ingel ei suuda neid enam sulgeda. See
marutuul ajab teda vastupandamatult tuleviku poole, millele ta p56-
rab selja, sellal kui varemetekuhi kasvab ta ees taevani. Seda marutuult
nimetame meie progressiks.
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X

Asjad, mis kloostrikord miiras vendadele meditatsiooniks, pidid neid
maailmast ja ta tungidest eemale viima. Meie mottekiik siin tuleneb
sarnasest sihist. Hetkel, mil need poliitikud, kelle peale fasismi vasta-
sed lootsid, lebavad maas ja kinnitavad oma liiiiasaamist omaenda asja
reetmisega, seab ta sihiks pdista poliitiline maailmalaps lahti vorku-
dest, millesse poliitikud ta missisid. Arutlus lihtub sellest, et nende
poliitikute kangekaelne progressiusk, “massibaasile” lootmine ja vii-
maks orjalik liilitumine kontrollimatusse aparaati on olnud iihe ja
sama asja kolm kiilge. Ta piitiab anda ettekujutuse, kui kallilt peab
meie harjunud métlemine maksma sellise ajalookisituse eest, mis vil-
diks igasugust kaassiiiidlust tollega, millest need poliitikud ikka kin-
ni hoiavad.

XI

Konformism, mis on sotsiaaldemokraatias algusest peale kodus olnud,
ei hakka mitte iiksnes selle poliitilise taktika, vaid ka majanduslike
ettekujutuste kiilge. Ta on hilisema kokkuvarisemise p6hjus. Miski
muu pole saksa tooliskonda samavérd laostanud kui arvamine, et uju-
takse vooluga kaasa. Tehnika arengut peeti voolu languseks, millega
arvati end kaasa ujuvat. Siit oli vaid iiks samm illusioonini, et vabri-
kut66, mis asub tehnilise progressi tombuses, kujutab endast poliiti-
list saavutust. Vana protestantlik to&moraal piihitses saksa té6liste
seas surnuist iilestousmist ilmalikul kujul. Juba Gotha programm kan-
nab endas selle segaduse jilgi. Seal defineeritakse t66d kui “igasugu-
se rikkuse ja igasuguse kultuuri allikat”. Aimates halba, viitis Marx
sellele vastu, et inimene, kel pole muud omandit peale oma t66j6u,
“peab olema teiste inimeste ori, kes ennast omanikeks ... on teinud”.
Sellest hoolimata votab segadus laiemalt maad, ja peagi kuulutab Josef
Dietzgen: “T'66 on uusaja 6nnistegija. T66 ... tiiustamises ... seisneb
rikkus, mis suudab niiiid tiide viia selle, mida seni ei suutnud iikski
lunastaja.” See vulgaarmarxistlik arusaam ei viida enam aega kiisimu-
sega, kuidas mojub t66 produkt tédlistele enestele, kuni ta pole nende
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kisutuses. See tunnistab iiksnes progressi looduse valitsemises, mitte
aga regressi ithiskonnas. Selles ilmuvad juba need tehnokraatlikud
jooned, mis hiljem saavad kokku faSismis. Nende hulka kuulub loodu-
sekisitus, mis pahaendeliselt eraldub 1848. aasta revolutsioonile eel-
nenud sotsialistlikest utoopiatest. Niiiidsest moistetakse t66d loodu-
se kurnamisena, seades sellele naiivse rahuloluga vastu proletariaadi
kurnamise. Selle positivistliku kontseptsiooni kérval osutuvad need
fantaasiad, mille t6ttu Fourier nii naerualuseks sai, himmastavalt ter-
vemoistuslikeks. Fourier jargi peaks healoomuline iihiskondlik t66
viima selleni, et maapealset 66d valgustaks neli kuud, jai taanduks
poolustelt, merevesi poleks enam soolane ja ré6vloomad astuksid
inimese teenistusse. Koik see illustreerib niisugust t66d, mis loodust
sugugi kurnamata suudaks tema riipest siinnitada seal magava v6ima-
liku loomingu. Korrumpeerunud t66méiste juurde kuulub tema tiien-
dina loodus, mis Dietzgeni sonul on “tasuta olemas”.

XII

Me vajame ajalugu, aga teistsugust ajalugu kui see, mida vajab
hellik j6udeuitaja teadmiste aias.
Nietzsche, “Ajaloo kahjust ja kasust”

Ajaloolise tunnetuse subjekt on voitlev rohutud klass ise. Marxil astub
ta iiles viimase orjastatud klassina, kes maksab kitte ja viib liiiiasaanud
sugup6lvede nimel vabastust56 16pule. See teadvus, mis Liebknechti
ja Luxemburgi “Spartacuse”-rithmas taas méjule paiseb, on sotsiaal-
demokraatide meelest ikka olnud ebasiinnis. Kolmekiimne aastaga
joudsid nad peaaegu kustutada Blanqui nime, mille tugev kéla oli
eelmist sajandit raputanud. Neile meeldis méelda, et toolisklass voiks
mingida tulevaste sugupdlvede lunastaja rolli. Sellega 16igati libi ta
parimate joudude kdolused. Nende koolis unustas see klass nii oma
viha kui ohvrimeelsuse. Sest need mélemad toituvad orjastatud esiva-
nemate, mitte vabastatud lapselaste kujutelmast.
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XIII

Ometi saab meie asi iga pdevaga selgemaks ja rahvas iga pievaga
targemaks.
Josef Dietzgen, “Sotsiaaldemokraatia religioon”

Sotsiaaldemokraatliku teooria, ja veel enam praktika, mairas progres-
simoiste, mis ei pidanud kinni reaalsusest, vaid esines dogmana. Esi-
teks, sotsiaaldemokraatide peades kujutas progress endast inimkonna
enese progressi (mitte ainult inimeste oskuste ja teadmiste progressi).
Teiseks, ta oli piirideta (vastavalt inimkonna l6pmatule tidiustumisvoi-
mele). Kolmandaks, ta oli olemuslikult tokestamatu (kulgedes justkui
iseenesest modda sirget voi spiraalset rada). Koik need predikaadid on
vastuolulised ja koiki neid voiks kritiseerida. Kui aga asi venib pikale,
peaks see kriitika tungima nende predikaatide taha ja sihtima seda,
mis on neile ithine. Inimsoo ajaloolise progressi kujutelma ei saa lahu-
tada kujutelmast, et edenemine kulgeb 1ibi homogeense ja tiihja aja.
Selle edenemiskujutelma kriitika peab looma aluse igasuguse progres-
sikujutelma kriitikale.

XIV

Algupira on eesmirk.
Karl Kraus, “Worte in Versen”, I kd

Ajalugu on konstruktsiooniobjekt, mille toimumispaik ei ole homo-
geenne ja tiihi aeg, vaid mis on tdis “niiiidisaega” [Jetztzeit]. Nii oli
antiikne Rooma Robespierre’i jaoks niiiidisajaga laetud minevik, mille
ta ajaloo pidevusest vilja kiskus. Prantsuse revolutsioon métestas end
Rooma tagasitulekuna. Ta tsiteeris vana Roomat samamoodi, nagu
mood tsiteerib mineviku riietust. Mood haistab histi seda, mis on
aktuaalne, litkugu see kus tahes endisaja tihnikus. Ta on tiigrihiipe
minevikku. Kuid ta leiab aset vaid areenil, kus kisutab valitsev klass.
Seesama hiipe ajaloo lageda taeva all on dialektiline hiipe, millena
Marx méistis revolutsiooni.
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XV

Teadmine, et [6hutakse ajaloo pidevus, on tegutsemishetkel revolut-
sioonilistele klassidele omane. Suur revolutsioon véttis kasutusele uue
kalendri. Kalendri alguspdev toimib kaadrina, kus ajalugu niidatakse
kiirendatult. Ja see on digupoolest seesama piev, mis po6rdub alati
tagasi pidupdevade kujul, kuna need on meenutuspievad [Tage des
Eingedenkens). Kalendrid ei m66da seega aega nii nagu kellad. Nad
on ajalooteadvuse monumendid, millest Euroopas juba sadakond
aastat ei nii olevat nérgematki jilge. Veel Juulirevolutsiooni ajal toi-
mus iiks vahejuhtum, kus see teadvus joudis oma 6iguseni. Kui oli
saabunud esimese voitluspdeva 6htu, selgus, et Pariisi erinevates pai-
kades oli iiheaegselt ja iiksteisest s6ltumatult tulistatud tornikelli. Uks
pealtnigija, kes ehk vélgnes oma ldbinigelikkuse riimile, kirjutas sel-
lest nonda:

Qui le croirait! on dit, qu’irrités contre I’heure
De nouveaux Josués au pied de chaque tour,
Tirait sur les cadrans pour arréter le jour.

[Kes oleks seda uskunud! riigitakse, et uued Joosuad, keda aeg vi-
hale ajas, tulistasid tornide alt numbrilaudu, peatamaks pieva.]

XVI

Ajalooline materialist ei saa loobuda sellise oleviku maistest, mis pole
tileminek, vaid kus aeg on seisma jiinud ega liigu paigast. Sest see
moiste defineerib ka olevikku, milles ta enese isikule ajalugu kirjutab.
Historism esitab “igavese” minevikupildi, ajalooline materialist koge-
muse minevikuga, mis seisab vaid paigal. Kulutada end historismi
bordellis, hoora “oli kord” juures, selle jitab ta teiste hooleks. Ta jiib
oma jou valitsejaks: temas on kiillalt meest, et I6hkuda ajaloo pidevus.
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XVII

Historism tipneb Gigusega universaalses ajaloos. Temast eraldub ma-
terialistlik ajalookirjutus véib-olla selgemini kui ithestki teisest meeto-
dist. Universaalsel ajalool ei ole mingit teoreetilist armatuuri. Tema
meetod on aditiivne; ta kiib vilja faktidemassi, et tiita homogeenne
ja tiihi aeg. Materialistlik ajalookirjutus seevastu pohineb konstruk-
tiivsel printsiibil. Métlemine ei tdhenda iiksnes métete litkumist, vaid
ka nende peatamist. Seal, kus métlemine méne pingeterohke
konstellatsiooni juures dkki peatub, annab ta sellele 166gi [Chok],
mille tottu see kristalliseerub monaadiks. Ajalooline materialist ligineb
ajaloolisele objektile ainult ja iiksnes seal, kus see talle monaadina
vastu astub. Ta tunneb selles struktuuris ira siindmuste messiaanliku
seisaku, teisisonu, revolutsioonilise $ansi voitluses allasurutud mine-
viku eest. Ta kasutab seda, et rebida moni ajajirk vilja homogeensest
ajalookiigust, murda méni elu vilja ajajirgust ja moni teos elutoost.
Tema meetodi tulu seisneb selles, et iibes teoses on elut6o, zibes elu-
t60s ajajark ja ihes ajajargus kogu ajalookiik alles ja iiletatud. Ajaloo-
liselt mdistetu toitev vili sisaldab aega kui hinnalist, kuid maitse kao-
tanud seemet.

XVIII

“Homo sapiens’i viis aastatuhandet,” iitleb iiks tdnapieva bioloog,
“on orgaanilise elu maapealse ajalooga vorreldes umbes nagu kaks
sekundit kahekiimne nelja tunnise 66pieva l6pus. Kogu tsiviliseeritud
inimkonna ajalugu tdidaks selles méotkavas iihe viiendiku viimase
tunni viimasest sekundist.” Niiiidisaeg, mis messiaanliku aja mudeli-
na votab kogu inimkonna ajaloo kokku tohutuks abreviatuuriks, lan-
geb tipipealt iihte figuuriga, mille inimkonna ajalugu moodustab
universumis.
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A

Historism rahuldub sellega, et kehtestab eri ajaloomomentide vahel
kausaalse seose. Aga iikski asjaolu pole ajalooline vaid sellepirast, et
ta on pohjus. Ajalooliseks sai ta postuumselt, libi siindmuste, mida
temast voivad lahutada aastatuhanded. Sellest lihtuv ajaloolane lak-
kab s6rmitsemast siindmuste jirgnevust otsekui roosikrantsi. Ta hoo-
mab konstellatsiooni, millesse ta enese ajajirk on astunud koos iihe
kindlalt mdédratud varasema ajajirguga. Nii métestab ta oleviku kui
“niitidisaja”, millesse on puistatud messiaanliku aja kilde.

B

Ennustajad, kes kiisisid ajalt, mida ta oma riipes peidab, ei kogenud
aega kindlasti mitte homogeense ega tithjana. Kes seda silme ees
hoiab, jouab vahest ka méistmiseni, kuidas mineviku aega kogetakse
meenutuses: just niisamuti. Teatavasti oli juutidel tuleviku jirele piri-
mine keelatud. Seevastu &petavad Toora ja Palveraamat neile meenu-
tamist. See vottis nende jaoks tulevikult lummuse, millesse satuvad
need, kes saavad ennustajatelt teateid. Siiski ei muutunud tulevik juu-
tide jaoks sellepdrast homogeenseks ja tiithjaks ajaks. Sest iga tuleviku-
sekund oli viravake, millest v6is tulla messias.

“Ajaloofilosoofilised teesid” on WALTER BENJAMINI (1892-1940) tuntumaid ja t6l-
gendatumaid tekste. Teesid on kirjutatud Pariisis 1940. aasta alguses, pirast seda kui
Benjamin oli 1939 septembrist novembrini vitbinud interneeritute laagris Nevers'i linnas
(asub Pariisi ja Lyoni vahel). See tekst polnud méeldud avaldamiseks. Uhes erakirjas
Gretel Adornole on Benjamin arvanud, et seal esitatud meenutamise (ja unustamise)
teemaga tuleb tal tegelda veel kaua.

Viis, kuidas Benjamin nendes teesides koneleb “ajaloolisest materialismist”, lahkneb
tugevasti selle sonapaari levinud tarvitusest. Benjamini taotlus on tolkida marxistlik
ajaloonigemus “tagasi” teoloogilisse keelde, mille juurde see tema arvates kuulus, orien-
teerudes iihtlasi juudi messianistlikule traditsioonile. Teeside keskseid méisteid on ras-
kesti tolgitav Jetztzeit, “niiiidisaeg”, mille Benjamin vastandab progressiajale. Uhele
oma teesides vilja pakkuda.

Varem on Vikerkaares 2000/2-3 ilmunud Walter Benjamini essee “T6lkija tilesanne”.

Hasso Krull
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1980ndate aastate l6pus, kui ma olin keskkoolis, pandi meie kooli
esimese korruse koridori iiles ootamatult korgetasemeline néitus, rep-
rod Rembrandti maastikuofortidest. T66d rippusid koridori seintel
korralikult raamituna, neid oli vihemalt kolmkiimmend ja niitus oli
iileval ligi pool aastat. Jalutasin sageli nende ees, monikord siis, kui
sama koridori otsas klassis toimus geograafiatund, ménikord tulin
spetsiaalselt nende juurde ja vaatasin neid kiill ldhemalt, kiill kaugelt,
monikord lausa kiimne sentimeetri kauguselt (olin liithindgelik) ja
puurisin pilgu (kiisin lastekunstikoolis, joonistasin ise nii pliiatsi kui
tudiga ja olin proovinud ka lihtsakoelisemat tommisgraafikat, tundsin
erilist huvi Rembrandti vastu, tajusin erilist erootilist tdmmet tema
maali “Danae” vastu, millest mul oli mark ja mille originaali keegi
puritaanlikus maanias hullumeelne oli hiljuti Peterburis happega iile
kallanud, ja kirgast religioosset hardust tema piibliteemaliste, kullast
sddelevate ja pruunide varjudega rohkete maalide ees; nondel oli kiill
tajuda pintsliléokide majesteetlikkust, kuid tileminekud olid siiski liiga
sujuvad, ithtesulavad, siin aga oli meistriteoste iga element selgelt eris-
tatav) igasse joonekesse, jilgisin, kuidas kriipsukesed valguse ja varju
vahekorda jirgides kord tihenevad, kord horenevad, kord ristudes
tis-, kord méne teise nurga all, ja vaatlesin (pohiliselt iihekorruseli-
si) maju, lehtpuid, tiivesid, oksi ja lehti — ménel pildil oli aimata tuu-
levaikust, teistel puhus latvades maru —, rohututte ja pilvi hoolikalt
igal ofordil. Need pildid said mulle nii tuttavaks, et kannan milestust
nendest jaddavalt kaasas. Nad drgitasid mus iiles nii suure huvi, et
ldksin raamatukokku ja lehitsesin lisaks tundide viisi hollandlase rep-
roderaamatut, milles nigin veel palju selliseid oforte — siin oli auto-
portreid ning portreesid kerjustest ja iiks, mis mulle eriliselt meelde
jdi, mis kujutas kedagi naist p66sa varjus suuremal asjal kiikitamas —
isegi naisest viljuv mass oli ristuvate joontega dra kujutatud. Aga iil-
diselt olid need figuraalsed pildid kuidagi liiga krimpsulised, nad te-
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kitasid mus mingi rahulolematu pitsitatuse tunde, mis erines iilevast
rahust, mida sisendasid maastikud Hollandi linnaiirsete tuulikute,
puutukkade (kahtlemata oli ta pikki kilomeetreid oma kodukoha ligi-
duses ringi uidanud, et neid joonistada, oli tallanud teid nii piikese-
166sas, maheda tuule kies kevadel kui siigiseti merelt puhuva vinge
iiliga, mis tema poski oli peksnud) ja lubjatud seintega majadega. Jah,
lubjatud seintega majad! Uks selline, altpoolt lubjatud kivi-, iilevalt-
poolt laudadest seintega hoone paiknes Haapsalu vanalinnas Krahvi-
aias, linnale kuuluvas, lossivaremete kérval laiuvas pargis, kus parimu-
se jargi olevat 19. sajandi 16pul puid trimminud ja lilli kasvatanud
noormehena Goethe koduaias Weimaris leiba teeninud aednik, selle
pargi serval, kust ma rannapromenaadile minnes voi valutavatele ja
veekalkvel silmadele roheluses puhkust ja leevendust otsides médda
jalutasin (kuigi kiisin seal ka talvel, tallasin siigavasse lumme libi aia
ise esimese raja), ja iga kord sealt méédudes, hingates endasse saledate
mohklike puutiivedega, laperdavate lehtedega atmosfiiri selle lossili-
hedase maja timber (I6una poolt vaadates paistis maja tagant luteri
kiriku torn), tabasin end mottelt, et see vaade mojub nagu pilt ménelt
Rembrandti maastikuofordilt, sarnasus oli himmastav, meeleolu oli
identne nendel leiduvaga. On suhteliselt haruldane, kui mingi natuu-
ris esile tulev nihtus kutsub esile vordluse kunstiteosega — ennemini
vorreldakse ikka vastupidi, aeglaselt, viikeste keeristega kulgevat ro-
maani laia joega, kirmet kujunditest sitendavat poeemi miestikus
virdava ojaga, siimfooniat kirkast piikesepaistest dikesetormi ja tagasi
vaikusse ja selgusse vahelduva ilmaga ja nii edasi — mina aga iitlesin
endale: need puud, see muru (v6i see lumevili), see maja ja isegi see
taevas (s6ltumata aastaajast) on nagu Rembrandt, ja kui ma ei suuda
end kokku votta ja seda joonistada (mis minust kui kunstikooli 6pila-
sest olnuks ootuspirane, kuid mu kunstitegevust raskendas see, et
vaatamata norkadele silmadele ei tahtnud ma kanda prille), siis pean
ma sellest kirjutama. Ja nii ma kirjutangi Haapsalu Krahviaiast. Lasen
oma motetel kanduda ajas tagasi, mitte kiill Goethe aedniku aega,
kuid siiski perioodi, kui mind veel polnud, ja métlen oma vanatidile,
oma ema isa dele Anastasiale (sellise nime oli ta saanud sellepirast, et
oli ristitud 6igeusku, nagu tema siindimise ajal — tsaaririigi viimastel
aastatel oli moeks paljudes peredes litlaste asustusaladega piirnevates
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kiilades Louna-Viljandimaal, kust tema ema pirines (ehkki ema oli
hiljem Tartusse elama tulnud); tema isa oli tollal puhkpillimingija
tsaari orkestris Peterburis) suure s6ja, Teise maailmaséja ajal, kes os-
kas soravalt saksa keelt ja kiirkirja ja oli seetottu té6le voetud steno-
grafistina Saksa okupatsioonivéimu Kindralkomissariaati Tallinnas.
Ajad muutusid ja Punaarmee j6udis Eestile iiha lihemale, sakslased
panid veel vastu, kuid valmistusid juba pégenema. Ja iihes nendega
voi veel enne neid pogenes hulk eestlasi, ja mida muud pidanuks te-
gema ka Anastasia, kes oli sakslastega koos té6tanud, kellel, nagu ria-
gitakse, olnud peastaabis oma sakslasest kallim. Rinne oli juba nii l4-
hedal, et ta pidi laevale minema ldine poolt, Haapsalust. Kujutlen
teda jalutamas kellegi eestlasest austajaga, kelle ta oli sakslase vastu va-
hetanud - viimane kohtumine vana armastuse milestuseks — tema
viimasel 6htul Eestis Krahviaias, neil rohu sisse tallatud muldradadel
vallikraavi ddres ja 6unapuude all ja mé6da kruusast kénniteed, taus-
tal seesama maja, mis juba tollal nigi vilja rembrandtlik, ja t6ttamas
siis autosse ja sealt laevale, kuhu ta juba varem oli lasknud oma kraa-
mi kanda, ja kujutlen teda 66sel merel, mis on paik, kus teated tema
kohta lakkavad, sest keegi ei tea tipselt, millise laevaga ta lahkus ja
mis sellest laevast sai, kuigi on iilimalt tdenZoline, et ta kunagi ei joud-
nud Saksamaale, et laeva tabas Noukogude lennuki pomm v6i allvee-
laeva torpeedo, ja kujutlen oma vanaonu teisest liinist, minu isa ema
venda, kes parajasti oma vanematega Pirnust viljunud Saksa miinirist-
lejal Eestist pogenes — tema vanem vend oli nidala eest hukkunud
Narva all otse laupa saadud granaadikillust, mille olid heitnud ei keegi
muu kui sakslased, kellega ta iihel poolel s6dis, aga kes ei olnud p66-
ranud piisavat tihelepanu teisest rahvusest séduritele — viieteistaasta-
sena seismas eesti pogenikke tdis tuubitud laeval, pika, polvedeni ula-
tuva mantli hdlmataskud tdis viinapudeleid, mida tema pere lootis
pogenemise sihtpunktis vidringuna kasutada, ja riiipamas aeg-ajalt
iihest pudelist ja vaatamas pimedas silmapiiri poole ja véibolla nige-
mas korraks lahvatamas kuma ja kuulatamas kauguses kostvaid plah-
vatusi voi pauke. Ja ma kujutlen, kuidas aastaid hiljem, kui valitses
soikunud rahuaeg, selle aia serval, selles majapidamises (v6ib ju seda
kujutleda) keegi iile keskea mees, kelle nimi véis olla Daniel, veetis
iiha rohkem pievi lubjatud seina dires puupingil istudes, lastes piike-
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sepaistel nihutada maja varje tema iimber ja jilgides maja ees alatasa
iiles laotud puuriidal tukastavat kassi, suitsetas iihe sigareti teise jirel
ja nii nddalate, kuude, aastate kaupa ja talus aeg-ajalt oma kahe lap-
sega (tema kasulastega) naise soitlemist tema liigse suitsetamise parast,
mille peale mees ainult urahtas, ja kuidas ta iihel aastal veeti sealt
majast, jalad ees, kirstus kopsuvihki surnuna vilja. Ja ma jéuan oma
motetes aega, mil ma olin pohikoolis ja pidin tulema oma klassiga
keskealise geograafiadpetaja, meie klassijuhataja juhtimisel siigisest
aeda korrastama, riisusime rehadega kollaseid ja pruune lehti hunni-
kutesse aia l6unapoolses servas, endise vallikraavi serval (kraav oli
kiill veetu, kuid pohjast siiski nitske) mullakuhjatisel, kus leidus paar
seljatoeta pinki, ja tassisime lehehunnikud 16puks kraavipohja. Veel
moéned aastad hiljem toodi mind teiste kunstikooli 6pilaste hulgas
joonistama virviliste kriitidega oma fantaasiaid aia iihte serva rajatud
asfaltkattega spordiplatsile, t66tasime paarides, minu paariliseks oli
must poolteist aastat vanem ja minust kunstis tunduvalt andekam,
lahtisema kidega poiss, kes vottis joonistamise pohiliselt enda peale,
kuid sellest, mida ta joonistas, ei mileta ma muud, kui et asfaldile
tekkis kollane piike.

Umbruses on aga veel aedu, neid tavapirasemaid, mitte kéigile ja-
lutamiseks avatuid, vaid taraga piiratuid, Haapsalu on ju suuresti jii-
nud aedlinnaks, ja kuigi ma ise aiaga majas ei ela, olen neist méoda
jalutades neisse kiiganud, niinud varakevadeti mehi redeli peal saega
ounapuude oksi kdrpimas ja tundnud kevadistest kulutuledest tulevat
kirbet 16hna ja ndinud vanaemasid peenraid rohivat ja suve teisel
poolel olen ostnud méne aia viravast esimesi 6unu. Ja ploome. Péhi-
kooli I6pus pidin botaanikadpetaja 6hutusel koostama uurimuse ploo-
mi- ja kirsikasvatusest Haapsalu timbruses ja avastasin selle ala pionee-
ride to6dest, et just siinset piirkonda peetakse nende marjade kasva-
tamiseks erakordselt soodsaks, sooja ja niiskelt merelise, kuid vihes-
te vihmadega kliimas kiipsevad need suurepiraselt, ja siin on kohapeal
aretatud mitmeid sorte, mis on ka kohalikud nimed saanud, nagu
Noarootsi sordid. Noarootsis on mu enda perel aed, voiks isegi del-
da, et kaks aeda, vana, mis pirines juba Teise maailmas6ja eelsest
ajast, mil seda maalappi valdasid rootslased, ja teine, mille mu isa is-
tutas 1980ndate aastate l6pus. Rootslaste aed koosnes suuremas osas
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sammaldunud ploomi- ja kreegivésast, mis esialgu kandis veel iisna
histi vilja ja mille hulgas vois olla ka neid Noarootsi sorte, viikesed,
aga magusad sinised, punased ja kollased ploomid, aga mis jii siis
vanadusest kiratsema, uued vosud ei piadsenud raukunud puude alt
enam vilja, ja mille isa siis maha saagis, kiimmekonnast, samuti vanast
kirsipuust, mis olid kasvanud nii kérgeks, et enamikku marju oli isegi
redelilt véimatu kitte saada, vanadest ja hapude 6untega Gunapuudest
ja kahest kolmemeetrise vahega korvuti kasvavast pirnipuust, mille
viljad, kui nad korgetest kittesaamatutest latvadest alla potsatasid,
olid head, mahlakad, kuigi kippusid liiga kiiresti mddanema, ja mille
suhtes 1944ndal aastal Rootsi pogenenud rootslaste veel elus olevad
esindajad, kui nad oma endist kodutalu vaatamas kiisid, ilmutasid
sentimentaalseid ja nostalgilisi tundeid, lausa joostes neid vaatama,
kutsudes neid “oma pirnikesteks”, kuigi nad niiiid, viiskiimmend aas-
tat hiljem, olid majakorstnast kaugelt kérgemad puuraugad, kuni isa
ja tema sulane ka need puud maha saagisid, sulane ka kinnud iiles
juuris, millest iihe alt tuli vilja viikese koera skelett, kelle rootslased
olid sinna matnud téenioliselt puu istutamise aegu. Niisuguseid mét-
teid tekitab minus Rembrandti oforte meenutav Krahviaed.
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SIIONI TUTAR

Ma olen kokku puutunud mitmesuguste naistega. Eestist raikides
piitiaksin ma arvestada selliste seikadega, mis annavad edasi kosmo-
poliitsemat tunnet — kiilgi, millele tihelepanu p66ramist dikteerib
maailma avalik arvamus, milles on otsustav sona delda maailma voim-
saimal suurriigil, USA-l. Kuidas pAaseksin ma siis m6da juutidest? On
ju USA maailma suurima juudi elanikkonnaga riik ja ka protsentuaal-
selt on nende arv seal viga suur. Rizgiksin aga just juutlusest, nagu see
on seotud Eestiga, mitte teistest maailmaosadest siia ajutiselt tulnud
juutidest (kuigi ka nendega olen kokku puutunud). Selle koha pealt
on pilt suhteliselt ilmetu, sest Eestis on juute vihe. Ainus mulle Ees-
tis lihedaseks tuttavaks saanud naine, kellel oli juudi verd, oli iiksnes
veerandi osas juuditar — seda péritolu oli olnud iiks tema vanaisa.
Kohtasin seda naist, Klarat, ajal, kui olin sattunud teravate psiiiihiliste
probleemide téttu Tallinna psiihhiaatriahaiglasse. Olin just kinnisest
osakonnas avatud osakonda iile viidud - seal sain pieval viljas kiia,
ja iihel neljapieval liksime koos grupi teiste patsientidega ja ithe dega
psiiiihikahaigete sotsiaalkeskusesse ehk klubimajja, nagu selle kohta
deldi. See asus endises lasteaias korgete majade uusrajoonis — sinna
joudmiseks tuli libida mitme kdrghoone alla ehitatud tuulised korido-
rid. Keskuses valitses kord, kus ennast tuli saabumisel ja lahkumisel
kiilalisteraamatusse registreerida. Jalga anti plastikust tuhvlid. Pikk
koridor, mille seintele stendidele olid kinnitatud teated ja fotod kes-
kuse tegevusest, viis pperuumidesse. Oli ruum, kus opiti inglise keelt,
arvutikasutamist ja peeti igasuguseid loenguid. Vasakut kitt jdi avar
s6Ogituba, kus parajasti joodi kohvi ja kust levivad s66klalohnad (siiiia
tegid patsiendid ise) tditsid kdiki ruume. Tagaruumis, ithes nurgas oli
paigal seisvat jalgratast meenutav trenaz56r, millega sai liigseid kilo-
sid kulutada. Séitsin sellega, kuni ihu liks higiseks. Meile tutvustati
maja ja selle tegemisi. Siis saime siiiia (oli jidnud ainult magustoit) ja
kohvi juua. Sellal kui me seda tegime, mirkasin s66gitoa servas diiva-
nil istuvat kahte naist. Uks oli ilmselgelt venelanna, ja iisna ebaatrak-
tiivne — paksu iimmarguse nioga, mitme esiletiikkiva roosa siinnimér-
giga poskedel ja haraliti hammastega. Ta vois olla koigest kolmekiim-
nendates eluaastates, kuid nigi vilja nagu vanaeit. Teise juures torka-
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sid silma eelkoige juuksed: tumepruunid, peaaegu mustad, kohevad,
kergelt lainetavad. Midagi neis juustes oli erakordselt romantilist. Nad
langesid naisele niole ja silmile, sest ta istus, pea langetatud, aga kui
ta ndo tostis, ndgin, et tal olid pruunid silmad. Ta ei olnud sale, vaid
iisnagi tdidlane, kuigi mitte lausa paks, aga sellegipoolest meenutas
miski tema juures iiht naist, keda olin oma elus hiljuti viga tihtsaks
pidanud, kuid kellest olin ilma jdinud. Too oli olnud juuditar. Ja vaa-
dates seda naist siin, tundus mulle, et olen kadumaldinut uuesti koha-
nud, olin kohe kindel, et naine on vihemalt osaliselt juuditar.

Tollel ajal tundus mulle, et kogu maailm siiiidistab mind selles, et
mul pole naist (olin ligi kolmekiimne aastane), ja olin valmis siduma
end lausa esimese vihegi kolbliku naisega; niiiid, kohates kedagi, kel-
lel oli jooni, mis mulle téeliselt meeldisid, haarasin 6hinal tutvumis-
voimalusest kinni. Kiisisin tema nime (ja ka tema venelannast korvalis-
tuja nime; mélemad olid Klarad), tutvustasin ennast ja kiisisin, millal
voime uuesti kohtuda — seda kéike vene keeles. Selgus, et Klara 6pe-
tab sealsamas sotsiaalkeskuses kord nidalas inglise keelt. Utlesin tal-
le, et ta meenutab mulle iiht Judithit, keda olin viga kalliks pidanud.
Nadal aega hiljem (olin endiselt haiglas) liksin jille kohale. Klara tund
ei olnud veel alanud. Kuna minagi oskasin inglise keelt, pakkusin end
abiks tolkima keskuse kirjavahetust teiste sellesarnaste asutustega maa-
ilmas. Sellal kui ma seda tagatoas tolkisin, sénaraamatud abiks, tuli
Klara minuga vestlema. Ta oli pruunis kampsunis ja mustades piikstes
ja ta koneles minuga seistes, tammudes lakkamatult jalalt jalale. Sain
teada, et temalgi on probleeme psiiiihilise tervisega — tammumine oli
iiks selle mirke. Ta oli olnud korduvalt haiglas (sel hetkel oli ta kiill
haiglast viljas) ja ta pidavat kuulma olematuid haili (mille reaalsusse
ta samas ise uskus) ja ndgema hallutsinatsioone. Mind valdas tahtmine
naisi tantsitada (see vois olla iiks mu haiguse osa), olin seda proovinud
haiglas mitme naispatsiendiga ja sammukese iihe 6ega, kes oli ilmuta-
nud minu suhtes sébralikkust — mulle lisas neis katsetes julgust aru-
saam, et kohas, kus viibisin, ei iillata veidi imelik kiditumine kedagi.
Niiiid tegin Klarale ettepaneku tantsida sealsamas tagatoas valssi; iil-
lataval kombel oli ta ndus, ruumi oli vihe, vétsin tal pihast kinni (oli
tunda rasvavolte) ja astusime paar valsisammu, mille juures minu te-
gelik tantsuoskamatus kohe vilja tuli: kui Klara tegi kolmanda sam-
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mu jirel vilunult jarsu péorde (ta oli tantsu 6ppinud), oleks ma talle
peaaegu jalale astunud. Klara pani ette, et Iiheme koos tuntud tantsu-
opetaja tundi. Utlesin talle jille, et ta meenutab mulle Judithit, kellesse
olin olnud armunud. Kiisisin talt tema piritolu kohta, ja ta iitles, et ta
on segu: segu venelastest ja juutidest. Niisiis oli mu aimus 6ige olnud.
Kuidas ma kiill r66mustasin oma leiu iile. Erinevalt Ameerikast on
juudi piritolu inimese kohtamine Eestis suur haruldus. Riikisime
vaheldumisi eesti ja vene keeles. Ta riikis eesti keelt soravalt ja aktsen-
dita, kuid iitles, et oli 6ppinud vene koolis, mistottu vene keel on talle
lihedasem. Klara ldks ja 6petas iimmarguse laua iimber psiiiihikahai-
geid, pohiliselt venelasi, sellal kui mina télkisin; tema ettepanekul
lahkusime keskusest koos ja liksime kesklinna suunduvale trollile.
Trollis seistes liibus ta minu lihedale ja hakkas mulle ridkima kurja-
dest inimestest, kes saatvat talle kdiksuguste aparaatidega hiili. Ta
kordas mulle moningaid haili, mida ta oli kuulnud - kas kodus, ujulas
voi linnas kondides —, rimedaid, parastavaid vene hiili, nii et mul tuli
teda kuulates hirm peale. Samas tundus see mulle tuttav, sest ka mina
olin kuni haiglasse sattumiseni kuulnud tdnavatel, naaberkorteritest ja
metsaski mind parastavaid v6i minu tegusid kommenteerivaid hiili,
tikskoik, kas olin Eestis v6i Litis (olin Litis hiljuti korduvalt kiinud ja
kuu aega elanud). Olin liigutatud sellest, et mul on saatusekaaslane;
kinnitasin talle, kui viga ta mulle meeldib, ja enne oma peatuses trol-
list vdljumist kummardusin ja suudlesin tal kitt.

Minu psiiiihikahéired lakkasid iiheainsa haiglasolekuga; Klara aga
jdi nende kitte edasi vaevlema. Kiilastasin veel aeg-ajalt sotsiaalkes-
kust, kui Klara seal viibis, sain seal kéigile tuttavaks, ja viisin paaril
korral Klarale roose. Ta ro6mustas lillede iile ja hiiiiatas, et need on
meie sopruse mirk. Uks teine kord, kui talle lilli viisin, 6eldi keskuses,
et Klara on haiglas; tema s6bratar, teine Klara, oli kohal ja pidi teda
just vaatama minema, soitsin temaga haiglani ja andsin lilled tema
kitte, et ta need iile annaks. Talvel, kui ta haiglast jille viljas oli, kii-
sime temaga, teine Klara lahutamatu seltsilisena kaasas, ooperiteatris
vaatamas Puccini “Boheemi”. Juudi verd Klara oli kaunilt riides, seljas
valge pitsiline kampsun ja must kleit, ja siras vaheajal minuga vestel-
des, heites mulle oma pruunidest lI6unamaalasesilmadest sidelevaid
pilke. Etendus ei meeldinud mulle eriti (kuigi ma ei 6elnud seda),
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naispeaosatiitja tundus mulle liiga paks ja ka muusika tiiiitas mind.
Istusime taga rodul, Klara jilgis toimuvat binoklist. Lisaks tantsusoo-
vile olin endale pihe votnud ka uisutamise — astusin sel talvel elus
tildse teist korda uiskudel jdile ja tegin hallis kiimmekond ringi, jalgu
laenutatud uisusaabastes verele h6orudes. Uisutamine meeldis mulle.
Imekombel jdin ma l6puni piisti. Jirgmisel korral kutsusin Klara kaa-
sa. Ta tuli, kuid loobus uisutamast, istus vaid pealtvaatajate pingile ja
vaatas, kuidas ma oma tiire tegin. Seekord oli jdil palju mudilasi, kes
jaid mul teele ette, jdd oli uiskudega juba triibuliseks sdidetud ja pea-
legi oli mul hakanud selg valutama, nii et seekordne uisutamine vai-
mustas mind vihem. Kuid mind jilgis Klara, see juba oli midagi. Pi-
rast j6ime saali korval kohvikus kohvi ja jalutasime linnas. Klara kii-
sis, kas ma oma psiiithikahiirete drahoidmiseks rohtu vétan. Vastasin
jaatavalt, mispeale selgus, et tema ei vota, kuigi see oli talle ette nih-
tud, see tegevat teda paksuks. Tegelikult oli ta niigi, tablette vétmata,
muutunud veel tdidlasemaks kui enne. Tinaval riikis ta, et tema ainus
pikem reis oli olnud Sahhalini saarele, kui ta oli kaheksateistaastane
ja to6tas kommunistlike noorte brigaadi kéégitoimkonnas. Kiisime
ooperiteatris ja floddikontserdil (kéigiks nendeks kidikudeks soitsin
saja kilomeetri kauguselt spetsiaalselt pealinna), kuid pean tunnista-
ma, et flé6te kuulates valdas mind vastupandamatu uni ja ma tukas-
tasin peaaegu kogu kontserdi aja, iiksnes harva suure joupingutusega
lauge lahti rebides. Alati, kui Klara mulle koju helistas, oli tema hl
kurb. Ta pihtis mulle telefonis pikki minuteid, kui raske tal on, kuidas
héidled teda vaevavad (ta paistis lootvat, et mina kurdan sellesama iile,
kuid mina olin héaltest lahti saanud ja mind iimbritses harjumatu
vaikus). Kui suvi kitte joudis, jalutasin temaga Tallinna vanalinnas.
Tegin talle kohvikus jddtise vilja; siiiies rdakis ta mulle oma 6ppejou-
dudest tehnikaiilikoolis (ta oli sealt saanud kérghariduse), kes olevat
olnud tema suhtes halvasti meelestatud.

Poolteist aastat pirast meie tutvuse algust liksin talle koju kiilla. Ta
elas kahekorruselise puumaja esimesel korrusel bussijaama lihedal
koos oma vanemate ja isapoolse vanaemaga; temast noorem vend oli
hiljuti kolinud oma naisega omaette elama. Neil oli kolm kitsukest
tuba ja kéoginurk; elupaik oli ajutine (neid oli eelmisest korterist vilja
tostetud), kappidel seisis hulk majakraami tiis pappkaste. Klara kut-
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sus mu oma tuppa diivanile. Ka siin oli kitsas, osa asju seisis kastides,
laual olid paksud sénaraamatud, riiulis paistis hulk venekeelseid luu-
levalimikke. Oli ka ingliskeelset luulet; ta andis iihest antoloogiast
mulle paari autorit lugeda. Uks neist oli Hilaire Belloc. Luuletus koos-
nes suures osas tihenduseta hiiiiatustest, millega 6hutati kedagi tant-
sima, ja samad sonad esinesid siin palju kordi. Ma olin néutu, et Klara
just sellist luuletust oma lemmikuks peab (kui palju ilusaid Keatse oli
siin korval!, ja motlesin, et see iitleb midagi tema hingelise seisundi
kohta. Ma olin 6nnetu, et just selline naine oli mu teele juhtunud; li-
saks oli ta ldinud iisna paksuks, tal oli l6ua all paks volt ja tema kisi-
varred olid nii jimedad, nagu ménel tiidrukul jalad. Ta niitas mulle
oma joonistusi; oli iiks péris hea ja natuuritruu pliiatsijoonistus tema
emast kiilgvaates, pohiosa olid aga geomeetrilisi kujundeid kasutavad
fantaasiapildid, kus, kui seal iildse midagi realistlikku oli, figureeris
peamisena elevandi kujutis. Klara oli 6ppinud iilikoolis majandust ja
t66tanud raamatupidajana, kuid tema p6hihuvi ja -kirg olid matemaa-
tika ja kiiberneetika; algselt oli ta korgkoolis 6ppinud just neid, ja juba
keskkoolis olevat teda kutsutud “matemaatikuks”. Need alad holma-
sid suure osa tema siidamepuistamistest, ikka piiiidis ta nende kohta
midagi lugeda voi neist midagi t6lkida, ja mingil kombel seostas ta
nende kuritahtlikku vdarkasutamist hiiltega, mis teda painasid. Tema
ema oli lithikest kasvu vanamemmelik naine, ka mitte just sale. Tema
nimi oli Emma. Isa oli aga sale, halli habemega, sirge ninaga, nimeks
Sergei. Vaadates tema vanemaid, juurdlesin ma selle iile, kumb neist
voiks olla juudi péritolu; kumbki ei méjunud juudilikuna, isa vois
pidada venelaseks, Klaral endal oli vilimuses palju rohkem juuti. Oieti
oli ta kiill ainult kauge kaja Judithist, too oli olnud kitsa ndoga, sale,
mustade juuste ja paksude mustade kulmudega. Hakkasin juba mét-
lema, et voibolla olin Klarat valesti kuulnud, tal polegi suguvésas juu-
te. Joime tema diivanil mitu tassi kohvi ja sdime elutoas, televiisor
Vene kanalil mingimas, halvaatorti (kui halb maitse, métlesin ma
piitidlikult oma hiigelsuurt torditiikki niksides, teeseldes isu — mingi
rammus halvaatort). Mina olin kiilakostiks toonud ananassi: see oli
lahti 6igatud, sdime ka seda, samuti viinamarju. Emma tihendas arg-
likult, et neil on korteris koik nii ajutine, neid tahetavat ka siit vilja
tosta, kohtuasi kiib. Isa jilgis televiisorist vaheldumisi Vene kanalilt
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viktoriini ja Eesti kanalilt suusatamisvoistlust. Enne kui lahkusin,
kutsus Klara mu veel oma tuppa, ta tahtvat mulle iiht oma luuletust
niidata. Sain seda venekeelset pala aga ainult hetke vaadata, siis kis-
kus Klara selle mul kiest, hakkas seda hibenema.

Jargmisel korral kiilastasin teda tidpselt kuu aega hiljem. Viisin tal-
le neli punast roosi. “Anna need emale,” iitles ta. Andsin need siiski
talle. Tal oli juba enne olnud toas vaasis iiks roos. Ta kandis sambla-
rohelist kleiti, millel oli ees siigav 16hik, ta oli endiselt tugevas iilekaa-
lus, matsakas. Kui esikus iileriideid dra vétsin, nigin esikusse avane-
vast ukseorvast, pooleldi eemale tdmmatud eesriide tagant (ust ei ol-
nud), kuidas keegi s66b praadi. See oli Klara isa. Olin Klarale helista-
nud ja vilja uurinud, et juut oli olnud tema isa isa, Avam. See vanaisa
oli surnud juba enne Klara siindi. Millal ta Eestisse oli tulnud, seda
Klara ei teadnud. Isa ema oli venelanna, mistottu isa peeti venelaseks.
See daam istus sedapuhku elutoas ja vestles Klara emaga vene keeles.
Ta oli erinevalt miniast ja pojatiitrest kohn, juuksed olid tal valevhal-
lid, ta tundus siimpaatne ja viirikas. Mind tervitas ta viga lahkelt,
kuid vestlema ei hakanud. Liksime Klaraga kohe tema tuppa diivani-
le. Ta niitas mulle albumitest pilte oma venna pulmast. Vend oli te-
mast kaks aastat noorem ja tema naine oli venelanna, 6mbleja. Pulmas
oli olnud kiilaliste hulgas iiks keskealine abielupaar Iisraelist, Klara isa
sobrad. Pruut oli négus, kuid Klara vend nigi vilja nagu skinbead. Tal
oli eesti nimi. Vaatasime veel Klara koolipilte, ta riikis iga pildi juu-
res, mida see voi teine dpetaja oli 6petanud, milline sébratar oli 6n-
nelikus abielus, milline surnud, milline Ameerikasse elama ldinud.
Vaatasin Klara nigu, tundsin jille kurbusesdéstu, et ebameeldivamad
kiiljed temas iiletasid seda, mis mulle téeliselt meeldis. Ainult siis, kui
tema ndgu viga ldhedalt uurida, nii et polnud niha l6ualotti ja isegi
nio laius polnud nii silmatorkav, oli véimalik mirgata temas jooni,
mis meenutasid Judithit. K6hnana oleks ka Klara véinud iisna nagus
olla. Kui ta kortsutas kulme, nii et laubanahk liikus, adusin temas
midagi, mis oli eksimatult juudilik; mirkasin mingit geenidesse liinud
voimet kannatusteks, mis on mind lummanud juutide juures. Suurem
jagu sellest, mis Klara mulle riikis, oli seosetu sénamulin (nagu ta end
kommenteerides ise vahepeal iitles). Ta riikis minuga muide niiiid
ainult eesti keeles. Aru oli saada, et ta oli vahepeal té6tanud inglise
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keele 6petajana eesti lasteaias, kuid sattunud lastega konflikti ja sealt
dra tulnud; et ta oli kdinud mitmes oma endises té6kohas, sealhulgas
pangas, kust ta lihtsalt ihel paeval oli ette teatamata ira tulnud, et ta
oli kohanud oma endisi kolleege ja kiitunud nendega hiisteeriliselt ja
provotseerivalt. Ta ridkis, kuidas keegi musta riietatud mees oli iiks-
kord pieval nende korterisse sisenenud, nii et keegi ei mirganud, ja
isa iihe noksatava kieliigutusega dra néidunud, nii et isal jii vasak silm
haigeks (see vahejuhtum véis olla tema ettekujutuse vili). Ta iitles, et
ta on kindel, et kuigi teised iitlevad, et kéik need hiiled, mida ta
kuuleb, eksisteerivad ainult tema peas, tulevad temast enesest, on te-
gelikult tegu sellega, et keegi on ta vilja valinud ja saadab talle mood-
saimat tehnikat ja elektroonikat kasutades ajju neid hiirivaid signaale.
Istusime iisna ldhestikku; nigin kleidilohikust tema rindade iilaosa,
mis tundusid péris kaunid, vaatamata iilejiinud keha matsakusele, ja
mul tekkis méte, mis juhtuks, kui ma suudleksin teda ja silitaksin kie-
ga tema rindu. Seda ma siiski ei teinud. Ainus tdiesti selge jutt, mis ta
mulle riikis, puudutas tema juudist vanaisa: too olevat tdé6tanud tol-
paistis vanaisa iile uhke olevat. See oli ainus juutlusega seotud jutt,
mida ma talt kuulsin. Ehkki tal olnuks Iisraeli seaduste jirgi 6igus
emigreeruda sellele maale, ei huvitanud Iisrael ja juutlus véi juudi usk
teda vihimalgi miiral, mis mind kurvastas; mina olin sellest mirksa
enam huvitatud.

Niitasin talle oma kahekiimne lehekiilje pikkust juttu, mille ilmu-
mist ootasin ja mille olin printeril vilja triikkkinud. Ta lehitses seda
huviga, luges siit-sealt ja avaldas soovi, et ma ilmumisel selle talle lu-
geda tooksin. “Sinu jutt,” iitles ta teatud aukartusega mitu korda.
“Mul on tunne, nagu oleksid sa selle kuskilt tolkinud.” Ta ei suutnud
histi uskuda, et mul on kirjanikuvéimeid. Pidin talle jutustama, mil-
lest jutt radgib; varjasin tema eest seda, kui tihtsat osa selles tiitsid
suhted naistega. Siis vaatas ta mulle otsa ja iitles: “Ma niitan sulle, mis
mina kirjutasin,” ja otsis iiles viljaprinditud lehe, mille ta mulle lugeda
andis. Tegu oli pédrdumisega kohtu poole; leht oli allservani vilja tiis
kurtmist. Kirjas oli, et ta ei siiiidista kedagi isiklikult, kuid et ta nouab,
et kohus votaks vastutusele inimesed, kes oma kavalate vahenditega
saadavad talle, Klarale, hiili ja hallutsinatsioone. Palju oli méttekor-
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dusi; sageli loppes lause iiks fraas hoopis teise méttega, kui oli alanud;
monikord esines grammatiliste vormide iihitamatust, kuigi polnud aru
saada, kas see tulenes meeltesegadusest voi puudulikust eesti keele
tundmisest, métlemisest vene keeles. Mul oli lugedes tunne, et tege-
mist on kas tdiesti hullumeelse vaimusiinnitusega v6i on tegu iiliande-
ka kirjaniku loominguga hullumeelsuse teemal (Gogolil on olemas
sarnaselt [6ppev jutustus). Samas oli tuttav tunne, umbes samamoodi,
osaliselt ennast diagnoosides, osaliselt vilismaailma siiiidistades olid
kulgenud ka minu méttekidigud, kui ma vaevlesin psiiihiliste hiirete
kides ja mulle tundus, et koik ridgivad mind taga. “See, mis minu suh-
tes toime pannakse, on psiihhoterror ja iiliméelus,” seisis ithes kohas
kirja 16pu poole, kusjuures “iiliméelus™ oli kirjutatud iihe s6nana.
Klara iitles, et see kiri oli saadetud talle kohtust tagasi, lisatud oli:
“Me saame teist viga histi aru, aga ei saa teid aidata.” Ma ei 6elnud
omalt poolt sénagi, kuid otsustasin, et Klara on lootusetu juhtum, ma
ei taha teda enam kiilastada ega temaga kohtuda. Needsin oma saa-
tust, mis mind alati ebasobivate naistega kokku viib. Téusin, et lahku-
da. “Ma ldhen niitid,” iitlesin. “Mul iikskoik,” kostis ta kiilmalt, vei-
di nagu haavunult, nagu oleks teda solvanud see, et ma tema kirja ei
kiitnud, selles loomingut ei ndinud. Ta tuli mind esikusse saatma ja
kiisis dkitselt, kuidas liheb minu pruudil. Imestasin tema milu selguse
iile, ma polnud talle Judithit peaaegu poolteist aastat maininud. “Mis
tema nimi on?” kiisis ta. “Judith,” vastasin. “Sellega on kéik 16ppe-
nud. Ta elab Ameerikas. Tema isa oli juut, s6dis Teises maailmas6jas,
suri eelmisel aastal.” “Isa oli juut,” kordas ta. Astusin veel sammu elu-
toa poole, et Klara emale ja vanaemale nigemiseni 6elda. Véimalik, et
viipasin neile; Klara aga t6lgendas seda omamoodi. “Ka sina teed nii-
moodi,” hiitiatas ta ja niitas ette, kuidas ma olevat kiega 166nud:
pahaselt, iileolevalt. Ma ei saanud aru, kust ta sellise télgenduse vottis,
kui ta aga seletas, et tema endises t66kohas olevat tema suunas nii-
moodi viibatud, hakkasin méistma, et ta on oma haiguses iilitundlik
ja tajub kohe, kui inimesed tema suhtes otsustavad, et ta on hullu-
meelne. Ja moneti oli tal igus: méttes olin ma téepoolest niimoodi
iileolevalt kiega 166nud. Jitsime nigemiseni, kusjuures ta iitles mul-
le “TSauka.”

Hiliskevadel helistas ta mulle ja kutsus mind oma siinnipievale. Ta
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radkis, et ta s66b sotsiaalkeskuse kaaslastega keskuse ligidal restoranis
pidulikku siinnipdevalounat. Leppisime kokku, et tulen pirast seda,
6htul kell kuus tema poole. Kavatsesin osta talle kingiks mone kruusi,
viia talle ja ta emale pakk kohvi ja kinkida lilli. Varsti helistas ta aga
uuesti ja iitles, et tema kavad on muutunud, siinnipievaéhtul toimub
mediteerimiskursus ja ta liheb sinna, ja kui see mind huvitab, kutsub
mu kaasa. Téotasin tulla. Kruusi asemel (ilusaid kruuse polnud miiii-
gil) ostsin talle moéttetarkusi ja hiid soove sisaldava, ilusa kujundusega
raamatukese “Kallile sobrale”, kirjutasin sinna sisse “Haraldilt
Klarale” ja lasin selle kaupluses roosa kinkepaberi sisse pakkida.
Klaraga kohtudes nigin, et ta oli kaalus alla vétnud ja tundus iisna
kena. Andsin talle kingituse ja kolm kimpu piibelehti. Ta tinas mind,
et olin teda meeles pidanud. Mediteerimiskursusel riikis tommuks
pdevitunud briinett poolatar vene keeles, kuidas mehe ja naise vahel
saab ainult siis olla téeline armastus, kui nad samas armastavad Juma-
lat. Tema juttu t6lkis eesti keelde prillidega neiutirts, kes oskas vaevalt
eesti keelt ja venitas oma méttepausidega ettekande kolm korda pike-
maks, kui see muidu oleks olnud. Seejirel hakati mediteerima: 6petaja
jarel korrati kolmkiimmend korda jumalikku olemust kitkevat
mantrat “Gauaranga”. Minagi tegin seda, siis aga otsustasin lahkuda.
“Helista mulle,” sosistas Klara mulle jirele. Nii nagu ta hetk enne seda
oli, minu kérval, silmad kinni, piiiidlikult “Gauaranga” hiildades,
ongi ta mulle meelde jddnud; péris armas, kuigi mitte just ilus. Korra
radkisin temaga veel telefonis; sain tema jahedast hiilest aru, et minu
kingitus polnud talle erilist muljet avaldanud, ja kuulsin, et ta oli kii-
nud mediteerimiskursusel uuesti ja 1iheb sinna veel.
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JAAN
KAPLINSKI

AVALDAMATA LUULETUSI 1996-1998

Tahaks panna Jaani ja Kaplinski
kidest kui kaks kohvrit,

mida olen tassinud kaasa
aastast aastasse, korterist korterisse,
linnast linna. Panna nad maha
teedirde mirjale rohule

ja minna nimetult, paljajalu

otse sinna ida poole,

vaibuvasse 6htutuule kohinasse,
paisuvasse rohutirtsude sirinasse
mille taga metsa kohal

vilgub iiksainuke kahvatu tiht.

25. VIII 1996

Jalle kord 166b seljas

hooguma Vercingetorixi sirk.

Kolgata miel

iiksik polev Maarjamaa rist.

Umbs6lmi ei saa lahti

keiser, paavst ega kuningas,

naelu ei kisu randmetest vilja.

So6nn aga s66b rahumeeli foorumil rohtu,
naeratab omaette, arvab ehk, et on Euroopa,
et usk teeb 6ndsaks,

Ilmunud Jaan Kaplinski kodulehekiiljel http:/jaan.kaplinski.com/.
42 KAPLINSKI



et Saaremaa paganatele ei saa armu anda.
No problems, no mercy, no trespassing.

On aeg vahetada Marx mammona vastu,

on aeg vahetada eest- ja tagantuksel lukud,
on aeg vahetada isamaa ema kapsaaia vastu.
Jarsaku kohal puhub tuul mingis teises keeles

ja meri lakub dra vahu,

mis ta ise on kaldale jitnud.

Kivid nii libedad,
vesi nii kiilm.

Mis mul kitte puutunekse,

mooka kitte puutunekse.

25. VIII 1996

Piiha jogi, pitha migi,
piithad pihlakad miella,
piihad oksad pihladella,

piiha tuul pihlapuus,
vahel ta tuleb

niisama just

teiselt poolt siiapoole,
siitpoolt teisele poole.

Ons vara v6i hilja
virguda,

kéik on iihtviisi kaugel,
uni ja drkvelolek,

vihm mis pimedas
pimesi rabiseb
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aknaruudule
kust miski ei paista.

25. VIII 1996 / 28. VIII 2001

Ma ei tea veel, kuhu minna.
Aiksepilv tuleb iiles

tdnagi vastu tuult.

Tean: siin nélval

on rohi pouaaegugi
lopsakas,

jaljed kasvavad

varsti kinni.

Ma ei tea veel,

mida kaasa votta,

kas kotis

voi lihtsalt pouetaskus,
siidame ligi.

Midagi viikest,

sooja ja pehmet

v61 moni kiri

roosas iimbrikus,

midagi mis on kirjutatud
viikeste siniste tihtedega.

25. VIII 1996
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Oh need peenikesed preili kiekesed,
ei voi tetd prostoi tiiiid,

elu see voib perse minna,

sinna parata ei saa,

nii nad tapsid Ferdinandi,

siin ma seisan ja teisiti el voi,

peos pistoda v6i seda asendav dokument,
lendan kartmata miest alla,

usu, tsaari ja isamaa eest,

koige eest, mis kunagi oli,

Toots, Kiir ja Lutika Viiu,

kéige pdrast, mis kunagi tuleb, alt dra, tatt laguneb.

25. VIII 1996 / 28. VIII 2001

Poolel teel polluni

jdin pimedas seisma:
kaugemale pole vaja minna,
tuulehong mere poolt

toob ninna kiipse odra
sooja tolmuse I6hna.

29. VIII 1996
Suderby
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Harakas rapsatab
Oues trepi eest lendu.
Tajun, et olen iiksi,
tajun, et ei ole iiksi.

3.1X 1996

Vihm, vihm,

suured soojad 6nnelikud piisad,
vihm, viimaks ometi,

vihm, iiksainus, viimane kord,
vihm, et ta votaks mind
votaks mind iihe viikse

sooja 6nneliku piisana
tantsima mirjal asfaldil,
kuivama, aurama pirast

dra, pilvisse,

piikesepaistesse tagasi.

6. IX 1996

Viha ja armastuse vahel
midagi kiilma ja 6hukest,
midagi, mis hinge6hus sulab
hingeauruks,

surematuks hingeks,
hingesurematuseks.

Siigis on tulekul, dige aeg
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sulatada jaad.

Varsti enam et joua,

varsti kaob jiilillede vahele
ka sinu pronksnaeratus,

su toeline ndgu ja nimi,
Leole Lembitu.

8. IX 1996

Kiilmad pilved kiilmas taevas,
kiilmast kohmetud kimalased
klammerdund kuldvitsa
nirbuvatesse oitesse

nagu sina suvesse,

mis on ikka helgem,

ikka eredam-kollasem
vaevuaimatava Gietolmu 16hnaga,
mis ulatab kuldse mblikuniidina,
sirinana korvus

hilissuvest kevadesse,

ikka veel, veel iiks kord.

10. IX 1996
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Maa. Meri. Gaia.

Ookeani hingeaur.
Pilvevinetus 66s Atlandi kohal.
Kaugel all - kas méni saar

v6i méni pilv pilvede all
hdibumas himarikku.

Maa. Ema. O6.

16. X 1996

Keel segab métlemist,
métlemine segab moistmist,
olemasolemine segab olemist,
olemine segab elamist.

London, 30. X 1997

Kiia ajaga kaasas,

kiia kellaga kaasas,

kiia kdiaga kaasas —

kui kuumaks ldheb, jahuta veega.

Kiia koeraga kaasas,

koera karvades kirbuga kaasas,
igaithele oma, Auschwitzis ja megamarketis.

48 KAPLINSKI



Sunnitud valikuvabadus —
kas siindides valisid sunni,
kui vabadust ei olnud valida?

Vesi on pehme, aga surve all
voib 16igata kivi.

31. X 1997

Eesti vanad vanemad
vaimuvallast vaatavad

Teepeenral lokkavad
pakid ja pudelid
manniladvas laulab
lehelinnuke
Gin-long-drink
gin-long-drink

Addinol

Camel

Mars

L&M

Valio piim

Super Toffee

Lehmake

Fanta

Ekstra

Brave New World

Mida kiilvad seda loikad
Koik loom laulab loojale kiitust
Gin-long-drink
Gin-long-drink
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Rehkendada peab oskama
koolis nagu eluski

Kaks Kerest on iiks Hurt

Kaks Tammsaaret on iiks Tobias
Kaks Tobiat on iiks Koidula
Viis Koidulat on iiks Jakobson

peas on nendel elu kroonid
voidulaulud nende suus

Gin-long-drink
Gin-long-drink

Mu lehkav isamaa

Kénniteel paksult sirelidisi:

onned ja 6nnetused niarbumas maas.

Minnes motlen, kuidas panna paika hauakivid
Pauluse surnuaial.

Samas konnitee serval 66tsutab saba

iihe jalaga linavistrik.

Ikka nien viikesi asju,

mida olemas ei ole.

Maotlen, kuidas vois olla linavistrik jidisi keeles.

Ohtul s6idame juba maale

Molemal kiel hiliskevadine Tartumaa,
nagu suur lopsakas

heleroheline salatipeenar.

Tiigis on vesi parast paduvihma
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piimakohvi karva savikas.
Oaosi laulab konnade koor meid magama.

3. VI 1998

Iga 6htu ootan nahkhiirt

nagu oodatakse naist, last voi sopra.
Kui ta tuleb, on juba himar,

koik kassid ja pilved taevas

on hallid.

Vihmaeelne vaikus,
kerge hingata, siida on rahul,
piev 16ppend; 66, uni voib tulla.

3. VI 1998

Istun trepil, hingan, imen endasse midagi 66st,
mis on nii teistmoodi, on nagu l6unamaa lind,
eksind siia Vorumaa kiingaste vahele,

niiske, hele ja soe, tiis sahinaid, huikeid ja 16hnu
ja vaikust ja sulpsatusi,

putukate ja kalade kirju tiigil,

mis harunevad igasse ilmakaarde

ja millest kuu peegeldus

moraneb ikka uuesti ja uuesti.

Tahaks, et aeg peatuks, et see soe 66 jaiks,

et ta ei peaks lahkuma,

et voiksin saada otsa ainult temaga koos,

et sureksime koos, iiksteise kaisus,
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nagu 6nnetud-6nnelikud armastajad.

Lopuks rahunen ja lepin ehk sellegagi,

et saan 66lt unne kaasa sooja suudluse,

et ta silitab enne und mu pead.

Kirgas kuu joonistab saunaseinale hobepaju oksad.
Nahkhiired tulid — seekord kahekesi.

Paar korda hoikab kingu taga kiivitaja

nagu vastuseks mu Fausti-palvele

ja loode pool viljal radgub riik.

Koik ei jad meelde, ei mahu kirja,

hing ei mahu kehasse, hing ihkab vilja,

hing ihkab sulada, 16ppeda koos 66ga.

Kustuda koos kauge kiivitaja ja kauge kio hiiltega
Kiivit, kiivit, kiivit ...

Kuk-ku ...

7. VI 1998

Leidsin 16hutud linavistrikupesast

pika halli juukse.

Ei ole kahtlust — see on minu.

Liigutav pisileid — Talmudis seisvat, et vaga on see, kes ei karda
oma juukseid tules péletada.

Raadios raigib Elsassi juuditar

oma keelest ja lauludest

l4bi ragina — 6hk on tiis elektrit

ja enam ei tea, mis on kaugel, mis lihedal.

8. VI 1998
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End verd tdis imend sdisk

— oli see minu v6i mu naise veri —

istub aknakardinal just iihe piiksekiire kohal.
Viljas kardina taga lendleb nahkhiir

kiilmas 66s. Part seitsme pojaga

tukub vist kuskil kaldarohus

ja homne péev tuleb tasapisi ligemale,
teadmata, et tema tulekus

ei saa olla absoluutset kindlust.

Moéned mu luuletused on kiisimused ilma vastuseta.
Moéned on vastused ilma kiisimusteta.

Tuul kannab linde ja kisub ménde juurtega maast.
Ja siis on jille 66, juunidé ja jahe tuulevaikus

166b kumisema korvades.

Ma ei tea, kas tina 66si ka

tuleb hiir, jookseb kapi otsast riiulile,

ajab maha tikutoosi ja ehmatab mind tagasi

une ja poolune, poolune ja drkveloleku piirilt,

kui seda piiri ongi, kui drkvelolekut ongi.

Ma iitlesin kassile: jai siia, — ta ldks ira iile 6ue.

Ma iitlesin naisele: j4d siia, — ta soitis linna.

Ma iitlesin vaikusele: ole siin, ole vait koos minuga.

Ta ei vasta. Buddha istub uksel ja vaatab

itta tousva piikese poole libi minu, palkseina ja metsalatvade.

24/25. V1 1998
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Vihmasse on sulanud

nddalapievad ja mitu head kavatsust.
Vihm on tiitnud tiikikese elust

ja ennegu tuul jadb vakka

ja pdevahdmarusest saab 66hdmarus,
koneleb ta natuke koigest,

milleks ei ole kunagi hilja:
muinasjuttu kaugest tulest korgel miel.
Seni imeb iiksik kiilmetav sidisk

mu kaelal end verd tiis

ja lendab minema.

5. VII 1998

Rukkirdiku ei kuule enam,

vaikus poldudel riivab siidant,

otsekui luuletuses, mille kirjutasin
kolmkiimmend aastat tagasi.

Kuigi rukkirdsgud on veel olemas,

kuigi mitu vikatit on vahepeal libi kulunud,
mitu luisku murdunud

ja Luka raismikul kasvab uus mets.

5. VII 1998
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Part poegadega ujub kaldarohu varju.
Piidsuke kastab end lennul vette.
Linavistrik kisub piiiitud kiilil

tiivad kiiljest ja lendab ira.

Ohk virvendab piikeses pollukingu kohal,
minnilatvade riitmis liigub koik eikuskilt eikuskile,
kuni tiihjus saab tiis ja kaob

vahe valguse ja varju vahelt,

kuni minu ja pardi peegelpilt

lahkub ja liheb elama oma elu,

millest meie midagi ei tea ja millest

oleks rumal midagi tarka Gelda.

5. VII 1998

ja akna taga sisselaskmist ootav mirg kass.
Aga kedagi pole tulemas, ainult eilne kiteratt
lehvib tuules ja kaugel metsaveerel

toetub kask kuusele, nii nagu nad jiid
viimasest tormist saadik.

5. VII 1998

Minu kiest ei maksa kiisida, kuidas peab elama.
Vaatan ikka vihem TV-d ja ikka rohkem aknast vilja:
Ohakad on ikka veel niitmata.

Siniste pilvede vahel on roosad joomed.
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Tuult ei ole, hébepaju kasvab korraga
alt iiles ja iilalt alla

ja pardipere ujub alaspii

modda veepeeglit.

Tasapisi jadn aina pisemaks,

varsti mahun 14bi néelasilma

ja pean panema prillid péhe,

kui tahan iseend niha.

Aias imevad lepatriinud mind tiihjaks
verest, motetest ja kirjutamata luuletustest
ja mu tithi kest kukub siigisel maha

ning koduneb ira kuluheinaga koos.

10. VII 1998
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CLAES
ANDERSSON

Rootsi keelest tolkinud Mati Sirkel

Briissel on kuulus oma piikselise ilma ja
priigikoristuse poolest.

Mu potents ja mu hambad pole kunagi

olnud paremad.

Igal vabal hetkel kuulan Wagnerit ja

loen jaoti Prousti.

Pole traagiline, kui sind limmatavad ja s66vad
viikesed loomad.

Minu edu juures on paanilised atakid

libitud staadium.

Poliitika: kuidas respekteerida seda, kes métleb teisiti, kuidas olla aus.
Mul ei teki kunagi tahtmist karjuda oma naise peale.
Siigis on minu aastaaeg, selginemise, motluse aeg.
Koige rohkem meeldib mulle olla iiksi, varahommikuti
surnuaial.

Ma olen 6nnelik inimene.

Ma lihen libi metsa ja mulle hakkab silma puu,
mida olen ndinud, kuid pole nidinud.

Ta seisab seal. Ta on. Valgus paistab l4bi
aastaringide ja saab minu ringideks.

Ma olen #ra lubatud.

Kui hingan, vorsuvad haljad lehed ja tuul
paneb puu tantsima.

IImunud vérguajakirjas NINNIKU (www.eki.ee/ninniku).
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Kui leian lehestikus linde, valguses
ujuvaid, pistab keegi kide pihku.
Rindan labi metsa ilma siingete moteteta.

Gdosta Agrenile
Tiihiruumi loovad tema seinad.
Vabadus eeldab oma vanglat.
Seinte puudumine pole vabadus, see on
kodutus. Liikumisvabaduse saan ma siis, kui
olen 6ppinud rahu. Vedada end vabaduse nimel
koigisse neisse nii dravahetamiseni sarnastesse
ruumidesse, see on turism. Meelelahutus?
Vahel, kui joust ei piisa
imedeks. Seinad peaksid olema nihutatavad,
varustatud uste ja akendega,
et nad ei varjaks valgust. Taip tekib siis, kui me
nieme iseennast silmadega, mis meil on
teiste silmades. Head nigemist ei tuleks
alahinnata. Miski ei saa pimeda silmajéu vastu.

Ma kirjutan ennast sinule,

et silmata viikest

poissi, kes iial ei nutnud, ehkki
ta oli nii tiis nuttu kui

dmber kiilmunud vett. Talve
jarel tuleb talv ja pole oodata
mingit soojust. Mul on kiilm,
olen kiilmunud, aga sulades
vajun maa sisse.
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*

Mets on haige. Veed on haiged. Ohk

on haige. Rohi on haige. Kalad on

silmitud. Linnud kukuvad merre, tinast

rasked. Inimesed on haiged. Pole

mingit tagasipédrdumist. Me oleme unustanud, kuis
voinuks olla. Me oleme unustanud, kuis on. Kui kaik
on haiged, pole keegi enam haige. Mets pole haige. Vesi
6hk rohi kalad linnud meie inimesed

pole enam haiged.

*

Kui keegi radgib sulle vastu, tapa ta.

Kui keegi ei nde viisakas vilja, tapa ta.
Kui keegi kogeleb véi lonkab, tapa ta.
Kui keegi p6orab pilgu ira, tapa ta.

Kui keegi toukab sind tinaval.

Kui keegi s6idab su autost méoda.

Kui keegi on enne sind pisiostukassas.
Kui keegi irvitab, tapa ta.

Anna talle vihemalt iiks korralik jalahoop
nikku.

F

Kui ma joon niiiid rohkem, muutub

mul pea tdiesti selgeks, nii selgeks,

et pildid viskuvad mu peale oma
16hkildigatud kohtudega, oma katki-

rebitud nigudega, oma vihkamishammastega,
mis hammustavad mul riista otsast, see on ilus.
Viin aitab mul minna

hulluks, kui ma juba olen arust dra. Ma
muutun endale selleks, mida ma kéige rohkem
kardan, sest see tdombab mind alla

ja eemale koigest teesklusest.
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Stockholm on linn maailma siidames.

Kértsis kuulen kaheksat keelt, neljast saan aru.
K&hn naine sirutab kie vilja, kui ma

teda konetan, eemaldub ta kihku.

Nagu tavaliselt, pole iikski mu séber kodus, lihen
kinno, nutan kogu koméédia aja.

Rootsil on puudus t66joust, tuleb stagnatsioon,
titleb rahandusminister telekas.

Valitseb héstivarustatud hirm, kiisimus on selles,
kas miiiia v6i saada miitidud, nagu tavaliselt.
Rahvamaja voetakse maha, viisteist tuhat opilast
avaldab meelt kehva koolitoidu vastu.

Tahan tihemini lasanjet, iitleb iiks paks poiss ja naeratab.
Mina ronin iiles Soomelaeva ja vaatan linna oma all,
enne kui votan iihe 6lle ja lihen sauna.

Saunalaval istub kamp taani turu-uurijaid ja suitsetab.

E

Puuduta nahka seal, kus ta on kéige 6hem.
Niisuta keelega kéige tundlikumaid kohti.

Ara suru piiki oma kallima siidamesse.

Kui linnud meist libi lendavad, saame tiivad.
Kes jaksab nutta, ei upu.

Nii kaitstud kui meie, nii andunud polnud keegi.
Seal, kus see juhtus, kasvab niiiid lillesing.

Nigin unes, et magan. Arkasin,
aga nigin ikka und.

Olin iiks neist koertest, kes jooksid
tithjal veeta rannal.

Olin tigudes; viikesed ajaloomad
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hingasid tasa.

Suured niod minu elus on kustutatud.

Ideoloogiad on kustutatud, ema murelik suu,

isa kotkanina, suur viike 6de, viike

suur ode, kustutatud.

Laste ndod mu piltide hulgas, kustutatud.

Suur elu paiknes viikeses, mina olen tiiskasvand 6nnelik,
kui 6nn on olemas.

Onnelikud aastad, mis ldinud, kustutatud, virvimas tulevasi
péevi teo ja koera I6hnadega.

Kihutavad teod tiihjal veeta rannal,

aja koerad tasakesi hingamas.

Taassiindivad péevad ja 66d jadvad selleks, mis nad olid,
armastuse raam ja piiramatus, kustutatud.

Mul 6nnestus leida naine,

kes alati magas.

Kui meie pilgud esmakordselt kohtusid,
uinus ta jalamaid.

Kuuldes minu samme trepil, vajus ta
siigavasse talveunne.

Kui armastasime: iiksainus pikk uni.

Ta uinus alati enne mind. Kui mina 4rkasin,
magas tema edasi.

Ainus, mida ta alati igatses,

oli magada.

Uni on surma sober, torkasin, kuid tema
oli juba tukastanud.

Kogu aeg kurtis ta unetuse iile, ta

ei maganud kunagi “Gigesti”.

Olin 606siti tihti tileval ja vaatasin

ta magavat niagu.

Kuni ta drkas ja kurtis, et polnud
hetkekski suigatanud.
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Kui istusime kaugetele maadele viivasse lennukisse,
uinus ta enne, kui lennuk end maast lahti rebis.
Hellitasin teda, me riidlesime, ma 16in teda, suudlesin,
tema aga magas veel siigavamalt.

Ta uinub mu matustel ja omaenda matustel,

kui ta drkvel olles sureb.

Oleme natuke drkvel, iitlen mina; hauas

saab magada kiill.

Rumalus, haigutab tema. Head 66d, kallis. Head und.
Peaksime lahku minema v6i magama eraldi magamistubades,
aga kui teen sellest juttu, uinub ta kohe.

Mina armastan teda, kui ta magab, ja armastan, kui

ta on drkvel.

Kéik inimesed magavad, kuid keegi ei tea, miks. Keegi ei
tea isegi seda, miks me oleme drkvel.
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MIHKEL

SAMARUUTEL

ELANIK

(ithetoaline korter, valged tiihjad seinad, elektripliit, seinakapp, laud,
toolid, toanurgas presendiga kaetud kuhi)

“Ara sega, ma teen siiiia.”

“Vittu sul seda just vaja teha on. Elame nagu mingid kuradi homod
siin korteris, muudkui teeme siiiia ja s66me ja teeme siiiia ja s66me,
kas siis tdesti midagi muud teha ei ole.”

“Jaa vait raisk.”

(iiksi)

“Voibolla midagi muud. Ma tapsin tdna inimese. Aga ega tema seda
ei tea. Tema ainult viriseb, et ma muudkui siitia teen. Aga mis teha,
kui mul on kéht tiihi, ja tema tiithja kéhuga virisemist ka ei jaksa idra
kuulata. Ma lihtsalt liksin sellele iiksikule naisele jargi, iitleme nii, et
kéhutunne andis suuna. Tema, rumal, otsustas pogeneda, ja otse par-
ki. Oli 66, seal ainult rahu ja vaikus. Ja muidugi mitte kedagi. Ma olen
alati méelnud, et naise liha on kuidagi parem kui mehe liha. Et naine
on pehme, need reied ja koht ja miks mitte ka tuharad. Ja nad ei ole
miirki tdis. Ma tagusin ja tagusin talle kiviga vastu pead, kuni ta 16-
puks oli tdesti surnud. Ma ei mételnud midagi, viskasin kivi maha ja
proovisin aru saada, kas ta hingab. Nagu ei midagi. Et siis niimoodi.
Mul oli ja 6igemini silamaani on kéht tithi. Ta oli tditsa surnud. Veda-
sin ta eemale, oli selline vist kolmekiimneaastane naine, polnud enam
eriti iluski, selline tiisenev keskealine. Tundus, nagu kaaluks ta roh-
kem kui mina, vedamine piris visitas. Ma ei tea, tegelikult see ei ole
ju tdhtis. Tiikeldasin talt oma viis kilo liha, rohkem kilekotti ei mah-
tunud, katsin ta mingi leheprahiga. Ja niitid ma tahan veel siitia. Ja kes
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tahab, voib minuga ithineda, minu pidupiev on koéigi pidupiev.”
(pakub publikule liba)

“Meil koigil on omad nérkused.”

(kahekesi)

“Mida sa tahad.”

“Vittu jai vait.”

“Ma tahan suitsetada.”
“Keda see huvitab.”

“Kas sa siilia sooviksid.”
“Mul on koérini su pasast.”

(pakub publikule liba)

(iiksi)

“Kui mul on raha, siis on kolm prioriteeti. Jah, kolm seda prioritee-
ti. Koigepealt tuleb suitsu osta. Ja siis kiillaldaselt alkoholi. Ja siis tuleb
hakata métlema linna peal joomise peale. Ja seejirel tuleb siis toidu
ostmine. Pika jutu peale ongi koht tiihjaks liinud.”

(votab pannilt liha)

“Kui keegi liha soovib, siis voiks kie tosta, raisata pole meil mida-
gi. Eks ma siis vaatan.”

(kahekesi)

“Laena mulle raha. Ma ei suuda enam sind vaadata.”

“Miks mul peaks raha olema.”

“Sa oled selline vastik rikas, kuskil on sul alati raha, ma tean kiill.”

“Mida sa tead.”

“Ahh.”

“Millest sa seda jireldad.”

“Kurat, kas sellepdrast tuleb iilikoolis kiia, et neid jireldusi muud-
kui otsida. Kust sa siis oma roveda liha vilja nokkisid, kurat, kas sa
arvad, et ma olen mingi idioot v6i.”

“Kui palju sa tahad.”
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“Kas sa toesti arvad, et ma olen mingi idioot.”
“Jaa vait.”
“Maksan pirast tagasi.”

“Mida. Kas sa iitlesid midagi.”
“Ei, ei midagi.”

“Mulle tundus kiill.”

“Ma ei viitsi sinuga riikida.”
“Keda see huvitab.”

“Mida. Ma ei kuule.”

“Ei midagi.”

“Mulle tundus, et sa iitlesid midagi.”
“Sa oled purjus.”

“Mida.”

“Mis péev tina on.”
“Teisipdev.”

“Seda ma arvasin.”
“Mis sa siis kiisid.”
“Ma ei tea.”

(diksi)

“Magasin paar pieva tagasi naisega, kellel peaaegu rindu polnudki.
Muidu oli normaalne. Algul métlesin, et ta on alaealine. Siis selgus, et
ta unistuseks oli selliseks modelliks saada. Milleks ta siiski ei olnud
saanud. Kuidagi imelik oli katsuda naist, kellel on ainult need nibud
ribide vahel. Justkui telekapult. Hiljem tahtis ta vist mu telefoninumb-
rit. Tema elab vanemate juures.”

(piihib kded piikste vastu pubtaks)

“Me pidime tina kohtuma. Ma ei taha.”

“Jah, ma nikkusin selle rinnatu naisega. Ei midagi erilist. Juba mitu
aastat ei saa ma enam nikkumisest mingit rahuldust. Lihtsalt nagu
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mingi oma kummalise tungi rahuldamine. Sa pistad oma loodetavasti
iiles paisunud riista iihte poolmirga auku, mis asub seal naise jalge
vahel. Enamasti on see kuradi karvane, voiks Gelda, et ebahiigieenili-
ne. Naljakas s6na. Ja siis sa jonksutad ennast edasi-tagasi. Voi siis
naine hiipitab end sinu peal. Ja sa kuuled neid imelikke haili, vahel
neid kuulates sa imestad, et mis imelik inimene see kiill su all on. Ja
siis sa ei suuda enam midagi ja su riistast volksab vilja see vedel ollus.
Ning siis ei midagi muud kui ainult saaks end puhtaks pesta. Tosi kiill,
vahel tuleb piris hea uni. Enamasti tahad ikka edasi litkuda, kuskil
pea uuesti tiis juua ja lopuks omaette magama minna.”

(kuulatab)

“Mis tihtsust sel muidugi on.”

(otsib suitsupakki)

“Mul on séber, kes on neli korda iiritanud enesetappu teha. Arstid
iitlevad, et ta on skisofreenik. Tema arvab, et talle meeldib selliseid
asju proovida. Ma ei tea, voibolla t6esti.”

(istub ja vahib publikut)

“Juua tahaks.”

(vahib publikut edasi)

“Vaibolla te tahate midagi muud kuulda.”

(suitsetab ja matleb)

“Voibolla on teil sama igav nagu mulgi.”

(suitsetab, vahib publikut)

“Viimasel ajal on mul kéhus imelikud valud. Varem valutas vahel
hommikuti, niiiid ka 6htuti. Tema arvab, et ma olen endal maksa ira
joonud. Ma ei tea, arvatavasti on lihtsalt toitumisega natuke midagi
valesti, pole kéiki neid vitamiine v6i muid kuradeid korralikult tar-
binud. Ja siis see joomine ka.”

(kuulatab)

“Kuradi virdjakari elab ainult siinkandis.”

(uksekell)

“Kuradi idioot, uks on lahti.”

(uksekell)

“Vittu milline virdjas.”

(ldbeb ust avama. Noor naine)

“Mida.”
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(seisavad)

“Mida.”

(naine vaatab talle otsa)

“Mida. Ma ei tule iihelegi kogunemisele. Ma ei osta su kuradi ham-
bapastat.”

(seisavad)

“No tule siis sisse, mis me niisama seisame. Palun.”

(uks kinni)

“Mis su nimi on.”

(naine vaikib)

“Okel, oli tore ja huvitav, aga niiiid on mul kuradi igav ja tahaks
selles olukorras selgust leida. Ja mind on tditsa huvitama hakanud su
nimi.”

“Elena.”

“Ma ei tea, kus ta on, ta liks kuhugi, aga ma arvan, et millalgi tu-
leb ikkagi tagasi.”

(naine raputab pead)

“Teth.”

(naine seisab)

“Nie, tool on seal.”

(naine seisab)

“Istu kuradi vitt raisk kui mitu korda ma seda iitlema pean vittu
kiill.”

(naine istub)

“Mis siis niiiid.”

“Kas teil on mingi kellaaeg, millal te kohtuma pidite. Ma tdesti ei
tea, millal ta tagasi tuleb. Véibolla tina, homme. Eks siis ootame.”

(istuvad monda aega liiikumatult)

“Ma voiksin muidugi kohvi pakkuda, aga meil pole kohvi. Véibolla
teed, seda vist on.”

(naine métleb, raputab pead)

“No siis ei tee teed.”
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“Mul on koht tiihi. Kas sul siiiia on juhuslikult kaasas.”

(naine raputab pead)

“Ei, muidugi mitte. Meil on ainult seda kuradi liha. Kurat, kui tii-
dinud ma sellest pidevast lihas6omisest olen, selline tunne, nagu oleks
endast mingi elajas kasvamas.”

(vaatavad teineteisest eemale)

“Aga mis ma sellest sinule raigin.”

(tuled kustuvad)

(valgus. Mees valib muusikat. Muusika. Naine seisab toa nurgas)

“Mis niiiid siis on. Mida sa seisad seal, nagu sul oleks midagi viga.
Kas sul on koht ikka veel tiithi. Mina ei taha enam midagi. Ma t6esti
ei tea, millal ta tagasi tuleb. V6i mida sa tahadki. Kas sa ei oska ria-
kida. Voi sul ei sobi just minuga ridkida, ah. Elena. Imelik nimi. No
kiill sa oled alles salapirane. Hea kiill, arme siis radgi midagi, okei.”

(mees konnib teise toa nurka, vaikivad)

“Vittu kui nirvidele see koik kiib.”

(konnib tagasi laua dirde, istub, haarab kéitega peast kinni)

“Hea kiill, ma siis rdagin ithe anekdoodi, just ajalehest kuulsin.
Noh, bordelli tormab sisse iiks tikku tdis 16vipoiss ja kidratab, andke
mulle kohe iiks 16vipiiga. Koik on tegevuses, vastab madam. Aga tiig-
riplika. Samuti kinni, vastab madam. Hundinoorik. Kéik on kinni.
Lovi ahastab, et kas siis tdesti teil midagi ei ole. Noh, on ikka. Vabad
on veel siititud hiirekesed, viis krooni kimp.”

(molemad piisiavad naerda)

“Ega see nii naljakas ka ei olnud.”

(vaikus)

“Mnjah.”

(istuvad ja vaatavad teineteisest korvale)

“Ega sul kiilm ei ole.”

(naine raputab pead)

“Tore.”

(moénda aega ei rddgi midagi, mees vaatab naist)

“Kas sa.”

(naine vaatab mebe poole)
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‘%ga-!!

(mees muutub ndrviliseks)

“Kuule.”

(vaikus)

“Tule kuradi viike lits siia ja pélvita ja vota vota suhu kui mitu
korda ma seda iitlema pean kuradi lits raisk kas sa ei saa aru tiira mis
viga on mis viga on mida sa venitad tule siia v6i ma peksan su segi tule
vota suhu raisk ja kiiresti kohe.”

(naine tuleb, kohmitseb piiksiluku kallal, avab selle, alustab)

“Ah vittu kiill.”

(toukab naise eemale, naine kukub pérandale, ei julge end liigutada)

“Vittu kill.”

(mmees touseb piisti, tombab piiksiluku kinni, namme lamab porandal,
vaatab mehe poole)

“Kuule, palun vabandust, eks, tduse niiiid piisti.”

(aitab naist piisti)

“Palun vabandust, ma ei tea, mis mul hakkas, mul on need nirvid
kuradi libi, vahel ei saa ise ka aru, kui korraga p66rab téiesti 4ra ja siis
juhtub igasugust sitta.”

(vaikus)

“Unustame koik dra, eks, see oli kogemata.”

(vaikus)

“Elena.”

(vaikus)

“Elena.”

(vaikus)

“Miks sa minuga riikida ei taha, kas ma olen téesti nii hirmus.’

(mees hakkab jalgadega ndrviliselt noksutama)

“Elena.”

(naine ei liiguta end laua taga)

“Elena. Elena.”

(vaikus)

“Elena.”

(mees ei suuda enam jalgu rabulikumaks sundida)

“Elena, ma tean kiill, et see k6lab natuke imelikult, aga ma vist
pOoran tiiega dra, kui ma kohe natuke juua ei saa, eks, kas sa ei saaks

¥
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mulle natuke raha laenata, noh, natuke, palju pole vaja, kui teine tiiiip
16puks siia jouab, siis me maksame sulle tagasi, eks, idra sellepdrast
muretse, Elena, Elena, kas sa saad aru, palun sind.”

(vaikus)

“Ara karda, ma ei tee sulle midagi. Ja miks sa siis #ra ei lihe, uks on
ju lahti.”

(vaikus)

“Elena, Elena, ma maksan sulle tagasi.”

(naine ulatab rabakoti, mees votab raha kitte, paneb umbes pool
tagasi, pimedus)

(kolmekesi)

“Kes see veel on.”

“Elena. Kas sa siis ei tunne teda.”

“Ma ei tea, ei tunne. Ei tule meelde. Mis teete.”

“Midagi.”

“Kust sa juua said.”

“Elena laenas, saad sa talle tagasi maksta.”

“Vittu kas ma olen mingi rahamasin v6i.”

(vaikus)

“Kuule, Elena. Ma maksan sulle homme tagasi, eks, ausalt.”

(naine istub laua taga edasi)

“Teil on siin ikka eriti l6bus olla. V6tan midagi siiiia ja jitan teid
noored omavahele, drge laske mind endast segada, kohe lihen.”

“Kuhu sa lihed.”

“Viike ots linnas, muud midagi. Vittu kui tiidinud ma sellest lihast
olen, oksele ajab juba. Saad aru, Elena, see mees on vist kuskil sigalas
mingi porsa réovinud ja niiiid me s66me nidalate kaupa muudkui
liha ja liha ja liha, ma ei tea, mul on juba mingid seedimisraskused,
sellised kohuvalud ja sittuda ei saa.”

“Kui kaua sa seda kuradi jura ajad.”

“Kuule, mis sel su Elenal on midagi viga, et ta suud lahti ei tee.
Tere, kuulsid, tere iitlesin.”

“Ega igaiihega ei sobigi riikida.”

“Oh, Elena, mis sa kiill selle poisikesega teinud oled.”

(pimedus)
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(valgus, kabekesi)

“Ja siis kiis ilge komakas, kukkusin pikali, aga muud midagi, jook-
sime minema, tiielik hullumaja, tiielik hullumaja, métlesin, et kogu
maja pidanuks me peale langema. Aga ei midagi, koik jiid ellu. Vittu
kiill, millest ma riidgin, mitte midagi ei saa aru. Ja sina ainult vaikid.”

(vaikus)

“Aga mis siis ikka.”

“Vahel mulle tundub, et ma olen selline harjumuste ori. Tead kiill.
Aga véibolla mitte, ma ei tea. Et nagu pead muudkui selliseid igasu-
guseid asju koguaeg uuesti ja uuesti tegema, noh, ma ei tea, niiteks
hommikuti hambaid pesema. Véiks ju ka pieva ajal voi midagi sellist.
Vi et see joomine, jah, see on nagu ka selliseks liialt tavaliseks virgiks
muutunud. Ma ei tea, iikskoik tegelt. Sa ise ei ole midagi sellist koge-
nud vG6i.”

(naine kehitab 6lgu)

“Nojah, vaata, ega igaiiks sellest kohe ise aru ei saagi, selleks tuleb,
ma ei tea, kuidagi maailma teistmoodi tajuma hakata v6i midagi sel-
list. Ma ei tea, vahel mulle tundub, et ma nagu maoistan selliseid asju
kiill. Miks sa mind nii imelikult vaatad.”

(naine vaatab maha)

“Ara siis pead maha aja, suhtleme ikka inimeste moodi.”

“Ja siis ma tahaksin siit ira minna, kuhugile soojale maale, tead
kiill, ei pea selles lumes ja sopas muudkui ringi tuiama, tilpned aga
niisama liihikeste piikstega iimberringi ja vahel kiid seal ookeanis
ujumas. Noh, normaalne, kas sulle siis ei meeldiks midagi sellist.
Ainult seda raha nagu 6ieti pole, no muidugi tegelt rahapuuduse taha
selliseid asjad ju ei jdd.”

(naine noogutab)

“Kui sa teada tahad, siis sa tegelikult tditsa meeldid mulle. Ei, dra
niiiid sellest valesti aru saa. Elena. On see ikka su 6ige nimi. Okei,
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tegelt see el oma ju mingit tihtsust, koik see nimedega jama on iiks
kuradi vdikekodanlaste jama. Kéik on poliitiline ja meiesuguseid
poodakse koguaeg. Sinuga on nii hea rahulik olla, ei pea koguaeg
mingit moéttetut kino tegema.”

(naine naeratab)

“Sul on selline ilus naeratus. Okei, oli jah selline viiga 6nnestunud
kompliment ja nii edasi.”

“Mida. Kas sa iitlesid midagi, ma ei kuulnud.”
(naine raputab pead)
“Ei, muidugi mitte, see olekski liialt tavaline olnud.”

“Ei mileta enam, mis see tunnete asi on, armastus voi midagi sellist.
See on vist nagu midagi sellist, mida sa koged kuskil koolis, siis kui sa
oled selline imelik pubekas, sul on just see vastik hiilemurre ja tiid-
rukud on korraga ddrmiselt seksikaks muutunud. Siis sa oled selline
ndrviline ja muudkui métled ja métled ja loodad tihti taevast kitte
saada. Naljakas viljend. Jah, need metsikud kannatused muidugi ka.
Elena, mida sa arvad. Okei, dra vasta midagi, kes see ikka purjus ini-
mese loba viitsib kuulata.”

(mees joob)

“Vahel ma tGesti tunnen puudust selle kellegi v6i millegi jirele, ma
ei tea, keda puudutada ja tajuda enda juures. Heh, just nagu sina istud
praegu mu korval. Kas sinul on keegi. Okeli, sa ei pea vastama, mui-

dugi, igaiihel on 6igus oma eraelule ja maalapile. Vittu kiill. Vittu
kiill.”

“Tule siia, istu mu korvale.”

(naine vaatab mebhele otsa)

“Ara karda, tule siia, Elena, ma ei tee sulle midagi.”

(naine istub mehe korvale)

“Ei, tule lihemale, tule lihemale, mida sa kardad, kas sa ei usalda
mind.”
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(naine istub mebele siille)

“Nii. Ma olen vist terve 6htu tahtnud, et sa mulle siille istuksid. Ei,
dra saa valesti aru. Sa oled lihtsalt mulle meeldima hakanud. Noh,
teistmoodi kui need teised inimesed, sa oled kuidagi eriline. Hea kiill,
ma olen praegu purjus, aga mis siis sellest, mis siis sellest.”

(vaikus)

“Jah, mis siis sellest.”

(vaikus)

“Ega sa ebamugavust ei tunne, ei.”

(naine raputab pead)

“No siis on viga hea, eks. Siis on koik korras. Eks. Miks sa ei iitle
ometi midagi, ma tahaks su hailt kuulda. Kas v6i korrakski. Utle mi-
dagi, Elena.”

(naine vaatab kurvalt talle otsa)

“Ei, muidugi mitte.”

“Kas ma meeldin sulle.”

“Kas ma meeldin sulle.”
(mees piiiiab naist suudelda)

“Ara karda mind.”
(suudlevad)

“Ega sa ei jata mind maha.”
“Ma ei oska sinuga enam midagi rdikida.”

“Utle ometi midagi.”
(naine hakkab meest suudlema)
“Vittu milleks seda veel vaja on.”

“Kas sa ei saa aru, kurat votaks, kas sa toesti ei saa mitte midagi aru,
kurat, mis sul viga on, mingi haige oled v6i, miks sa pead selline ole-
ma.”

(mees paiskab naise siilest porandale)

“Kuradi virdjas, sa ei voi mulle iihtegi sona 6elda, mida sa kuradi
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lits siis iildse ronisid mulle siille, vittu kiill, kas sulle makstakse selle
eest. Mina armastan sind tiiega, aga sa isegi ei viitsi mind tagasi liika-
ta, iitle, mis sul kuradi virdjal ometi viga on. Mis sul viga on.”

(naine lamab ikka porandal)

“Vittu kui nirvidele kdivad mulle sellised inimesed, oi kui erilised
te koik olete.”

(naine lamab porandal, peidab pea kite vabele)

“Nobh, ikka ei midagi, sa et iitle ikka veel mitte midagi.”

(mees jookseb koigikapi juurde, sorib seal, tombab kirve vilja, jook-
seb lamava naise juurde tagasi)

“Kurat, ma armastan sind, kuidas sa sellest aru ei saa. Kuidas sa
sellest aru ei saa. Kuidas sa sellest aru ei saa. Miks sa mind kas voi
perse ei saada. Mis sul viga on miks sa midagi ei iitle miks sa midagi
el litle ma ju ometi armastan sind iitle ometi midagi iitle ometi mida-

»

gi.

(mees laskub polvili, piisiab naise suud sérmedega avada, naine
proovib pead kitega kaitsta)

“Mis sul viga on mis sul viga on iitle ometi midagi kas sa ei armasta
mind kas sul on minust tiiesti iiksk6ik miks sa ei iitle mitte midagi
miks sa ei iitle midagi.”

(naine avab suu)

“Noh noh ei midagi ei midagi ei midagi sul on minust tiiesti iiks-
koik Elena Elena miks sa pead minuga nii miangima miks miks kuidas
sa sellest aru ei saa.”

(mees touseb piisti)

“Miks ma ei saa sinust aru miks sa pidid minuga nii mingima.”

(naine lamab porandal)

“Miks miks miks.”

(naine katab korvad)

“Vittu kui tiidinud ma olen miks sa pidid nii tegema ma ei saa aru
kas sul on téesti minust nii iiksk6ik kas sul on téesti minust nii iiks-
koik ma ei saa aru.”

(mees haarab kirve)

“Utle ometi midagi iitle ometi midagi miks sa ei ragi minuga iitle
ometi midagi palun palun iitle ometi midagi kas véi iiks sénagi iiks-
koik midagi iitle ometi midagi.”
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(naine peidab pead kdite vahele)

“Ei midagi ei midagi ma ei saa sinust aru ma ei saa sinust aru ma ju
ometi armastan sind.”

(mees hakkab kirvega naist peksma)

“Ma ju ometi armastan sind.”

(naine vajub elutult porandale, mees virutab edasi)

“Ma ju ometi armastan sind ma ju ometi armastan sind kuidas sa
sellest aru ei saa.”

(mees virutab edasi)

“Kuidas sa sellest aru ei saa miks ma ju armastan sind.”

(mees virutab edasi)

“Miks ma ei saa aru.”

(mees viskab kirve pérandale, vajub toolile, hoiab peast kinni)

“Jah ainult iiks sona jah iiks sona aga ei aga ei midagi temal ei so-
binud midagi 6elda tema tema ainult vaikis jah tema ainult vaikis jah
tema ainult kuulas mida ma talle rddkisin jah ma raikisin talle koik
dra ei tema ainult kuulas muud midagi mina mina ei tohtinud mida-
gi teada miks ma seda tegin ma ei tea.”

“Vittu mis siis niiiid edasi.”

(touseb piisti)

“Mis siis niitid edasi.”

(seisab)

“Kas keegi julgeb veel midagi Gelda.”

(kuulatab, vaatab ringi)

“Noh, leidub julgeid. Kuradi sitapeade kari, jah, kéik te olete iiks
ndrude kari. Vittu titlesid midagi vo6i, kas oli mingit titlemist voi, kurat
votaks.”

(tormab toa nurga poole, tombab kubjalt presendi pealt, vaatab
porandal vedelevaid mannekeene)

“Noh milles asi milles asi kes julges kobiseda kes kes sina v6i mis
kes vittu tahad peast ilma jadda voi kuradi virdjakari raisk kuradi
virdjad kes teist julgeb suu vett tiis votta.”

(toa keskele tagasi, votab kirve)

“Tahab keegi veel suud lahti teha mis sina v6i kurat oli midagi iit-
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lemist v61.”

(rabab maast iihe mannekeeni, peksab selle kirvega puruks)

“Veel keegi mis leidub veel julgeid kuradi sitapead ja tiiraimejad sina
jah sina tule siia raisk ma kuulen koike ma olen kuningas minu eest ei
jad miski saladusse vittu milline virdjas raisk.”

(tombab jargmise mannekeeni piisti, peksab selle kirvega puruks)

“Nii nii veel keegi mis on veel keegi ah kuradi ahvikari on veel iit-
lemist kuradid virdjad raisk.”

(haarab jargmise mannekeeni, peksab selle kirvega puruks)

“Veel veel keegi mis mis mis veel veel keegi koik on omad mis mis
mis on veel keegi.”

(peksab jargmise mannekeeni kirvega puruks)

“Kuradi virdjakari raisad.”

(peksab jargmise mannekeeni puruks)

“Vittu millised virdjad vittu millised virdjad vittu millised virdjad
vittu millised virdjad te koik olete.”

(peksab koik iilejadnud mannekeenid kirvega puruks, pérandat
katavad plastmasskillud)

(pimedus, koik)

tallinn, 10.-14.08. 2002
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KARL MARTIN
SINIJARV

hea hiiva hidisus

miirkmiittav imeloom

ja tudisevast siilist tousev vastutusevahk
pih - kurask - pilgust pulknev joom

ja tume tahk — ndis kuis

kiib mutta sidistus

loe kirdest kakuke sul nduh - ta pérknev prigu
kdpp mudas — mudas kinkraks kukkund loust
on kesik ammutamas loomsust toust

toust tollest mitmeid vigu nigu
kanakaklusjoust ja koerardhklemisest

ei saadud suiseid suist

ei inimeste ilust (kaunist pdeva!)

luist

muist iile jdi ja siis veel mitu konti

me maa peal aina krogisesid aina

me maa peal mitu krogisesid mitu

me maa peal mitu

krogisesid

miks?

miks hadisus miks ilu
miks miks miks
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Sonett, lihtjas ja sink

votan iihe joogi
rohkem pole antud
ega ette kantud
rohkem sa ei toogi

avan iihe olle
poole joon tast dra
selle 6lle pira
kallan sulle polle

klunk klunk klunk
lonksti lonksti lonksti
ongi ongi ongi

nii nii nii

lonksti dra ongi nii
polle antud joogi klunk

Vett vala pihklitele, kui ei ole veini,
void sulata ja oota krdbinat

ja naudi lihasdrisemisleili

pédl panni, naudi pekildginat.

Siis pipraid lisa, juurde anna sibult,

tuld tasanda, niiiid luba haududa,

ja soola, suhkruga sa tembi vaikseid vigu,
kuni kulinaarne lause

laseb ennast lausuda.

Gurmaniakseid pause pea.
Ja haista, mis on hérk.
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Su meel on nérk, vork tombleb, joes kaob sudak,
veesiigivik 166b tuimaks kaose hea,

sa leivalisandiks kiill I6igud surnud sigu,

kes kuskil kiilavahel suitsutatud veidi,

nied kuud, nied puud, nied

ennast, sogedat.

piev oli muda virvi
66 tuli nagu ikka
nad ajasid mind ndrvi
ja mina pidin pikka
viha kuna juba
tahtsin talve rahu
aga minu tuba
kuhu sa ei mahu
nuttis aknaid: siigis
polnud toale tulnud
kogu korter niigis
minu serva péile
aga ma ei mahtund
selle serva piile
kunagi ei mahu
mina serva piile

*

o1 uni

vaese mehe sober

kus hulgud sa tina

kelle viiulid vdrisevad su kuulmekilede servadel
justnagu vaigutolmulised kuusesaeterad
korraks vaiki jidnunud

uni roip drka

su mets loigatakse kiannujoonelt ladvatumaks
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nii et sa poueputlitki tosta ei joua

ropp ja ilutundeta rauatiikk raiub su randme

koik unenioline uneliiv pudeneb punasamblale
saab saja sajandi mé6dudes

kamblarohedaks mullaks

unetaguses maakeras kus pole ilma ei maad

kus mulla omar ja omar volmer ja hardi tiidus
kurdavad minu muresid taevatihtedele

ja heidavad liisku kes lihimast mustast august
jargmised punased 6lled toob

ja valetab vene rahvale et valge pohmelus kestab
ja toestab sedasama miilleri sassile

kus pangaautomaadi puudutamine vordub igavese
vihemalt kahepievase hibiga

aga isegi koige rumalamal isikul s6tta minna ei lubata
oi uni kui hii et sa oled

oi uni kui sa oleksid see mis piriselt on

ma kiill ei magaks

tosi kiill

sind ma siis ei ndeks

Jube tore paev

ma ostsin kaks raamatut
liksin iile tee
ja juba oligi tore paev

ma ostsin neli 6lut
laksin koju
ja juba oligi tore piev

ma andsin musi
istusin klahvide taha
ja juba oligi tore piev
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ma sain raha

s6in poole ira

ja juba oligi tore piev
ma kukkusin dra

ma irkasin iiles

ja juba oligi tore piev

ma léikasin leiba
mairisin void
ja juba oligi tore piev

ma lugesin luuletust
naersin natuke
ja juba oligi tore paev

ma lugesin luuletust
nutsin natuke
ja juba oligi tore paev

ma vaatasin punast
nigin ka rohelist
ja juba oligi tore piev

mul tundus jahe
ent siis tundus soojem
ja juba oligi tore piev

mul hakkas paha
hakkas veel halvem

ja juba oligi tore pidev

mul oli meetod
keetsin kaks muna
ja juba oligi tore piev
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ma olin untsus
lugesin lambaid
ja juba oligi tore piev

me soime ja joime
ostsime kaks paari piikse
ja juba oligi tore piev

me rikkusime reegleid
me lugesime reegleid
ja juba oligi tore piev

ma suusatasin ja
sa kelgutasid ja ja
ja juba oligi tore pdev

ma ja

saja

ja ju

ba oligi tore piev
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HASSO
KRULL

BALTI JAAMA TUNNEL
pika varrega igreki kujuline
lage betoon vene ajast

ja valged seinaplaadid

iga plaat tipselt ruudukujuline
timber kaheksa samasugust plaati
rida ulatab 16pmatusse

ja kaob kuskile kdinaku taha

valged siledad iihtlased tiihjad
askeetlikud ruudud

iikski pole murenend murdund
ega vilja langend

see on nagu léputu naeratus
hambapasta reklaam, silma-
hammaste rida

suu keele ja huulteta naeratajata

kui tulla rongilt v6i Kalamajast

juba trepilt tervitab 166tsahiil

voi kitarriming kurblik venekeelne laul
toska, daleko, na sever

paar-kolm inimest miitsi ja miintidega
hoiavad seina ligidale

nende laul kélab selgesti ainult maa all
nad justkui ei mirkagi mo6dujaid

KRULL 83



seal kus pikk igrek haruneb kahte
seisab soojema ilmaga juuspeen memm
kui mé6dun héikab ta poollaulvalt
“aa-ida-kee”, nagu fa-re-mi

selles harukohas pead otsustama
kumma tee valid, ja see on raske
molemad teed viivad maa peale
keegi ei tea mis on nende vahe

linna poolt tulles on asi lihtsam
vaid kddnak on pisut ootamatu
kunagi neljateistaastaselt

siin mult pommiti kakskend kopikat

valged siledad iihtlased tiihjad
iimber kaheksa samasugust plaati
rida ulatab l6pmatusse

suu keele ja huulteta naeratajata

laupéeva 6htu, jouan hilja linna

pime, kiilm, minu ees kiib kaabuga mees
koos naisega keda ta rongi pealt ootas
astun trepile, oodates tuttavaid hiili

aga tunnel on tithi ja tumm ja puhas
nagu tohutu kiitmata vannituba
siin-seal betooni peal lumevee loike
oi igreki vars paistab veelgi pikem

me konnime iiksteise selja taga
ega tunne iiksteist, tunnel ei ole
ju tundmise koht vaid tundmatuse
timar iipsilon ldheneb, igreki haru

tina tahan ma p6orata vasakule
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vOi paremale, parem on valida vasak
aga haruni joudes votta uus suund
vOi minna just meelega vasakule

hakkan p66rama, inimesed tulevad
ja lihevad, harudest, harudesse
vasakult poolt ilmub iiks tiidruk
veidi lohmakalt riides, imelik

vaatan kiirelt otsa, ta on nédost valge
nagu kriit voi lumi v6i tunneli plaat
korraga vaarub ja haarab seinast
pilk suunatud mulle véi tiihjusse

mees kaabuga ehmub ja p66rab pead
jah minagi kaldun niiiid paremale
hetk hiljem see mees vaatab tagasi
minu selja taha, nagu silmadest nien

pdoran niiiid ringi, seal ongi tiidruk
tulnud dkki paremasse harusse
liigub ebakindlalt just nagu kutsikas
kes tinaval eksis ega leia kodu

piki paremat haru, piki seinadirt
tuleb vastu pikk noormees, aeglaselt

nagu kardaks ta iga hetk kukkuda

ndost niisama valge nagu kriit voi tiidruk

betoon kémab, mina ei lisa sammu
ega vaata enam tagasi, kdsipuu
juba paistab lumesodi ja astmetega
ja tunnelist viljuv taevatrepp

virutab mu otse iiles
tithjade vorade lumihalli taeva alla
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TONIS
VINT

TOUSVA PAIKESE LUMMUS

Jaapan, “tousva piikese maa”, avaldas
euroopa kultuurile méju alates koige esi-
mestest kontaktidest. Ka linemaailma
keskaegses kultuuris oli suurt esteetilist
organiseeritust, aga see, mida eurooplane
Jaapanis kohtas, iiletas koik senise. Iga
pisiasi oli siin paika pandud ilu seaduste
jargi.

Esmane jaapani m6ju ilmnes euroopa
tarbekunstis. Kuid ka madalmaade kuulus
lillemaal oleks v6ib-olla siindimata ja4-
nud, kui ei oleks loodud kontakte Kaug-
Idaga. Siis aga Jaapan sulges oma piirid
ja sidemed katkesid pikaks ajaks. Alles 19,
sajandil tuli uus lihenemine jaapani kuns-
tile, niitid mitte niivord tarbeesemete,
vaid Euroopasse toodud jaapani virviliste
puuldigete mojul. Need puuldiked muut-
sid seniseid seaduspirasid nii maalis kui
ka graafikas ja tulemuseks oli kahe erine-
va tunnetuse viljakas siintees.

Viga noorelt, 6pingute aegu, elasin
l4bi t6elise Jaapani-vaimustuse, mis ime-
likul kombel seostus minu samaaegse
huviga baroki ja rokokoo vastu, Vihetun-
tud hilisrokokoo oli omalaadne iillatus.
Ka siin oli midagi, milles véis tunda lausa
jaapanlikku tundepeenust.

Paratamatult méjutavad siimpaatiad
iga kunstniku loomingut. Aga aastatega
stiveneb hiiriv tunne, et arvustajad otsi-
vad minu té6de algimpulsse valest kohast.
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Tihti taandatakse meile mitteomased kau-
ged kultuurid iildiste terminite taha, Lau-
sa piinlik — nii meie kui ka ldine kunsti-
kriitikud on juba paarkiimmend aastat si-
dunud mu loomingut zeni maailmavaate-
ga. Pean otseselt iitlema, erilist siimpaa-
tiat zeni vastu pole ma kunagi tundnud.
Pigem vastupidi — zenis nigin ma sageli
paralleeli Euroopa reformatsiooniga, mo-
lemal oli algperioodil tugevalt kunstivae-
nulik hoiak, varasem terviklik maailma-
pilt I6huti. Jaapanis 6nneks meelsus iisna
varsti muutus ja samuraid hakkasid mee-
leheitlikult taastama omaenda poolt hi-
vitatud esteetilist maailma. Saabus uus
kultuuriline 6itseng. Kuid ikkagi on jaa-
pani varane shinto kultuur mulle liheda-
sem, ldhedane on ka hiina tao-6petusele
iilesehitatud esteetika.

Vaadates minu loomingut kuuekiim-
nendate 16pul ja seitsmekiimnendate al-
gul, eriti figuratiivseid t6id, peaks iga
kunstiteadlane mirkama, et kasutan in-
dia kunstist parinevaid kompositsiooni-
skeeme. Jaapani kunstis esinev diagonaa-
lidele iilesehitatud diinaamika erineb liialt
euroopa kunstitraditsioonist. Minu joo-
nekisitlus ja hele-tumeda mahuline struk-
tuur viitavad tGepoolest jaapani méjule,
aga see moju on kiill kéige vihem zeniga
seotud,

Figuratiivsetes toodes leidub mul mo-



mente, mis voimaldasid mind Aubrey
Beardsley koolkonna opilaseks lugeda.
Teatav analoogia on téesti olemas, seda
mirkasin ka ise. Proovisin endale selgeks
teha selle inglise kunsti imelapse loomin-
gulist tausta, sain teada, et ka Beardsley
uuris nii jaapani graviiiire kui ka rokokoo
kunsti. Siit mitmed ithendavad momen-
did maailmatajus. Piiiidsin leida seda, mis
meil on iihist, mis erinevat. Beardsley
tundis jaapani puuldikeid, jaapani vara-
semat kunsti ta ei tundnud. Mina seevastu
puutusin loomingu algperioodil kokku
just varasemate perioodidega jaapani
kunstis, aga ei tundnud veel Morrise p6-
himétteid ning ei olnud niinud 18. sajan-
di erootilisi graviiiire, mis Beardsley ring-
konnale tuttavad olid. Ka kujutatava mo-
tiivi taustjutustus lihtus meil erinevast
loogikast. Voolay, jirjepidev siindmustik,
mille hetkemotiive Beardsley fikseerib
jaapanlikus elegantsis, ei tulnud arvesse
minu t66de puhul, kus tegevust asendab
siimboli tasemele lihtsustatud jutustav
element. Viimane kisitlus on mul saanud
algtduke samuti india kunstist, kuid india
miniatuuride formaalne esteetiline vor-
mistatus tundus mulle liialt dekoratiivne
ja rahvapirane.

Kaigele lisaks sidusin end seitsmekiim-
nendate algul vist liialt palju Beardsley
nimega, sest piitidsin tema loomingut igal
voimalusel tutvustada. Beardsley kujunes
seitsmekiimnendatel votmefiguuriks taga-
sivaatel 19. sajandi l6pu ja sajandivahe-
tuse kultuurinihtustele, Midagi iisna sa-

malaadset nagu kirjanduses Oscar Wilde
ja Maurice Maeterlinck. Litlased ja vene-
lased tundsid Beardsley loomingut juba
enne Esimest maailmas6da, eestlastele oli
see nimi vooras. Beardsley uurimine viis
mind aga tema sobra sir Edward Burne-
Jonesi loomingu juurde, kelle maailma-
moistmine mind mirksa enam koitis.
Burne-Jones avas euroopa kunstis pea
samalaadse tunnetusliku voimaluse nagu
kunagi Botticelli. Burne-Jonesi loomingu-
ga tundsin lausa hingelist kontakti.

Vaatamata mitmetele stimpaatiatele
euroopa kunstis, piisis huvi jaapani ja hii-
na kultuuri vastu. Ligi aastakiimneks nih-
kus esikohale hiina kunst, jaapani kunst
tundus formaalsem, tuimem. Hiljem tek-
kis tasakaal. Omaette nihtuseks mélema
kunsti puhul on keerukate visuaalsete
siimbolite kasutamine. Kaug-Idas omab
juba hiina kirjamirk meile tundmata
aktiivsust, mistottu jaapanlastele ja hiin-
lastele on téiesti arusaamatud ld4ne ini-
meste vaidlused abstraktse kujundi moist-
mise iile.

Jaapani ja hiina kultuur andis mulle
reeglid mirkide kasutamiseks pildipinnal.
Pakub isegi omalaadset intellektuaalset
16bu, kui tajud, et oskad asetada mirgi
bigesse kohta. Ometi ei loe ma end jaa-
pani kunstiga liigselt seotuks. Olen piiiid-
nud anda euroopa alkeemilisele kunstile
uue visuaalse interpretatsiooni, siilitades
esoteerilisele kunstile omaseid vaimseid
printsiipe.
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MALU POLE FOSSIIL

“Check out” ja “Ahasveeruse uni” kui eesti vhiskonna eri suun-

dumuste peegeldused kirjanduses

“Ta mis siis, kui mélu oleks vaid
kujutluste vili?”

André Breton

(1922)

Kogu siinne jutt keskendub kahele romaa-
nile, Ene Mihkelsoni “Ahasveeruse une-
le” ja Kaur Kenderi “Check out’ile”, ning
iiritab nende teoste pinnal anda mingit
pilti eesti tinapieva iihiskonnast. Olgu
hoiatuseks kohe alguses 6eldud, et kone
alla ei tule populaarsed ja populistlikud
moisted “esimene” ja “teine Eesti”, ehkki
nii romaanide olustiku kui peategelaste
sotsiaalse staatuse seisukohalt oleks sel-
line vulgaarsotsioloogiline lihenemine
tiiesti moeldav. On ju esimeses neist teos-
test tegemist kirikurotist kirjanikuga, kelle
suurim varandus on kolm kirjutuslauda
ja kolme tuhande eest CD-plaate klassi-
kalise muusikaga, teise romaani kangela-

seks aga on multimiljoniir, kellel on spet-
siaalne kullast toru kokaiini manustami-
seks, radkimata muust,

“Ahasveeruse uni” nagu “Check outki”
ilmus 2001. aastal, kuid erinevalt viima-
sest saavutas ta kohe ametliku klassika
staatuse ning palvis Kultuurkapitali proo-
sa aastapreemia. Janika Kronberg olevat
“Ahasveeruse und” nimetanud esimeseks
suureks 21. sajandi eesti romaaniks, Kajar
Pruul lisab, et “samavérra voiks tegemist
olla ka viimase suure 20. sajandi eesti
romaaniga”™ . “Ahasveeruse uni” on psiih-
holoogiline romaan, mille peategelane,
keskealine naine, iiritab selgust tuna oma
metsavennast isa surma loosse. Arhiivima-
terjalide, tuttavate iitluste ja omaenese
milestustekatkete abil siindmusi ritta
seades jouab kangelanna l6puks sinna-
maale, et saavutab selguse ja hingerahu,
ehkki juurdluse tulemused ei niita tema

Kiesolev tekst on ette kantud Tartu Ulikooli semiootika ja kulturoloogia osakonna 4. siigis-
koolis “Kaasaegne eesti kultuur ja kultuuriteooria”, mis toimus 2.~3. novembril 2002 Palt-

samaal.

Pealkiri on ebatéipne tsitaat Maurice Halbwachsi klassikalisest raamatust “Kollektiivsest
malust”. Korrektne tsitaat oleks: “Nad [=milestused] ei ole fossiilide puntumatu selgroog,
mis vimaldaksid iseenesest rekonstrueerida seda olendit, mille osa ta kord oli.” = Vi M.
Halbwachs, On Collective Memory. Chicago; London, 1992, Ik 47. (Tegemist on tol-
kekatkendite kogumikuga Halbwachsi eri teostest, mis on kirjutatud 1930. aastatel prantsuse
keeles ja on kollektiivse milu uurimise nurgakiviks.)

' K. P ruul, Tundmatu suur loom unede udus. Eesti Ekspress, 16.01.2002.
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enese perekonda just kdige paremast kiil-
jest. Mihkelson on ise delnud, et selle
“romaani paatos on siilivimine inimese
minasse, kiisimus, kuidas hoida eetilisust,
mis veaks vilja ringematestki olukorda-
dest”. Ning tdepoolest, kriminaalsiizee
lopplahendusest olulisem on osutamine
voimaluste paljususele ja ajaloolise tege-
likkuse illusoorsusele.

“Check out” on hoopis teist masti raa-
mat. Suurema osa romaanist voiks ilmselt
probleemideta avaldada ménes oraalsek-
sile spetsialiseerunud pornoajakirjas, ning
pornosobrad ei saaks toenioliselt arugi,
et teksti algeesmirk oli midagi muud.
Sama vihe méistis seda ka mitte-porno-
sopradest lugejaskond, eriti see osa meie
iihiskonna moraalsest siidametunnistu-
sest, kes raamatut libi ei loe ning kelle
pohiliseks kriteeriumiks teoste viirtuse
hindamisel on autori kditumine. Heaks
niiteks sellisest kriitikast on romaani
s6imamine interneti kommentaarilehekiil-
gedel, aga iihekiilgsest suhtumisest ei
suutnud hoiduda ka professionaalne krii-
tika. Siizeeliin on vaieldamatult veidi iithe-
kiilgne, kirjeldades peamiselt multimiljo-
nir Tomi seksuaalseid ja narkomaanseid
avantiiiire ja muid sigadusi. Valle-Sten
Maiste summeerib raamatule osaks saa-
nud moraalset vastukaja jargmiselt: “Ro-
ve, labane, siidametu eputis, kes seda
ootabki, et teda tihele pandaks. On hulgi
naisi, kes tahavad Kenderi nime veel vi-
hem suhu vétta kui Kender ennast neil.™

Mis saab iihist olla kahel nii erineval
teosel, millel ei tohiks ei temaatilisel,
suhtumistelt ega stiililt teineteisega isegi
niipalju sarnast olla, et neid iihte vastan-
dusse seada? Ja kui “Ahasveeruse unes”
leiame iihiskondlikku ja {ildkehtivat, mille
pinnalt meie praegust {ihiskonda lahata,
siis mida tildkehtivat voib leida “Check
outist”, mille peategelase kohta on viide-
tud, et ta on “pigem hilve kui ithiskon-
da ohustav trend™ ?

Riikides kultuuri arenguprotsessidest,
eristab Juri Lotman kahte sorti muutusi:
pidevaid ja katkendlikke, plahvatusena
realiseeruvaid muutusi.’ On ilmselt pike-
mate teoreetiliste aruteludetagi selge, et
eesti ithiskonda kiimne aasta eest tabanud
muudatused tuleb liigitada plahvatuslike
hulka. Samamoodi kui seda olid mitmed
varasemad kultuurilised katakliismid,
viimati ilmasodade-jargsed, mis t6id en-
daga kaasa iihiskondlike suhete, sénavara,
moraali jms tdieliku iimberdefineerimise,
seda eriti ametkondlikul tasandil. On
selge, et sellised kardinaalsed muutused
sunnivad iga iiksikisikut, kelle elu katab
enamat kui iihte neist perioodidest, oma
varasemat elu iimber motestama uutest
reeglitest lihtudes ning enese jaoks lahen-
dama v6i 6igustama vastuolu kiitumis-
mallide vahel, mis iihel voi teisel ajastul
omaks voeti.

Teisal defineerivad Juri Lotman ja
Boris Uspenski kultuuri kui “kollektiivi
mittepdrilikku mdlu, mis viljendub tea-

*E.Mihkels on, Paatoslik uurimus metsavennast. Intervjuu Jaak Urmetile, Eesti Pdeva-

lebt (Arkaadia), 04.01.2002.

3V.-S. M ai s t e, Millist Kenderit me tahame. Postimees, 20.12.2001.
“M.Kadastik, Votta, mis votta annab. Postimees, 05.01.2002.
3 J. L o t m a n, Kultuur ja plahvatus, Tlk P. Lotman. Tallinn, 2001.
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tud keeldude ja ettekirjutuste siisteemis™
Selle definitsiooni jirelduseks on, et kul-
tuur on alati sotsiaalne niihtus ning seotud
mineviku ajaloolise kogemusega, kollek-
tiivi poolt minevikus iileelatuga.” Veelgi
enam — “iga kultuur loob enesele mudeli
oma olemasolu kestvusest, oma milu
katkematusest. See [mudel] vastab antud
kultuuri ettekujutusele maksimaalsest
ajalisest kestvusest, mis antud kultuuri
jaoks moodustab peaaegu “igaviku”. Ku-
na kultuur tunnetab ennast olemasoleva-
na vaid identifitseerudes oma milu kons-
tantsete normidega, vordsustatakse mélu
katkematus tavaliselt olemise katkematu-
sega”.® Sellisest seisukohast lihtudes on
selge, et iga oluline sotsiaalne muutus, st
kultuuriline plahvatus, toob kaasa kollek-
tilvse milu muutuse, {ihiskonna ajaloolise
mineviku {imberhindamise.’

Selliseid kannapdérdeid maailma,
Euroopa ja Eesti ajaloos ei ole vaja pikalt
otsida. Suur Prantsuse revolutsioon, Teise
maailmasdja aegsete totalitaarreZiimide
kehtestamine ja kaotamine, Suur Oktoob-
rirevolutsioon ja erinevad okupatsioonid
Eesti territooriumil sobivad niideteks

ithtmoodi hésti. Minevikku tagasiulatuv
konstruktsioon on kéigi praeguste rahvus-
riikide ideoloogia aluseks. Plahvatusele
jargnevas kristalliseerumisprotsessis jaab
voimule see, kes saavutab “mnemoonili-
ses lahingus™" kontrolli kollektiivse milu
iile, kusjuures uue milu tekitamine ei
hélma mitte ainult uute siindmuste liili-
tamist maletatavate siindmuste ritta, vaid
ka unustamist, kollektiivset anamneesiat.
Voim sellises ithiskonnas peab enese le-
gitimeerimiseks ithtaegu looma pildi sel-
lest, et praegune voimusituatsioon on alati
pidanud olema ja on mineviku ning meie-
identiteedi seisukohast ainuvéimalik, kuid
peab samas suutma ajaloost osavalt vil-
ja liilitada teatud faktid ja siindmused.
Pole mitte ainult eesti ithiskonnale omane,
et “majanduse ja poliitika tasandil toimu-
vad muutused 16id sellise distantsitunde
praeguse ja toonase vahel, et inimesed ei
suutnud meelde tuletada, milline oli elu
vaid paar kiimnendit tagasi”'!,

On selge, et selline milu ei ole mingil
tingimusel oma algset selgrookuju siilitav
fossiil, vaid konstruktsioon, mis pshineb
ajaloolisel teadmisel olnust ja olevast ning

fJ.Lotman,B.Uspenski, O semioti¢eskom mehhanisme kul’tury, Rmt-s: J. Lotman,
Semiosfera. Sankt-Peterburg, 2001, lk 487. Esiletdst originaalis. Mittepirilik tihendab siin

mittegeneetilist.
7 Sealsamas, lk 488.
8 Sealsamas, lk 489.

* Vrd Eviatar Zerubavel: “olulised muutused selles, millisena me nieme minevikku (...) lan-
gevad tavaliselr kokku oluliste sotsiaalsete muutustega, mis méjutavad terveid mnemoonilisi
kogukondi.” E. Z eru b a v e |, Social Mindscapes. Cambridge (Mass.); London, 1999, lk
99.

'Vt sealsamas, lk 98 jj; samuti: J. L e G o f f, History and Memory. New York, 1992, lk
54 ;.

"J.R.Gillis, Memory and identity: the history of a relationship. Rmt-s:
Commemorations: The Politics of National Identity. Toim J. R. Gillis. Princeton (N.].), 1996,
Ik 7. Antud tekstis on jutt muutustest parast Suurt Prantsuse revolutsiooni ja Jeffersoni-aegses
Ameerikas.
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liillitab ajaloolisesse narratiivi valikuliselt
fakte ja siindmusi, lihtudes antud hetke
eetilistest ja moraalsetest toekspidamis-
test. Ehk nagu kirjeldab plahvatusjirgse
ajaloolase métteprotsessi Juri Lotman:
“siilinud malufaktide varamust konst-
rueerib ta jirjepideva arengujoone, mis
koige kindlamalt viib teadaoleva l6pp-
punktini”'?, kusjuures “seda, mis jii juh-
tumata, kisitatakse kui voimatut. Juhus-
likule omistatakse seaduspiirasuse ja vil-
timatu kaal”". Seega on meie meenutused
alati “tulvil koigest, mis neile on eelne-
nud, samamoodi nagu nad on juba tulvil
ka seda, mis jargneb™. Jillegi, ndidet on
lihtne leida — moelgem koigist neist, kel-
lest niiiid iihtikki on selgunud, et kogu
noukogude okupatsiooni jooksul ei kahel-
nud nad hetkekski Eesti Vabariigi taasta-
mises.

Siinkohal on veel oluline mérkuse kor-
ras meelde tuletada, et eelpool kirjelda-
tud tagasivaatelise ajaloo ehitamine on
kultuuriteadvuse seisukohast hiidavajalik,
kuivord voimaluste ja minevikkude pal-
jusus, samamoodi nagu tiielik unustus,
toob kaasa tésised identiteediprobleemid
nii kultuuri kui iiksikisiku tasandil.

“Ahasveeruse uni” keskendubki oma
pdhiosas sellisele miletamise, konstruee-
rimise ja unustamise protsessile — selles ei
ole kahelnud iikski kriitik. Tagasivaatav
tiitel “20, sajandi viimane suur romaan”
on siin paljuiitlev. Janika Kronberg leiab,
et Ene Mihkelson on “kujutanud eesti

2 1. L o t m a n, Kultuur ja plahvatus, 1k 29.

13 Sealsamas, lk 28.

rahva moraalset holokausti ja selle taga-
jargi aastate takka, needust ja sellest vil-
jumise voimalust milu taastamise ja nime-
tamise ldbi”." Kajar Pruul liigitab teose
nn “miluromaanide” hulka, “kus tegelas-
te tinapievapingete ja -ahistuste allikana
paljastub teose jooksul mingi isiklik véi
perekondlik minevikusaladus”.'* Mida
aga saab selles seoses pakkuda “Check
out”, mille peategelasel on kokku iildse
neli milestust, mis on vanemad kui tema
esimene miljon, ja needki on seotud seksi
ja rahaga (vt 1k 25 jj, 63 jj, 125, 145)?

Nii “Check out” kui “Ahasveeruse uni”
on raamatud absoluutsest iiksindusest,
ehkki absoluutselt erinevast iiksindusest.
“Ahasveeruse” kangelane, mérvatud met-
savenna tiitar, on miiratud igavesti hul-
kuma, tema ja {ithiskonna vahel on tema
isa ja ema {imber kunagi toimunud ajaloo-
lised siindmused, mille tuumale ta romaa-
ni kdigus jark-jargult liheneda piiiiab.
Ahasveeruse traagika on liiga palju milu,
“Check out’i” Tomi iiksindus on issand
jumala iiksindus, kes on koéik loonud,
koige iile valitseb ja kelle maailm on nén-
da noor, et sel polegi veel Gieti minevikku,
mida miletada. Tomi traagika — voi ka
onnistus — on elada demiurgina tiiesti
uues maailmas.

Selle, mida (ja kuidas) meie iimber toi-
muvast meelde jitta, 6pib igaiiks meist
varases lapsepalves eelkoige perekonnalt
v6i uude sotsiaalsesse gruppi sattudes oma
vahetult sotsiaalselt iimbruselt mnemoo-

“M.Halbwachs, On Collective Memory, lk 61.
5], Kronb er g, Ahasveeruse needus ja lunastus. Postimees, 21.12.2001.
16K, P ru ul, Tundmartu suur loom unede udus. Eesti Ekspress, 16.01.2002.
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nilise sotsialisatsiooni kiigus."” Perekond-
likud milestused ei ole mitte ainult mee-
nutused perekonnaringis toimunud mine-
vikusiindmustest, vaid iihtlasi ka mude-
lid, ndited, 6petuse elemendid, mis viljen-
davad antud grupi iildist suhtumist, mz-
ratlevad selle ajaloo loomuse.'®
“Ahasveeruse une” peategelase Mina-
Tema sotsiaalne keskkond on iile elanud
mitu plahvatust. Teine maailmaséda koos
koigi sellest tulenevate valikutega saabus
tema vanematele, tididele-onudele ja
nende sopradele nende parimais aastais.
Jatnud tiitre sugulastele ja voorastele kas-
vatada, lihevad tema isa ja ema metsa,
kust isa elusana enam tagasi ei tule. Met-
savenna-aastatele jirgnenud elu néuko-
gude kodanikuna n6uab aga varasema elu
timberhindamist, sellele jirgnenud Eesti
Vabariik veel omakorda mahasalatud aas-
tate taaskordset iileskaevamist. Muutu-
nud olukorras, kus metsavennast isast on
saanud iihtikki aktsepteeritav kodanik,
saab tiitar voimaluse kiisida kiisimusi, mis
varem olid véimatud. Vahetud tunnistajad
aga, st need, kes voiksid miletada, eelis-
tavad enese isikulise terviklikkuse huvi-
des selle perioodi oma miilus kas iile kir-
jutada vastavalt uuele ideoloogiale v6i
hoopiski kustutada. Isa tapmise t6enio-
line organiseerija Kaarel, “metsavennast”
KGB agent, kirjutab selleks voltsitud mi-
lestused, siimptomaatilised on mitmete
naistegelaste tunnistused, kes kord mile-
tavad, kord aga mitte. Kaarlile antud ja
peategelase ema poolt ihaldatud Kotka-
rist tdidab tekstis olulist rolli, tunnusta-

VE.Zerubavel, Social Mindscapes, 1k 87.

des uusi konstruktsioone kui ametlikku
tode ja vabastades omaniku tema mine-
vikust.

Mihkelsoni huvitab seejuures ajaloolise
toe ja konstruktsiooni suhe, malestuste,
dokumentide ja tunnete usaldusviirsus.
Mina-Tema poolt kiisitletavate inimeste
ajalooline “t6de™ on varjutatud tagant-
jareletarkusest, voimaluste ja eetiliste
normide paljusus segastel aegadel taanda-
takse ainuvoimalikkuseks, praegusaegsed
mallid surutakse peale mé6dunud tegu-
dele, kiisimata nende tahendusest tollal ja
voimalikest alternatiividest (vt nt Ik 208,
227,434 - kui nimetada vaid mond pal-
judest iseloomulikest l6ikudest). Samavor-
ra ebausaldusviirsed on fotod ja arhiivi-
dokumendid, kuna nendel v6i nendes
kujutatu annab edasi vaid iihe tahu het-
kel valitsenud voimalustest, ometi on nii
miilestused kui ka fotod ja arhiividoku-
mendid ainuke véimalik vihje toimunule,
ainuke aken méédunu maailma (vt nt lk
114-1135, 268, 382). Suhteliste ja vastu-
kiivate todede taustal todeb Mina-Tema
just seda, millest eelpool riikisime: teatud
hetke v6imaluste paljusust ja taandama-
tust iihtseile valemeile ning selle hetke
milulise ja ametlik-ajaloolise kujutuse
lihtsustavat konstrueeritust. Oma uurin-
gute libi titleb peategelane lahti oma
mnemoonilisest kogukonnast, st osast
perekonnast, mida ta tunneb — véimalus,
mis tema jaoks sai tekkida vaid libi kul-
tuurilise plahvatuse —, ning jaib iiksi.
Lapsepolves omandatud miletamise reeg-
leid kiisimustades ja neist lahti deldes ei

"M.Halbwachs, On Collective Memory, lk 59.
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olegi talle teist voimalust antud, kuivord
miilu ja sotsiaalne identiteet on omavahel
seotud, nagu niigime eespool. Kuid just
tema jonnakas vastuvoolu ujumine iihis-
kondliku mélu suundumustele annab mei-
le ereda ettekujutuse milu {imberkirjuta-
mise protsessist, nii nagu see eesti tihis-
konnas toimub praegu ja on ilmselt toi-
munud varemgi.

Ehk objektiivseimaiks milu kandjaiks
on “Ahasveeruse unes” keha ja koht. Just
pirilikkuses voib niha pohjust, miks pea-
tegelane tihiskondliku mélu vastu astub —
juba tema isa olnud missumeelne ja ise-
piine mees. Baltisakslastega segatud veri
ei luba tal tiielikult asuda iihelegi poolele,
ei vabadusvaitluses sakslaste ega venelaste
vastu. Tema ihusse valgunud suguvéosa
minevik, selle hibi ja vale tingivad otseselt
ka haiguse-teema, mis teost libib, kusjuu-
res korduvalt mainitakse paranemise ja
l6ikuste seotust miluga. Keha ja sellesse
talletunud suguvosa minevik on ka ainsad
pohjused, miks toimetatud juurdlus {ildse
edukas saab olla; veelgi enam, tinu kehale
on tde mitte teada saamine peaaegu et
voimatu. Koht ilmutab sama fataalset
iseloomu, ta miletab koike ja talletab
koike." Sellest on ka tingitud kangelanna
kiilaskiiigud surnuaeda ja oma kodukiilla,
samuti omapiraselt pingestatud Austria-
liin, kus kodumaa figureerib kui mitteko-
dune, varjusid ja vigivalda peitev ruum,
samas kui tegelik vilismaa, Austria, pee-
geldab rahu, kodusust ja turvatunnet tinu

sellise mélu puudumisele. [segi Austria
koerad kénnivad turvalisemalt. Koht ja
keha miletavad seda, mida iildsus soovib
unustada.

Nagu 6eldud, puuduvad “Check
out’is” milestused, mis oleksid vanemad
kui Tomi loodud rahakiillane maailm. On
selge, et Tom ise on oma maailmast va-
nem, kuid nagu me ei tea midagi issandast
jumalast enne seda aega, kui ta maailma
161, ei tea, mida ta métles voi tundis, enne
kui tithjusest sai maailm, nonda ei tea me
ka, kuidas ikkagi tipselt Tomist sai Tom
ja mis oli enne. Ehkki ka raamatulehekiil-
gedel veedab Tom enamiku ajast milu-
augus, on raamatule eelnenud aeg tema
milust tiiesti kustutatud. Igasugused kon-
taktid maailmaga, mis teevad katset sidet
selja taha jietud miluga taastada, on 4ir-
miselt valulikud. Tasub meenutada kas voi
matuse-peatiikki. Selles keskkonnas iiles-
kasvanule ja seejirel tema malust lahti
titelnule tundub sugulastepoolne surkimi-
ne eriti dhvardav, kuna taastab mélupil-
te varasema ja ilmselt mitte pooltki nii la-
heda Tomiga, kes miljoniri igapievasest
elust on edukalt maha kustutatud. Juma-
lal sugulasi ei ole. Tom ei mileta nende ni-
mesidki, koiki, kes ei ela tema maail-
mas, nieb ta kui tulnukaid, elajaid.?® Ta
rahuneb alles duéi all, olles dra visanud
koik matustel kantud riided ja iikshaaval
mottes libi kiinud kogu oma kodu, tema
noort ‘mina’ kinnistava piihamu, ja oh-
kab: “Ma métlen, et mul ei ole ju midagi

19 “Se|lepirast — ridgi, palju jouad, métle vilja, fantaseeri! Palju voimalusi pole sul nagunii
toest hilbida, Taestijuhtunust. Su pea on kohas kinni. Su miletamistel on koha 16hn (méte

on siinnihetkel juba milestus!)” (lk 65).

2 Eredaimad niited selle kohta on jillegi matuse-peatiikis.
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viga. Tegelikult. Kurtus ei nakka, vaesus
ei nakka, surm ei nakka. Vist” (lk 95).
Tipselt samuti nagu iihel korralikul kar-
bonaadil pole midagi pistmist sea ja tap-
misega, nii ei ole Tomil midagi pistmist
maailmaga, millest ta pirit on (vt Ik 150).

Ometi on midagi selles uues maailmas,
mis miletab, ja selleks millekski on keha.
Ehkki “miletamine” viljendub siin mil-
leski muus kui “Ahasveeruse unes”.

Tédnapdeva euroopa tsivilisatsiooni
tihiskondade milu kultustab uusi algusi,
John R. Gillis meenutab siin jillegi Suurt
Prantsuse revolutsiooni ja Jeffersoni-aeg-
set Ameerikat, mis iitlesid tiielikult lahti
oma vahetult eelnevast minevikust ja iiri-
tasid kehtestada absoluutselt uut maail-
ma*! | loomulikult sellist, mis digupoolest
alati oleks pidanud olema. Sellest kardi-
naalsest algusest siindis hulganisti malu-
praktikaid ja rituaale, kuivérd just neil
ajastutel, mil side minevikuga tundub
koige katkenum, iiritab kogukond eriti
jouliselt kehtestada oma versiooni mine-
vikust.* Milestuskivide, -parkide, -pai-
kade, -tseremooniate kaudu on aga seda
koige holpsam teha.

Uued algused ei ole kunagi absoluut-
selt uued, iitleb Paul Connerton, nad si-
saldavad alati meenutuse-elementi, sest
vastasel juhul ei oleks uudsus tajutavgi.”
Connertoni lihenemisviis aga on eriline
sellepoolest, et tema nieb iihiskondliku
milu kristalliseerumist eelkoige kehalistes
praktikates ja rituaalides, Selleks et miir-

gistada uue ajastu algust, kantakse revo-
lutsioonijirgsel Prantsusmaal riideid, mille
tegumood réhutatult vastandub varase-
male. Louis XVI hukkamistseremoonia
oli rituaalselt iimberpdératud koopia
kuningate kroonimistseremooniatest
Prantsusmaal. Ka stabiilses ithiskonnas
peegelduvad tema sénul véimusuhted
eelkoige kehalises litkumises ja Zesti-
des, samuti ruumisuhetes, Kummardades
meist tihtsamale inimesele, oleme sellesse
Zesti talletanud oma milestuse selle ini-
mese positsioonist.

Ka Juri Lotman ja Boris Uspenski osu-
tavad samasugusele fenomenile. Kultuuri
vahetusele kaasneb nende sénul ilmtingi-
mata kiitumise ja olmeruumi semioti-
seerituse tous, kusjuures voitlus vanade
rituaalidega voib omakorda omandada
ritualiseeritud iseloomu. Nii niiteks muu-
tus Peeter I ajal tihenduslikuks habeme
puudumine ja vilismaise tegumoega roi-
vaste kandmine.?

Niisiis miletamise keskmeks “Check
out’is” on keha. Loppude lopuks on te-
gemist ddrmiselt kehalise teosega, kuivord
kolmveerand romaani tegevusest on seo-
tud keha, voi tipsemalt selle iihe osaga.
Kui “Ahasveeruse unes” kannab keha mi-
lestusi peaaegu homéopaatia véi psithho-
analiiiisi dpiku jirg, talletades varasemaid
lahendamata jiidnud pingeid, siis “Check
out’is” kannab keha malestusi méédunust
selle joulise eitamise kaudu. Ei ole ilmselt
midagi, mis voiks kangelase provintslikule

2 J.R. Gillis, Memory and identity: the history of a relationship, 1k 7.

22 Gealsamas, lk 8.

# P Connerton, How Societies Remember. Cambridge University Press, 1989.
#*].Lotman,B.Uspenski, Osemioticeskom mehhanisme kul’tury, Ik 485-486.
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taustale, st tema eelmise elu moraalile,
enam vastu kiia kui tema aktiivne sek-
suaalne tegevus, nii nagu see esitatud on.
Just seksuaalne moraal on see valdkond,
milles kehtivad kéige rangemad, samas
aga ka koige peibutavamad piirangud,
ning et Tomil 6nnestub iihiskonda sellega
Sokeerida, on selge juba raamatut tabanud
kriitikastki, Samasugune funktsioon on
kokaiinil, meenutagem kas v6i unenigu
narkovastasest eesti perest vesipiise ja
kiibusest lapsega, kes Tomi kinni seovad
ja teda nuhtlevad (ptk 9.1 ja 9.2), samuti
tema ema eksalteeritud nouet, et poeg
peab oma narkomaaniat avalikult tun-
nistama ja temast peab saama paaria (lk
127).

Tegevused “Check out’is” on ritua-
liseeritud. Suhuvétmine ja triibu témba-
mine ei ole lihtsalt tegevused, vaid rituaa-
lid, millel on omad kindlad reeglid ja
ideaalne toimumisstsenaarium. Vihimgi
korvalekalle ideaalist, niiteks kortsud
naise kaelal, hivitab poole tegevuse ri-
tuaalsest viest. Samamoodi korgelt se-
miotiseeritud on asjade maailm. Asjad ei
tohi olla suvalised - sest ka siin, nagu
“Ahasveeruse uneski”, on asjadel milu.*
Connerton iitleb, et me talletame oma
milu siimboolsetesse objektidesse, mis
tihistavad nende objektide saamiseks
vajalikku staatust ja ajalugu.?® Objektid
nagu kroon, kaless voi “Check out’is”
ksenoontuled ja 050-ga algay mobiili-
number ei ole vabad selle mineviku kon-
tekstist, mil ese on muretsetud (lk 77-78).

Briind ja mood on siinkohal viiga olulised,
detail, millise firma saapad on peategela-
sel jalas, ei ole sugugi tdhtsusetu, Ka vas-
taspoolel, vanas maailmas ehk teisel pla-
needil, on omad tunnused — 16hnakuused
autodes, loomulikult automark ise, fla-
nellsérgid, pusad ja liiga lithikesed varru-
kad -, neil on ka omad rituaalid, viinerid,
kapsad, kartulid ja matusekaned. Ei mak-
sa unustada, et “mood, nagu koik teisedki
arginormidest viljapoole jidvad kiitumis-
normid, eeldavad lubatu piiride pidevat
eksperimentaalser proovilepanekut”? .
Naaskem l6petuseks veel kord plahva-
tuste ja Juri Lotmani juurde. Plahvatus-
hetkel toimub kultuuris I6putu véimaluste
avardumine. Ukski arengusuund ei ole
teisest loogilisem, loomuliku arengu ko-
ver muutub ja realiseeruda voib iikskoik
milline stsenaarium. Selline ajastu néuab
indiviide, iiksikisikuid, kes oleksid véime-
lised valima, kes oleksid valmis mittestan-
dardseks kiitumiseks. Selle perioodi kan-
gelane on romantilise kangelase klisee.
Plahvatusjérgne siabiilse arengu protsess
aga nouab reeglitele alluvat, etteennusta-
tavat kiitumist. Selle perioodi kangelane
on kuulekas kodanik. Kui see tdesti on
nonda, tekib kiisimus iiksikisiku vabadu-
sest ja jouame tagasi iiksinduse teemani.
Eelpool sai nenditud, et nii “Ahasvee-
ruse uni” kui “Check out” on iiksinduse
romaanid. Nii iiks kui teine peategelane
16ikab end lahti teda iimbritseva sotsiaalse
keskkonna milust ning saavutab selle libi
{iksinduse. Kiisimus on aga, kas selle ka-

% Imekas 16ik siin on bordelli kirjeldus lk 120.
%P Connerton, How Societies Remember, lk 87,

27 I. L o t m a n, Kultuur ja plahvatus, lk 96.
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heldamatult individuaalse ja mittestan-
dardse valikuga kaasneb vabadus.

“Ahasveeruse une” Mina-Tema valib
miletamise ajal, mil teised unustavad,
kuid nagu me iilalpool juba niigime, ei ole
see valik piris vabatahtlik. Keha ja ruum,
mis milestust kannavad, valivad tema
eest, Selgub, et niilised juhused on mit-
tejuhuslikud, neid midrab minevik, ka see
osa minevikust, mida inimesed ise enam
ei tea. Tegelase rada on ette miiratud,
vaba valik vaid illusioon. Ainsad véima-
likud viljundid keha ja ruumi milust
kammitsetud maailmast on kirik, vilis-
maa ja uned. Just tdnu valikule miletada
osutub tegelane kammitsetumaks kui te-
ma keskkond, osutub iihiskondlikult hal-
vatuks.

“Check out’i” vabaduse teema vot-
meks on kosmos, tipsemini jirgnev 16ik,
kus Tom loeb reportaazi kosmoselaeva
Apollo 8 lennust iimber Kuu:

“Ja siis titleb Apollo 8 kapten: “Ja maa
oli tiihi ja paljas, ja pimedus oli siigavu-
se peal, ja Jumala vaim oli lehvimas vete
kohal...” — Mul lihevad silmad mirjaks
ja kuklal tousevad karvad piisti. Koigist
sonadest, koigist voimalikest lausetest
valis see kosmoselaeva kapten just need.
Need, mis tihendavad koige algust ja
suurt tithjust ja iiksindust™ (lk 32).

Kohe arutluse algul nimetasin Tomi
tiksindust maailma looja iiksinduseks. See
ei olnud 6eldud suusoojaks ja usklike
arritamiseks, Vanatestamentlikud motiivid
libivad kogu romaani. Tom on uue, raha
maailma looja; looja, kes riigib raha
hiilega. Loojale on lubatud kéik, tema ei
tunne inimlikke hea ja kurja kategooriaid,
samuti on temale voorad inimlike hiivede

104 LINDSTROM

mo6dupund. Talle on oma loodud maa-
ilmas lubatud koik, kuid selle eest mak-
sab ta ka tdieliku tiksindusega, ehkki ta
timber on pidevalt inimesi, kes teevad
koik, et talle meeldida. liobi raamatu
parafraseerimine |6ikude kaupa firma
koosoleku peatiikis (lk 49-51, vrd liobi
rmt alates 38. ptk.) ei jita mingit v6ima-
lust siin-seal esilekerkivas looja-paralleelis
kahelda. Juri Lotman on kirjeldanud Ivan
Groznoi ja keiser Nero samastumist juma-
lusega ning katastroofilisi tagajirgi, mida
see tOi. Piiramatu v6im hajutab eristuse
reaalsuse ja viljamoeldise vahel, sundides
seda samas d4rmuslike vahenditega otsi-
ma. Piiramatu vabadus tihendab iihtlasi
ka enese piiride libiproovimist ja hivita-
mist, sealhulgas ka piiiidu hivitada oma
kehalisi ja ruumilisi piiranguid. Kui Ahas-
veerus on neetud miletama, siis vanates-
tamentlik jumal saab vaba olla ainult kos-
moses, millel ei ole milu.

Voib kiisida, kas sellest koigest, mis
rddgitud, siiski jareldub midagi eesti iihis-
konna hetkeseisu kohta? Pealkirjas on
mainitud sotsiaalseid suundumusi, kuid
vilja ei ole joonistatud iihtegi selget skee-
mi ega sirget. Kultuur ei ole homogeen-
ne moodustis, nii nagu ei ole homogeen-
sed selle iiksikud osad. Minimaalne se-
miootiline siisteem koosneb teadupirast
kahest erinevast osast, aga miks mitte ka
enamast. Juba ainuiiksi seet6ttu on suun-
dumuste visandamine kahtlasevéitu iiles-
anne, eriti kui jutt kiib sedavérd amorf-
sest nahtusest nagu milu. Kiill aga tahak-
sin loota, et tinu kahele iiksildasele kan-
gelasele, nende kehadele ja ruumile ning
tihiskonnale, millest nad eemalduvad,
joonistus vilja mingi laigustik, kogum



milulisi votteid, mida igaiiks meist plah-
vatusjdrgses eesti ithiskonnas vihemal v6i
rohkemal miiral kasutab.?

Ja veel — dkki ma litaldan? Er sellised
miluvétted voivad ju olemas olla, aga ega
nad ikka nii véiga aktiivsed ei ole?

Aasta tagasi juhtusin pealt nigema jirg-
mist stseeni. Uhe Eesti raamatukogu fo-
noteegis soovib umbes 35aastane mees
kuulata Néukogude Liidu hiimni, kuna
Vennaskond on seda meloodiat iihes lau-
lus kasutanud. Fonoteegitd6taja on umbes
40aastane naine. Ei ole kahtlustki, et mé-
lemad nad olid seda hiimni varem ka une

pealt osanud, ndinud seda televiisorist kas
voi spordivoistluste ajal, kui vene sport-
lased véitsid. Ei ole voimalik, et nad seda
meloodiat ei tea. Fonoteegitdétaja annab
meesterahvale “Internatsionaali”, Mees
kuulab seda viis minutit ja iitleb, et see ei
ole ikka vist see, et Vennaskonnal oli nagu
teistmoodi. Minust nad jidvadki maha
arutama, et kui see ei ole Noukogude
Liidu hiimn, milline see hiimn siis olla
vois? Kui see ei ole totaalne unustus, siis
mis see veel on? Milu ei ole fossiil, sellega
annab kéike teha.

2 Minu ettekande teeside arutelul siigiskooli sektsioonis selgus, et see viiide on natuke vihe
eksplitseeritud. Piiiian seda viga praegu parandada. Nende kahe romaani peategelase ja neid
timbritseva iihiskonna pinnalt joonistub vilja neli tiiiipi milu. Esmalt “Ah_asvccruse” peate-
gelase piitie miletada koike ja taastada malus algne ajalooline situatsioon ning tema keskkon-
na piiiie kdik unustada mineviku iimberkonstrueerimise ja ﬁmberrélgend;%mlst‘: kaudu. Tei-
salt Tomi malu, mis iiritab kéike méédunut kustutada uue alguse illusiooniga, ja tema kesk-
kond, kes miletab, ilma seda teadmata véi selle iile juurdlemata, nende milul puudub laiem
iihiskondlik-ajalooline méo6de.
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SHRLN

KAPLINSKI

GLOBALISEERUMINE: LOODUSE HEAKS VOI LOODUSE KAHJUKS?

Sonal “globaliseerumine” on viga ihma-
ne tihendus, seega ei ole lihtne maista,
mille vastu meeleavaldajad meelt avalda-
vad voi mida poliitikud ja majandustead-
lased kaitsevad. See séna on katse kirjel-
dada kasvavat integratsiooni, aga ka maa-
ilma iihtlustumist, piiride kadumist ja
kauguste kahanemist. Kuid globalisee-
rumine on ka ettevotete voimu kasv ja
paljurahvuseliste kompaniide laienemine.
Globaliseerumise — nagu paljude nihtuste
~ hida on selles, et seda ei ole kunagi
planeeritud. See, millele me tinapieval
tunnistajaks oleme ja mida me globali-
seerumiseks nimetame, on turu- ja tehno-
loogiliste judude nihtamatu tegevuse ta-
gajarg, mis on andnud meile nii tehnili-
sed vahendid kui ka motivatsiooni selleks,
et liikuda integreerituma ja iihepalgelise-
ma maailma poole. Globaliseerumine on
midagi, mida oleme kohanud oma jahil
nii suuremate kasumite ja uute riistapuude
kui ka uute relvade nimel. Pohimarteliselt
on globaliseerumise loonud vaid iiks pal-
judest maakera kultuuridest ja iihiskon-
dadest — Lizne kultuur (voi tsivilisat-
sioon), eelkdige eurooplaste ja pohja-
ameeriklaste oma. See tihendab, et pal-
jude teiste rahvaste jaoks on globalisee-
rumine vaid LiZine laienemine, ristisodade
ja suurte maadeavastustega alanud prot-
sessi jatkumine. See tihendab Lidne too-
dete ja Liine eluviisi levitamist. Selline
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protsess ei ole ajaloos ainulaadne: mine-
vikus on meie planeedil toimunud mitu
sarnast kultuuriekspansiooni; sumeri-
akkadi kultuuri, hellenistliku kultuuri,
Hiina Hani kultuuri ja Araabia islami kul-
turi levimine, Kéik need protsessid olid
seotud impeeriumide rajamise ja teiste
rahvaste alistamisega. LiZine ekspansiooni
algus oli sarnane, ka eurooplased 16id
oma impeeriumid. Siiski on suur erinevus
mineviku ja tinapdeva suurte impeeriu-
mide vahel. Tdnapdeval ei ole ekspan-
sioon mitte peamiselt poliitiline véi usu-
line, vaid majanduslik. S6duri ja misjoniri
asemele on tulnud kaupmees, juht, pan-
kur. Relva voimu asemele on tulnud raha
voim, jutluse asemele on tulnud reklaam,
ikoonide asemele on tulnud kaanetiidru-
kud. Seega levitab globaliseerumine ka
kaasaegset Liine viirtushinnangute siis-
teemi, mis pohineb Ernest Gellneri séna-
de kohaselt “tarbijalikul skeptitsismil”.
Selline véirtushinnangute siisteem ja maa-
ilmavaade ei ole vastuvoetay paljudele ini-
mestele, kes elavad mujal maailmas, eriti
islamimaades, kuid isegi Lisines ei vota
seda omaks paljud teisitimétlejad, nagu
niiteks globaliseerumisvastased aktivistid,
rohelised ja méne traditsioonilise usuko-
gukonna litkmed.

Mineviku impeeriumides koondus va-
litsejate, kuningate ja keisrite kitte enne-
olematu voim. See oli ennekéik v6im ini-



meste iile. Meie ajastu esilekerkivat iile-
maailmset impeeriumit iseloomustab eel-
koige see, et enneolematu voim looduse
iile koondub kaasaegsete kuningate ja
keisrite — valitsuste, diktaatorite, aga ka
suurte kompaniide juhtide kitte. Tidna-
péeva maailmalaval peavad polised riigi-
mehed jagama véimu uute drimeestega.
Tihtipeale on need kaks eri voimuliiki vas-
tastikku seotud, isegi segunenud. Suurdri
rahastab ja toetab valitsejaid, kes on tul-
nud selle ridadest ja jidnud truuks selle
huvidele. Nii rahanduse kui poliitika maa-
ilmas koondub véim iihe v6i paari super-
voimu, megafirma voi korporatsiooni
kiitte. Inimkonna loodud siisteemi juhib
suures ulatuses selle oma loogika, sellest
on saanud jumal, keda me peame teeni-
ma ja kummardama. Soome filosoofi
Georg Henrik von Wrighti jirgi nimeta-
me me seda meie ajastu jumalat tehnosiis-
teemiks. Selle loogika seisneb kasvu, t6-
hususe, sdistlikkuse ja kontsentreerimise
halastamatus loogikas. Globaliseerumine
on vajalik, viltimatu loogiline samm selle
tehnosiisteemi ajaloos, mille siimbol oli
islami kamikazede hivitatud Maailma
Kaubanduskeskus New Yorgis.

Meie, inimesed, ja kéik, mis me loome,
oleme tingimata osalised suuremas siistee-
mis, mida kéige tihemini kutsutakse loo-
duseks. Looduses on evolutsiooniprotsess
toimunud téenioliselt enam kui 10 mil-
jardit aastat. Nii evolutsioon kui ka prae-
gune talitlus on jirginud teatud loogikat.
See loogika on méiranud ka elu arengu,
sealhulgas nii inimkonna kui koigi teiste
elusolendite oma. Uks selle loogika pohi-
element on see, et allsiisteemi, nagu nii-
teks 6kosiisteemi voi liigi areng ja talitlus

peab kohanduma looduse loogikaga,
muidu ei jid see piisima. Loodus on siis-
teem, mis jidab piisima isegi siis, kui mitu
tema allsiisteemi, olgu siis liiki, populat-
siooni voi ithiskonda (kaasa arvatud meie
enda oma), viilja sureb.

Elu on diinaamilise tasakaalu seisund,
see on isereguleeriv homoostaatiline prot-
sess. Kuid see homdostaas ei ole oma
diinaamilisuse tottu tiiuslik. See sisaldab
omadusi, mis voivad viia iseenda hivita-
misele, peamiselr libi keskkonna hivita-
mise. See voib juhtuda loomade populat-
sioonidega. Sedz on juhtunud inimeste-
ga, sealhulgas toenioliselt suurte tsivili-
satsioonidega Mesopotaamias, Pohja-
Indias, Kesk-Ameerikas ja Lihavottesaarel.
Sellest hoolimata on inimkond tervikuna
plisima jddnud, tinu asjaolule, et ka see
oli organiseerunud “looduslikul” moel,
olles jagunenud suhteliselt autonoomse-
teks héimudeks, iihiskondadeks ja kultuu-
rideks. Isegi kui tsivilisatsioonid hukkusid,
jdid barbarid ja metslased ellu. See tihen-
dab, et looduse osad, allsiisteemid ei ole
tingimata homéostaasiks voimelised; ho-
moostaatiline on elu, elusloodus terviku-
na. Loodus on isereguleeriv, alalhoidlik
siisteem ja koosneb allsiisteemidest, mis
tihtipeale ei ole isereguleerivad. Elu saa-
vutab oma hom?3ostaasi, on véimeline
ennast reguleerima tinu oma tohutule
mitmekesisusele. Loodus koosneb miljo-
nitest litkidest, populatsioonidest ja mil-
jarditest organismidest. Homdostaas on
nende koosméju tulemus.

Viimase paari tuhande aasta jooksul on
inimolendid saavutanud enneolematu
voimu oma keskkonna lile, eriti elusolen-
dite iile. Looduslik homd&ostaas, looduse
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reguleerivad seadused puudutavad meid
iiha vihem. Demograafilise plahvatuse ja
loodusressursside kasvava tarbimise téttu
muudab inimkond praegusel hetkel dras-
tiliselt loodust ennast. Tapsemalt kahan-
dab inimtegevus looduse mitmekesisust ja
norgendab nii selle isereguleerivaid meh-
hanisme. Selle tulemusena muutub nii
elus kui eluta loodus iiha ebastabiilsemaks
ja on altim suurematele kdikumistele,
Kuna inimestena oleme me osa loodusest,
ei saa me nende kéikumiste eest pageda;
meid dhvardavad tihemini puad, tormid,
niljahidad ja epideemiad. Maailm ei ole
meile kunagi eriti sobralik paik olnud,
niiiid muutub see veel ebasobralikumaks.
Meil on 6nnestunud luua oma oaasid selle
méllu keskele, aga neid ei ole piisavalt, ja
nende hoidmine néuab itha rohkem j6u-
pingutusi ja varusid.

Sellest vaatenurgast on globaliseeru-
miseks nimetatud protsess kahe teraga
mo6k. Senikaua kui see on seotud majan-
dusliku véimu ja vahendite koondamise-
ga, lihepalgelisuse suurenemisega, viik-
semate piirangutega massilisel reisimisel
ja kaupade transpordil iile riigipiiride,
suurendab see looduse ja iihiskonna véi-
malikku ebastabiilsust. Ei ole raske tuua
nditeid. Hiljutine suu- ja sérataudi ning
hullulehmatéve puhang Euroopas on loo-
made suurtesse taludesse koondamise
ning loomade ja lihatoodete iihelt maalt
vOi regioonist teise viimise otsene tule-
mus, Kahjulike arvutiviiruste levik on
Microsofti programmide de facto mono-
poli tulemus. (Kuna mina neid ei kasuta,
ei ole mul siiani olnud arvutiviirustega
mingeid probleeme.)

Terroririinnakud Pentagoni ja Maail-
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ma Kaubanduskeskuse vastu niitasid mei-
le veel kord, kui haavatav voib tinapieva
maailm olla. Pilvelohkujad, mis majutasid
tuhandeid kontoreid kiimnete tuhande-
te toOtajate ja kiilastajatega, olid ddrmus-
lik ndide v6imu ja otsustamise koondami-
sest, aga ka ruumi kokkuhoiust ldinemaa-
ilma pealinnas. Siin toodi ilmselgel sta-
biilsus ohvriks tohususele ja kokkuhoiule
ning sellel olid katastroofilised tagajirjed.
Sellised korge poliitilise ja majandusliku
v6imu kontsentratsiooniga kohad nagu
suurte kompaniide peakorterid, parla-
mendid ja valitsuse residentsid véi hiig-
laslikud tehased, mis monopoliseerivad
mingit ala, on kindlasti tulevaste terrori-
riinnakute sihtmirgid. Kontsentratsioon,
massiline tootmine teeb kauba odava-
maks, aga suurendab véimalust, et ithel
veal, ithel miirgisel ainel, iihel arvutivii-
rusel on laastav méju tervel maakeral. Kui
terroristid oleksid riinnanud Microsofti
peakorterit Redmondis Washingtoni osa-
riigis, oleks see halvanud monopoolse MS
Windowsi tarkvara arengu. Seevastu ei
saa iikski terroririinnak tosiselt kahjustada
voistlevat Linuxi t6dsiisteemi, mis on
taielikult detsentraliseeritud.

Inimeste ja asutuste fiiiisiline koondu-
mine, monopolid, massiline reisimine ja
piiranguteta kaupade transport on ette-
aimamatus ja ebakindlas maailmas po-
tentsiaalne ohuallikas. Ja nagu iilaltoodud
ndited osutavad, on need protsessid pal-
judel juhtudel iiletanud kéik méistuse
piirid. See kiib Liine eluviisi kohta, eriti
selle Ameerika variandi kohta tervikuna.
See eluviis on t6husalt hivitanud suure
osa maailma kultuurilisest mitmekesisu-
sest, levides maalt maale, mandrilt mand-



rile, tehes tiha enam inimesi séltuvaks
vaid mone korporatsiooni toodetest
(Microsoft, Boeing, Intel ja teised). Niiiid
teame me paremini kui kunagi varem, et
kéiki maailma inimesi ei saa majutada
tihte pilvelohkujasse, aga on poliitikuid,
misjonére, drimehi ja kirjanikke, kes pin-
gutavad selle nimel, et paigutada koik ini-
mesed iihte kultuuri, {thte usku, iihte keel-
de, iihte vdirtushinnangute siisteemi.

Kultuurid, keeled ja usundid on ellu-
jadmisstrateegiad maailmas, mis on pal-
juski darvinistlik, ja kui me enamiku nen-
dest hivitaksime, kahandaksime oma véi-
malusi jidda ellu ddrmuslikes tingimustes,
olgu siis uuel jadajal voi maailmas, mille
on purustanud veel iiks maailmasoda. Me
peaksime rohkem teadvustama, et ka
maailmaséjad tegid voimalikuks globali-
seerumine ning iilemaailmsed integrat-
siooni- ja kontsentreerimisprotsessid.

Kas globaliseerumine on seega kurjus,
mille vastu me peaksime véitlema, saatus-
lik viga inimkonna véi isegi looduse enda
ajaloos? See on voimalik, kui globalisee-
rumise negatiivsed kiiljed peale jddvad,
kui see tihendab majandusliku ja poliiti-
lise véimu suuremat koondumist, bioloo-
gilise ja kultuurilise mitmekesisuse hivi-
tamist majandusliku t6hususe nimel. Aga
globaliseerumisel on ka teisi voimalusi.
Teoreetiliselt on tiiesti voimalik globali-
seerumine, mis siilitab enamiku mitme-
kesisusest ning toetab koondamise asemel
hajutamist, detsentraliseerimist.

Selle voimaluse pakub meile kaasaegne
infotehnoloogia kombineerituna olemas-
oleva kultuurilise mitmekesisusega ning
paljude inimeste tugeva sidemega nii oma
kultuuri kui ka kodu ja kodumaaga. Meil

voiks olla maailm, kus inimesed eelista-
vad elada viikestes kogukondades, paljud
neist maal, harides oma aedu, ostes ena-
masti kohalikult toodetud toitu ja teisi
eluvajalikke tarbeesemeid, ega reisi pal-
ju. Samal ajal on nad tihedalt seotud teiste
inimestega iile terve maailma tinu prae-
gusest internetist vilja kasvanud suhtle-
misvahenditele. See maailm oleks tegeli-
kult kaks maailma, iihes nendest on ruum
ja koht keskse tihtsusega, teises ei ole ei
ruumi ega kaugust. Inimesed elavad mé-
lemas maailmas, osalt oma kodukiilas,
osalt iilemaailmses kiilas, kiitberruumis.
Sellises utoopilises maailmas on palju
piire ja piiranguid inimeste ja kaupade
litkumisele iihest piirkonnast teise, aga
vihe piiranguid informatsiooni vabale
levikule.

See hiipoteetiline utoopia on liheda-
ne sellele, mida viljendas juba ammu iiks
esimesi isereguleerimise ja detsentralisee-
rimise teoreetikuid, poolmiiiitiline Hiina
métleja Laozi. Mis puutub selle voimaliku
mitmekesise, hajutatud, kuid siiski glo-
baliseerunud maailma poliitilisse korral-
dusse, peaks see clema detsentraliseeritud
voimuvork. Jadb iile vaid 6elda, et esime-
ne mees, kes 16i sellise organisatsiooni,
mitte riigi, vaid kogukondade vorgustiku,
ei olnud keegi teine kui India Gautama
Buddha, iiks maailma ajaloo suurimaid
organiseerijaid.

Uks vihestest eluviisidest, mis on osu-
tunud stabiilseks, viga kohandumisvoi-
meliseks ja on piisinud viga vaenulikes
tingimustes, on p6line talupoja eluviis,
poline talupojakultuur, olgu see siis
Euroopa, Vana-Peruu, Hiina, India, Aaf-
rika v6i Kesk-Aasia oma. Meil ei ole poh-
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just idealiseerida talupojaelu, mis ei ole
kunagi olnud idiilliline, kuigi seda on tihti
sellisena kujutatud. Klassikalisel hiina
kirjandusel on palju selgeid analooge an-
tiigiga ja hiljem Laine arkaadiliste, bukoo-
liliste ja pastoraalsete motiividega. Ras-
kem on leida pélisest hiina kirjandusest
marksistliku traditsiooni polgust “maaelu
idiootsuse” suhtes, aga ma olen kindel, et
ka seda leidub. Linn v6i vihemalt suur-
linn on tavaliselt huvitavam koht kui kiila.
Aga kiila on lihtsalt palju kohandumisvéi-
melisem kui linn, ning seetdttu on kiila
olnud varjupaik, peavari ja koht, kuhu
inimesed voisid naasta, kui katastroofid
olid linnad hivitanud.

Minu esimesed lapsepolvemilestused
olid milestused pommitamisest, end var-
jendites peitmisest, aga ka maale, meie
seal elavate sugulaste juurde pagemisest.
See pdistis téendoliselt mu elu, sest maja,
kus me 1944. aastal elasime, sai tabamuse
ja poles kogu meie varaga maha. Aga
meie sugulased suutsid meile peavarju
anda ja meid toita. Kuhu saavad tinapie-
val pogeneda inimesed, kes elavad linnas,
tihedalt asustatud elamurajoonides véi
ohtlike tehaste ja teiste ehitiste liheduses?
Uue aja tsivilisatsioon hivitab kiila, tra-
ditsioonilise talupojaelu, talu, aia, péllu.
Kaasaegne pollumajandus muutub itha
tohusamaks, aga iiha séltuvamaks kaas-
aegse ithiskonna, tédstuse ja transpordi
koest. V6ib éelda, et see on s6ltuv ka
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veendumusest (uskumusest), et mingid
suuremad katastroofid ei ole voimalikud,
et emantsipeerunud rahvad ei vaja pelgu-
paiku, peavarju, kohalikku-piirkondlik-
ku isemajandamist, et ajalugu kui darvi-
nistliku valiku protsess on l6ppenud.

11, septembri traagilised siindmused
niitasid, et see voib olla tiiesti illusoor-
ne uskumus. On tavaline, et praegust -
nemaailma vorreldakse Rooma keisririi-
giga. Saavutanud rikkuse ja voimsuse, sai
Rooma lahti oma talupoegadest, kuna
selle pollumajandus pohines latifundiumi-
del. Itaaliasse toodi palju vilja Egiptusest.
Keisririik ei olnud talupoegade rahvas.
Selle vallutanud rahvas ja hiljem selle
varemetest esile kerkinud rahvad olid
talupojarahvad. Kui keisririik oli lange-
nud, kasvatasid inimesed vilja ja loomi
Foorumil ja teistel viljadel Igaveses Lin-
nas, mis oli juba sajandeid lakanud ole-
mast linn. Ajaloo pendel on juba mitu
korda kidinud linna, suurlinna ja kiila
vahel. Kas ei oleks arukas eeldada, et see
juhtub uuesti? Kas oleks arukas hiiljata
traditsiooni, eluviisi ja oskusi, mis on aida-
nud meil suurtest kriisidest iile saada?
Vahest peaksime me andma méningat
rahalist ja moraalset tuge inimestele, kes
on valmis seda traditsiooni sdilitama,
naasma pollule ja aeda, nagu kélab péline
titlus hiina keeles, mille tegi surematuks
suur luuletaja Tao Yuan-ming.

Inglise keelest tolkinud Kaisa Kaer



AKEN

PERRY ANDERSON
Sund ja nousolek

Niiiid, kus jélle loetakse pievi s6ja algu-
seni Lihis-Idas ning nii vagatsemis- kui
praalimislained kiivad korgelt iile Atlandi
kallaste, tuleks ptérata tihelepanu pigem
praeguse rahvusvahelise olukorra pdhipa-
rameetritele ja mitte neid timbritsevale
retoorikavahule, olgu see siis sojakalt
ametlik voi néiliselt vastaline. Need pa-
rameetrid annavad alust kolmeks kiisimu-
seks. Mil méiral tahendab USA vabariik-
laste valitsuse praegune joon lahkuléémist
varasemast poliitikast? Juhul kui tegu on
lahkul66misega, siis mis seda katkestust
seletaks? Ja millised on selle muutuse
voimalikud jarelmid? Vastamiseks tuleb
vaadelda asju pikemas ajaloolises perspek-
tiivis. Ameerika Uhendriikide maailmarol-
li iile on hakatud ikka enam ja mitme-
kiilgsemalt seisukohti v6tma kogu ole-
masoleva poliitilise spektri ulatuses ning
siinkohal saab kisitleda neist keerukatest
kiisimustest ainult moningaid. Kuid méni
nool klassikalise sotsialistliku teooria
nooletupest on ikka parem kui mitte
midagi.

1.
Ténapdeva Ameerika poliitikakavandajad
jatkavad neid USA globaalplaanide katke-

matuid traditsioone, mis said alguse Teise
maailmasdja viimastest aastatest. 1943. ja
1945. aasta vahel hakkas Roosevelti va-
litsus visandama Ameerika voimusiisteemi
maailma tarvis, kus Saksamaa ja Jaapan
on liiiia saanud, Venemaa suuri kaotusi
kandnud ning Suurbritannia hiigelvolga-
des. Washington pidas algusest peale sil-
mas kaht omavahel lahutamatult seotud
strateegilist eesmirki. Uhelt poolt asuti
maailma kapitalismi jaoks turvaliseks
muutma. Selleks suli ennekaike ohjeldada
NSVL ning pidurdada kéikjal revolutsioo-
ni levik selle piiride taha, v.a seal, kus
NSVLi s6jasaaki polnud véimalik otseselt
vaidlustada, nagn Ida-Euroopas. Kiilma
soja algusega sai kommunismivastase voit-
luse pikemaajaliseks eesmirgiks taas —
nagu Wilsoni interventsiooni aegu 1919
— mitte enam lihtsalt N6ukogude antago-
nisti blokeerimine, vaid lausa kérvalda-
mine maakaardilt. Teisalt aga otsustas
Washington kindlustada Ameerika vaiel-
damatut eelisseisundit iilemaailmses ka-
pitalismis. Ennekoike tihendas see Suur-
britannia surumist majanduslikku séltu-
vusse — see protsess oli alanud juba soja-
laenude programmiga — ning séjalise
hooldevoimu sisseseadmist Saksamaa ja
Jaapani iile. Kui niisugune raamistus oli
paika pandud, si:s kandus Ameerika ka-
pitalismi s6jaaegne buum sujuvalt iile
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nithsti liitlastele kui ka sojas liliiasaanud
riikidele, rikastades ithtmoodi kéiki
OECD riike.

Kiilma s6ja ajal ei esinenud USA polii-
tika kahe p&hieesmirgi vahel pingeid voi
siis olid need viikesed. Kapitalistlikke
klasse koikjal dhvardanud kommunismi-
oht — mida Aasias suurendas veelgi Hii-
na revolutsioon ~ tihendas seda, et pea-
aegu koéik olid 6nnelikud, kui Washing-
ton neid kaitses, abistas ja valvsusele
kutsus. Prantsusmaa, mis oli kultuuriliselt
kaugem kui Suurbritannia ja sojaliselt
iseseisvam kui Saksamaa ja Jaapan, oli de
Gaulle’i ajal ainus iiiirike erand. Kui see
vaheming vilja arvata, liideti kogu are-
nenud kapitalismitsoon ilma oluliste pin-
geteta mitteametlikku Ameerika impee-
riumi, mille teetihisteks said Bretton
Woods, Marshalli ja Dodge’i' plaan,
NATO ja USA-Jaapani julgeolekupakt.
Vihehaaval kosus Jaapani ja Saksa kapi-
talism niivord, et muutus Ameerika
Uhendriikidele tsiseks majanduslikuks
konkurendiks, ning Bretton Woodsi siis-
teem lagunes 1970. aastate algul Vietnami
soja survel. Aga vaba maailma poliitilist
ja ideoloogilist ithtsust see eriti ei moju-
tanud. Noukogude blokk, algusest peale
norgem, vidiksem ja vaesem, pidas vastu

veel kakskiimmend aastat, mille jooksul
majanduskasv pidurdus ning voidurelvas-
tumine hoogustus, kuid varises 90ndateks
viimaks kokku.

NSVLi kadumine tihistas USA tdielik-
ku voitu kiilmas s6jas. Aga samal pShjusel
16dvenes ka solm, mis oli kokku sidunud
Ameerika globaalse strateegia pohiees-
mirgid. Sama loogika ei iihendanud
enam strateegia kaht sihti itheksainsaks
hegemooniasiisteemiks.? Sest parast kom-
munismiohu kérvaldamist lakkas ka
Ameerika eelisasend olemast kehtiva kor-
ra turvalisuse automaatne eeltingimus.
Tekkis uuesti voimalus kapitalismisisese
rivaliteeditandri avanemiseks — mitte liht-
salt firmade, vaid ka riikide tasandil —
ning teoreetiliselt voisid Euroopa ja Ida-
Aasia reziimid taas kaaluda niisugust ise-
seisvust, mis totalitarismiohuga silmitsi
seistes moeldamatu oleks olnud. Aga sel
muutusel oli ka teine aspekt. Ameerika
domineerimise konsensuslik struktuur oli
niiiid kaotanud oma senised vilistalad,
kuid samal ajal tugevnes jirsult ja jouli-
selt selle iilekaalukas sunnivéime. Sest
NSVLi haihtudes ei olnud maakerale
enam jidnud tasakaalustavat joudu, mis
oleks suutnud USA s6jalist véimsust vas-
tustada. Ajad, mil sellele oli sundetud niii-

" Bretton Woodsis 1944, aasta juulis toimunud rahvusvahelise finantskonverentsi otsused
panid aluse Maailmapanga, Uldise Tolli- ja Kaubanduskokkuleppe, Rahvusvahelise Valuuta-
fondi tekkele ning kulla asendamisele USA dollariga rahvusvahelise arveldusithikuna. Mar-
shalli plaan oli 1946. aastal viljakuulutatud USA massiivse majandusabi programm majan-
duse raastamiseks Liine-Euroopa maades. Joseph Dodge t6dtas villja kava Jaapani majanduse
sojajargseks stabiliseerimiseks ja taastamiseks. Toim.

* Edasises arutluses, mis on saanud palju tuge Gopal Balakrishnani ja Peter Gowani viitlusest,
kasutatakse Gramsci juurutatud hegemoonia-maistet, Hiljuti on sellele terminile antud ka
teistsugune tahendus John Mearshiemeri tihedalt ja voimsalt argumenteeritud raamatus
“Tragedy of Great Power Politics”, mille kohta vt: . G o w a n, A Calculus of Power. New

Left Review 16, juuli-aug. 2002.
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teks Vietnamis voi Aafrika l6unaosas vas-
tu seista, olid méoddas. Need omavahel
seotud muutused pidid 16puks teisendama
USA rolli maailmas. Kujunemas oli uus
voimuvalem.

2,
Tegelikkuses aga jii see Ameerika hege-
moonia sisemises struktuuris toimunud
nihe konsensuselt sundusele terve aasta-
kiimne viltel mirkamatuks. 1990. aastate
koige olulisem konflikt varjutas selle pea-
aegu tdielikult. Iraagi sissetung Kuveiti
seadis koikide juhtivate kapitalistlike rii-
kide jaoks ohtu naftahinnad, Kuveidi naa-
berreziimide stabiilsusest riikimata, ning
nonda sai kiiresti tekkida G-7 ja araabia
liitlaste koalitsioon aitamaks Sabahi dii-
nastiat tagasi troonile. Kuid “Kérbetor-
miks” kokku kogutud liitlasvigedest ja
-rahadest tihtsamakski osutus USA vo6i-
me tagada oma kampaaniale URO tiie-
lik toetus. Niiiid, kus NSVL oli méngust
viljas, sai ainus iiliriik hakata Julgeoleku-
noukogu itha kindlamini kasutama just
nagu kaasaskantavat ideoloogilist katte-
sirmi oma ettevotmistele. Tundus, nagu
oleks Ameerika diplomaatia véime teis-
te ritkidega konsensust saavutada suurem
kui kunagi varem.

Ometigi oli nii laialdases ndusolekus ka

midagi erilist. Venemaa ja — juba monda
aega varem — Hiina eliidid olid hakanud
tundma Ameerika ainelise ja kultuurilise
edu kiilgetommet ning nigema selles mat-
kimisviirset normi. Selles méttes oli ha-
kanud juurduma iillemvoimu vidrtuste ja
tunnuste omaksvott alamate voimude
poolt, mida Gramsci pidaski igasuguse
rahvusvahelise hegemoonia olemuslikuks
tunnuseks. Aga nende reziimide objektiiv-
ne iseloom jii selleks siiski veel liiga kau-
gele USA algkujudest, et niisugused sub-
jektiivsed eelsoodumused oleksid andnud
alati kindla garantii vastutulelikkuseks
Julgeolekunoukogus. Selleks liks tarvis
veel Gramsci mainitud kolmandat hoo-
ba, mis jd4b sunni ja néusoleku vahele,
kaldudes pigem viimase poole: nimelt
korruptsiooni.? Peaassamblee hiiletuste
mojutamiseks oli seda varemgi kasutatud,
kuid niiiid laiendati seda ka iilespoole,
vetodigusega riikidele. USA pakutud ma-
janduslikud peibutised ulatusid kommu-
nismijirgsel Venemaal IMFi laenudest
kuni Jeltsini valimiskampaaniate kulissi-
detaguse rahastamise ja korraldamiseni.
Hiina puhul seisnesid need enamsoodus-
tusreziimi lubamises ja kaubanduskokku-
lepetes.? Ostetud nousolek ei ole kunagi
piris seesama, mis omal tahtel antu, aga
praktilistel eesmirkidel piisas sellestki, et

3 Ta kirjutas: “Hegemoonia “normaalset” rakendamist iseloomustab sunni ja néusoleku
kombinatsioon, mis on vahelduvas tasakaalus, ilma et sund liialt domineeriks nousoleku iile.”
Aga teatud olukordades, kus j6u kasutamine on liiga riskantne, "asub j6u ja néusoleku va-
hele korruptsioon ja pettus, s.o antagonisti v6i antagonistide visitamine ja halvamine”. A.
G r am s ¢ i, Quaderni del Carcere. Torino 1975, III kd, lk 1638.

4 Need kaks kaasust ei ole iihesugused, aga kummalgi puhul on rahaliste kaalutluste korval
olnud tegu ka moraalse allutamisega. Puhtmateriaalselt méeldes oleks Venemaa ja Hiina juh-
tidel soodsam aeg-ajalt vetot kasutada, et oma hinda iiles kruvida. Et nad niisugust poliitilise
miiiidavuse ilmselget loogikat ei taipa, niitab, mil méiral nad on seesmiselt omaks votnud

hegemoonilise autoriteedi.

AKEN 113



viia URO enam-vihem tagasi Korea sja
aegsesse letargiasse, mil ta toimis auto-
maatselt USA tahtmist mééda. Arritay
tegur peasekretiri niol, kes vahetevahel
Ameerika kipa alt kérvale poikas, korval-
dati ning asemele pandi Valge Maja soo-
sik?, kes sai peasekretirikoha autasuks
Ruanda genotsiidi varjamise eest ajal, mil
USA surus peale Balkani interventsiooni.
90ndate I6puks oli URO juba muutunud
praktiliselt USA vilisministeeriumi kie-
pikenduseks, nii nagu IMFist oli saanud
rahandusministeeriumi kiepikendus.
Niisugustes tingimustes olid Ameerika
poliitikakavandajatel ennenigematult
vabad kied tegutsemiseks kiilma s6ja jirg-
ses maailmas. Nende pohiprioriteet oli
tagada, et Venemaa oleks nii majandus-
likult kui poliitiliselt seotud globaalsesse
kapitalistlikku korda, nii et privatiseeritud
majandus ja drioligarhia kontrolliks de-
mokraatliku valimissiisteemi nuppe. See
oli Clintoni valitsuse peamine diplomaa-
tiline eesmirk. Teiseks mureks oli enese
kindlustamine kahes endises Noukogude
mojutsoonis — Ida-Euroopas ja Lihis-Idas.
Washington laiendas NATOt Venemaa
traditsiooniliste piirideni, enne kui Euroo-
pa Liit laieneda joudis, ning asus likvidee-
rima Jugoslaavia piranditompu. Lihis-
Idas aga t61 Kuveidi s6da ootamatult siil-
lekukkunud voimaluse rajada s6javiebaa-
sid Saudi Araabiassse ja Pirsia lahe piir-
konda, muuta Kurdistan oma protekto-
raadiks ning suruda Palestiina rahvuslik
litkumine israeli poolt valitsetud ooteruu-

mi. Need koik olid teatud méiral hida-
iilesanded, mille surusid peale kiilma séja
voidu tagajirjed.

3
Kiilma s6ja jirgse siisteemi ideoloogilised
piirjooned votsid kuju marksa aeglase-
malt. Kuid Lahesda ja Balkani s6jad aita-
sid kristalliseeruda koikehdlmaval dokt-
riinil, mis iihendas vaba turu (see on uus-
liberalismi alustala juba alates Reagani-
Thatcheri perioodist) vabade valimistega
(see oli Kesk- ja Ida-Euroopa vabanemise
juhtmotiiv) ning inimdigustega (see oli
lahinguhiiiid Kurdistanis ja Balkanil).
Esimesed kaks olid oma mitmesugustes
varjundites alati kiilma soja repertuaari
kuulunud, ehkki niiiid hakati neid mirksa
enesekindlamalt esitama: seda muutust
tihistas nditeks termini “kapitalism” ta-
gasitulek, mida kiilma s6ja korgajal oli
peetud ebadiskreetseks ja asendatud eufe-
mismidega. Aga kolmas komponent —
inimbigused - oli tolle perioodi peamine
uuendus, mis strateegilist maastikku kéige
enam teisendas. Sest see surus kangi riik-
liku suverdinsuse ukse vahele.
Muidugi, kiilma s6ja mélemad pooled
olid sageli rikkunud riikide sisemist auto-
noomiat kaitsvaid traditsioonilisi printsii-
pe. Aga diplomaatilisse konventsiooni —
muuhulgas ka URO hartasse — kuuluvana
tulenesid need joudude tasakaalust de-
koloniseerimise perioodil, mis oli siinni-
tanud Kolmandas Maailmas terve hulga
sageli viikseid ja peaaegu alati nérku rii-

* Kofi Annani kohta vt C. Bra e c k m a n, New York and Kigali. New Left Review 9, mai-
juuni 2001, lk 145-147; P. G o w a n, Neoliberal Cosmopolitan. New Left Review 11, sept.-

okt. 2001, lk 84.
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ke.® Juriidiliselt pohines riikliku suverdzn-
suse doktriin arusaamal ritkidevahelisest
vordsusest, andes méningat kaitset kahe
iiliriigi johkrutsemise vastu ja iiliriikide-
vahelise konkurentsi tottu ei saanud
kumbki seda doktriini avalikult korvale
heita, sest see oleks andnud vastaspoolele
liiga suure moraalse eelise. Kuid kiilma
soja loppedes, kui igasugune vastukaal
kapitalileerile kadus, polnud ka enam
pohjust péoérata liiga palju tihelepanu
formuleeringutele, mis viljendasid niitid-
seks juba ajast ja arust suhteid rahvus-
vaheliste jdudude vahel. Uus maailma-
kord, mida esmakordselt kuulutas trium-
faalselt, kuid ikka veel traditsioonilistes
terminites George Bush seenior, hakkas
Clintoni ajal tihendama, et rahvusvahe-
lisel iildsusel on Gigus piiiielda universaal-
se oigluse ja inimoiguste kui demokraat-
liku rahu tingimuse poole koikjal, kus
neid ohustatakse, riigipiiridest hoolimata.

Alates 1990. aastate keskpaigast muu-
tus tegevusruum USA demokraatide va-
litsusele erakordselt soodsaks. Sisemajan-
duses leidis aset spekulatiivne buum; vi-
lismaal tegid r66mu Euroopa reZiimid,
mis lihtusid Ameerika ideoloogilisest pie-
vakorrast. Uusliberalistlik kolmanda tee
versioon sobis histi “rahvusvahelise iild-
suse” katekismusega ja iihise pithendumi-
sega universaalsetele humaansetele véar-
tustele. Kuid seal, kus Ameerika priori-
teetse asendi loogika liks vastuollu liitlas-
te kaalutluste voi eesmirkidega, jii mois-
tagi alati peale esimene. Multilateraalsuse
retoorika taga peituvaid poliitilisi realitee-

te tehti neil aastatel aeg-ajalt ka kujukalt
selgeks. USA laskis 1992. aastal pohja
Lissaboni kokkulepped, eelistades diktee-
rida Bosnia jaoks omaenese rahuplaani —
kui vaja, siis jitkuvate etniliste puhastuste
hinnaga -, selle asemel et aktsepteerida
ELi initsiatiivi; surus Rambouillet’s peale
ultimaatumi, mis algatas tdieulatusliku
soja Kosovos, laiendas NATO Valgevene
ja Ukraina piirideni; ning andis Venemaa-
le oma dnnistuse TSetSeenia tagasivallu-
tamiseks — Clinton tervitas “Groznoi va-
bastamist” pirast riinnakut, millega vér-
reldes Sarajevo paistab kéigest pikniku-
na.

Uht- voi teistpidi liksid need USA
poolt ELi tagahoovis ette véetud sammud
vastuollu viimase 6rnemate tunnetega.
Kuid tihelgi korral ei sooritatud neid ka
liiga ebadelikaatselt voi silmatorkavalt. Se-
damodda kuidas Clintoni teine valitsus-
periood edasi kulges, hakkas ametlik
Euroopa veelgi dgedamini ja sonaohtra-
malt kui Washington kuulutama seost
vabade turgude ja vabade valimiste vahel
ning vajadust piirata riikide suverddnsust
inimdiguste nimel. Nii poliitikud kui in-
tellektuaalid voisid sellest segust endale
meelepirase komponendi vilja valida.
Chicagos peetud kones iiletas Blair Clin-
toni entusiasmi uue séjaka humanismi
suhtes, Saksamaal aga miiratles selline
motleja nagu Habermas Euroopa enese
identiteeti kui omakasupiiiidmatut piihen-
dumist inimbigusteideaalile, vastandades
selle Inglise-Ameerika voimude pelgalt
instrumentaalsetele sihtidele Jugoslaavia

& Selle tausta kisitlust vt D. C ha n d | e r, International Justice. New Left Review 6, nov.-

dets. 2000, lk 55-60.
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pommitamisel.

Aastakiimne 16puks oli Washingtoni
strateegiakavandajatel igati pohjust
90ndate bilansiga rahul olla. NSVL oli
voitlusplatsilt minema 166dud. Euroopa
ja Jaapan piisisid kontrolli all, Hiina oli
tommatud itha tihedamatesse kaubandus-
sidemetesse; URO oli taandatud lihtsalt
lubadeviljastamisameti staatusesse; ja
koik see oli saavutatud kaige pehmeloo-
mulisema ideoloogia saatel, kus iga teine
sona riikis rahvusvahelisest iiksteise-
moistmist ja demokraatlikust heast tah-
test. Rahu, 6iglus ja vabadus olid levimas
iile maailma.

4,
Kaks aastat hiljem niib kogupilt hoopis
teistsugune. Aga mille poolest siis? Ame-
tisse astunud Bushi valitsus ilmutas algu-
sest peale teatavat kannatamatust fiktsioo-
ni suhtes, nagu kujutaks “rahvusvaheline
iildsus” endast demokraatlikku véordsete
liitu, ega hoolinud sellega kaasnevast sil-
makirjatsemisest, kiiies nénda nirvidele
ikka veel Clintonit tagaleinavale Euroopa
arvamusele. Niisugused stiilinihked ei
tihistanud siiski veel mingit muutust
Ameerika globaalstrateegia fundamentaal-
setes sihtides, mis on jidnud poole sajandi
jooksul muutumatuks. Kuid viise, millega
neid sihte praegu taotletakse, on kaks
arengut péhjalikult teisendanud.
Esimene oli moistagi 11. septembri
$okk. Ohustamata kiill mingiski méttes
tosiselt Ameerika iilemvéimu, votsid
kurjategijad sihikule siimboliviirtusega
hooned ja siiiitud inimesed - tappes
ameeriklasi ithe pievaga peaaegu sama
palju, kui nood tapavad iiksteist kvarta-

116 AKEN

li jooksul. See vaateming oli plaanitud
kiilvama hirmu ja viha rahva seas, kellel
voorriinnaku kogemus puudus. Parteist
soltumata saanuks itkskoik missuguse
valitsuse esimeseks kohuseks niisugusel
puhul dramaatiline kiittemaks, mis oma
modtkavalt iiletaks toimepandud veret6o
suuruse. Uus valitsus, mis oli valitud vii-
kese ja vaieldava iilekaaluga, oli antud
juhul juba viljendanud kavatsust vétta
vilisasjades palju enesekindlam hoiak
ning raputanud maha terve hulga diplo-
maatilisi fassaade ja platseebosid — Roo-
ma, Kyoto jne lepingud —, mida tema
eelkiija oli {ipris nominaalselt heaks kiit-
nud. 11. september andis ootamatu véi-
maluse teisendada Ameerika globaalstra-
teegia mirksonu palju otsustavamalt, kui
see muidu v6imalik oleks olnud. Siseriik-
lik arvamus oli nitiid spontaanselt asunud
pooldama voitlust, mis kujundlikus mét-
tes oli vorreldav kiilma s6ja endaga.
Sellega oli iiks tihtis toke korvaldatud.
Kapitali hegemoonia ei néua postmo-
dernsetes tingimustes vihimatki massimo-
bilisatsiooni. Pigem kosub ta just selle
vastandi najal - poliitilisel apaatial ja
avalikust elust tagasitombumisel, Valimata
jdtmine — nagu mérkis Suurbritannia koh-
tuminister pirast viimaseid valimisi —
nditab, et kodanikud on rahul. Kusagil
mujal pole see aksioom nii laialt tunnus-
tatud kui Ameerika Uhendriikides, kus
president valitakse {ildjuhul umbes neljan-
diku poolt tiiskasvanud elanikkonnast.
Aga —ja siin on oluline erinevus — Amee-
rika esimuse kehtestamine nduab juba
rahvaarvamuse aktiveerimist enamaks kui
pelk leppimine siseriikliku status guo’ga.
Ja seda pole sugugi alati lihme saavutada.



Lahesdoda kiideti kongressis heaks ainult
kiputidie hiiltega. Bosnia interventsiooni
liikati kaua edasi, kartes, et valijaskonna
reaktsioon ei kujune just entusiastlikuks.
Isegi Haiiti-dessandil oli mddratud jiida
tisna tiirikeseks. Selles vallas on Pen-
tagonil ja Valgel majal alati olnud isna
kitsad piirid — rahva hirm sGjachvrite ees,
teadmatus vilismaailma suhtes, tradit-
siooniline iikskoiksus vilismaiste konflik-
tide vastu. Tegelikult on alati eksisteeri-
nud struktuurne 16he Ameerika impeeriu-
mi mojujou siilitamiseks vajalike sojalis-
poliitiliste operatsioonide ning Ameerika
valijate tihelepanu- v6i pithendumusmaii-
ra vahel. Selle {iletamiseks on mingisugu-
ne dhvardus lausa hidavajalik. Ligikaudu
samamoodi nagu Pearl Harbour, andis ka
11. septembri kallaletung presidendile,
kes tahtis niikuinii muuta Ameerika mo-
dus operandi’t vilismaal, voimaluse palju
jirsemaks ja ambitsioonikamaks p66r-
deks, kui ta oleks muidu teha saanud.
Bushi iimber koondunud ringkond sai
sellest kohe aru, rahvusvahelise julgeoleku
nounik Rice vordles seda hetke kiilma
soja algusega, s.0 uue poliitilise maailma
loomisega.”

Teine areng, mille tihtsus pole sugugi
viiksem, oli eos juba 90ndate keskel.
Balkani s6da, mis niitas Ameerika juht-
rolli Euroopas ning méjus iilendavalt tinu
Milogeviéi korvaldamisele, oli juba mé-
ningast virtuaalset, kuid tohusat vilja
kandnud. Siin saadi peaaegu ideaalsetes

tingimustes katsetada seda, mida spetsia-
listide ettekuulutustes oli nimetatud “s6-
jandusrevolutsiooniks”. Séjandusrevolut-
sioon tihendas sdjapidamisviiside funda-
mentaalset muutumist tinu elektroonika
arengusaaduste laialdasele rakendusele
relvastuses ja kommunikatsioonisiisteemi-
des. NATO soda Jugoslaavias jii siiski
veel esialgseks katsetuseks (kus ilmnes
suur hulk tehnilisi vigu ja mé6dalaskmisi)
ithepoolse hivitusté6 voimaluste vallas,
mille need uuendused avasid. Aga tulemu-
sed olid ikkagi piisavalt muljetavaldavad,
viidates kvanthiippe voimalusele Amee-
rika tulejou tipsuses ja tohususes. Ajaks,
mil hakati ette valmistama 166ki al-Qaida
vastu, oli revolutsioon s6janduses juba
mirksa kaugemale arenenud. Vilksoda
Afganistanis, kus rakendati satelliitidel,
tehisintellektiga varustatud tiibrakettidel,
mehitamata lennukitel, raskesti avastata-
vatel pommitajatel ja eriiiksustel pohineva
relvajou kogu tiisvaru, niitas, kui suureks
on paisunud tehnoloogiline vahe USA ja
koikide muude riikide relvastuse vahel
ning kui napiks vdivad jiidda inimkaotu-
sed — Ameerika poolel — edasiste inter-
ventsioonide puhul mujal maailmas. Glo-
baalne tasakaalustamatus vigivallavahen-
dite alal oli pirast NSVLi kadumist tege-
likult mitmekordistunud ning see kallu-
tas hegemoonia fundamentaalsete koos-
tisosade tihtsusvahekorda veelgi jirsemalt
sunnipooluse suunas. Sest sdjandusrevo-
lutsiooni tagajirjel on Ameerika plaani-

7Vt B. W o od ward, We Will Rally the World. Washington Post, 28.01.2002, kust ilmneb,
et Rumsfeld kiis Iraagi riindamisega peale juba 12, septembri hommikul; Rice’i hinnangu
kohta olukorrale vt N. L e m a n n, The Next World Order, New Yorker, 01.04.2002, 1k 42—

48.
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de iimber tekkinud madala riskiga véimu-
vaakum, kus tavapirane sojariskide ja
-kasude kalkuleerimine kahaneb voi kat-
keb. Afganistani operatsiooni vilkedu
geograafiliselt ja kultuuriliselt Gilimalt
raskel tandril paneks mis tahes valitsuse
julgemalt kaaluma veelgi kaugemale ula-
tuvaid imperialistlikke samme.

Nende kahe oludemuutusega — natsio-
nalismi l6kkelepuhkemisega kodus parast
11. septembrit ja séjandusrevolutsiooni
voimaldatud nutmoodi tegevusvabaduse-
ga vilismaal — on kaasnenud ideoloogi-
line nihe. See ongi peamine jirjepidevu-
setuse-element praeguses USA globaal-
strateegias. Kui Clintoni reZiimi retoorika
koneles rahvusvahelise digluse ja demo-
kraatliku rahu rajamise iiritusest, siis
Bushi valitsus on heisanud terrorismivas-
tase so6ja lipu. Need ei ole iihitamatud
motiivid, aga réhuasetused on teisenenud.
Selle tulemuseks on jirsk kontrast 6hk-
konnas. Cheney ja Rumsfeldi dirigeeritav
terrorismivastane soda tihendab palju
kimedamat mobilisatsioonihiiiidu kui
Clintoni-Albrighti aastate imalad vagat-
semised. Ka otsene poliitiline saak on
kummalgi puhul olnud erinev. Washing-
toni uus ja teravam joon on halvasti peale
ldinud Euroopas, kus on hinnatud ja hin-
natakse eriti kérgelt iniméiguste-juttu.
Selles mottes oli varasem kéneviis hege-
mooni keelepruugina kindlasti tohusam.

Vastupidi aga on lood Venemaa ja Hii-
na puhul. Seal on terrorismivastane séda
— vihemalt ajutiselt — andnud palju pare-

ma aluse konkureerivate voimukeskuste
ithendamiseks Ameerika juhtimise alla,
erinevalt inimdiguste retoorikast, mis
kohapealseid juhte ainult érritas. Praegu-
sel hetkel voib diplomaatilisi eeliseid,
mida andis Putini reZiimi kaasahaaramine
Afganistani sotta ning USA sjaviebaaside
rajamine Kesk-Aasiasse, pidada Washing-
toni seisukohalt palju tihtsamaks kui nen-
de eest makstud hinda - Euroopas tooni
andvat tuima nurinat Ameerika unila-
teralismi iile. ABM leping® on hiibunud.
NATO on laienemas Balti riikidesse, ilma
et Moskva sellele vastu seisaks, ning Ve-
nemaa on aldis Liine kontserdiga iihine-
ma. Ka Hiinat, keda algul nérritasid va-
bariiklaste dhmased avaldused Taiwani
kohta, on rahustanud jutud terrorismivas-
tasest sojast, mis paneb Washingtoni méo-
da vaatama etnilistest repressioonidest
Xinjiangis.

5.

Kui niisugune olukord valitses hetkel, mil
peaaegu iileiildise kiidukoori saatel — Iraa-
ni mulladest Prantsuse filosoofideni,
Skandinaavia sotsiaaldemokraatidest Vene
salapolitseinikeni, Briti valitsusvilistest
organisatsioonidest Hiina kindraliteni —
pandi Kabulis sujuvalt paika Ameerika
marionett, siis mis seletab kavandatavat
jarge Iraagis? Karmimat poliitikat Ba’athi’
reziimi suhtes, millest andis mirku ka
Bushi valimiskampaania, v6is ennustada
juba enne 11. septembrit, kui Inglise-
Ameerika pommitusretked Iraagi kohal

* Anti Ballistic Missile Treaty — 1972 USA ja N. Liidu vahel s6lmitud raketitérjesiisteemide

piiramise leping. Toim.

? Araabia Sotsialistliku Taassiinni Partei - Iraagi véimupartei. Toim.
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niikuinii intensiivistusid.'® Kolm tegurit
on selle, mis algselt oli kahtlemata moel-
dud rea salaoperatsioonidena Saddami
kukutamiseks, muutnud otsese invasiooni
kavaks. Esiteks vajadus mingi otsustava-
ma ja silmapaistvama tulemuse jirele ter-
rorismivastases sojas. Voit Afganistanis,
mis pakkus kiill iseenesest rahuldust, saa-
vutati suuresti nihtamatu vaenlase iile
ning psiihholoogiliselt kahandasid selle
moju pidevad hoiatused al-Qaida varja-
tud agentide uute véimalike riinnakute
kohta. Teema ise on kiill funktsionaalne,
sest aitab sdilitada iildsuse seas hiiresei-
sundit, kuid paraku puudub sel igasugune
vabastav lahendus. Iraagi vallutamine
pakuks suuremat ja tuttavamat sorti draa-
mat, mille voidukas l6pp voimaldaks néi-
data, kuidas hiidrataoline vaenlane on
toepoolest teovoimetuks tehtud. Amee-
rika iildsuse jaoks, keda on traumeerinud
uudne ebaturvalisusetunne, ei omaks eri-
list tihtsust see, et Kurjuse taksonoomias
kuuluvad Kandahar ja Bagdad eri kate-
gooriatesse.

Lisaks niisugusele 6hkkonnale toetavad
Iraagi riilndamist ka strateegilisemat sorti
ratsionaalsed kaalutlused. On selge, et
praegust tuumaoligopoli, mida ei kaitse
tikski tildisem printsiip, hakatakse prak-
tikas seda sagedamini vaidlustama, mida
odavamaks muutub aatomirelvade val-
mistamistehnoloogia. Senisele tuumaklu-
bile on viljakutse esitanud juba India ja
Pakistan. Et selle terendava ohuga toime
tulla, peab USA suutma anda ennetavaid
166ke tuumariigiks pretendeerijate vastu.

Balkani s6da 16i olulise pretsedendi riik-
liku suverdinsuse doktriini eiramiseks,
ilma et selleks oleks tarvis ettekdindeks
tuua enesekaitsevajadust, — ja URO sankt-
sioneeris selle tagantjirele. Euroopas ki-
sitletakse seda ikka veel sageli kui huma-
nitaarsest hidaolukorrast tingitud kahet-
susviirset erandit demokraatlikke riike
iseloomustavas normaalses austuses rah-
vusvahelise diguse vastu, Kurjuse telje
moiste kdikulaskmine ning Iraagi sihiku-
levotmine pdrast seda aga sitestavad en-
netussoja ja vigivaldsed reziimivahetused
kui normi.

Maistagi voib see kontseptsioon — eri-
nevalt lahinguhiifiust terrorismi vastu
sona kitsamas mottes — pohjustada nérvi-
lisust koigis voimukeskustes viljaspool
Washingtoni. Prantsusmaa ja Venemaa on
oma halbu eelaimdusi juba viljendanud
- ehkki mitte viga valjuhiilselt. Aga
Washington ldhtub sellest, et kui terroris-
mivastase s6ja hoogu saaks kasutada saa-
vutamaks URO de facto — voi veel parem
de jure — ndusolekut Saddam Husseini
purustamisele, siis saaksid ennetavad riin-
nakud edaspidi demokraatliku globaalse
rahuvalve tavapiraseks koostisosaks. Teist
niisugust ideoloogilist véimalust ei ava-
neks toenioliselt niipea. Just need jurii-
dilised voimalused, mis avanevad uue
“rahvusvahelise konstitutsiooni” tekkega,
kus sedasorti operatsioonid kuuluksid
harjumuspirase ja seadusliku korra juur-
de, erutavadki iniméiguste-alase sekkumi-
se peamisi teoreetikuid nagu Philip
Bobbitt, kes oli Clintoni kirglik imetleja

1% Iraagi-vastaste huriinnakute eskaleerumisest Clintoni ja Blairi ajal vt T. A 1 i, Throttling
Iraq. New Left Review 5, sept.-okt. 2001, lk 5-6.
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ja lihedane néuandja Balkani-riinnakute
ajal. Siin ilmneb ka, kui vihe arvestab en-
netusloogika kahepoolsust.!! Tosiasi, et
Iraagil tuumarelvad puuduvad, muudab
mdistagi tema riindamise veelgi tohusa-
maks nditlikuks 6ppetunniks neile, kes
neid hankida igatsevad.

Kolmas p6ohjus Bagdadi hoivamiseks
pole niivord ideoloogiline v6i sojaline,
vaid otseselt poliitiline. Siin on risk mark-
sa korgem. Vabariiklaste valitsus méistab
ju sama histi kui vasakpoolsed, et 11.
september ei olnud lihtsalt motiveerimatu
kuritegu, vaid vastus Uhendriikide laialt
vihatud rollile Lihis-Idas. See on piir-
kond, kus erinevalt Euroopast, Vene-
maast, Hiinast, Jaapanist v6i Ladina-
Ameerikast samahdsti kui puuduvad usal-
dusviirse baasiga reziimid, mis oleksid
Ameerika kultuuri- ja majandushegemoo-
niale tohusateks vahejaamadeks. Méned
araabia riigid on kiill piisavalt kuulekad,
aga neil puudub igasugune rahvapoolne
toetus. Nad tuginevad perekondlikele
vorgustikele ja salapolitseile ning korva-
vad valitsuste tegelikku orjameelsust USA
ees harilikult sellega, et 6hutavad meedias
vaenulikkust v6i vohiklikkust Ameerika

suhtes. On Gigupoolest ainulaadne, et
Washingtoni vanim sdltlane ja kaige viir-
tuslikum klient selles piirkonnas, Saudi
Araabia, on end iihtlasi lukustanud USA
kultuurilise sissetungi eest rohkem kui
likski teine riik maailmas pirast P6hja-
Koread.

Kuigi suur osa araabia maailmast on
Ameerika “raske” voimu (raha ja relvade)
haardes, jdib see maailm ikkagi teatud
mottes suletud tsooniks Ameerika “peh-
me voimu” jaoks. Ja see véimaldab koha-
like julgeolekuteenistuste pealtniha tiheda
potikaane all podiseda mitmesugustel
hilbelistel jdududel ja tunnetel, nagu 11.
septembri kurjategijate piritolu niitas.
Niisuguses valguses voib al-Qaidas niha
hoiatust, et viliseid ja kaudseid kontrol-
liviise ei saa Lihis-Idas liigselt usaldada.
Samas asub selles piirkonnas suur osa
maailma naftavarudest, mistottu seda ei
saa ka omas supis keeda lasta nagu suu-
remat osa Sahara-alusest Aafrikast. Teisalt
voib seal kehtivate reziimide telgitagune
mojutamine anda USA-le madame Nhu'?
tiilipi tagasilodke, mis ei toonud USAle
Kagu-Aasias kaasa midagi head. Iraagi
iilevotmine seevastu annaks Washingto-

'! “Endist USA presidenti Bill Clintonit, Briti peaministrit Tony Blairi ja Saksa kantslerit
Gerhard Schréderit, keda nende oma parteid on palju kritiseerinud, hakatakse tulevikus
pidama arhitektideks, kes iiritasid niisama siigavat muutust konstitutsioonilises korras kui
Bismarck omal ajal. Praegu paistab, et USA president George W. Bush jirgib sama kurssi. (...)
Uhegi riigi suveriansus ei ole puutumatu, kui see jarjekindlalt pélgab parlamentaarseid ins-
titutsioone ja iniméiguste kaitset. Mida enam eiratakse neid institutsioone — mille kaudu
tihiskonnad annavad oma suveriinsuse edasi valitsustele —, seda otsustavamalt kirbitakse su-
verddnsuseriiiid, mis muidu valitsusi teiste valitsuste sekkumise eest kaitseb. Just selles valgu-
ses tuleks hinnata USA tegevust Iraagi suveriinsuse vastu.” — The Shield of Achilles: War,
Peace and the Course of History. London, 2002, lk xxvii, 680. See teos pakub koige ulatus-
likumaid teoreetilisi arendusi konstitutsioonilise imperatiivi kohta purustada riigid, mis ei pea
kiillaldaselt lugu inimoigustest voi tuumarelva oligopolisest. Kiidusonu kantser Schroderile
voib siinkohal seletada kui pohjendatud lootusi tema kérgele kutsumusele.
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nile keset araabia maailma suure naftarik-
ka platvormi, millele ehitada Afganista-
ni laadis demokraatia suurem koopia, et
muuta nii kogu Lahis-Ida poliitilist maas-
tikku.

Muidugi on méned kommentaatorid
rutanud osutama, et Iraagi iilesehitamine
saab olema kulukas ja riskantne ettevot-
mine. Kuid Ameerika ressursid on suured
ning Washington voib loota, et pirast
URO sanktsioonidest tingitud kérget su-
revust ja sissepiiratusetunnet kordub Iraa-
gis Nicaragua efekt. Sanktsioonide 16pe-
tamine ja naftaekspordi tiielik taastumine
USA okupatsiooni all voib parandada
suurema osa Iraagi elanikkonna elutingi-
musi sedavord, et tekivad viljavaated
stabiilsele Ameerika protektoraadile, mis
Iraagi kurdi sektoris juba praegu enam-
vihem toimib. Erinevalt sandinistide va-
litsusest on Ba’athi reZiim pealegi halas-
tamatu diktatuur, mille juured rahva seas
on norgad voi olematud. Bushi valitsus
voib arvestada sellega, et Sansid nicara-
gualikuks tulemuseks — kurnatud rahvas
vahetab iseseisvuse vilja ainelise olukorra
leevenemise vastu — on Bagdadis mirksa
korgemadki kui Managuas.

Niide s6braliku rahvusvahelise eest-
koste all toimivast parlamentaarsest
reziimist — mis voibolla esindaks ka riigi
etnilist mosaiiki nagu Afganistani Loya
Jirga — voiks veenda araabia eliite vajadu-
ses oma valitsemisviisi moderniseerida
ning araabia masse Ameerika voitmatu-
ses. Washington on endale juba enam-vi-

hem taganud islami maailmas Iraani vai-
mulike (nii konservatiivsete kui reformist-
like) vaikiva néusoleku “Kestva vabadu-
se” kordamiseks Mesopotaamias. Oma
strateegilistes arvestustes voidakse tihtlasi
eeldada, et samasugune sappavotmisloo-
gika, millega pirast Lahesoda taltsutati
Oslos PVO, muutuks taas vastupandama-
tuks ning nii 6nnestuks Palestiina kiisimus
16plikult lahendada Sharonile vastuvée-
tavatel tingimustel.

6.

Uldjoontes niisugune motteviis on Iraa-
gi okupeerimise plaanide taustaks. Nagu
koik sellised geopoliitilised ettevotmised,
mis ei suuda kunagi votta arvesse koiki
tihtsaid tegureid, kitkeb see riski. Aga
arvestus, mis vaib luhtuda, ei pruugi olla
veel irratsionaalne — seda oleks ta alles
siis, kui ebadnnestumisiansid oleksid liht-
salt liiga korged voi kui voimalikud ku-
lud (isegi soodsate 6nnestumisvoimaluste
korral) oleksid tuludest liiga palju suure-
mad. Niiiidsel juhul ei nii kumbki variant
kehtivat, Operatsioon jiib selgesti Amee-
rika suutlikkuse piiresse ja selle otsene
maksumus — ehkki kindlasti mirkimis-
viidrne — ei tundu praegusel etapil millegi
ilmvoimatuna, Vankri voib kiill veel itm-
ber kallutada mdne USA séltlasreZiimi
ootamatu kukutamine vihaste rahvahul-
kade v6i ohvitseride poolt. Juba loomu
poolest ei saa niisuguseid coup d’Etat’sid
vilistada, aga praegu niib, et seda riski
mitte iilemiira korgeks hinnates ei kii-

12 Léuna-Vietnami Ameerika-meelse presidendi (1956-1963) Ngo Dinh Diemi venna, julge-
olekuiilema Ngo Dinh Nhu poliitiliselt mojukas abikaasa, kelle esinemised aitasid kaasa ka-
toliiklaste ja budistide suhete teravnemisele ning kompromiteerisid reziimi. Toim.
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tu Washington ebarealistlikult. Iraagi
reziim dratab palju vihem kaastunnet kui
palestiinlaste iiritus, aga palestiinlaste teise
iilestdusu toetuseks, mille mahasurumist
okupeeritud aladel lisraeli vigede poolt
televisioon iile kandis, ei suutnud araabia
maade rahvahulgad liigutada s6rmegi.

Miks siis on sojaviiljavaated tekitanud
nii palju rahutust — mitte niivord Lihis-
Idas, kus Araabia Liiga protest on suurel
mdaral olnud pro forma, vaid Euroopas?
Osalt selle pirast, et — nagu sageli miirgi-
tud — juudid ja araablased paiknevad At-
landi ookeani eri kallastel erinevalt. Eu-
roopas puudub otsene vaste AIPACi"
mojule USA-s, kuid see-eest on siin mil-
joneid muslimeid: kogukondi, mille kes-
kel Iraagi okupeerimine voiks esile kut-
suda rahutusi. S6jalises ja poliitilises mot-
tes on ELi maad rahvusvahelisel areenil
mirksa nérgemad ning seega loomult
palju ettevaatlikumad kui Ameerika
Uhendriigid. Erandiks on muidugi Suur-
britannia, kelle tallipoisimentaliteet on
toonud kaasa teise d4rmuse — tema liheb
ookeanitaguste initsiatiividega enam-vi-
hem automaatselt kaasa.

Kuigi Euroopa riigid teavad, et nad
alluvad USAle, ja aktsepteerivad seda, ei
meeldi neile iildiselt, kui seda neile ava-
likult nina alla hoorutakse, See, et Bushi
valitsus on heitnud kérvale Kyoto proto-
kollid ja Rahvusvahelise Kriminaalkohtu,
on ritvanud siindsustunnet, mis tésimeeli
jargib poliitilise korralikkuse viliseid vor-
me. Afganistani séja puhul ei péératud
NATOle suurt tihelepanu ning Tigrise

kallastele plaanitava s6jakdigu puhul on
seda organisatsiooni peaaegu tiielikult
eiratud. See kdik on riivanud eurooplaste
tundeid. Osalt on Euroopa intelligents (ja
vihemal miiral ka Ameerika liberaalid)
Iraagi riindamise plaanidesse vaenulikult
suhtunud ka 6igustatud kartuse tottu, et
see rebiks eest humanitaarsuse loori, mis
kattis Balkani ja Afganistani operatsioone,
ning paljastaks uue militarismi imperiaalse
olemuse. See seltskond oli teinud suure
panuse just inimoigusteretoorikale ning
tunneb end praeguse otsekohese ja johkra
surve palge ees ebamugavalt.
Tegelikkuses aga ei seisne see torksus
suurt enamas kui soovis, et igasugune
ettevoetav sdda pilviks URO nominaalse
onnistuse. Vabariiklaste valitsus on sellele
roomuga jirele andnud, seletades tiiesti
avameelselt, et Ameerikale tuleb alati
kasuks, kui ta saab tegutseda multilate-
raalselt, aga kui ta seda teha ei saa, siis
toimib ta igal juhul unilateraalselt. Julge-
olekundukogu resolutsioonist, mis oleks
sonastatud piisavalt ihmaselt ja voimal-
daks Ameerikal Iraaki riinnata kohe pi-
rast mone ultimatiivse tihtaja méodumist,
oleks eurooplaste siidametunnistuse ra-
hustamiseks kiillalt. Kuu véi paar tasast
ametlikku masseerimist Atlandi mélemal
kaldal v6ib korda saata imesid. Hoolima-
ta sellesiigisestest sdjavastastest hiigelmee-
leavaldustest pooldaks kolmveerand Briti
avalikkusest Iraagi riindamist, juhul kui
URO selleks oma viigilehe ulatab. Kui asi
liheb tegelikuks, siis on iisna t6enioline,
et ka Prantsuse $aakal tahab saagist osa

'* The American Israel Public Affairs Committee — keskseid lisraeli lobby-organisatsioone

USAs. Toim.
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saada. Saksamaal ldks Schroder rahva
sOjavastasusega kaasa, et valimistel voira,
aga kuna Saksamaa ei ole Julgeolekunou-
kogu liige, ei maksa tema Zestid midagi.
Tegelikult sisustaks Liitvabariik ikkagi
koik vajalikud Iraagi-vastase sojaretke
vahejaamad ja see strateegiline teenus on
Pentagonile palju tihtsam kui Briti eriiik-
suste voi Prantsuse langevarjurite toetus.
Kokkuvattes voib olla kindel, et Euroopa
soostub selle sojaga.

See ei tihenda, et soda drataks laialdast
entusiasmi kusagil ELis viljaspool Dow-
ning Streeti. Tegelik néusolek relvastatud
kallaletungiks on iiks asi, ideoloogiline
toetus aga midagi muud. Osavott sojast
voi — mis tdeniolisem — sellele jargnevast
okupatsioonist ei suudaks arvatavasti
vaigistada vimma selle iile, kuidas Euroo-
pa sellesse ettevotmisse kisti. See Amee-
rika eelisseisundi demonstratsioon — uni-
lateralistlik rusikas multilateralistlikus
sametkindas, nagu on éelnud Robert
Kagan - véib jiida veel monda aega hin-
ge nidrima."*

i

Kas see tihendab, et Cheney, Rumsfeldi
ja Rice’i karm kiisi ohustab “lddnemaail-
ma iihtsust”, nagu protestib autoriteetsete
hiilte koor niihisti Euroopas kui Amee-
rikas? Selle kiisimuse puhul tuleks silmas
pidada igasuguse hegemoonia vormimust-
rit, kus partikulaarne voim on alati para-
tamatult seotud sildise koordinatsiooni-
iilesandega. Kapitalism kui abstraktne

majanduskord vajab toimimiseks teata-
vaid iildkehtivaid tingimusi: stabiilseid
eraomandibigusi, ennustatavaid digus-
reegleid, teatavaid arbitraaZiprotseduure
ning (ja see on koige tihtsam) mehhanis-
me, mis tagaksid t66jou kuulekuse. Aga
{ihtaegu on tegu konkurentsil péhineva
siisteemiga, mille kiivitusjouks on majan-
duses tegutsejate omavaheline rivaliteet.
Sellel konkurentsil puudub “loomulik”
lagi: rahvusvaheliseks muutununa véib
firmadevaheline darvinistlik voitlus eska-
leeruda riikide tasandile. Seal aga, nagu
20. sajandi esimese poole ajalugu on nii-
danud, véib see kaasa tuua hivitavaid
tagajirgi siisteemile endale. Sest riikide-
vaheliste suhete tasandil leidub ainult
norku ekvivalente siseriiklikule digusele
ning seal puuduvad mehhanismid, mis
vordsetel alustel koondaksid eri osapoolte
huvisid, nii nagu see vihemalt pohimotte
poolest toimub valitavates demokraatia-
tes.

Omapii jietuna kaldub niisuguse anar-
hia loogika seisnema sedasorti vastastiku-
ses verevalamises, mida kirjeldas Lenin
1916. aastal. Seevastu Kautsky, piiiides
niha kaugemale oma aja konkreetsete
riikide diinaamilistest huvikokkuporge-
test, joudis jireldusele, et siisteemi tule-
vik peab — omaenda huvides - viima rah-
vusvahelise kapitalismi koordinatsiooni-
mehhanismide tekkele, mis suudaksid nn
“ultraimperialismi” vastuolud iiletada.”
Lenin pidas sellist viljavaadet utoopili-
seks. Sajandi teine pool toi lahenduse,

4 R. K a g a n, Multilateralism, American Style. Washington Post, 14.09.2002.
15 Kautsky ennustuste kohta vt K. K a u t s k y, Ultra-Imperialism. New Left Review 1/59,
jaan.-veebr. 1970, lk 41-46 (see on siiani ainus tdlge inglise keelde).
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mida ei osanud ette niha kumbki matleja,
kuid mida intuitiivselt aimas Gramsci.
Aegamooda nimelt selgus, et koordinat-
siooniprobleemi saab rahuldavalt lahen-
dada ainult sidrase iihe iilivoimu olemas-
olu korral, mis suudaks kéikide osapoolte
ithistes huvides kehtestada siisteemis kui

ervikus distsipliini. Sellist korda ei saa

i

lest olema tunnuseid, mida ei saaks teis-
tega jagada, sest just nimelt need tostavad
hegemooni oma rivaalide seltskonnast
korgemale. Samas aga nouab hegemoo-
ni roll, et ta oleks voimalikult lihedal
tildistatavale, s.o reprodutseeritavale mu-
delile. Selle ringi kvadratuuri leidmine on

muidugi 16ppkokkuvottes voimatu, mis-




nas. Hegemoonia esmatingimuseks peab
olema iilekaalukas relvajoud kui riigi v66-
randamatu ja jagamatu omadus. Seevastu
juhatamine — ehk ideoloogiline voime
poolehoidu véita — on selline juhtimisviis,
mis juba definitsiooni poolest peab apel-
leerima universaalsusele. See ei tihenda,
et hegemoonliku siinteesi veenmisstruk-
tuur peaks olema niisama jaagitult rahvus-
vaheline, nagu tema sunnijoud on rah-
vuslik, Eduka hegemooni ideoloogiline
siisteem e saa tuleneda ainuiiksi tema
funktsioonist iileiildise koordineerijana.
See peegeldab paratamatult ka hegemoo-
ni sotsiaalse ajaloo partikulaarset maat-
riksit.'® Mida viiksem on nende kahe
vaheline kaugus, seda tohusamalt mais-
tagi hegemoonia toimib.

8.

Ameerika Uhendriikide puhul peegeldab
selle I6he laius — voi liitekoha tihkus -
maa mineviku péhijooni. Ameerika
erandlikkusest on palju kirjutatud. Kuid
ainus erandlikkus, mis on toesti tihtis —
sest eks ole ju omal moel koik rahvad
“isepdrased” —, on see konfiguratsioon,
millel rajaneb USA globaalne hegemoo-
nia, Kuidas seda koige paremini seletada?
Tegu on selle maa optimaalsete geograa-
filiste ja optimaalsete sotsiaalsete tingi-
muste vahekorra peaaegu tdiusliku sobi-
vusega kapitalismi arenguks. See tihen-

dab territooriumi, ressursside ja turu kon-
tinentaalset, kahe ookeaniga kaitstud
ulatust, millesarnast iihelgi teisel riigil
pole. See tihendab asunikest-sisseranda-
jatest koosnevat elanikkonda, mis moo-
dustab samahisti kui ilma igasuguse ka-
pitalismieelse minevikuta {ihiskonna (v.a
pérismaalased, orjad ja ususektid) ja mida
seovad iiksnes demokratismiideoloogia
abstraktsioonid. Siin peituvadki suurejoo-
nelise majanduskasvu, sojalise voimsuse
ja kultuurileviku eeltingimused. Et USAs
on kapitali véim t66jou iile alati olnud
suurem kui teistes arenenud té6stusmaa-
des, siis on ka sealne sisepoliitiline maas-
tik olnud nende omast parempoolsem.
Liine-Euroopas on peaaegu koik
Ameerika vorrandi liikmed {imber p66-
ratud. Rahvusriigid on viikese v6i kesk-
mise suurusega; rahvastiku minevik ula-
tub sageli tagasi kiviaega; iihiskondlikesse
ja kultuurilistesse struktuuridesse on la-
destunud kapitalismieelse péritoluga jalgi;
joudude vahekord ei ole tédliskonna suh-
tes nii vaenulik; ning religiooni joud on
suurel méiral ammendunud. Jirelikult on
Euroopa poliitiliste siisteemide raskuskese
Ameerikast vasakpoolsem — isegi parem-
poolsete valitsuste korral rohkem sotsiaal-
set kaitset ja heaolu pakkuv.”® Euroopa ja
USA vahelistes suhetes leidub seega kiillalt
ainet igasugusteks ho6rdumisteks, isegi
kuni siittimiseni. Niisiis pole iillatav, kui

¥ Teisisonu, Alexandre Kojéve’i poolt kujutletud “universaalne ja homogeenne riik” jaib
kittesaamatuks; tema kontseptsiooni kohta vi R An d e r s o n, A Zone of Engagement, 1k

315-319.

1% Niiteks v6ib oelda, et Euroopa paremjéudude puhtaim esindaja ning vasakpoolsuse hirm
Berlusconi on mitmeski suhtes vasakpoolsem kui Clinton, kes rajas oma karjairi Ameerikas
suurel mairal niisugusele poliitikale — allkirjastades surmanuhtlusi Arkansases, kaotades sot-
siaaltoetusi Washingtonis —, mis iikskaik millise Itaalia peaministri puhul oleks maeldamatu.
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praeguses pingelises olukorras sidemeid
lendab. Poliitilises mottes oluline on siiski
see, kas kuulutavad need sidemed ette ka
mingit suuremat sorti I6henemist voi voi-
mutasakaalu sellist teisenemist, milles EL
voiks omandada tugevama eneseidentsus-
tunde.

Neid kaht kapitalismikeskust vorreldes
ilmneb selgelt kummagi rahvusvahelise stiili
vastandlikkus. Euroopat iseloomustav suh-
tumine uude maailmakorda lihtub ELi
sisese jarkjirgulise integreerumise kogemu-
sest: lepingutel pohinev diplomaatia, suve-
ridnsuste kasvav iihitamine, legalistlik
pithendumine reeglite loomisele, sénacht-
ralt viljendatud mure inim&iguste pirast.
Ameerika strateegiline stiil, mis méistab
riikidevahelisi suhteid pigem rattarummu
ja kodarate vahekorrana, on jimedakoeli-
sem ja bilateraalsem. USA diplomaatia on
alati konelenud kahte keelt: iiks liin pirineb
Theodor Roosevelti macho-aksioomidest
ja teine Woodrow Wilsoni presbiiterlikust
vagakonest™. Need on siis vastavalt Amee-
rika voimu rahvuslik ja rahvusvaheline
idioom. 20. sajandi alguses oli viimane
Euroopa riigimeestele vooram, aga tina-
pdeval on just see muutunud Atlandi par-
veks, mille kiilge ELi 6rnatundelisus mee-
leheitlikult klammerdub. Aga mélemad on
olemuselt ameerikalikud. Rahulolematud

hizled USA Demokraatliku Partei intellek-
tuaalide leerist on viimasel ajal piiiidnud
lihtsalt Valgele majale meelde tuletada, et
maailmale tuleks pakkuda mingit séédavat
segu neist kahest.?! 21. septembril Kong-
ressile esitatud rahvusliku julgeoleku stra-
teegias tuli vabariiklaste valitsus sellele
noudmisele aplombiga vastu. Seal esitavad
“eripéraselt ameerikaliku internatsionalis-
mi” kaks hiilt nii kodustele kui vilismais-
tele korvadele perfektselt ithtepsimunud
dueti. “Eripiraselt ameerikalik internatsio-
nalism” on 6nnestunud fraas. Hegemoo-
nia rakendamine néuab just niisugust
kahelisiimmeetriat.

Maailma juhatamises, erinevalt domi-
neerimisest, ei saa Ameerika tugineda liht-
salt ideoloogilisele usutunnistusele. Ajaloo-
liselt on just USA tootmis- ja kultuurimu-
delite kiilgetombejoud laiendanud ta hege-
moonia haaret. Need kaks on aja jooksul
tarbimissféris itha tthedamalt kokku péi-
munud, pakkudes maailmale eeskujuna iiht
terviklikku eluviisi. Aga analiiiitiliselt ruleks
neid lahus hoida. Gramsci poolt kisitletud
fordismi voim — teadusliku juhtimise areng
ja esimesena maailmas rajatud konveier-
tootmine — seisneb tehnilistes ja organisat-
sioonilistes uuendustes, mis olid juba
Gramsci ajal teinud Ameerika Uhendriiki-

dest maailma rikkaima riigi. Nii kaua kui

* See on muidugi lihtsustus. Keerukama genealoogia esitab Walter Russell Mead rmt-s
“Special Providence” (New York, 2001), kus eristab Hamiltonist, Jeffersonist, Jacksonist ja

Wilsonist lihtuvar liini.

*! Hea niitena vt M. H i r s h, Bush and the World. Foreign Affairs, sept.-okt, 2002, Ik 18—
43, mis on tdis manitsusi selle kohta, kui tihtis on konsulteerida liitlastega, kui piihad on rah-
vusvahelised kokkulepped ja kérged ideaalid, ning mis kuulutab samas, et “USA liitlased pea-
vad tunnistama, et méningane USA unilateralism on viltimatu, isegi soovitay. See tihendab
eeskitt Ameerika iilima voimsuse kui reaalsuse aktsepteerimist — ning ka arusaamist, milline
ajalooline 6nn on neile osaks langenud, et neid kaitseb niisugune suhteliselt healoomuline

suurvoim”.
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see majanduslik edumaa siilis — viimastel
aastakiimnetel on selles osas olnud nii tuse
kui langusi —, vois Ameerika maailma mot-
tekujutuses figureerida modernsuse koon-
dumispunktina: paljude iilemererahvaste
silmis oli tegu eluvormiga, mis jirgib nende
enda tuleviku ideaalkuju. See irnage soltus
ja soltub tehnoloogilisest edumaast.
Seevastu kultuuriline peegel, mille USA
on maailmale ulatanud, volgneb oma edu
millelegi muule. Siin on Ameerika hege-
moonia saladus peitunud pigem valemlikus
abstraheerituses, millele on rajatud Holly-
woodi edu. Euroopa koigist nurkadest parit
heterogeensete sisserindajate hiigelmandril
pidid kultuuritééstuse tooted olema algu-
sest peale nii tildised kui vihegi voimalik,
et suurendada oma turuosa. Euroopas pa-
rines nii iga film kui ka selle vaatajaskond
kultuurist, millesse oli tihedalt ladestunud
rahvuse minevikust pirinevaid konkreet-
seid traditsioone, tavasid, keeli. Nii kuju-
nes sealne filmikunst oma sisult suurel
mairal kohalikuks, mis kahandas ekspor-
divoimet. Seevastu Ameerikas sai sisserdn-
dajaist publikut, kelle sidemed oma eripa-
raste minevikega olid I6dvenenud, piiiida
ainult narratiivsete ja visuaalsete skeemide-
ga, mis olid taandatud koige abstraktsema-
tele ja korduvamatele ithisnimetajatele. On
lipris loogiline, et filmikeeled, mis selle
probleemi olid lahendanud, suutsid seejérel
jatkata oma vallutustd6d ka iilejianud
maailmas, mille heterogeensetel turgudel
tasus dramaatiline lihtsustamine ja korda-

mine ennast kuhjaga ira. Hollywoodi vor-
mide universaalsus — USA televisioon ei ole
kunagi suutnud nende edu piriselt korrata
— tulenebki sellest algiilesandest, ehkki,
nagu Ameerika hegemoonia muudki moét-
med, ammutab joudu ka otseselt rahvusli-
kust pinnasest ning on loonud suured rah-
valikud Zanrid, mis ldhtuvad piirialade,
allilma ja Vaikse ookeani s6ja miiiitidest.
Last but not least: niihdsti tootmine kui
kultuur on Ameerikas toiminud ithesuguses
oiguslikus raamistikus, mille iseloomulikuks
jooneks on piirangute vihesus omandi-
oigustele, laialdane hagemisvabadus ning
korporatsioonide leiutamine. Selle tagajir-
jel tekkis see, mida Polanyi koige enam
kartis: juriidiline siisteem, mis kangutas
turu nii lahti kui voimalik tava-, traditsioo-
ni- voi solidaarsussidemetest. Niisugune
lahtirebitus muutis hiljem nii Ameerika
firmad kui filmid hasti eksporditavaks ja
reprodutseeritavaks {ile kogu maailma vii-
sil, millele iikski konkurent ei ole jirele
joudnud.?? Rahvusvahelise kaubandusoigu-
se ja -arbitraaZi pidev lihenemine USA stan-
darditele on heaks tunnistuseks sellest prot-
sessist. Puhtpoliitiline sfiir on teine teema.
Kui jitta korvale Ameerika demokraatia-
ideoloogia vormiline, Prantsuse revolut-
siooni komplikatsioonidest rikkumata uni-
versaalsus, siis ei ole USA konstitutsiooni-
listel struktuuridel sdirast levijoudu ol-
nud.? Rajatuna suurel méiral 18. sajandi
kokkulepetele, on nad jamud muu maailma
suhteliselt iiksk6ikseks, ehkki nende kor-

22 Selle nihtuse kohta vt John Grahli teraseid tihelepanekuid: J. G r a h |, Globalized
Finance. New Left Review 8, miirts-apr. 2001, lk 28-30.

2 Kéige enam on see levitanud pre51dentaalsusekatku selle karikatuursetes vormides — ilm-
seks niiteks on Venemaa, Asja pungunud uutest demokraatiatest ei ole iikski Ida-Euroopa riik

matkinud Ameerika mudelit.
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rumpeerumine seoses raha- ja televisiooni-
poliitika levikuga méjutab ka iilejidnud
maailma.

9.

Milline on Euroopa Liidu vahekord selle
omadustekompleksiga? EL iiletab USAd
rahvaarvult ja kogutoodangult ning tema
ithiskonnamudelite mosaiiki peetakse sa-
geli Ameerika mudelist humaansemaks ja
eesrindlikumaks. Kuid need mudelid on
oma juurtega siigavalt kinni mitmesugustes
kohalikes ajaloopirandites. Uhisturu loo-
mine ja ithisraha sisseviimine hakkavad
iihtlustama tootmise, spekuleerimise ja
tarbimise tingimusi, aga t66j6u litkuvus ja
nii korg- kui madalkultuuriline ithisosa jizib
kontinendil ikkagi suhteliselt piiratuks.
Viimasel aastakiimnel on itha enam kénel-
dud, et EL peaks omandama rohkem tra-
ditsioonilise riigi tunnuseid ning selle rah-
vad peaksid vilja arendama iihise identitee-
di. Praegu kiib koos isegi vastav konstitut-
siooniline konvent, millel on nénandev
staatus. Kuid sellesama aja jooksul on toi-
munud ka Uue Maailma majanduslike,
sotsiaalsete ja kultuuriliste paradigmade
pidurdamatu levik ile terve Vana Maailma.
Selle protsessi ulatusega ei maksa ka liial-
dada: Uus ja Vana Maailm nievad siiski
veel viga erinevad vilja ja jadvadki erine-
ma. Aga muutustendentsid on olnud kéik
ithesuunalised. Alates t66j6uturu paindlik-
kusest, ettevotete hindamisest aktsiavair-
tuse jargi ja kuni meediakontsernideni,
tootute kohustusliku hidaabitéoni ja
“reaalsus-show’deni” TVs on need viinud
Ameerika standardi suunas ja kaugemale
Euroopa traditsioonilistest mallidest. Hoo-
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limata Euroopa suurtest investeeringutest
Ameerika Uhendriikidesse puuduvad pea-
aegu tiiesti mirgid vastassuunalistest mo-
jutustest. Niisugune unilateralism on tege-
likult kéige olulisem, ehkki sellest on prae-
gustes kaeblustes koige viihem juttu.
Poliitilises plaanis aga on Ameerika siis-
teem kivistunud, sellal kui Euroopa oma on
vihemalt teoreetiliselt liikvel. Ent Euroopa
Liit ei ole riik ning ka viljavaated millegi
riigitaolise tekkeks on dhmased. Paberil on
ELi laienemine itta maailmaajaloolise haar-
dega ettevotmine, mis on oma ulatuselt
vorreldav USA koige heroilisemate ambit-
sioonidega. Praktikas aga Ameerika NATO
laienemise jirel lohisedes tundub see seni
suuresti hidaprojektina, millel puudub
selge konstitutsiooniline vdi geograafiline
siht ja mis praegusel hetkel niib Briisseli
juba niigi poolhalvatud institutsioonikuh-
jatist veelgi koormavat ja norgestavat.
Loobumine féderaalsuse siivendamisest
voib praktikas viia ainult riikide kihistumi-
seni, nii et olemasolev litkmesriikide hierar-
hia muutub veelgi enam tiputa véimupii-
ramiidiks, millel on idas poolkoloniaalne
tiib just nagu Bosnia suurendatud variant.
Siisteemi tipptasemelgi, ridikimata alamast-
metest, seab sidususele piirid juhtmaade
poliitikatsiiklite pidev asiinkroonsus, nii-
teks on praegu Berliinis ja Londonis ametis
vasaktsentristlikud ning Pariisis, Roomas ja
Madriidis paremtsentristlikud valitsused.
Niisugustes tingimustes kipub ELi vilispo-
liitika seisnema katsetes leida ideoloogilisest
udust suurimat ithistegurit.>* Milline ka
oleks iihis-Eurcopa rajamise pikemaajaline
loogika, ei ole ELi positsioon praegu selline,
et ta saaks iikskoik millist suuremat Amee-
rika initsiatiivi hiiljata v6i vaidlustada,



Siit jareldub, et uusliberaalne hegemoo-
nia ei kehti kogu arenenud kapitalistlikus
maailmas enam mingi “loomuliku valemi”
jargi¥, Valge maja hoivamine vabariiklaste
poolt 2000. aastal ei peegeldanud olulist
arvamusnihet Ameerikas, vaid lihtsalt nii-
tas, kui tugevasti oli Clintoni kditumine
Demokraatlikku Parteid kahjustanud. Uus
valitsus on senise ametiaja jooksul eksplua-
teerinud ja osava interpreteerimisega laien-
danud oma volitusi, et jirsult eemalduda
eelkiija retoorikast ja moningal mééral ka
praktikast. Euroopas on paremtsentristid
saavutanud veenvaid voite Itaalias, Taanis,
Hollandis ja Portugalis, vasaktsentristid on
jadnud valitsema Rootsis ning tulevad kind-
lasti uuesti voimule Austrias®. Kuid Prant-
susmaal ja Saksas, kahes keskses ELi riigis,
on Chiraci ja Schroderi voimule jatnud
vastandlikud valimistulemused olnud iiht-
viisi juhuslikku laadi: iiks siilitas v6imu
tinu héilte juhuslikule hajumisele ja teine
tinu jumalast saadetud tulvavetele. Ei pa-
remtsentrismil Prantsusmaal ega vasak-
tsentrismil Saksamaal ole rahva seas praegu
suurt poolehoidu. Sellel kergekoelisel
mangulaval on tegelik poliitika sageli silti-
dele vastupidine. Saksa sotsiaaldemokraa-

did hoiavad kovasti kinni stabiilsuspakti?’
raudkorsetist, samas kui Berlusconi ja
Chirac taotlevad keinsiaanlikku 16dvenda-
mist.

Teisisénu (ja seda nditavad ka USAst
endast lihtuvad juhuhoovused), kolmas tee
ei ole kusagile viinud, kuid pole ka toimu-
nud iildist p66ret karmima uusliberalismi
poole, mis meenutaks Thatcheri ja Reagani
aegu. Pigem oleme tagasi joudnud 1970.
aastate kirjumatesse oludesse, mil OECD
maade sisepoliitilistel joondumistel puudus
selge strukruur. Neis tingimustes voib ooda-
ta, et Atlandi bloki sisesed tasahiilsed dis-
puudid ja siiiidistused muutuvad valjemaks.
Too néusoleku- ja sunnihoova sujuv vahe-
tamine Ameerika hegemooniasiisteemis,
mille tegi voimalikuks kiilma sGja 16pp, on
muutumas itha aktuaalsemaks.

10.

Selle vahetuks siimptomiks on méistagi
Atlandi intelligentsi protestilained — mis on
voimsamad ELi poolel, kuid tugevad ka
USAs — kavandatava s6ja vastu Iraagis.
Siinse loo kirjutamise ajal rokkab meedia
lakkamatust muretsemisest selle iile, et

2 See tuleneb maistagi ka Euroopa kultuuride provintsistumisest viimastel aastatel. On ham-
mastav, kui vihe on Euroopal praegu pakkuda tosist geopoliitilist mottevilja. Schmitti ja
Aroni ajad on jidinud juba kaugesse minevikku. Peaaegu kogu sellealane métretoodang pa-
rineb Ameerikast, kus impeeriumi vajadused on viimasel kahekiimnel aastal tekitanud vigeva
intellektuaalse vilja. Viimane toeliselt ettenzigelik teos, mis ilmus Atlandi siinpoolsel kaldal,
oli vaibolla Régis Debray “Les Empires contre I’Europe™ — aastast 1985.

25 Selle moiste rakendust vt R An d e r s o n, Testing Formula Two. New Left Review 8,
mirts-apr. 2001, lk 5-22.

26 24, novembri parlamendivalimistel Austrias saatis suurim edu siiski kristlik-demokraatlikku
Rahvaparteid, mis kogus 42% hiiltest. Toim.

27 1997. aasta juunis Amsterdamis solmitud kasvu ja stabiilsuse pakt kooskolastas iihisraha-
le iileminevate ELi riikide majandusmeetmeid, sealhulgas tegi rea ettekirjutusi eelarvepolii-
tikale. Toim.
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Ameerika on unustanud oma parema mina,
meenutatakse UROJ, iilistatakse euroo-
palikke viirtusi, avaldatakse kartust, et
Lazne huvid araabia maailmas saavad kah-
justatud, pannakse lootusi kindral Po-
wellile, tehakse komplimente kantsler
Schréderile. Meile antakse moista, et La-
hesdda, Balkani ja Afganistani sdjad olid
iseasi. Need s6jakiigud pilvisid selle selts-
konna siira toetuse — aplausi sekka puistati
moistagi ka kriitilisi tihelepanekuid, mis on
ju iga enesest lugupidava intellektuaali
kohus. Aga Ameerika riinnak Iraagi vastu
olevat hoopis midagi muud, kuna sel puu-
dub niisugune rahvusvahelise {ildsuse toetus
ning see ldhtub vastuvéetamatust ennetus-
doktriinist. Sellele aga pole vabariiklikul
valitsusel raske vastata Sade’i kindlate s6-
nadega: Encore un effort, citoyens.*® Soja-
line sekkumine etnilise puhastuse takista-
miseks Kosovos tohtis rikkuda riikliku su-
verdinsuse pohimétet ja URO hartat, kui
NATO niimoodi otsustas. Miks siis mitte
lubada séjalist sekkumist, et likvideerida
massihavitusrelvade risk Iraagis, olgu URO
heakskiidul véi ilma selleta? Pohiméte on
tipselt sama: tsiviliseeritud riikidel on Gigus
~ koguni kohustus — maailma turvalisemaks
ja rahulikumaks kohaks muutmise nimel
maha suruda koige hullemaid barbaarsu-
sevorme, esinegu need siis liksk6ik milliste
riikide pirrides.

Sellele loogikale on raske vastu vaielda
ja praktikas kujuneb ka tulemus samasugu-
seks, On ebatdenioline, et Bagdadi Ba’athi
reziimi mis tahes jireleandmised Valget
Maja juba véetud kursilt korvale petaksid.

Pigem voib selle teele takistusi veeretada
praegune demokraatidest enamusega
Kongress; ja ka aktsiahindade ootamatu ja
stigav kukkumine Wall Streetil jiib valit-
susele suureks riskiks. Aga tdeniolisem on
siiski sdda; ja kui tuleb s6da, siis on ka Iraa-
gi okupeerimine kindel — rahvusvahelise
tildsuse kiiduavalduste saatel, k.a valdav
enamik kommentaatoreid ja intellektuaale,
kes praegu Bushi “unilateralismi” pirast
kasi murravad. Reporterid New Yorker’ist
ja Le Monde’ist, Vanity Fatr'ist ja New York
Review of Books’ist, Guardian’ist ja La
Repubblica’st saabuvad vabastatud Bagdadi
ja tervitavad — muidugi tasakaaluka realismi
ja koigi vajalike reservatsioonidega — araa-
bia demokraatia arglikku koidikut, nii nagu
varem Balkanil ja Afganistanis. Jille kord
avastades, et |6ppude 16puks saab toeline
revolutsioon lihtuda ainult Ameerikast,
voivad voim ja vaim taas iiksteise embuses-
se langeda. Torm Atlandi teeklaasis ei kesta
kaua.

Leppimine on seda toeniolisem, et prae-
gune nihe “liitlaslikult koostéélt” “erioma-
sele ameerikalikkusele” osutub impeeriumi
ideoloogias arvatavasti iiiirikeseks. “Terro-
rismivastane” soda jdib ajutiseks otseldi-
keks kuninglikul teel, mis viib “iniméiguste
ja vabaduse poole” kogu maailmas. Hege-
moonia negatiivsed eesmirgid tulenevad
hadaolukorrast ega suuda asendada posi-
titvseid piisiideaale, mida hegemoonia pi-
devalt vajab. Sedamédda kuidas Ameerika
hegemoonia siinteesis tduseb néusoleku
arvel sunduse suhteline osakaal, kasvab
juba mainitud objektiivsetel pohjustel pi-

* Pr k: “Veel iiks pingutus, kodanikud.’ Viide Sade’i poliitilisele pamfletile “Francais, encore
un effort, si vous voulez étre Républicains”. Toim.
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kemaaegses perspektiivis “pehmete” oigus-
tuste funktsionaalne tihtsus — just nimelt
selleks, et varjata tasakaalutust, mida “kar-
mim” versioon liigselt rohutama kipuks.
Clintoni lesed leiavad suhteliselt lihedases
tulevikus taas lohutust. Ukskoik kuidas
Lihis-Ida siindmused ka kulgeksid, seavad
USA voimalikud majandusraskused vaba-
riiklaste valitsuse kiitumisviisile omad pii-
rid, sest ennekdike pohineb Ameerika he-
gemoonia siiski majandusel.

11.

Kas on veel tarvis iitelda, et kui see soda
peaks algama, siis tuleks sellele vastu seista?
Julmuste ja silmakirjalikkuse vork, mille-
ga aastakiimne viltel on sadade tuhandete
elude hinnaga Gigustatud Iraagi blokaadi,
ei vaja siin enam paljastamist.?” Ba’athi
reZiimi kisutuses olevad massihévitusrel-
vad on Gige vietid, vorreldes lisraeli relva-
varudega, millele “rahvusvaheline iildsus”
on libi sérmede vaadanud; Kuveidi oku-
peerimine Iraagi poolt sai inspiratsiooni
olukorrast Li4nekaldal; omaenda kodanike
mérvamises jii Iraak kaugele maha Indo-
neesia diktatuurist, millele Washington ja
Bonn kuni selle 16puni austust avaldasid.
Uksteisele jirgnevate Ameerika valitsuste
ja nende Euroopa kannupoiste vaenulik-
kust ei ole dratanud mitte Saddam Husseini
veretdod, vaid temast lihtuda voiv oht im-
peeriumivéimu tugipostidele Pirsia lahe
piirkonnas ja — mis veel tahtsam - kolo-
niaalsele stabiilsusele Palestiinas. Invasioon
ja okupatsioon on loogiline jitk selle maa
kigistamisele pirast “Korbetormi”. Vaid-

lused Lizne pealinnades selle iile, kas teha
kiire 16pp voi jitkata aeglast kiigistamist, on
vaidlused taktika ja ajastuse iile, mitte aga
humaansuse voi printsiipide iile.

USA vabariiklikud ja demokraatlikud
valitsused ei ole piris iihesugused, nagu ka
mitte Euroopa paremtsentristlikud ja vasak-
tsentristlikud valitsused. Siin tuleb alati
vahet teha. Aga harva paiknevad nende
erinevused katkematul hea ja kurja teljel.
Enamasti jidvad need vastandused palju
segasemaks. Nii ka tinapdeval. Pole pohjust
kahetseda, et Bushi valitsus halvas Rahvus-
vahelise Kriminaalkohtu armetu néitemin-
gu voi litkkas korvale Kyoto protokolli
koltunud viigilehed. Kuid on igati pShjust
vastustada kodanikuvabaduste 66nestamist
Ameerikas. Ennetusdoktriin on ohuks igale
riigile, kes tulevikus hegemooni véi selle
liitlaste tahtega juhtub vastuollu minema.
Selle kuulutamine inimdiguste nimel ei ole
parem kui selle rakendamine relvastuse
leviku tokestamise ettekiindel. Kaste, mis
valati Balkani hanele, on sama, millega ser-
veeritakse Mesopotaamia hane. Protestijad,
kes viidavad vastupidist, vdarivad vihem
lugupidamist kui need, kellelt nad paluvad,
et nood oma presumptsioonide kohaselt
ei kiituks. “Rahvusvahelise iildsuse” iil-
bus, millega ta on votnud endale Giguse
kogu maailmas koigesse sekkuda, ei val-
jendu lihtsalt reas suvalistes siindmustes
voi seostamata episoodides. Need moodus-
tavad siisteemi, mille vastu tuleb voidelda
samasuguse jirjekindlusega, mis seda siis-
teemi iseloomustab.

2. oktoober 2002

Inglise keelest tolkinud Mdrt Viljataga

2 Nende kiisimuste péhjalikku kisitlust vt T. A 1 i, Throttling Iraq, lk 5-6.
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Briti intellektuaal ja ajaloolane PERRY ANDERSON (siind 1938) on 1962. aastast seo-
tud ajakirjaga New Left Review. Aineline kindlustatus on tal véimaldanud viltida aka-
deemilist orjust, ehkki ta on olnud ka kiilalisprofessoriks Los Angeleses. Tema uurimu-
sed Passages from Antiquity to Feodalism ja Lineages of the Absolutist State lihtuvad ins-
titutsioonide arengu jilgimises pigem Max Weberist kui Marxist. 1992 ilmunud essee
“Ajaloo lopud” (algust vt Vikerkaar 1996, nr 5-6 ja 9-10) piistitab kiisimuse, kuidas ha-
katakse sotsialismitraditsiooni tuleviku vaateveerult méistma. Ta aktsepteerib laias laas-
tus Fukuyama teesi, et ajalugu on 16ppenud selles méttes, et sotsialism kui ainus univer-
saalsusele pretendeeriv alternatiiv kapitalistlikule demokraatiale on liiiia saanud. Klas-
sikalisel sotsialismil oli neli allikat: ajalooteooria, ithiskondlik litkumine, poliitiline ees-
mirk ja eetiline ideaal. See eeldas kapitalistliku tootmise iihiskonnastumist, mis pida-
nuks tekitama tugeva t66lisklassi, mis voimule saades taganuks majanduse planeerimise
kindlustamaks koigile elatusvahendid. Need taotlused lihtusid vordsuse ideaalist. Koik
see on koikuma l66nud. Tehnoloogiaarengud on viinud tootmise detsentraliseerumi-
seni, sidus to6lisklass on lagunenud, majanduse planeerimine ja tootmisvahendite iihis-
omandus viis tiirannia ja raiskamiseni ning isegi vordsusideaali voimalikkus ja soovita-
vus on kahtluse all. Kuid sotsialismi tekkeallikad pole piriselt kuivanud. Tootmine pole
kiill keskendunud suurtesse kiitistesse, kuid majandusiiksused on seotud globaalsesse
vérku. Ulemaailmne linnastumine on kasvatanud palgatdéliste arvu. Ettevottesisene pla-
neerimine on muutunud viga keerukaks, Ning vordsus on juriidilise normina mé&jukas.
Globaalsed 6koprobleemid teravdavad majanduse iilemaailmse planeerimise vajadust.
Internatsionalismi veduriks on aga saanud kapital, mitte t66joud. Minevikuanaloogiate
najal visandab Anderson sotsialismi tulevikke, alates uuestisiinnist kuni kaugeks males-
tuseks muutumiseni. Sotsialismi voidakse hakata nigema nagu jesuiitide ithiskonnaeks-
perimenti Paraguais 1610-1760, mis hidbus tagajirjetult. Kuid ta v6ib ka ellu irgata,
nagu liberalism, mis 20. sajandi esikolmandiku kriisi jirel taastus voidukalt parast Teist
maailmasoda. Vorreldes messianistlike vasakteoreetikutega (nt A. Negri ja M. Hardt),
kes ndevad kirjutes kapitalismivastastes protestiliikumistes sidusa iihiskonnajéu algeid,
on Anderson pessimistlikum, rohutades vajadust eristada soovitavat teostatavast. Vasak-
poolsuse lihtepunkt olgu liliiasaamise tunnistamine, kuid see ei peaks tihendama iile-
minekut véitjate leeri ega soovmotlemisele andumist. Globaalsel kapitalismil puudub
kiill sidus alternatiiv, kuid see siisteem kannatab tohutute sisepingete kies, mis voivad
siinnitada midagi uut ja paremat.
M.\
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ELAV AJALUGU

JAAN KAPLINSKI
Riigikogu paevikust

Olin Riigikogu saadik esimeses koosseisus
oktoobrist 1992 kuni martsini 1995. Sel
ajal pidasin joudumoioda paevikut. Sellel
on ehk moningane vidrtus neile, kes labi-
ajaloo vastu huvi tunnevad. Tundub, et
aeg on kiips, et avaldada osa Toompeal ja
Kungla hotellis tebtud mdirkmetest. Nii-
vord kui asi puudutab avaliku elu tegelasi,
ei pidand ma vajalikuks nende nimesid ni-
metamata jatta. Jatan enamvihdam muut-
mata ka oma eriskummalise ortograafia
— nditeks w pubutise kasutamise v ase-
mel.”

05. X 1992:

Esimene Riigikogu t66pdew on seljataga:
spiikerid ja vabariigi president on walitud,
joudude vahekorrad ménevorra selge-
maks saanud. (...) Hellar Grabbi andis
selgelt maista, et Eesti Kodaniku peaees-
mirk on voidelda kelamlaste vastu, minu
insinuatsiooniga, et “nende oma relvade-
ga”, oli ta samuti nous. Mddndes, et
Katrin Linde ja ehk veel keegi ei saa as-
jast niimoodi aru. (...) Igasuguse dis-
kussiooni enne presidendivalimisi surus
Isamaa blokk maha. Toomepuu iitles, et

niiiid oleme saanud partei diktatuuri ase-
mel parteide diktatuuri. Savisaar oli nii
pahane, et lubas hiiletada Riiiitli poolt,
lisades, et ei teeks seda mingil juhul, kui
Riiiitlil oleks 8ansse presidendiks saada.
Isamaa oli pahane Rahvarinde koalee-
rumise iile PTELiga [Kindel Kodu]. Niib,
et Isamaa enesekindel kiitumine on irri-
tanud kovasti ka PTELL. (...) Mind him-
mastab veidi Méodukate, eriti SD-de
kuulekus parempoolsetele. Kui kaua see
kestab? Tean, et Andres Tarand pole su-
gugi rahul omade ummisjalu tormamisega
Isamaa rekke.

H. Grabbi riikis, et Rein Helme sun-
niti lausa $antaaZiga minema iile E. Ko-
daniku poollel]t Isamaa poole. Mingus
oli tema hooletu asjaajamine Ajaloo Insti-
tuudis, mis on pohjamineku irel. R. H-d
on dhvardatud siiiidistada isegi sidemetes
firmadega, millel on KGB taust. (...) ‘

Muidu on Toompeal istumine huvitav
kogemus, mis nditab inimesi laiemalt ja
siigavamalt. Kirjanikule-filosoofile viga
opetlik. R raevutses séoklas L. Meri iile,
kes olevat samasugune kui Made - “va-
gel isamaa haavas”, iilbe, et tema KGB-
seostest ei ole kindlaid tdendeid. L. M.
intervjuu ETV-le jittis temast kiill mulje
kui rahvusliku lepituse presidendist,

* Hélpsama jalgitavuse huvides on toimetus teinud tekstis viiksemaid interpunktsioonilisi jm
iihtlustusi ja kohendusi. Joonealused mirkused parinevad toimetuselt, tekstisisesed selgitu-

sed autorilt.
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Istun viimases pingis koos Mati Hin-
diga. Lauale panin paksukese Mi-le — Hii-
na Maitreya Buddha, tulevase Buddha,
kes kuskil selles megamaailmas juba asub

kohtlaseks paksuks taadiks maskeerununa.

06. X 1992:
Teine saadikupiev. Lennart andis presi-
dendivande. Oli nii krampis, et hail tuli
raskustega kurgust. Esinemises rahvale
aga oli taas lepitav ja positiivne. Ei meel-
dinud mulle aga pérmugi presidendi 6n-
nistamine kirikus, kus lisaks koigele te-
malt veel kiisiti, kas ta tahab teenida oma
rahvast kristlikus vaimus jms, ning tema
vastas, et tahab. Toeline riigikirik...

Pé&hiline siindmus tdna: opositsioon
liitub. On enam-vidhem siindinud lepe
Maaliidu, Koonderakonna, Keskfrakt-
siooni, Kuningriiklaste ja Eesti Kodaniku
vahel. Isamaa diktatuuri vastu, kui nii
voib 6elda, demokraatia kaitseks. (...)
Paul-Eerik luges pateetiliselt ja isegi na-
tuke voltsilt ette Riigikogu deklaratsiooni
kavandi, mis oli minu meelest rumal ja
provokatiivne Venemaa suhtes. Oleks
praegu oige vilja tulla uue initsiatiiviga,
millegi positiivsega, mitte tinitada aina
uuesti Vene vagede jms. iile,

Pere jaotamisel komisjonidesse pakku-
sin end viliskomisjoni. (...)

07. X 1992:
Kolmas piev, kolmas 6htu. Homme sel
ajal olen juba kodus! Koik, mida kogen,
on viga huvitav ja 6petlik, kuigi ka niiris-
tav ja vahel isegi masendav. On aga ka
roomsaid hetki, hiid tutvusi.

Uks kurvemaid asju on see, et Marju ja
Andresega istume ja hailetame eri leeri-

des. Nemad sageli ERSP-ga koos, meie
vastu ja vice versa. Ja imelik — mulle tun-
dub, et meil on 6igus! Kas ka neile? Mulle
meeldib Keskfraktsiooni rithmas, on vist
peaaegu esimest korda elus selline hea
kambavaim, kus ka minule on koht. Kas
ka Moodukatel? Kas ka Andresele tundub
minu istumine KF-s ja hiiletamine aru-
saamatu ja voOrastav?

Kas ei tuleks parlamendis luua arukate-
méobdukate salaithing? Mingi iile parteide
ulatuv ithendus, kontaktivork?

Mulle on viiga siimpaatsed meilt Jiiri
Ritsep, Mati Hint, Krista Kilvet, Rein ja
Andra Veidemann. Ka Edgar ise. Eriti
vaimustuses olen Andra arukusest. Seda
kogesin viimati, kui tina kdisime Lennart
Meri juures Kadriorus. Muide olevat
Riiiitlil viimasel paeval seal olnd 4ra te-
lefoniithendus ja isegi vesi. Kahju hakkas
papist... L. M. alustas arutlustega oposit-
siooni iile ja andis siis moista, et pooldaks
laia koalitsiooni. Olime kolmekesi —
Andra, Arvo Junti, mina. L. M. lasi meid
oodata vaid ca 35 minutit. A. J. tolgendas
tema sissejuhatavat juttu hoiatusena ja
manitsusena — liitugu me Isamaaga. Minu
meelest (sdprus, soov niha asju plusspoo-
lelt) oli see kiill mure Venemaa v6imaliku
surve tugevnemise parast ja soov, et leiak-
sime midagi kaotatud iihtsusest. Aga kaht-
lus tekib: dkki tuleks siiski tolgendada L.
M. kiitumist kiiiinilisemalt? Tema korval
oli kaks noormeest — Soidro ja Tross. Liiga
palju yuppiesid. (...) Réikisin L.M-le ka
kuperjanovlaste riigipoordekatsest. Harri
Henn oli tina kell 7 hommikul tuld tal-
le truudust vanduma. Kaitseliit on jille
loobunud  tunnistamast  sdjavie
oberkommandot ja teatand, et allub otse
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presidendile. Naera voi nuta. Nagu plika,
kes kosilasi vahetab.

Eile 6htul niitas [samaa blokk jille
oma woimu ja hiiletas maha koik teiste
eelnoud komisjonide moodustamise koh-
ta. See siinnitas opositsioonis meelekibe-
dust ja kostis torisemist a la “faism”,
Niisuguse nordimusega mina kaasa minna
ei saa. Meil esindavad seda ehk omal
kombel Mati Hint, kelles aga pole delust,
vaid ainult polise pessimisti siinget rahul-
dust. Koige parteikesksemalt suhtuvad
ehk asjadesse Siiri Oviir ja Arvo Junti. Olli
Toomik oli jahmunud ja segaduses sellest,
mida niilid nédgi. Oli oodanud mingit
idealismi...

Meeldiv on aga, et E. S. ei ole del ja ei
kiru vastaseid eriti. Ta ei ole riikind mi-
dagi paha Marjust ja vihe Lennartist.
Andra riakis aga midagi, mis teeb arusaa-
davamaks E. S. suutmatuse whole-
heartedly L. M. kandidatuuri toetada.
Nimelt olid Veidemannid, L. M. jaE. S.
istunud Keila-Joal muulil ja joonud likéé-
ri. E. S. teinud L. M-le ettepaneku hakata
RR presidendikandidaadiks. L. M. olnud
noéus. Hiljem siis lugenud E. S. ajalehest,
et L. on Isamaa kandidaat! Viike iillatus
ikkagi. Andra iitles, et selle loo peale ei saa
ta Lennartiga enam usalduslikult suhelda.
Saan aru. Mulle on ebameeldiv, et tiie
usaldusega ei saa enam suhelda Marju ega
Lennartiga. Kiillap ikkagi Andresega. (...)

Vahest polegi nii oluline, et meie dip-
lomaadid jt oleksid viiga targad, vaid see,
et nad ei olex a) liiga lollid, b) oleksivad
sama tittipi lollid kui need, kellega nad
suhtlevad. (...)

Jaan Kross leidis, et ei ole nende paari
pievaga teinud midagi méistlikku, Mét-
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leb vist ka lahkumisele, aga mitte niipea
veel. Temaga oli piris monus olla. And-
resega tahaks vist rddkida, tundub aga, et
ehk tema wiga el taha...

(...) Mina ei suuda tegelda pikkade
seaduste analiiiisi ja parandamisega. Uks
pohitakistusi on mulle ka see, et ei oska
formuleeringute ja poliitiliste kiikude taga
niha, mis “meile”, mis “vastasele” kasu-
lik. Oige poliitik nieb aga igal pool, isegi
koigepealt seda.

9. X 1992:

Eile ei toimundki Toompeal midagi.
Konflikt komisjonide parast, tipsemini
humanitaar- véi iniméiguste komisjoni
pirast blokeeris parlamendi t66. Vaidlu-
sed kiisid juhatuses, suurem osa rahvast
aga luusis lossis ringi ja vestles. Minu
moot sai tiis kella 15 paiku ja ma tulin
Arvo & Krista néusolekul tulema ning
olin peale 19 juba kodus Tartus.

Olen koigele vaatamata rahul sellega,
et olen Toompeal. See on teine sotsioloo-
gialabor minu elus, seekord aga labor, kus
kiivad eksperimendid inimeste ja rithma-
dega, usalduse ja umbusalduse, parteihu-
vide ja rahva huvide vahel.

Tajun selgelt saali 16henemist kaheks —
ithel pool need, kes peawad end 6igetex
eestlastex, teisel pool need, kes sihukest
dihhotoomiat pole teind. Kord rahvuslas-
te poolt kiilvatud umbusalduse seeme
kannab paha vilja. Ikka tundub vist pal-
judele, et koige hullem vaenlane on meie
keskel, meie endi hulgas.

Riikisin Andresega oma murest, et ei
saa hiljem #dkki enam temagagi avameel-
selt radkida. Temal seda hirmu ei old.
Nimetasin ka pooltsiselt oma ideed sa-



laithingust. Ta arvas, et sellesse ei tohix
kuuluda rithmituste liidrid, kelle peaees-
mirk on ise tusta ja teisi pohja lasta
vahendeid eriti valimata. Andres on mo6-
dukate hulgas kiillalt séltumatu ja on seda
ka hiiletamistel ndidanud. Ta iitles, et ei
usu uue valitsuse edusse, millesse moned
nende liidrid usuvad, ega raha sellega
kaasa minna. Tunnistas, et ei taha minist-
rikohta hirmu pirast... Oli kosutav tema-
ga raikida. (...) Nii on tulevase valitsuse
perspektiivid iisna segased. Segane on ka,
mis moju asjale hakkab avaldama Len-
nart, rahvusiihtsuse president. Ma ei saa
pariselt kaasa minna Arvo & Siiri aktiiv-
sele umbusule tema ja teiste vastaste suh-
tes. On sealtpoolt kuulda isamaalaste ja
mooddukate kohta peamiselt irooniat ja
kerget halvustamist. Marju “piiiiab puge-
da”, Tarand “vehib hiisteeriliselt kitega”
jne. See on huvitav: siin nieme vaenlase
kuju siindimist, seda, kuidas teise inimese
kiitumisest selekteeritakse ebameeldiv,
kuidas hinnangud teistele ei jaotu iihtla-
selt, vaid kalduvad olema must-valged.
Meie sotsiaalne kiitumine ei ole “lineaar-
ne”, me korraldame oma sotsiaalse ruumi
ebaiihtlaselt, jaguneme rithmadesse ja
loome konflikte...

Liina T. riikis, et Uno Ruus on aferist,
keda Rootsis millegipérast taga otsiti...
Ulla-Maija Miittinen riikis, et Kaitse-
liidu autodest enamikul olid U. R. pildid.
Elvas oli U.-M. kohanud esimest Eesti
natsi, kes r6d6mustas, et juudirasvad enam
Elva jirvel ei helju ja arutanud, et
Hitleriga oleks meil pohjarahvastel hea
olnud. Ta [U.-M.] leidis veel, et millegi-
pérast parlamendis lollid ridgivad ja tar-
gad on vait.

Eile olid Tiial kiilalised seminarilt
(workshopilt), kus ta kiiib. Joan USA-st,
kes opetab ja iiks riialanna ning iiks
vilniuslanna. Joan oli viga vahva ja pool-
das viiga Clintonit. Aeg muutustex olevat
kiips. Nii métlen minagi. Noor diinaami-
line USA president v6ix anda lisa energiat
tervele maailmale. Ehk kordub Kennedy
fenomen.

(...) Motlen veel parlamendile - see on
vist koige eba- vai antierootilisem paik,
mis ma tean, Isegi seal olevaid naisi vaa-
tad kui kesksoost olendeid.

13, X 1992;

(...) Paar 66d tagasi Tartus nigin, et
Vene vied olid Eesti vallutanud ja mina
redutasin kuskil. Siis tulin Tallinna ja
motlesin, kas tasub veel iiritada Soome
pogenemist ja perekonna jarele nudmist.

(...) Tdna ei old Toompeal midagi olu-
list. Hommikul natuke vaba mikrofoni,
kus peamiselt radgiti Riiiitli kiisimusest.
Alustas Arvo Junti, kes teatas, et KF esin-
dus liheb A. R-le lilli viima. Ka teised
teatasid, et tahavad R-t tinada ja otsus-
tati, et homme kutsutakse ta parlamendi
ette esinema. Oli ka viike sdnavahetus
Marju ja Edgari vahel. Marju pani imex
“juhatuse” (ilmselgelt Edgari) meelemuu-
tust Riiiitli austamise kiisimuses, Edgar
siiiidistas Marjut auvahtkonna hukka-
moistmises Edgari lahkumise aegu. Minu
meelest ei teind kumbki oma imagele
head.

Kiisimegi Riiiitli juures. Ta oli kamp-
sunis ja dressipiikstes, fiiiisiliselt heas
vormis, radkis aga pikalt sellest, kuidas
teda on aina pekstud ja laimatud. Oli
tunda, et tal on vaja riikida, leida tuge,
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head kuulajat. Selle ta meis ka leidis, E.
S. oskas meenutada ka seda, kuidas tema-
gi midagi sellist l3bi on eland. Riiiitel lei-
dis, et ta ei taha ega saa Riigikogu ette
minna. Ta ei saa kiita uut véimu, neid, kes
temaga nii alatult kiitusid ja rahvast pet-
sid - see oleks tema siidametunnistuse
vastu, olex rahva petmine. Ta ei saa ka
minna ja ridkida tott, mis l6hestax rah-
vast. E. 5. proovis kiill 6elda, et tott olex
rddkida vajagi, aga ei kiinud eriti peale.
Nii jadb ex-presidendi kohtumine Riigi-
koguga dra. Eriti pahane paistis R. olevat
Marju peale. On huvitav, kuidas soov
koikidele meeldida tegelikult v6ib saavu-
tada vastupidise efekti.

R-1 vGeti kohe auto dra, niiiid pidi ta
aga saama aastaks auto juhiga Vihi otsu-
sel.

Tulin dra kaksipidiste tunnetega. Ei
oleks tahtnud R-t presidendiks, aga kiii-
tumine temaga oli vastik.

R. ennustas nilga ja viletsust. Arvo
Junti iitles, et talv ei mé6du vist ohvrite-
ta... (...) Ux méte Riigikogust: parlamen-
dipoliitiline vaitlus on omamoodi infan-
tilism. Inimesed panevad kérvale oma
arukuse osaliselt ja saavad koolilasteks,
kes istuvad pinkides — meil isegi paarikau-
pa — ja kaklevad isekeskis, 6nnex kiill
rohkem verbaalselt. Parteid on kambad,
mille erinevused teadlikult tehakse suu-
remaks, kui tegelikult oleks, ja mis véit-
levad autoriteedi pirast, voimu pirast.
Solidariseerumine oma kambaga on nii
tugev, et kallutab inimesed selgelt kainu-
sest ja objektiivsusest korvale... Seni on
aga niisugune infantilism osutund iillata-
valt tdhusaks riigijuhtimisel. Lollus osutub
poliitikas tarkuseks ja tarkus viib hullu-
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sesse. Et valitseda tiiskasvanuid, peab
olema veidi laps. V6im on lapsik.

14. X 1992:

Veel iiks sisutuvéitu piev. Valitsuse seadu-
se eelnou arutelu katkestati — oli toores
veel. Riiiitel Riigikogu ette ei tulnud.
Riigikaitsekomisjonis on opositsioon Rein
Helmele. (...) Homme pidavat komisjoni
ette tulema mitmesugused Kaitseliidu
rithmitused. Made demonstreeris jille
viliskomisjonis oma solvumist, néudes
esimehelt & aseesimehelt téoplaani, keel-
dus oma ettepanekuid esitamast,

(...) Eile ei kdetud veel maju kesklin-
nas. Siin [Mustamiel] on radikad leiged.
Karli [Tiia vend] t66 juures olnud tema
toas +2! Tehas ei joua kiitte eest maksta
ja tuba on loodenurgas.

Savisaar arutles eile juba, kas mitte
solmida sidemeid Toomepuu loodava E.
Kodanike Liiduga. Mina olexin ettevaat-
lik.

16. X 1992:

(...) Hommikul tiiskogu ei olnudki,
ainult “t66 komisjonides”, mis paljudele
tihendas lihtsalt molutamist. Kell 2 oli
viliskomisjon, kus Indrek Toome riikis
oma milestusi tilemnéukogu viliskomis-
jonist ja andis Gpetusi meile. Midagi erilist
selles polnud. (...) Jiiri Luik rizkis, mida
kuulis P6hja-Atlandi assambleel Ateenas,
kus arutati olukorda Balkanil. Intervent-
sionistid ja neutralistid olid jiind enam-
vihem tasakaalu. Paralleele Baltikumi v6i
Kaukaasiaga polevat soovitud tommata,
siitidlase otsimisest ka loobutud. Nii et
Milosevi¢ voib rahul olla... Oli aga kost-
nud haili, mis hoiatasid: kui agressorit ex-



Jugoslaavias ei ohjeldata, v6ib see olla
ohtlikult julgustav oppetund teistele ag-
ressoritele... Kreeka siilitab Makedoonia
poole tuld ja torva... Tiirgi lubab usuvendi
aidata.

(...) Eesti Ekspress avaldas materjale
Kaitseliidu, Uno Ruusi ja “Nomme valit-
suse” seostest, kus Heinrich Mark esimest
korda, kuigi vastumeelt, mainib riigip66r-
dekatset v6i Higemini riigipdordekavat-
sust. Uno Ruusi nihakse “Nomme valit-
suse” halli kardinalina, (...) Helistasin J-
le, kes (...) on valmis koik idra riddkima
ajakirjandusele. Homme lihme T-ga ilm-
selt sinna.

Tina kiiisin linnas pangas. ERA pangas
anti méista, et kindlam on hoida raha
DEMides kui Eesti kroonides.

Bussis soites motlesin siingelt, et
NSVL-st ei saanud 70 aastaga asja. Kas
Eestil votab ka aastakiimneid, et nor-
maalsex riigix muutuda? Voib Eestilgi
nurjuda see katse. Pendel liigub paremale.
Kui palju? Isamaal & Co’l on kiusatus
koik oma kipa alla saada. Otsustab ehk
see, kas ta saab ka meediad. (...)

17. X 1992:

(...) Kiisin T-ga J. juures, kes ridkis T-le
loo, mis ta mulle juba oli korra radkind
suvisest riigipd6rdekatsest. Uus oli see, et
mehi oli mingus mitu veoautotiit, 100—
200 meest kokku ca 5 autoga. M. jt olid
seletand, et ithes ahvi- v6i banaanivaba-
riigis peavadki ohvitserid voimu votma.
Info kavatsetavast ettevotmisest joudis aga
Tallinna riigitruude ohvitseride kaudu. Ka
J. oli valmis old vastu vtma ja edasi and-
ma parooli, umbes “Jiiri saadab tervisi”.
Kalevi pataljon olevat olnud hiireolukor-

ras, valmis riigipéérajaid enne Tallinna
kinni pidama. (...) Siitidlaseks tehti noor
leitnandike, kes oli poliitkoolis 6ppind ja
KP-s old ning seetottu M. isamaalistele
konedele agarasti kaasa karjund.

T. lubas kuuldust teha jutu. (...) On
vaja veel tipsustada piev. See vois olla 19.
juuni paiku,

On kindlasti neid, kes leiavad, et nii-
suguse piinliku loo avaldamine ei ole
patriootlik. Ma usun aga, et vastupidi -
lugu tuleb avalikux teha. Ruusi jt sepitsu-
sed peavad paljastatud saama (...)

20. X 1992:

(...) Eile algas taas Riigikogu. Laar esines
troonikonega. Ta vilimus on veidi muu-
tunud, naeratus ei ole enam nii lai ja ene-
sekindel. Programm on piisavalt iildsona-
line, itks meie inimestest iitles, et votme-
positsioonid majanduses on sotside kies.
Parempoolne valitsus sotsiaaldemokraat-
liku majanduspoliitikaga...

Fraktsiooni koosolekul risgiti reede-
sest pressikonverentsist ja parteikonve-
rentsist. Taagepera oli viiga veenvalt kri-
tiseerinud kampaaniat ja kutsunud ms ka
Savisaart partei peasekretiri kohalt tagasi
astuma, mida see siis vist pahaselt-de-
monstratiivselt tegigi.

Kurtmist Savisaare iile on palju kuul-
da. Ikka sama: ei vota nduandjaid kuulda,
vaid vihastab nende peale etc. Kui S. aga
tuli, jdi kriitika vaiksemaks. Tal on ikka
veel autoriteeti ja teda nagu kardetaxe.
Arutasime “mida teha?”. Péhikiisimusi:
kas teha opositsioonis tihedat koost66d
Kindla Koduga, Maaliiduga, kas minna
kaasa varivalitsuse ideega, kas minna
kaasa Toomepuu Eesti Kodanike Liiduga.
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Mulle tundub, et E. S. on liiga militantne
— vastased on talle ‘vaenlased’ ja ‘vaenlase
vaenlased’ peaaegu sobrad. Mulle tundub,
et nii lihexime liiga kaugele vaitlusse
vaenlaste vastu, unustades, mille eest me
voitleme (peale v6imu). Tundub, et peame
orienteeruma praeguse korra poolt unus-
tatutele, alandatutele ja diskrimineeritu-
tele — muulased, uusrepresseeritud... Meie
pohivastane on pime rahvuslus, restaurat-
siooni-ideoloogia, uusparempoolsuse krii-
tikata iilevotmine.

Métlema pani, et E. S. meelest on Isa-
maa, ERSP ja Modukate liit suurem oht
kui Toomepuu. Ma arvan siiski vastupi-
di. Kui liituksime suurde opositsiooni
koos Toomepuuga, voiksime Isamaa—
ERSP-MKE-SD koalitsiooni tugevdada
ja vastasseisu nendega teravdada. Kui
jadme eraldi, véime varem véi hiliem ka
valitsuskoalitsiooniga tsentriparteina lii-
tuda.

Koige hullem uue valitsusega on see, et
nii siseministeerium kui kaitseministee-
rium on ERSP kontrolli all. Kéik relvad
rahvuslastele!

(...) Maotlen, kas ei oleks tsentrumile
koige 6igem minna edasi ilma Savisaareta,
vihemasti nii, et S. ei oleks liider. S6ltu-
matult, asju uuesti hinnates... (...)

Vahepeal olin Toompeal. Sealgi on
tsentriste, kes arvavad sedasama. Krista,
Kalev... Krista leidis, et E. S. praegu jil-
gib meid veidi eemalt, mis olevat veel
ebamugavam. Kaks véitlejat-riindajat:
Edgar ja Arvo. Nii on fraktsiooniski oma
fraktsioonid... Krista leidis, et fraktsioonis
hailetada ei tohiks, seda polevat julgend
teha ka Isamaa. Niisiis peaprobleem on
tegelikult endiselt “Mida teha Savisaare-
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ga?”, nagu kuskil juba sonastasin. Ja
ometi olen endiselt tema intellekti ja ju-
hivoimete austaja ja loodan, et KF ei pea
temast loobuma.

(...) Pomm on Soomes ja ootab, mil-
lal siiiiten66ri ldidan. Faxisin artikli Voru
massust J-le kaaskirjaga, et seda voib
avaldada vaid minu néusolekul. (...) J.
[teine sama initsiaaliga inimene] on valmis
kuskil komisjonis tunnistama... Aga kar-
dab, et loo peale véib tulla “aadrilaskmi-
ne”. Asi on aga avalikuks tulemas. Niita-
sin lugu ka Ulla-Maijale, kel oli hea meel:
ta olex taht Kaitseliidust saadet teha, aga
ei sdanda Eesti asjadesse sekkuda,

(...) ...visitab Toompeal olemine. Ei
jaksa kodus eriti kirjutada voi lugeda.
Téna jdin koju tulles tukkuma. Ilm on ka
vihmane ja unine,

TV-s esines Lennart Meri. Ei saa histi
aru, miks. Ridkis Rootsis-kiigust ja esi-
nes kiillalt propagandistlikult. Kas see
saabki tema stiiliks edaspidi?

21.X 1992:

(...) Tdna vist sai kindlaks uus walitsus.
Selles on minu iillatusex ka Andres Ta-
rand - keskkonnaministrina. Ta raikis
piinlikkust tundes, et murdus tina hom-
mikul.

Katrin Linde tegi uhke one woman
show, taotledes omaaegse walitsemise
korraldamise seaduse uuesti kehtestamist.

(...) Aivar Jarne oli kuulnud, et mul on
Hesarisse lugu kirjutatud. Ta leidis, et asja
avalikux tulek v6ib Eestile palju kahju
teha. Nemad lugu ei avalda, aga — kui
minul Soomes ilmuks, siis avaldaksid kiill.
Olin piris 166dud sellisest patriootlikust
hoiakust. Mina usun, et asja mitsimine



teeb Eestile tegelikult rohkem kahju. Vaba
ajakirjanduseta ei joua me kuskile.

J. liigub Toompeal. Tdna hommikul
olid sinna ilmund ka E. ja M., viimane
seletanud, et tegelikult ei juhtunudki mi-
dagi, oli vaid matk vms.

(...) Kiisisin Mirt Raskilt, mida tema
kuperjanovlaste riigipdordekatsest teab.
Ta iitles, et ei tea midagi, valitsus ei ole-
vat igatahes asja arutand. Ka uurimisko-
misjon ei ole sugugi 16pule viinud oma
t66d eriteenistus&kaitsepolitsei asjas.
Tema meelest oleks aga peamine muuta
struktuure, mitte niidata nipuga inimes-
tele.

(...) T. oli saanud lisainfot. Sama loo,
mille kuulsime J-It, oli (...) rddkind
Kuperjanovi pataljoni iilem Johannes
Kert. Klapib isegi Kambja — koht, kus
mehed politseid nigid. Tallinnas (Kaitse-
joudude staabis?) olevat telefoni votnud
keegi Kirsim#e nimeline mees. Kes ku-
perjanovlastele vastu saadeti, ei ole selge.
See-eest on selgund, et kuperjanovlased
ei olnud iiksi, Tallinna poole oli hakanud
litkuma ka Kaitseliidu iiksusi Louna-Ees-
tist. Kui mehed Kup. pat. tagasi joudsid,
oli autodest vilja pudenenud ka kaitseliit-
lasi. Kup. pat. ei pidand minema Toom-
peale, vaid dra votma raadio ja TV kes-
kused.

(...) Kes pidi vallutama Toompea?

(...) Kui asi ilmsix tuli, oli tollal ira
viibivat Laaneotsa asendav Raul Luks taht
Kup. pataljoni laiali saata. Kert oli aga
asjaosalisi (ja tilemusi) niikaua keelitanud,
et seda otsust tiide ei viidud.

24. X 1992:

(...) Neljapieval, kui ma Huntzingeriga'
16unat s6in, oli KF-ga kohtund tulevane
oiguskantsler (kandidaat). Ameerika eest-
lane, kelle keel kange ja kes info Eesti
kohta oli hankind USA & viliseesti aja-
kirjandusest, mitte siinsetest... See viis
mind mottele, et peax vist meelde tuleta-
ma ning ka viliseestlaste suhtes rangelt
rakendama [keeleseadust]. Siis polex ehk
Manitski vilisministrix saand. Asja tuleb
uurida — sel on ka moraalne ja sotsiaalne
taust. Oli meil probleeme Venemaa eest-
lastega, niiiid siis saame uued eliiteestla-
sed, kes peavad meid iimber 6petama —
seekord eurooplastex. Nii v6ib rahva
v6ordumine voimudest veel kasvada. (...)

26. X 1992:
(...) Moned motted — vordpildid. Bush on
surma nigu. Vaid vikat puudub. (...)
NSVL oli hullumaja, kus v6im kuulus
hulludele, terved pidid mingima hullu, et
“vabax” jdida. Eesti (ja osalt terve “Liis”)
on lasteaed v6i algkool, kus tidiskasvanul
pole kohta, kus ta on sama vddras ja tun-
neb end sama kohatult kui terve hullude
keskel. (...)

3. XI1992:

Teisipdev. Viljas masendavalt himar ja
mirg. Tallinnas, kuhu eile joudsin, ei ol-
nud enam lund. Tartus ja Tartu pool
maanteel sadas veel 16rtsi. Eile joudsin
hidavaevu bussijaama: meie pool Ravi-
la tn ei liigu bussid enam vanaviisi. Kahe
bussijaama vahe l4bisin joostes: joudsin
kohale paar minutit enne ametlikku aega,

! Jacques Huntzinger oli 1991-1994 Prantsusmaa suursaadik Eestis,
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kuigi buss viljus tegelikult hiljem.

Riigikogu ei ole teinud midagi olulist.
Eile domineeris Kulbok, kelle esitatud
eelndud pirast pikemat vaidlemist kiill
tagasi liikkati. Tdna vaieldi peaasjalikult
Euroopa Néukogusse saadetava delegat-
siooni koosseisu iile. Saatpalu oli olnud
kooskolastamisel veidi hooletu, millele
KF Arvo Junti isikus reageeris iisna ige-
dalt.

Fraktsiooni eilne koosolek venis. Savi-
saart esialgu ei olnd, nii valitses veidi tema
suhtes kriitiline hoiak. Nagu alati. E. S. on
siiski ainuke inimene arukate ja meeldi-
vate inimeste kambas, kes on teoinimene,
kiire otsustaja. Sellisena on ta vajalik. (...)

4. X1 1992:

Olen Kunglas. On hommik, t6in just
Mooni tn-It dra kéik asjad. Toast on vaade
pargi, Viru hotelli ja Toompea poole.
Muidu pole vigagi, vannitoas on vaid
kerge solgi hais ja tuba on veidi kulunud
ja siit-sealt lagunenud. 7. korrus, tuba
704. Niis, kauax.

Clinton véitis! Ehk tihendab see, et the
tide is turning ja konservatiivne uuspa-
rempoolsus hakkab taanduma, temaga
koos fundamentalism jms. Ohus on ehk
taas 60ndate aastate hongu. Ja oluline on
vist ka, et mone aja olexiwad nii Kongress
kui president iihest parteist.

(...) Vilisministeeriumist lahkusin kak-
sipidiste tunnetega. Meeldivad noored
inimesed, aga ei tundu vabalt ja iseseisvalt
métlevate isiksustena. Niiiid on sama
tiiipi ka minister Velliste ise. Meri valis
vist ka selle jirgi “poisse”, et nad olid
veidi teenerlikud. Oleksid nad mulle eba-
siitmpaatsed, iitleksin, et nad on lakeili-
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kud. Seda siiski mitte. Ainus isiksus oli
minu meelest vilismajanduspoliitika osa-
konna juht Peeter Kolbre [muidugi Priit
Kolbre].

Pérast seda, kui lugesin Piewalehest
Jiiri Kahni intervjuud, métlen, et see ini-
mene voix olla vilisminister. Ta iitleb
enam-vihem seda, mis mina moétlen. (...)

5.X11992:

(...) Riigikogu ise ei teind jille suurt mi-
dagi. Isegi loomakaitseseadus, mille aru-
tamisel radgiti sellestki, kas siiske vaib
noela otsa ajada ja kirpu piinata, tuleb
veel edasisele lugemisele. KF arutas t66-
ja kodukorraseadust, milles ms rahvasaa-
dikul on lahedad v6imalused ametist lah-
kuda, nii et teine asemele tuleb. Selle
voimaluse eest maksimaalselt liberaalsel
kujul seisis Isamaa, nii et sealtkandist v6ib
oodata suurt saadikute rindamist.

Iga istung algab otsekui palvusega
Kalle Kulboki poolt esitatud seaduseel-
nouga.

Eilses Eesti Ajas oli Lembitu Aasalo
kirjutis minust ja Andres Tarandist, kus
meid kahtlustatakse enam-vihem koos-
t66s KGB-ga. Neljakiimne kiri olevat ka
itks kahtlane asi, kahtlane on ka see, kui-
das A. T., poliitvangi poeg, sai kaitsta
kraadi ja reisida laias maailmas. L. A.
kiisib meilt ka méned kiisimused kohtu-
uurija stiilis, millele otsustasime vastamata
jatta. (...)

7. X11992:
(...) Olen pooltiihjas lennukis (vast ainult
20 hinge) teel Helsingist Pariisi ja sealt
edasi Strasbourg’i. (...)

[Uleeile] 6htul tulin istungilt enne aega



ira. Seda pikendati pirast kella 18, joud-
sin veel 18.40 bussile. Tekkis jille pinge
valitsuskoalitsiooni ja opositsiooni vahel,
mis pérast minu ja mone teise lahkumist
viis selleni, et 6 haile enamusega voeti
vastu kodukorra seaduse parandus: iga
toonidal algab avapalvusega! Nii kaugele
oleme siis joudnud. Selle jaburuse pani
ette USA eestlane Roosaare ja hullud isa-
maalased jt olid poolt. Olex huvitav tea-
da, kas midagi sdirast on kuskil Euroo-
pa parlamendis. Roosaare jirgi pidi USA-s
olema... Nii siis liigume USA baptistide ja
teiste s6iduvees. Loodan siiski, et see ju-
malakartlik parandus, mis mu tuju kovasti
rikkus, veel ira muudetaxe v6i pohisea-
dusevastasena tiihistatakse. (...)

9. XI 1992:
Teine tdispaev Strasbourg’is [rahvusvahe-
lise “kirjanike parlamendi” asutamiskong-
ressil]. (...)

Kuulasin natuke Derrida’d ja teisi aru-
tamas teemat, millest olexin ise taht ria-
kida. Euroopa piirid, rahvuse maiste jms.
Mu’st tehti ka fotosid. (...) Seal oli ka
tuneeslane Fathi Benslama, kes annab
vilja ajakirja Les Insignes. Ohtupoole
pidingi tema ja paari teise kujuga, nagu
Mohammed Dib, riikima teemal
“L’Europe et la guerre™. Ei saand sealgi
modda mirkustest, et meil on venelastega
pahasti. Pirastpoole oli veel teinegi dis-
kussioon tsensuurist, mis liks lahedamalt,
kuigi kuulajaid oli vihe. Huvitav oli
Angoola kirjaniku jutt, kes raikis, kuidas

2 Pr k: Euroopa ja s6da.

oli kirjanikkudel raske liiiia lahku MPLA-
st, kus olid puha sobrad ja kamraadid
koos. Umbes nagu meilgi on vaimuini-
mestel raske minna opositsiooni voiduka
rahvusluse ja konservatismiga, mis niiiid
oma voimu iile moistlike piiride tahab
laiendada.

Hiljem istusin H. R-ga [P6hjamaade
diplomaat] kéortsis, Joime 6lut ja ta rdd-
kis Eesti kodakondsuskonfliktist ja sellest,
et juriidiliselt on asi laitmatu, et aga Ve-
nemaa surve on olnud viga tugev. Sellele
niiiid jirele anda, tihendax anda Vene-
maa ultratele maista, et johkra survega
saab Baltikumi méjutada ning et Lads
meile appi ei tule seegi kord. H. meelest
ei oleks bige niiiid n6udmistele avalikult
vastu tulla, mitte muuta kodakondsussea-
dust, vaid ehk selle rakenduste ja tlgen-
dustega teda liberaliseerida. Uue valitsuse
avaldused annavad Eesti sopradele siin
lootust ja on oluline, et Eesti esimesel
voimalusel EN liikmex saax. (...)

10. X1 1992:

(...) ...eile kiisin H-ga Euroopa Néuko-
gus ja pirast olin koos veel paari inime-
sega l6unal. Seal oli Rootsi saadik, Taa-
ni esindaja Harremoes, belglane, kes on
C. Lalumiére’s® sekretariaadi asejuhata-
ja, ja pererahvas. Belglane oli just tuld
oma emandaga koos Moskvast ja tema
jutust paistis, et Moskva tahax kompro-
missi, st praegune valitsus. Nad niivad
kartvat, et Eesti tahab venelasi minema
peletada...

3 Catherine Lalumiére — Euroopa Néukogu peasekretir.
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11. XI 1992:

(...) Pérast l6unat [10. nov] oli meil -
Pentti Saaritsa, Leif Salmén, Kristina ja
Chr. Salmon — vestlus saalis. Selgelt on
niha, et Baltikum huvitab vérratult vi-
hem kui Balkan v6i Maghreb — kuulajaid
oli 100 asemel vaid méni iile 20. (...)
Mina sain nokka rohkem lahti teha kui
varem ja laulsin paar oma lemmikteemat
Euroopa piiridest, definitsioonidest ja
awatusest.

Siis oli naiste vestlusring, kus Satu
Hassi oma teravustega piris toredasti sil-
ma paistis. Ta oli mirgand, et koik kirja-
nikkkude pildid vestibiiiilis olid meeste
omad ja Gelutses sellegi iile, et prantsla-
sed ridgivad mitmekultuurilisusest prant-
suse keeles vaid ja ootavad, et ka voorad
pr. k-t oskaxid. (...)

Strasbourg’ist lendasin tormisel hom-
mikul Pariisi koos Fethi Benslamaga; sain
natuke riikida Maghrebi identiteedist,
mis mind huvitab. (...) Maghreb on iiks
Euroopa iilemineku- voi kontaktipiir-
kond, mis voiks mingit rolli mingida
Euroopa siilitamises avatuna. F. B. jirgi
on Maghrebi-identiteet tugevam kui iik-
sikute ritkide oma. Ja sidemed Euroopaga
on tugevamad kui Sahara-taguse Aafrika-
ga. Midagi samasugust on ka Antillidega,
mis (mébtle Derek Walcottile) on niiiidki
osalt rohkem Euroopa (igatahes ka Pohja-
Ameerika) kui Léuna- ja Kesk-Ameerika
satelliit.

Pirast eilse diskussiooni 16ppu tuli veel
motteid, nagu ikka siis, kui enam raiki-
da ei saa. See méte: “Euroopa” on ikka
olnud (vihemasti) kahe nabaga. Nii juba
Rooma ajast, kui impeerium jagunes
lddnepoolsex, kus domineeris ladina keel
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& vaim, ning idapoolsex, kus domineeris
kreeklus. Diocletianuse ajal see
kaheksjaotus sai ka poliitilise kuju. Hil-
jem oli Euroopa iile 1000 aasta kahe
nabaga. Pirast Konstantinoopoli lange-
mist jai siiski Osmani impeerium, kes
koputas kurjalt Euroopa viravale, ning
tousev Venemaa, kelle analoogne kopu-
tus oli livan Julma kdega Liivimaal. Ei
Tiirgi ega Venega leidnud Liis piris nor-
maalseid vahekordi — nad olid ikka vo6-
rad, vo6ramad kui Biitsants. Ometi olid
kontaktid, oli teine, erinev kultuur kér-
val, mis vahetevahel mojutusi andis. Asi
oli muutumas 19. sajandi l6pupoolest
peale, kui Vene kultuur Euroopas tuntux
ja olulisex sai. See oli taas areng avatuma
kahekeskmese Euroopa poole. 1917 kat-
kes seegi, oieti kiill hakkas kirbuma kul-
tuur [das ja Lidne kontakt temaga. Niiiid
on kaik “teised” viga norgad. “Teisteta”
aga ei saa E. elada.

13. X11992:
(...) Toompeal iendati peaasjalikult RTV
haldusnoukoguga. Opositsioon, kuhu
kuulusid ka sellised kuldsuud nagu Juhan
Aare, Rein Jarlik ja mitmed teised, mater-
das, nagu jaksas, ja sai veel tuge Sookruu-
silt ja Scheinilt. Isamaa kava ei ldind libi,
arutelu katkestati ja liheb esmaspieval
edasi. Sandim on kodukorra seadusega,
mille L. Meri elegantselt eile alla kirjutas
ja mille alusel juba jirgmisel esmaspieval
RK-s palvus peetaxe. See tegi mulle algu-
ses suurt meelemasendust ja teeb niiiid-
ki veel. Strasbourg’is keeldusid moned
poliitikud asja uskumast, méned hakkasid
suure hiilega naerma.

Raadio peadirektori kandidaat olevat



Kalle Muuli. See on ebameeldiv, mul on
viiga meeles K. M. kirjutised, eriti tema
oiendamine Jiiri (?) Seimi kallal, kes ei
esitand ideoloogiliselt igeid seisukohti.
Aga vist toesti el peatu pendel enne, kui
ta on paremas ddrmuses. Parlamendis
palvetamisele jirgneb ilmselt palvetamise
sissetoomine koolidesse, usudpetus jne. Ja
Raadios ning TV-s kehtestatakse kerge
tsensuur. (...)

Ohtupoole oli [Tartus] Lembit Sulbi
“Eesti Oigusliikumise asutamistoimkond”
korraldanud “kohtumise valijatega®.
Meist olid kohal Mati Hint, Lembit
Kiiiits, Enn Tarto, Kaljo Példvere, Mart
Niklus ja mina. Seltskonnas domineerisid
tigedad pensionirid, kes koige taga nigid
vaenlasi — maffiat, ja sitiidistasid RK ja va-
litsust saamatuses jms. Idee oli votta vastu
hulk seadusi, mis peataksid “r66vimise”
jne. (...) ...fanaatikud, kes usuvad end
teadvat, mida tuleb teha ja tahavad koik
meile lihtsalt selgex teha. See tuli eriti
selgelt vilja siis, kui pdrast seda kui rah-
vasaadikud olid ca 3 tundi vastanud
“kiisimustele”, esines L. Sulbi kirgliku
sdnavotuga, kus ta neile ise veenvalt
“diged vastused” andis, paljastades nii
parlamentaaride kohmakuse ja asjatund-
matuse. Poleks kohalolijad peaosas olnud
vanad ja hidised, oleks v6ind Gelda, et
tegu on populistlik-ekstremistliku litku-
misega. Noori aga polnd. Tuntumatest
tegelastest olid kiill kohal Uno Ruus,
Viktor Korrovits ja méni tuttav nigu
neist, kes koigil koosolekutel kiivad ja
sona votavad. Saali meeleolu oli agressiiv-
ne, toetati néudmist korra ja karistuse
jarele. Poldvere viitis, et enne kui inimes-
tele rohkem jagada saab, tuleb rohkem

toota, — teda aga ei véetud kuulda. Ei
tahetud kuulda ka viidet, et hivind vara
ei tulex kompenseerida. Ruus hakkas
oiendama selle iile, kas EW saab ikka
nimetada EW, kui ta ei ela EW (vaid
ENSW) seaduste jirgi. Saalis oli kiilm,
enamus inimesi olid joppides ja mantlites.
Ohkkond oli aga erakordselt vastik,
meenutas mulle intrite koosolekuid. (...)

17. X12002:
Eile hommikul vasardati veel isamaalaste
RTN pihta, mis ilmselt murenes. Jiiri
Adams leidis ka, et eelndu suurt viirt ei
ole. Hidletamiseni aga asi ei joudnud.
Hommikul olid kuningriiklased alguses
loitsinud, siis pidanud pastor palvuse.
Loitsul oli vist rohkem rahvast. Pirast
l6unat lixin Raekotta radkima rahvusva-
helisel karikaturistide kokkutulekul oli-
jatele. Raikisin minoriteetidest, sellest, et
mingis mottes oleme koik minoriteedid,
meid on ikka vihem kui TEISI. Ja hirm
TEISTE ees sunnib tegema jilkusi, ruma-
lusi, taotlema, et TEIST ei oleks. See on
iiks tee — konflikti, s6ja, rohumise tee.
Teine tee on leppimise, hirmu iiletamise
tee. See on naeru, naeratuse tee ...
Seltskonnas oli taanlasi ja venelasi,
nende hulgas ootamatult ka Misa Z, oma
sobranna Marinaga. Ohtul istusime veel
nende & K. K-ga Astoria restoranis. See
on viga noobel paik, kus portjee livrees,
vestibiiiilis mangupdrgu ja saalis reviiii.
Misa ja Masa ridkisid Venemaast. Midagi
eriti rédmustavat neil delda ei old. Jelt-
sini tihetund olevat l4bi, tema paremad
kaastoélised tema juurest lahkund ja tema
timber kogunend endised hallid
aparatiikud. (...)
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Eesti Pank pani UBB-le, Pohja-Eesti
pangale ja Tartu Kommertspangale mo-
ratooriumi. See v6ib tihendada, et jidn
ilma ka oma rahadest seal. Hansapank
olevat nii populaarne, et ei j6ua nii pal-
ju arveid avada, kui on soovijaid. (...)

19. XI 1992:

Eile RK arutas rohkem pisiasju. Toome-
puu esitas eeln6u, mis olex kuulutand
venelased lindpriiks ja lubas, kui vaja,
Eesti eest ka s6tta minna. Onneks liika-
ti selle arutamine kevadeni edasi. (...)
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Meie voitsime iihes asjas: Tiit Sinissaar
teatas Isamaa nimel, et RTN eeln6u vée-
takse tagasi ja edaspidises ollaxe nous
lahtuma KF eelndust!

Tuli aga ettepanek kehtestada venelas-
tele isikutunnistusex punane vilispass,
eestlastele Rumesseni pass ja et Eesti passe
hakkab saama ainult R-i passi alusel. Sel-
lest voib jille tiili tousta. Minu meelest
voix R-i passid rahuga hingusele lasta
minna ja hakata seeasemel tritkkima uusi

autojuhi lubasi ja sotsiaalkindlustuse téen-
deid ...



VAATENURK

JAAK ALLIK
See kibe sona - “poliitika”

CLAES ANDERSSON. KAKSTEIST AAS-
TAT POLITIKAS. Katkeid, mdlupilte,
ulmi. Roots: k tlk Mari Tuulik. Perioodika,
Tallinn, 2002. (Loomingu Raamatukog;
2002, nr 18/19). 128 lk. Hind 24 kr.

Ootasime Claes Anderssoni 1995. aasta
siigisel Lddnemere maade kultuuriminist-
rite konverentsile, mis toimus Tallinnas
Oliimpia hotellis. Laual oli tema nimega
silt Soome delegatsiooni juhtimas ning
teadsime ka, et mees on Tallinna joudnud.
Tallinnas ta oligi, presenteeris saatkonnas
oma raamatut, s6i suursaadikust sdbraga
l16unat ning soitis Helsingisse tagasi. Ei
varja, et olin tol hetkel solvunud.

Meie tutvus leidis aset pool aastat hil-
jem hoopiski eksootilisemail asjaoludel
Tammsaare kuju korval pargipingil. Ko-
halikeks valimisteks valmistuv Eesti Sot-
siaaldemokraatlik Té6partei pidas seal
oma valimiseelset miitingut ning oli ven-
naspartei liidri endale Helsingist appi
tellinud. Meie tollane vasakpartei juht
Hillar Eller reetis mulle selle “s6jasaladu-
se” ja pakkus ennast tutvuse vahendajaks.

Nii ma sinna miitingule siis liksingi, et
kolleegiga silmsidet saada. Esmatutvumi-
ne oli diplomaatiliselt viisakas. Hiljem
kohtusime Clidsuga, nagu teda Soome
kultuurirahvas hellitavalt hiiiiab, mitmetel

Euroopa-ndupidamistel, olime lavanaab-
rid Stockholmi raekojas toimunud hiigel-
banketil ja ta v66rustas mind ministrina
ka Helsingis. Pikemalt ja nelja silma all
vestlesime 1998. aasta suvel iihel bussirei-
sil (vist Austrias?), kui ta oli parteijuhi
ameti juba maha pannud, kuid ministrina
veel edasi tG6tas. Aastate jooksul maist-
sin, et tegemist on erakordselt huvitava ja
mitmekiilgselt andeka (arst-psiihhiaater,
poeet, dramaturg , poliitik ja sirav dZissi-
pianist) inimesega, kes iihena vihestest
Euroopa kultuuriministritest oli ka ise
viljapaistev loojaisik ning ennast oma
puhtbiirokraatidest ametivendade seas
just koige paremini ei tundnud ja sestap
ka kiillalt ebakonventsionaalselt kiitus.
Téna (niiiid ka tema miilestused libiluge-
nuna) taipan, et ta “vana tegijana” moistis
suurepiraselt konverentsideks nimetata-
vate mokalaatade tegelikku sisulist viir-
tust ja hoidus neist, kui sai. Mina olin
vihemasti 1995. aastal aga tema silmis
komparteist Koonderakonda (= soome
parempoolne Kokoomus) putkanud vir-
vivahetaja ning tutvus niisuguse tegelasega
vois tas vaid vastikust esile kutsuda.
Siidameloikusejdrgselt haigevoodis on
Clisu kirjutanud avameelse ja haarava
milestusteraamatu “Kaksteist aastat po-
liitikas”, mis voiks kéigil meie poliitikuil
n-6 66kapiraamatuks olla. Kuid parallee-
lid Eestiga on nii ilmsed, et pealiskaudsel
lugemisel v6ivad nad meie enesekindlaile
ja enesekeskseile voimumeestelele vaid
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tuult tiibadesse puhuda edasimarssimiseks
nende poolt valitud iililiberaalsel teel.

Seet6ttu prooviksin C.A. milestusi
kommenteerida just meie kontekstist lih-
tudes.

Olles 1968. aastal noorintelligendina
haaratud kaasa Euroopa new left’i palan-
gusse ja saanud sealt vasakpoolsuse-siisti
kogu eluks, andis C.A. 1986. aastal (root-
sikeelse kirjanike liidu esimehena) nous-
oleku kandideerida rahvademokraatide
nimekirjas parlamenti. Hiiletoojana,
nagu see ka monedel meie kirjanikest
edevaks kombeks on. Kuid ootamatult sai
ta sisse! Esimeseks rabavaks kogemuseks
(nagu see parast mirtsivalimisi ootab ka
ménd meie naiivset respublikaani):
“...kui keeruline on see Soome iihiskond,
mille oleme sddade jirel iiles ehitanud.
Seadusandlus on padrik, kus v6ib kergesti
orienteerumisvoime kaotada ja kuhu ei
paistnud iihtegi valguskiirt mottehiiglaste
taevas.” Seega ldinud poliitikasse kindlas
veendumuses, et koik on paha seepirast,
et inimesed, kes seda teevad, on pahad,
aga meie oleme uued ja head ja teeme
koike paremini, judis tark (siiski juba 50-
aastane) C.A. kiiresti selginemisele ja
mGistis, et “minu teadmistest ja valmisole-
kust ei piisa pormugi seadusandlikuks
to6ks, mis nduab siigavamaid teadmisi ja
seaduste praktikas toimimise tundmist.
Vorgul, mille 1dbi ma seni olin maailma
vaadelnud, olid lihtsalt olnud liiga suured
silmad. Siin liks vaja juba mirgatavamalt
suuremat tipsust ja iiksikasjalikumaid
teadmisi”. Peale juba toodud vihje iiksi-
kuid (ausaid) respublikaane eesootavale
kiilmale dusile v6ime siit teha veel iihe
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jarelduse Eesti lihiajaloo suhtes.

1992. aastal sattus Eesti parlamenti (ja
valitsusse) kiimneid C.A-st 20 aastat noo-
remaid sinisilmseid “reformaatoreid”.
Erinevalt targast soomlasest ei jitkunud
aga neil elukogemust omaenese rolli ja
teadmiste enesekriitiliseks hindamiseks,
ning asudes tarmukalt asja kallale, hakka-
sid nad {ihiskonnale oma “suurte silma-
dega vorku” pihe midrima. Paraku asi
kordus (juba farsina) pirast 1999. aasta
parlamendivalimisi. Tulemuseks on selli-
selt reformitud Eestimaa, et tehtud vigade
parandamiseks kulub jargmine aastakiim-
me.

Onneks sattus C.A. opositsiooni ja tal
oli 6piaega, mil ta omandas kaks pshja-
panevat kogemust:

“Rahvaesindaja, kes on opositsioonis,
elab alalise raevu kiitkes, mis dhvardab
teda limmatada.” Ja selle tulemusena:
“Leidlikult varjatud ja maskeeritud alko-
holism kestab sageli aastaid, enne kui
puhkeb avalik skandaal, tihtilugu tuleb
méne esindusreisi jirel koik avalikuks ja
poliitilisel karjaril on 16pp.”

Ta tsiteerib oma opositsiooniperioodi
konesid, mida tema arvates véiksid prae-
gused opositsioonipoliitikud muutmatul
kujul uuesti maha pidada. Kuna need
oleksid nagu Toompea-stenogrammidest
voetud, siis ei saa jagu kiusatusest auto-
ri iildistus ka siin 4ra tuua. “Loomulikult
riindasin valitsuse tagurlikku ja tugevalt
parempoolse virvinguga poliitikat, mis
muutis vaesed vaesemaks ja rikkad rikka-
maks. Stiiidistasin valitsust maapiirkon-
dade laostamise ja tithjaksvoolamise pi-
rast. Heitsin valitsusele ette, et see ei tei-
nud midagi t66puuduse kasvu pidurdami-



seks ega kappava inflatsiooni peatami-
seks. Maistsin hukka kasiinomajanduse ja
lithindgeliku métlemise juurdekasvule ja
kasumile.”

Onneks tuli Anderssonile seegi, et tema
ettekuulutused tiitusid ja Soomet tabas
majanduskatastroof, algas “lama”. On-
neks kiill vaid seepirast, et temast ei saa-
nud parlamendi valvejoodikut, sest 1995.
aastal tekkis rahvademokraatidele voima-
lus koalitsiooni minna, st kolida parla-
mendirestoranist valitsuspinki. See igale
opositsionidrile kauaoodatud ondsus saa-
bus Soome vasakpoolseile paraku lausa
apokaliiptilises olukorras. Tsiteerigem
autorit: “Kiimned tuhanded isiklikud
pankrotid, kiimned tuhanded purunenud
tulevikuunelmad, pool miljonit inimest
ilma t66ta, 50 000 miljonit marka iihis-
kassast pankade ja nende juhtide padstmi-
seks...” Majanduskriis, kuhu seni kirutud
valitsus Soome viis, oli nii siigav, et aidata
sai vaid drakooniliste kokkuhoiuabinou-
dega. Riiki asusid juhtima sotsiaaldemo-
kraadid (Soomes on need olemas!). Kom-
maritel tuli otsustada, kas jitkata oposit-
sioonipingist laussGimu v6i panna olg alla
ja minna vihatud sotsidest konkurentide
poolt juhitavasse valitsusliitu. Asja tegi
veelgi keerulisemaks see, et kavandati
seinast-seina vikerkaare-valitsust parem-
poolse Kokoomuse osavotul, mis oposit-
siooni oleks jatnud vaid riigi juhtimisel
dpardunud Esko Aho tsentristid. Ja on
Claes Anderssoni suureks ajalooliseks
teeneks, et ta suutis murda partei- ja par-
lamendifraktsiooni-sisese ringa vastuseisu
ning niidata Soome Vasakliitu vastutus-
tundelise ja vastutusvéimelise poliitilise
jouna.

Mindi valitsusse, kelle esimesteks sun-
nitud sammudeks oli tervishoiu- ja sot-
siaalsfadri rahastamise tuntav vihendami-
ne, té6turutoetuste ja téotu abiraha kit-
sendamine ning iilidpilaste 6ppetoetuste
vihendamine. Seega poliitika, mis oli va-
sakpoolsete programmilistele seisukohta-
dele vastupidine ning nende elektoraadi
pohihuvidele lausa vastukiiv. Loomulikult
oli erakonna ja tema esimehe ainsaks lo-
hutuseks, et silmas peeti vaesema elanik-
konna olemuslikku huvi, st majandussta-
biilsuse taastumist ja kriisist kiiret vilja-
tulekut, ohjeldades samal ajal siiski koi-
ge drastilisemaid voimalikke parempool-
seid majandusmeetmeid. Jurud sellest,
kuidas valitsus just vasakpoolsete ja tema
enda isiklikul survel valis “juustunoatak-
tika”, st 16ikas koikjalt Shukeselt, jdtmata
kedagi tdiesti sotsiaalse kaitseta, votavad
C.A. raamatus enda alla lehekiilgi. Luge-
jale tuleb selline retoorika kindlasti tut-
tav ette. On see olnud ju ka meie nn sot-
siaaldemokraatide digustuseks, et kuuluda
nii Laari esimesse (1992) kui ka teise
(1999) valitsusse. On ju ka Lauristin ja
Ilves l6pmatult korrutanud, et véimule ei
mindud mitte véimuihalusest, vaid ikka
rahva piidstmiseks koledate Laari ja Kal-
lase voimalikult veelgi rahvavastasemate
sammude eest. Kujutlen, kuidas meie
moodukate hing hiippab sees, lugedes
Claes Anderssoni kéhklustest ning kaasa
elades tema partei I6ppkokkuvottes digele
ja voidukale taktikale.

Paraku aga peitubki siin Claes Anders-
soni kogemuse iillekandmatus Eestisse,
mis teeb tema raamatust meie poliitikuile
kiill hea psithholoogia-, kuid mitte mingil
juhul sotsioloogiadpiku.
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Meie nn sotside soome vasakpoolsete-
ga intuitiivse vordlemise alus pohineb
maistagi sellel, et kumbki partei pole
kordagi valitsust juhtinud, tegu on olnud
vaid n-6 vGoras mingus kaasamangimi-
se motiividega. Selle korvutamise kiigus
liheb aga nagu meelest ira, et valitsust,
millesse kuulumise iile Andersson oma
raamatus ja hinges heitleb, ei juhtinud
mitte moni parempoolne poliitik, vaid
Soome sotsiaaldemokraatide liider Paavo
Lipponen. Seega oli Anderssoni valik n-6
klassipositsioonilt méneti loomulikum kui
need valikud, mida on teinud eesti sotsid.
Samas annavad milestused tunnistust
sellest, kuivord oli too valik Anderssonile
keerukas ja raske poliitiliselt ja psithho-
loogiliselt. Seevastu on meie méddukad
alati avalikult ja korduvalt niinud oma
loomulikke liitlasi just réhutatult parem-
poolseis Isamaaliidus ning Reformiera-
konnas, mitte kunagi ega kuidagi aga
sotsiaalset turumajandust jutlustanud
(ning ka teostanud) Koonderakonnas véi
programmiliselt vasakpoolses Keskera-
konnas. Sellise taktika tulemusena kuu-
lub Soome Vasakliit ka tina sotsiaaldemo-
kraatide poolt juhitavasse valitsusse, eesti
mododukad on aga jille ja seekord (selle
nimel all) vist kiill igavesti valitsusest
viljas.

Olulisem ja pohiline erinevus eesti ja soo-
me vasakparteide poliitika vahel on aga
selles, et Soomest oli kujunenud 1980,
aastate 16puks C.A. terminoloogia koha-
selt “kahe kolmandiku iihiskond”, mis
tihendas, et toimetulekuraskustes vaevles
kolmandik rahvast, kaks kolmandikku oli
aga kui mitte rikkaid ja ilusaid, siis vihe-
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masti keskklassi kiill. Just selle kolman-
diku huvide eest vaitles ja suuremat sot-
siaalset vordsust ja oGiglust taotleski
Anderssoni partei. Tinane Eesti on para-
ku tihe viiendiku ithiskond, kus ligi pool
peresid elab allpool toimetulekupiiri. Siit
tulenebki Soome situatsiooni ja ka vasak-
parteide taktika iilekandmatus Eestile.
Erakonnad, kes mingilgi miiral oma
praktikas on mureks votnud nelja viien-
diku toimetuleku, on Eestis Rahvaliit ja
Keskerakond, paraku aga mitte meie
moodukatest sotsid. (ESDTP-1 puudub
kahjuks reaalne viljavaade valitsusse jou-
da ja midagi dra teha.)

John Galbraightile viidates kirjutab
C.A. rahuloleva enamuse tiiranniast, kes
soovib teadliku v6i ebateadliku julmusega
kérpida toimetulekutoetusi, t6tu abiraha
ja koige madalamaid pensione, kuna vae-
sed olevat ise oma hidades siiiidi, sest
“tubli mees tuleb ise toime”. Ta konsta-
teerib, et vaeste elujirg paistab muutuvat
seda halvemaks, mida paremini kiib tit-
matu enamuse kisi, ja kurdab, et sellistes
tingimustes ldheb iiha raskemaks l4bi
suruda muudatusi, mis parandaksid tor-
jutud vihemuse elutingimusi. Seda him-
mastavam on olukord Eestis, kus rikastu-
nud vihemus on seni suutnud puudust-
kannatavale enamusele peale suruda elu-,
t60- ja maksutingimusi. Tuues niiteks
Uhendriigid, kus polariseerumine ja vaes-
te torjutus on juba hakanud rikastele
kahju tegema, sest vaeste sotsiaalne tur-
vamatus on hakanud otseselt méjuma
rikaste fiiiisilisele turvalisusele, ennustab
ta sama saatust ka Soomele. V6ib olla
kindel, et Eesti sammub péhjanaabrist
kiiremini seda teed ning prominentide



peksmised Tallinna siidalinnas on nende
senise poliitika esimesed “kiegakatsuta-
vad” tulemused. C.A. kui valitsusliikme
viikesed, kuid reaalsed voidud Soome
rikaste tumeda tuleviku edasiliikkamisel
voiksid meie meestele olla kiill heaks
dpetuseks. Ja tema raamatu iiheks koige
mojuvamaks looks on tema isa lugu, kes
veendunud parempoolsest muutus just
poja tegevust analiiiisides 16puks tema
poolt hiiletajaks.

Huvitavad on ka C.A. vilispoliitilised
matisklused ja tema tee Euroopa Liidu
vastasest selle pooldajaks, kellena ta oli
Euroopa ja ka Skandinaavia vasakliidri-
te seas lausa mustaks lambaks. Samas ei
poolda ta NATOsse minekut enne, kui
Venemaast on saanud NATO tiiediguslik
liige. Mote, mis meie poliitikuil ju lausa
kananaha ihule ajab.

Poliitilise psithholoogia kisiraamatu-
na pakub C.A. raamat palju dratundmis-
roomu, aga ka naudingut viga siigavast
ja tipsest analiiiisist. Ta nendib, et “intrii-
gid, valed, laim, samuti ka otsesed kuri-
teod paistavad agarale poliitikule iisna
head reklaami tegevat” ning muigab kur-
valt, et “tdieliku poliitilise vastutuse vot-
mine” tihendab praktikas tihtipeale seda,
et poliitilise karjididrikaabu kiilge “kinni-
tatakse veel iiks sulg”, Lopuks on ka meie
poliitikud (ajakirjandusliku kiidukoori
saatel) hakanud taipama selle votte tule-
muslikkust!

Arutledes poliitiku ja meedia vahekor-
ra iile, tddeb Andersson, et poliitik, keda
ei ole meedias niha ega kuulda, on ige
peatselt endine poliitik. Samas suutis ta ise
siiski jarjekindlalt keelduda koduste in-
tervjuude andmisest ning puhtalt meele-

lahutuslikes telesaadetes osalemisest, kuid
vaevles sellegipoolest paratamatuse kies,
et poliitik on meedia jaoks pidev ja sea-
duslik jahisaak.

Mulle isiklikult tulid viga tuttavad ette
Anderssoni motisklused kultuuriminist-
ri kohast oma kolleegide hulgas, mistottu
ei saa loobuda kiusatusest neid lihtsalt
tsiteerida. “Poliitikas on kultuur kéva
sona iiksnes peokdnedes. Neil harvadel
juhtudel, kui parlamendis arutati kultuu-
riasju, paistsid Suured Poisid pidevalt sil-
ma Zdraolekuga. Kultuur ja kunst, samu-
ti nagu sotsiaalkiisimused ja keskkonna-
poliitika olid kévade kuttide meelest sot-
siaaltddikeste ja nunnutajate valdkond.
Suured Kévad Mehed tegelevad iiksnes
Suurte Kovade Asjadega: rahaga, ekspor-
ditédstuse, energiakiisimuste, suurettevo-
tetega.”

Ning tema hoiatusele, et kultuuri, spor-
di, noorsootdé alahindamine on rumal,
lithindgelik ja pohjendamatu, tahaksin
kahe kiega alla kirjutada. C.A. jireldus,
et just kultuuriministrile olid osaks lange-
nud iihiskonna kéige tihtsamad tuleviku-
kiisimused, mojub ka mulle lohutavalt,
kuid mis sest kasu.

Vahest koige huvitavamaks kogu raa-
matus on C.A. moétisklused poliitilise
sallimatuse tekkepdhjuste ja tagajirgede
iile. Ta todeb, et sallimatuid on igas era-
konnas ning see fundamentalistidest tGe-
monopolistide jouk, kellel “on alati
oigus”, teenib Anderssoni viha ja palguse
ka juhul, kui selle ideoloogia kandjaks on
tema enda parteikaaslased. Suhtumises, et
sinul endal on alati 6igus, samal ajal kui
koik teised alati eksivad, nieb Andersson
oigustatult koikide totalitaarsete 6petuste
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idu, sest sellest kasvab hoiak teisitimétle-
jaid vaikima sundida, kontrollida voi isegi
elimineerida. Ka meie koige uuema po-
liitika kohta sobib kui rusikas silmaauku
C.A. nidgemus sellest, kuidas paljud inime-
sed lasevad ennast peibutada lihtsustatud
mustvalgete sénakoélksude, 166vate for-
muleeringute ja populistlike loosungitega.

Vaeveldes vana tée iile, et vennatapu-
s6jad on koige julmemad ja leppimatu-
mad ning pahempoolsuse ajalugu on iiks
verisemaid ja reetlikumaid ajalugusid
(moelgem kas voi meie Rahvarindest
viljakasvanud Keskerakonna ja Mé6du-
kate liidrite tinastele suhetele!), jitkub
Anderssonil julgust tunnistada, et ta on
olnud véimeline kiinduma v6i lausa ar-
mastama inimesi, kes esindasid vale virvi,
vale ideoloogiat, vale parteid ja valesid
védrtusi. Ja ikka seepirast, et need inime-
sed olid kompetentsed ja sallivad nagu
Andersson isegi. Ta mirgib, et tema viie-
kiimne tipp-poliitiku edetabelis oleks
inimesi koigist Soome erakondadest, nii
nagu viiekiimne halvima poliitiku hulka
mahuksid hélpsasti ka kiimmekond va-
sakpoliitikut. Pean tunnistama, et ka siin
langeb minu maitse kunagise Soome kol-
leegi omaga kokku.

Vaatamata kaheteistkiimnele raskele
aastale poliitikas on Andersson jiinud
kurvalt optimistlikuks idealistiks. Ta leiab,
et I6ppkokkuvéttes on siiski ka poliitikas
parimaks viisiks usaldust véita usaldada
teisi, uskuda nende sénu ja t6estada seda
tegudega. Ning loodab, et kaotajaks ei jid
mitte see, keda petetakse ja alandatakse,
vaid aja m6é6dudes liheb pettur ise alt ja
tiissaja saab tiissata.

Claes Andersson lahkus poliitikast t6-
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demusega, et véimumaailm on kiiiiniline
ja negatiivne ning paljalt voimu najale
ehitatud maailm on kuivanud, steriilne,
miirgitatud, ilma avatuse ja loovuseta.
Cldsu poérdus tagasi loomeilma. Selle
po6rdumise 6nnestumise tegelikuks tun-
nistuseks on tema suurepirane milestus-
teraamat.

Tahaksin selle eest teda tinada ja usku-
da koos temaga, et “ehk on jille lootust
paremate aegade, humaansemate viirtus-
te, kiibekese inimliku arukuse ja paari
kamalutiie solidaarsuse peale homses
maailmas”. Seda ka Eestis.

JAAK URMET
See raamat on kakk

KAUR KENDER. PANGAPETTUS. Pega-
sus, Tallinn, 2002. 226 lk. Hind 151 kr,

See raamat on kikk. Sellega tahakski 16-
petada oma arvustuse Kaur Kenderi “Pan-
gapettusest”. Kuid ei saa. Sest nii lihtsalt
ei tehta. Tuleb kirjutada ikka natuke pi-
kemalt.

1

Kui Kaur Kender eesti kirjandusse ko-
meedina sisse vuhises, vajas eesti kirjandus
sellist raputamist juba ammu. Vanad au-
véirsed kirjanikud ja noored, aga kunagi
vanaks auviidrseks kirjanikuks saada taht-
vad kirjanikud arvasid ennast teadvat, mis
asi on Gige, korralik kirjandus, tegid tiht-
sa ndo ja muudkui vuhkisid seda “korra-
likku” kirjandust.



Kuid Kaur Kender polnud piihendatud
mitte iihessegi tsunftisaladusse, isegi mitte
oigekirjareeglitesse, tema lihtsalt tuli dkki
ja kuskilt, tema ei méelnud raamatut kir-
jutades, et kirjutab niiiid kirjandust, tema
lihtsalt kirjutas. Lihtsalt kirjutas — ja kir-
jutas nagu vanakurat, nagu torust tuli,
nagu vilja kukkus. Ja vilja kukkus “Ise-
seisvuspiev”, mida ma pean endiselt
itheks olulisemaks 1990. aastate eesti
kirjanduse teoseks.

“Iseseisvuspiev” oli kirjutatud kirgli-
ku spontaansusega, ja tundub, et reaalselt
labielatu, kuuldu, ndhtu pdhjal. Suures-
ti just nendele asjacludele volgneski raa-
mat palju oma peadp6oritavast edust.
Kender ei teinud midagi enamat, kui
ainult jutustas lugu — ja selle sees viikse-
maid lugusid. L66v ja lollikindel. Niisu-
guse lihtsusega riindas Kender meedia abil
otse eesti kirjanduse keset, ja see oli, nagu
varisenuks kokku Bastille.

Kenderi jirgmine raamat, “Yuppie-
jumal”, oli juba minetanud suure osa sel-
lest lihtsusest ja kirglikust spontaansusest,
Kender oli suhu saanud kirjanduse tege-
mise maitse. Ning see sai saatuslikuks.
Varreldes lihtsa “Iseseisvuspdevaga” on
“Yuppiejumal” juba kombineeritum,
komponeeritum. Voib arvata, et mitte
ainult paljudele kirjandusteadlastele, vaid
ka kirjandusse pisut siivenenud Kenderile
endale ei tundunud tema debiiiit piris
“tosiseltvoetavana”, Ning ta piilidis “t6-
sineda”. Siiski oli ka see raamat huviga
loetay, ilmselt tinu sellele, et mitte kogu
kirjutaja elukogemus ja pohhuistlik uljus
polnud esimesse raamatusse veel ira mah-
tunud.

Kenderi allakiik sai hoo sisse “Ebanor-

maalsega”. See on raamat, kust ei leia
enam mingit spontaansust, eneseteadliku
raevuga drapanemist. Ometi on see iiht-
lasi raamat, millesse Kender pani kogu
oma jou, et saada tosiseltvoetavaks ees-
ti kirjanikuks. Niisugune punnitamine
meeldiski paljudele - kui varem oli Ken-
der see koikse kdvem kutt, kes kovadele
kuttidele kovade kuttide elust ridkis, siis
niiiid nditeks virgusid tema kastreeritud
limina peale keskealised kesk- ja korg-
klassinaised, leides Kenderis ikitselt peh-
me ja romantilise mehe. Kuid “hea kirjan-
duse” piirist libi murdmiseks osutus joud
litalt nodraks. “Ebanormaalne” koosneb
poosist, laiutamisest ja oma teadmiste
eksponeerimisest, see on igav ja uimane,
tulutult vaimsetesse “korgustesse” piiiid-
lev soigumine. Piiiides “tosineda”, iirita-
des hakata kirjutama sama “korralikku”
kirjandust nagu vanad auviirsed kirjani-
kud, mingis Kender siin oma trumbid
16plikult maha.

Selleks ajaks oli Kender juba esimese
jirgu meediastaar, kelle sénu ja tegusid
voeti kui jumala ilmutust. Meedia oli
Kenderist teinud menukirjaniku ja “arva-
musliidri”. Kuid véib-olla just tinu mee-
dias iiles klopitud kirale ei dnnestunud
Kenderil piirgida “périskirjanike” hulka.
Voib-olla oli niisugune tegelane vagura-
tele “piriskirjanikele” hirmutav, aga véib-
olla ei peetud seda koguni siindsaks.
Maéelda vaid, keegi tuleb meediaga, voim-
sa reklaami ja enesereklaamiga, ise kirju-
tab veel nii lihtsalt, Gieti nagu ei kirjutagi
millestki, veeretab rohkem niisama jutu-
kest... Kas siis selline saab olla kirjanik?
Kas siis see saab olla kirjandus? Ilmselt
kiis “piriskirjanike” mottekiik umbes
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taolist teed pidi. Nonda tokestasid Ken-
deri totaalne enesereklaam ja tough guy
hoiak talle tee “piris” kirjandusse, vahest
Kirjanike Liitugi. Kenderi riinnakustratee-
gia osutus kahe teraga moogaks, mis toi
kiill tuntust rahvahulkades, kuid blokeeris
tee Oliimposele. Mis teha — perssesaatmi-
sega stidameid ei voida. Perssesaatmise-
ga voidab ainult meedia tihelepanu, ent
see on modduv nihtus,

Suutmata triigida tosiseltvoetavate kir-
janike hulka, asus Kender neid s6imama.
Sagenesid tema riinnakud Kirjanike Liidu
pihta. Viinamarjad olid vidiga hapud...
Kender kibestus itha enam ja enam, vil-
jendades ennast ajakirjanduse veergudel
aina valimatumalt,

Ah jaa. Eelmisel siigisel ilmus Kenderi
neljas sooloraamat, “Check-out”, mis aga
osutus poes sirvimisel nii tiilgastavaks, et
votsin nouks sellega oma tuju mitte rik-
kuda. Kenderi kahasse tehtud téod
Herkki Erich Merilaga (“Libi rahulike
silmade”) ja Rain Lohmusega (“Raha”)
on hoopiski méttetud. Esimene neist on
ilmselt veel viimane katse “pariskirjani-
kele” imponeerida, teine aga just nimelt
raha saamiseks kokku klopsitud.

2

Nonda siis. Nii nden ma Kenderi loomin-
gulist teekonda triikiseni “Pangapettus”.
Just nimelt triikiseni — sest teoseks mina
seda kiill tituleerida ei raatsi. Ma ei mi-
leta, millal ma midagi nii igavat ja mét-
tetut lugeda piiiidsin.

Siinse arvustuse pealkirja ei valinud ma
paris juhuslikult. Kurt Vonneguti “Tem-
pionide eines” figureerib fraas “See auto
on kikk!”. Miks Vonnegut? Sest Kender
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tundub olevat vétnud néuks jiljendada
Vormneguti laadi ja stiili. [lmselt on ta hil-
jaaegu lugenud mainitud teost ja see on
talle véiga meeldinud. Ehk leidis Kender,
et Vonneguti teose vorm sobib suurepi-
raselt tema kibestumuse, meelepaha ja
kogu maailmavalu viljavalamiseks tarvi-
tusele votta.

Samamoodi teeb katset fragmenditseda
ja teravmeelitseda ka Kender. Samamoodi
tekitab ka Kender tegelaste vahele kaiki
holmava vorgustiku, kus kéik on koigi-
ga kuidagi kentsakal moel seotud. Kuid
Kenderi tegelased, erinevalt Vonneguti
omadest, on ainult nimed, perverssed ja
nomedad nimed nagu Cypros Hull,
Cooper Kolm, Magnus Emporio, BB
Buick, Jaanus Rahumaapeal jne, nende
nimede taga ei leidu inimesi. Kuid mida
on kirjandus vdirt ilma inimeseta? Mit-
te sittagi, iitlen ma. Vonneguti tegelased
nagu Kilgore Trout ja Dwayne Hoover
olid inimesed, kelle tiihisuse traagika liks
lugejale korda, nende tegelaste kaudu oli
lugejal voimalik tunda seda sotsiaalset
iilekohut, iihiskondlikku méttetust, mida
Vonnegut tahtiski oma teosega niidata,
need tegelased olid voimelised ka lugejas
seda protesti esile kutsuma. Aga Kenderi
nimed on ainult nimed, mis midagi iitle-
vad, métlevad v6i teevad. Triikises on
0,19 sisu, 0,5% tegevust ja 99,4% autori
kibestunud targutamist, punnitatud vai-
mutsemist ja soovi koigile dra panna. Ja
koige selle kohal haljub mingi Suure Al-
legooria kirjutamise taotlus.

3
On viga ohtlik kirjutada Kenderist hal-
vasti. Niiteks Jiirgen Rooste riikis, kui-



das tema oli kirjutanud Kenderist halvasti
ja kuidas pirast seda olevat Kender rin-
gi kiinud ja koéigilt kiisinud, kuidas selle
Rooste kiitte saaks. Ju vist selleks, et tai-
pamatule kriitikule 6igemaid kombeid
opetada. Samas, Valle-Sten Maiste olevat
kirjutanud Kenderist histi ja saavat niiiid
temalt igasugu kutseid sinna ja tdnna.
Huvitav, mida Kender kiesoleva arvustu-
se peale teeb?

Tegelikult, oskan aimata. Sest saamata
Jiirgen Roostet fiiiisiliselt pitsitada, leidis
meie geniaalne menukirjanik selleks soo-
tuks geniaalsema viisi: nimelt sissemiiii-
rimise oma triikisénna. Siinses triikises
on selleks koht eraldatud 55. lehekiiljel:
“Jiirgen Rooste, see, keda peetakse Ees-
ti esiluuletajaks, on kirjandusépetaja
Tammsaare koolis. (...) Pdeval teenib
Rooste dpetajana raha, mis kantakse
Hatza Panga arvele. Ohtul aga kirjutab
luuletuse Taanilinn, kus viidab, et ta ei
taha, et ta elu kontrolliksid seina sisse
toksitavad neljakohalised numbrid. Luge-
jad noogutavad. Siidametunnistusega pa-
neb. Toeline revolutsionéir, Kas pole?
Tegelikult tahab ta aga oma kultuuritead-
likule t66andjale delikaatselt mérku anda:
tahan rohkem raha.” Vat nii siis. Sooja
heldimusega taipan, et Kender hoiab sil-
ma peal meie nooremal luulel.

Tegelikult figureerib tekstis, tihti “kom-
menteerijana”, veel teisigi eesti kaasaeg-
seid kirjanikke ja kirjandusinimesi, nende
hulgas ka kiesoleva kirjandusajakirja toi-
metajad Mirt Viljataga (lk 44 ja 49) ja
Kajar Pruul (44). Kommentaatoriks on
enese tahtmata sattunud Loomingu pea-
toimetaja Udo Uibo (84), Areeni toimetaja
Kalev Keskiila (136) ja muidugi Kirjanike

Liidu esimees Mati Sirkel (84). Sona iit-
levad sekka ka “freudistlik-lakaanlik-
derridaaliku kirjanduskriitikakoolkonna
esindaja” (Jaanus Adamson (103) ja
Kerttu Rakke (84). Lehekiiljel 107 saavad
iihesama latiga kéik tilejadnud lollid eesti
literaadid: “Eesti kirjandusteadlastele, kes
ei ole Piiblit lugenud: eelmise kolme 16igu
iroonia moistmiseks ning oigeks tolgen-
damiseks vt Laulud 84, 86, 88.” Pange
tihele, seltsimehed, siin kirjanik Kender
ironiseerib!

Vilksatavad veel nimed Baudelaire,
Puskin, Bulgakov... Tark mees see Kender,
lausa mottetark! Mitte ainult et ta miile-
tab paari-kolme kooli ajal loetud klassi-
kut, vaid ta koguni méistab neid nimesid
oiges kontekstis kasutada — kui v6imalik,
siis igas oma kirjatods. Vota voi paeva-
pealt Kirjanike Liitu vastu! See organisat-
sioon on tal kohe eraldi hambus (197):
“Ma nien, Cypros, et sa hakkad juba
motlema nagu vaene. Proovi, sellise lolli
avalduse peale voetakse sind kohe Kirja-
nike Liitu!”

4

Paneb tiditsa imestama, et teiste suhtes
valimatult viljenduv Kender tema enese
pihta kiivat kriitikat nii valuliselt votab.
Teistele teldes kiitub ta nagu Terminaa-
tor, aga ise sama mooduga tagasi saades
nagu Mari-Kisakori.

Ma arvan, et selles asjaolus peituvadki
pohjused, miks Kender ei saa “piriskirja-
nike” hulka v6i koguni Kirjanike Liitu
kuuluda.

Kaiki kirjanikke, kirjutagu nad siis
siivapsiihholoogilisi novelle voi krim-
kasid, ithendab see, et nad usaldavad oma
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sona. Nende suhe oma loominguga on
usalduslik. Kuid Kender ei usalda oma
loomingut. Tal on paaniline hirm, et keegi
voiks tema loomingust halvasti arvata,
Seepirast “kaitseb” ta seda nagu viimne
tigedik. Kui ei usaldata oma loomingut,
ei olda kirjanik. Téeline kirjanik ei vaja
oma sona Oigustamist — tema on oma
sona oigsuses kindel ega lase korvaltklih-
vijatel end oluliselt loksutada. Olgu kies-
olev arvustus Kenderile selleks iiks proo-
vikivi. Ja votku vennast eeskuju. Heiti
Kender, kelle looming jdab kiill poeesia-
kunsti tippude vallutamisest kaugele, usal-
dab oma séna ja vétab asja palju rahuli-
kumalt, jitab avalikkuses esinedes meel-
diva ja siimpaatse mulje.

Et kuuluda kollektiivi, on tarvis teatud
eeldusi, mis Kenderil puuduvad. Ukski
korralik jalgpallimeeskond ei saa oma
ridades pidada pallurit, kes séimab tree-
nerit ja tahaks voistkonnakaaslasi klohmi-
da. Ja kui see pallur ka enam viiravaid ei
166... Voib-olla peaks Kender endale
(uue?) imagoloogi palkama.
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FAGIRA D. MORTI
Motiemisvoimetud tegutsevad

KATI MURUTAR. ETTEVAATUST,
EMMA! Vastus, Tallinn, 2002. 180 [k.
Hind 103 kr.

Ettevaatuse mottes iitlesin Vikerkaare
toimetusele, et keeldun mainitud teose
eest omast taskust sentigi loovutamast ja
ka raamatut kellegi teise raha eest ost-
mast, sest see on asjandus, mille eest
mabksja lisab tugrikuid oma karmavélale.
Halvad eelaimdused ei vedanud alt.
Kui palju kuuldud loost niiiid téele
vastab, aga pisut enne toimetuse ettepa-
nekut kirjutada Murutari raamatust ni-
gin juhuslikult Kukus Kiinstlerit, kes ju-
tustas, kuidas ta oli hiljuti kdinud eriti
huvitaval raamatuesitlusel. Nimelt olla
Kati Murutar jille uue raamatuga hakka-
ma saanud ja presenteeris seda uhkelt
Rahvusraamatukogus ... Ainult et kui
Kiinstler Migiga kohale joudis, polnud
esitlusest haisugi! See tihendab, et tiku-
voileivad ja veinipokaalid olid kirjandus-
huviliste jaoks valmis pandud, kuid kut-
sutud puudusid tiies koosseisus. Jah, kui
see toesti nii oli, siis on Murutar saavu-
tanud omalaadse rekordi, sest keegi tava-
liselt esitlusel ikka on. Kui mitte huvist
vaimutoidu vastu, siis janune suu ndéuab
nii ménelgi oma. Kuid tikukaid noolisid
vaid kéle tuul ja raamatukogutidid, kes
vahetuste kaupa Murutari lohutasid. Nii
raiikis Kiinstler Kuku klubis ja kas see tosi
on, selle eest ma pead ei anna. Aga mul
oleks hea meel, kui see jutt vastaks toe-
le. Veel parem meel oleks mul selle iile,



kui see raamat unustataks histi ruttu ja
keegi seda ei loeks. Paraku tegi Sinijarv
sellele OP-is hullumoodi promo, lasi Mu-
rutari eetrisse end kiitma ja hobusemehed
riikisid, et on, jah, nagu iratuntavad
need tegelased seal tallide juures. Ja mis
teler niitab, on rahva jaoks tode.

Miks mina seda raamatut lugesin?
Olen varem korra hoidnud peos Kati Mu-
rutari raamatut, mingi naiseksolemise-
romaan v6i midagi sellist. Lugesin méned
laused ja rohkem ei tahtnud. Sekretir,
kellele raamat oli kingitud, oli samuti
noutu. Onneks elas ta ahikiittega korte-
ris. See juhtus mitu-mitu aastat tagasi ja
nii ma seekord métlesin, et annaks niitid
Murutarile teise voimaluse. Vahepeal on
palju vett merre voolanud ja ehk on Mu-
rutar aja jooksul paremuse poole liiku-
nud, arenenud, ja suudab end rehabilitee-
rida. Seepirast lugesin ja sain haledalt
petta. Niiiid iitlen, et kui Murutar pole
vahepealse kaheksa aasta jooksul mitte
mingis suunas arenenud, siis ta toendoli-
selt seda enam ei tee.

Romaani ei 6pi Murutar kunagi kirju-
tama, sest tal puudub métlemisvoime. Voi
jah, ta piiiiab ménes kohas lugejale oma
filosoofioskusi siiski serveerida. Kibedaks
liheb asi lehekiiljel 29, kus leidub niisu-
gune loik: “Hulgakilomeetrise vaikuse
jarel siiiitas Carl sigareti ja iitles vdsimu-
sest katkeval hiilel: “Kas niiiid oleks
paramine aeg kiisida, kuhu sa digupoolest
teel oled?” “Kiisi.” “Ma kiisisingi. Nii-
moodi elegantselt timber nurga,” muigas
mees. “Nojah. Ma ei tea. Voiksin kiill
oelda, et mitte kuhugi. Aga see pole oige,
sest ka see, kes ei tea, kuhu ta liheb, jouab
ju lopuks kuhugi. Nii et mittekuhugi ei

saa teel olla.”” Kui seni oli raamat veel
kuidagi talutav ja niis, et tegemist voib
olla ka lihtsalt keskmise ajaviiteromaani-
ga, siis selle koha peal hakkab vaikselt
valus.

Murutar piiiiab portreteerida Emmat
kui métlevat naist, kui tarka inimest, keda
kuri saatus on pohjuseta vintsutama kuk-
kunud. Tegelik point on aga selles, et
naine on ju puruloll. Kohati justkui mi-
dagi ténkab, kuid kokkuvottes on ka te-
ma métlemisvoimetu. Murutar on suut-
nud peategelasele vilja moelda kiill mar-
kantse elukiigu, kuid ei suuda olla oma
targa tegelase tasemel. Ta voib ju tekstisse
poetada pisikesi kuskilt loetud filosoofia-
kilde, kuid mis sellest abi, kui tegelased
tegelikult ei suuda moista s6nu, mis neile
suhu on poogitud. Nad ei analiiiisi. Alget
nagu oleks, kuid puudub viljastav pinnas,
et mote arenema hakkaks, Murutari te-
gelased on visandlikud ja rohmakad, nad
kobavad pimeduses. Midagi nad teevad
ja midagi nende timber ka toimub, aga
misasi tipselt. Oo oh oi oi! Mine vota
kinni.

Liihidalt sisust. Emma (alla kolmekiim-
nene noor naine) hiiletab. Ta satub ho-
busekasvajaja Carli (nii nelikiimmend
ehk) auto peale, kes on Eesti kiilades ring-
s6idul, et korjata kokku lihahobuseid. Siin
leiduvad méned pealiskaudsed, kuid ta-
bavad kolkainimeste kirjeldused. Kusko-
hast Emma vilja on karanud véi kuhu
teel, jidb saladuseks. Carl pakub talle talli
puhkeruumis 66maja ja viimaks Emma
sinna pidama jaibki, Carl ehitab talle talli
teisele korrusele elamise. Vaikselt selgub,
et Emma on erakordne emane. Koige-
pealt pogenes ta vanematekodust, sest isa-
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ema ei mobistnud teda (ei taha iilikooli!)
ja siidames armastus suur (t86tu hipi,
meheks ei kolba). Siis sai ta kogemata
lapse. Té6tas turul. Sai kogemata teise
lapse, kelle andis dra blondiinist poliiti-
kule (Siim), kelle naine keeldus olemast
naine (ei taha lapsi!). Siim aga on jube
paheline vend, jamab mingite turualtkie-
maksudega ega hooli pormugi sellest, et
Metsamaa (jah, nii ongi raamatus kirjas)
maha lasti. Siim ja Emma koorivad ennast
metsa vahel paljaks ja embavad teineteist.
(Siinkohal piitiab Murutar edasi anda
mingit miistilist hingesidet.) Emma teatab
hipile, et last ta ei saanudki. Juhtus nii. Siis
jadb ta kogemata kolmandat korda rase-
daks (talle on vastumeelt kasutada kontra-
tseptiive, nii emane on ta). Selle lapse
tahab ta mingile perverdist lastekodupi-
dajale dra anda, aga ikki tirkab temas
justkui nagu vist mingi ematunne. (Siin
jadb Murutaril nagu midagi lahti kirjuta-
mata, selle koha peal on lihtsalt liink.
Natuke nutab ja dkki on lapsega kodus.)
Siis jadb ta loomulikult jille rasedaks ja
selle tahab ta dra anda mingile homosek-
sualistist raadioajakirjanikule, kellel on
tileloomulik véime teisi inimesi endast
rdikima panna. Viimaks hakkab koéik
ikkagi kiiva kiskuma, sest hipi ei armasta
teda enam ja homo, kellele ta koos putso-
loog (Murutari viljend) Kiuriga on méin-
ginud suure etenduse, et laps tollele maha
parseldada, jidb hipile vahele. Nii. Siis
jadb Emma jille kogemata rasedaks.
(Isaks on ikka kogu aeg seesama hipi.) Ja
vaat siis saab emasel maoot tiis ja ta otsus-
tab kodust jalga lasta. (Ahjaa, enne niitab
Murutar, et ta on lugenud Tuglast — lapsed
poletavad tal maja maha.) Emma annab
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iihe poja perverdist lastekodupidajale ja
kaks homole ja ldinud ta on. Raamart 16-
peb muidugi jille siinnitusega. Sedapuhku
tallis hobuste juures.

Kati Murutar on olnud nii lahe naine,
et on lasknud oma raamatu tagakaanele
kirjutada sellise tiraadi: “Kati Murutar on
andekas kirjutaja. Kerge, paradoksaalne,
seiklusrohke, inimliku loomuse ja looduse
suhet viirtustav ning virvirohkes mah-
lakas eesti keeles kirjutatud raamat “Et-
tevaatust, Emma!” pilvib kriitikute tihe-
lepanu kui ekstsentrikuks peetu jirjekord-
ne skandaalne teos. Lugeja kujundab aga
oma arvamuse.” Jeesus Maria!!! Lisa sel-
lele veel kelmikalt naeratava Kati pilt.

Skandaalist on asi siiski kaugel. Mu-
rutar oskab endale lihtsalt taas ja taas vett
peale tommata. Ma ei miileta, et oleksin
midagi nii halba, lihtsalt halba, lugenud.
Raamat on parasjagu nii dudne, et teki-
tab jouetust. Iseenesest oleks ju ainest
kiill? Vétame kolm kirjanikku, votame
maailmast, nditeks Marquez, Camus ja
Fowles. Vi siis naistest — Lessing, Mur-
doch ja Atwood. Teeme neile iilesandeks
kirjutada romaan sellest, kuidas iiks naine,
kes on peaaegu pidevalt rase, otsib ideaal-
perekonda, kuhu laps kdopojana poeta-
da. Véiks ju olla piris huvitav? Aga Mu-
rutar on Murutar, ja kui ta kergelt kirju-
tabki, siis ainult ses méttes, et ta libiseb
teemast kergelt iile, produtseerides teksti,
mida on raske palju korraga lugeda. Pa-
radoksaalselt... no ei. Seiklusrohkelt? Kui
rasedus on seiklus, siis véibolla kiill, ainult
et sellestki ei saa suurt midagi teada. Mu-
rutar iitleb lihtsalt, et Emma oli rase.
Punkt. Ei mingit hormoonide méllu, ei
mingit ajutegevust ega tundepuhanguid.



Uhtviisi tuim.

Emma ongi lihtsalt puine naine. Ta ei
ole voitja. Ta lihtsalt kulgeb, asjale pike-
malt métlemata, sest kui motlema hakata,
voib asi hulluks kitte minna. Ta ei ole
kaotaja, sest ta vaitleb. Ta paneb inertsist
ja instinkti sunnil. Ta on iilim emane,
siinnitusmasin, ta on kdguinimene, voi-
metu oma ihuvilja eest ise hoolitsema. Kui
tekibki olukordi, mida voiks vihegi lahti
kirjutada, millele anda naaaatukenegi
siigavamat tdhendust, siis Murutar seda
lihtsalt ei tee. Sest see on matsiromaan.
Mats on ka jube putsoloog Kiur, siidame-
p&hjas just nagu hea, aga naised on tal
koik iihtviisi vitud ja iihtlasi ei piitiagi ta
(peaks olema haritud inimene?) Emmat
veenda oma elu iile jirele métlema, vaid
166b agaralt kied kiilge — nie, jille tite-
lastis, noh mis siis ikka, teeme potjom-
kinit ja miirime homole lapse pihe, kust
ta muidu ikka saaks, tuss ju puudu,

Kui Murutar siin millegagi histi hak-
kama saab, siis matsirahva kirjeldamisega.
Turumutt on normaalne turumutt ja kii-
lajoodik kiilajoodik. Murutaril ei seisa
turuleti taga unistavad hellahingelised
eluheidikud ja pudelit ei kummuta 6rnad
oilismeeled. Parm on parm. Aga kui
Murutar hakkab kirjeldama homoseksua-
listist raadioajakirjanikku, siis see on kiill
juba halenaljakas. Onnetu on homo, kel-
lele Murutar sébrannaks poeb!

Ainus vihegi vdirtus, mis Murutari
romaanis on, on ehk need hobusetalliko-
had, mis ta OP-is ndhtud tallimehe sénul
elust maha on kirjutanud ja mis omavad
mingil miiral dokumentaalset vdirtust.
Kirjutagu artikkel.

Ma ei taha siinkohal hakata rohkem

iihtegi tekstiniidet tooma. Utlen vaid, et
kuri on saatus, mis keeras Murutari teat-
rikriitiku teelt korvale ja pani romaanidest
unistama. Murutar sobib praegu histi kir-
jutama naisteajakirjadesse. Liihidalt, kon-
kreetselt. Teiste inimeste elust. Mitte min-
geid esseesid, palun. Ma ei arva, et olen
Murutarile kuidagi liiga teinud. Kui jak-
saks, materdaks veelgi. Sest ta teeks sel-
lega ainult head, kui ta enam ei kirjutaks.
Eesti oleks parem koht, kui siin poleks
Murutari romaane. Teda ei ole vaja sel-
leks, et halva pealt niha, mis on hea.
Halbu on teisigl. Ja el ole teda vaja selleks-
ki, et niha, et méni halb e olegi nii halb,
kui esmapilgul tundub. Kurb, kui tema
romaan monele meeldib.
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AARE PILV
Kes koneleb?

MATS TRAAT. UUED HARALA ELU-
LOOD. Kupar, Tallinn, 2002. 176 k.
Hind 189 kr.

Mats Traadi raamatu pealkiri ajendab
esmalt kiisima, mis suhtes on nad “uued”.
Harala elugusid on Traat kirjutanud alates
1961. aastast, ithte koondatuna ilmusid
nad 2001. aastal. “Uute Harala elulugu-
de” puhul ei ndita lihem vaatlus mingit
muud erinevust “vanadest”, kui et need
on ilmselt viimasel ajal kirjutatud; kuid
seegi on vaid oletus, sest sisulises ja kee-
lekasutuslikus plaanis jitkavad nad senist
rida ning elulugudes mainitav ajastuhaa-
regi kattub senisega, alates juba s6jaeel-
sest ajast ning l6ppedes niiiidsete inter-
netiaastatega. Nii et siit me mingit tdlgen-
dusorientiiri ei leia ning peame paratama-
tult rddkima Harala elulugudest kui sel-
listest. Peame pé6rduma kdige piisivama
juurde, mis on iihine nii “uutele” kui “va-
nadele” — mida need tekstid endast loo-
mult kujutavad?

Oma viliselt madratluselt on nad elu-
lood, biograafiad. Kirjandusteadlased on
“Harala elulugusid” méiratlenud ka epi-
taafizanri kuuluvaks; selle p6hjenduseks
on, et need on surmajirgselt jutustatud
elulood ja nende jutustajate asupaik on
kalmistul. Paratamatult tekib kiisimus, kes
neis tekstides koneleb, mis laadi kéne voi
koneimitatsioon see on. See kiisimus on
esmapilgul viga naiivne, otsekui oletaks
kiisija, et tegu on surnute vaimudega, kes
kénelevad; nii aga pole vist neid tekste
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kirjutades méeldud. Kui see télgendus
korvale jitta, muutub kiisimus huvitavaks.
Sest konelus, vihemasti kénetamine on
iga Harala elulugu ju kahtiemata — mina-
vormis surmajirgne tagasipilk oma elu-
le. Tegemist on komplitseeritud tekstide-
ga, kus kone lihteallikaid on tegelikult
palju (unustagem, et tegu on fiktsionaalse
konega, sest see kiill seletaks meile, mis
on kirjandustekst, kuid taandaks kirjan-
dustekstist selle, mispirast me teda {ild-
se loeme).

Kéigepealt on neis tekstides palju ko-
nelejaid “Zanrimilu” tihenduses; “Harala
elulood” konelevad siigava konventsio-
naliseerituse singi seest. Esmalt epitaa-
fizanr, mida Traadi tekstid jirgivad ja mis
tegelikult ongi nende komplitseerituse
alglitteks, sest jargib samu kénesituatsioo-
ni ilmselgeid rikkumisi — hauakivile raiu-
takse mingi sonum, mida otsekui iitleks
kivi all puhkaja, kuid mis on ometi tege-
likult tema omaste kéne, kes piitiavad
uskuda, et lahkunul oli mingi olemuslik
lause ellujddnuile edasi titelda. Aja méo-
dudes pole see enam kellegi kone, lihtsalt
iiks kiri kivil — kalm ise kéneleb, immu-
tab vilja oma ebaisikulisest kaduvikust
esile tusvaid iiksikuid tihendussaarekesi.
Muuseas, “Harala elulugudes” on see
olukord ménikord omaette teemaks, ko-
neleja vaidleb oma hauakivile raiutud
sonadega; pole harv juhus, kui need teks-
tid ilmnevad ehtsa, varjatud kénena, mis
iitleb asju, mida elavad p6himértteliselt
teada ei saa, asju, millest elus olles on
vaikitud kui haud, et niiiid hauast seda
avalikult kuulutada.

Teine Zanrimilu liin jookseb maistagi
E. L. Mastersi “Spoon Riveri antoloogia”



juurde. Polegi tipselt teada, kuivérd on
Masters Traadile algtouke andjaks, sest
esimesed Harala lood on kirjutatud viis-
teist aastat enne eestikeelse “Spoon Riveri
koolnute” ilmumist, kuid kui mitte algu-
sest peale, siis mingist hetkest alates on
Harala olnud vaikimisi Spoon Riveri ees-
timaine teisik. [gatahes on Traat ise sellele
ithel korral selgelt viidanud — Henriette
Vestrik, kellega esmakordselt puutume
kokku 1976. aasta “Harala elulugudes”
(samal aastal ilmus ka Mastersi tdlge), on
surnud ja maetud Spoon Riveris, kuhu ta
dde kiilastama s6itis. Nonda on Harala
hauataguste konelejate héiles alati olemas
ka Spoon Riveri koolnute hiilekaja -
iseenesest on see sarnane epitaafilansete
koneolukorraga, kus iiks ainuline lopeta-
tud elu koneleb meile iileiildise surelikku-
se hiilega. Me ei saa siin rddkida epi-
goonlusest, sest tegu on Mastersi poolt
loodud Zanri kaanonites kirjutamisega,
Zanri jirgimine pole aga epigoonlus. See
zanr kujustab loomult surelike inimeste
isikupdrase kone umbisikustumist kadu-
viku palge ees.

Ja mingist hetkest alates — koige hilje-
malt on see hetk “uute” ja “vanade” elu-
lugude vahel - jirgivad need tekstid
“Spoon Riveri” asemel juba “Harala elu-
lugusid” kui omaette Zanri. Kindlasti voib
radkida Harala elulugude ennast-generee-
rivusest, mingist hetkest alates iga uus
tekst enam ei loo uut tegelikkust, vaid
niiansseerib juba olemasolevat, mingib
libi olemasolevaid tekstistrateegiaid. Iga
Harala surnuaia asuka kone taga konele-
vad teised, ja nad konelevad taas sellest-
samast — surelikust kénest, see ongi tol-
le Zanri sonum.

See “surelik kone” on teine tasand
zanrimilu tasandi korval. Zanrimiluga
piirdudes nieksime neid tekste siiski vaid
miilu jilgedena, milestusmirkidena ku-
nagi minevikus toimunud autentsetest ko-
nesiindmustest. Kuid huvitavaks muutu-
vad need tekstid ometi alles seetéttu, et
nad pole mitte ainult jiljed, vaid elav (st
surelik) kone ise — keegi lausub midagi.
Harala elulood pole mitte ainult biograa-
fiad, nad on autobiograafiad.

Kui vaatame selle kone iseloomu, siis
nieme, et see pole loomulik ega otsene;
need tekstid libivad tegelikult mitu n-6
konefiltrit. Esiteks surmajirgsuse, “haua-
tagususe” kiht — nad on teatavad tolked
igavesest vaikimisest meie ajutisse konne;
tegelased riidgivad kiill minavormis, kuid
otsekui kolmandast isikust. Tegelastes
segunevad sealpoolsuse huvitus elatu suh-
tes ning piiiid esitada viimset tode, fiks-
koiksus ja toekirg, mille iiksteiseks tolki-
mine tekitab vaheloori selle kujuteldava
algintentsiooni ette, mis sundis neid tege-
lasi konelema. Teiseks filtriks on koneleja
— kelleks on tavaliselt lihtne maainimene
— ettekujutus sellest, milline on “korralik”
eneseesitlus; me véime idra tunda teatava
kohmaka piiiide “kirjanduspérastada”
oma loomulikku konelemisviisi. See pole
sugugi haruldane, puutume sellega sageli
kokku, kui inimesed riigivad niiteks
mikrofoni ees. Kolmas filter on kdrgem
vaatepunkt — nimetagem seda autoripo-
sitsiooniks —, mis sisestab teksti oma et-
tekujutuse teisest filtrist. See on peaaegu
nihtamatu (v6i minule kui kontekstide
mittetundjale tajumatu?) varasemat aega
puudutavais tekstides, kiill aga mirgata-
vam iiksikute internetipdlvkonna tegelas-
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te puhul, kelle kone tundub olevat nen-
de filtrite sisse sumbunud.

Nonda voitlevad neis tekstides omava-
hel eri kénefookused, mistdttu nende
tegelik ontoloogia on palju keerukam, kui
esmapilgul paistab. Ja ilmselt on see ka
loomulik, kui arvestada, et “Harala elu-
lugude” tiks olulisi sihte on isiklike, juhus-
likest eluseikadest kinni haaravate, tihen-
dusrikastest tithiasjadest koosnevate jutus-
tuste kaudu joonistada vilja 20. sajandi
maaeestlase (20 aasta taguses kontekstis
olnuks “maa-" vist veel liigne tiiendus)
koondportreed; see keerukus on parata-
matu, kui koondkuju pannakse konelema
individuaalset konet, mis pealegi on pos-
tuumne.

Kogu sellele mitteinimliku ja inimliku,
hauataguse ja elusa, enesekohase ja kor-
valtvaatava kone labipoimumisele paneb
raamatu loputekstis viirilise punkti
Bartholomeus - kass, kes kaebab “julmuse
ithiskonna” ile, sest ta on maetud kalmis-
tumiiiiri taha. “Harala elulugude” am-
bivalentsus jouab siin oma tdiemooduli-
suseni, ja mitte ainult kénefiltrite rohkuse
poolest, vaid ka selles, mis puudutab
autoripositsiooni hinnangulist hoiakut
oma tegelaste suhtes. Autori hoiak — poo-
lehoidev, kaasatundeyv, irooniline, dis-
tantseeritud — on kogu aeg olnud varja-
tud. Viimases, kassi-tekstis, see loov mois-
tatuslikkus kulmineerub, sest me ei tea
tihtikki iildse, on see niiiid humoorikas
puént vai traagiline inimese vérdsustami-
ne loomaga voi hoopiski midagi kolman-
dat. Kummalisel kombel on selle lihtsa
I6puteksti kaudu joutudki tolle piiripunk-
tini, kus tihendused on kaik korraga ko-
hal, sest elulugu on iihel hetkel muutunud
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|6petatud tervikuks, ja tulemuseks on
tihenduste kollaps musta auku. Aga et
niha lihtsa kassi lithikeses jutus sellist
plahvatust, tuleb enne libi kiia kéik need
paarsada elulugu, mis sellele eelnevad.

JANEK KRAAVI
Tagasipoore. Uchronie

VLADIMIR SOROKIN. SININE PEKK.
Vene k tlk Jiiri Ojamaa. Hotger, Tallinn,
2002. 312 lk. Hind 199 kr.

Kui kahurid on kénelnud, siis hakkavad
riikima ajaloolased ning kéige 16puks
antakse s6na romaanikirjanikele. Sellise
hierarhilise mehhanismi kaudu konstruee-
ritakse koikide teadvust h6lmavad ajaloo-
lised narratiivid. Kéigepealt esinevad
praktiseerivad kunstnikud (riigi- ja vie-
juhid, bisnesmenid ja advokaadid), kelle
tegemised ja tegematajitmised fikseeritak-
se kroonikakirjutajate poolt, et fanta-
soorid voiksid siis lihtrahvale moraalifi-
losoofilise alltekstiga proosat kirjutada.
Tode on praktiline situatsioon ning mida
enam sellest eemalduda, seda enam lisan-
dub faktide korvale valet, jirjest 6hemaks
jddb arutlusi ja lugusid katva tegelikkuse
kiht. See on iiks kontekstidest, millesse
Vladimir Sorokini “Sinine pekk” kuulub,
seda uurides ja tagasi porates.
Kroonika ja realistlik-kodanlik ajaloo-
romaan jaadvustavad ajalugu fakroloogi-
liselt, ilukirjandus aga emotsionaalselt. 20.
sajandi esimesel poolel koostatud kirjan-
dusleksikonid niiteks eristavad varasema-
te sajandite kirjandusprotsessile tuginedes



romaani (novel) ja romanssi (romance).
Tollane positivismi poole kaldu olev zan-
riteooria viidabki, et romaan rajaneb
tegeliku maailma faktidel voi voimalikku-
sel, romanss aga on legendilaadne, tun-
netel mingiv viljamoeldud lugu, mille
siindmustik leidis aset kaua aega tagasi.
Kirjandust korgeks ja madalaks jaotavat
alluvussuhet parodeerib iiks 19, sajandi
alguse inglise romaanikirjanik nonda:
“Las elukutselised kirjanduskriitikud ku-
lutavad oma vaba aega lennukast fantaa-
siast siindinud lugude mahategemisele ja
kaeblevad iga uue romaani (loe: romansi
—J. K.) ilmumisel kulunud sonadega selle
iile, et tdnapdeval kirjutatakse igasugust
jama.™ Selles tsitaadis vastandatakse klas-
sitsismiajastu kriitilistele néudmistele
(uus)gooti fantastiline kirjandus, millest
monevorra hiljem saavad inspiratsiooni
paljud romantismiaja geeniused. Belletris-
tika ja ajaloo suhted muutuvad keeruka-
maks. Ajalugu muutub kirjanduse jaoks
korraga subjektiivseks ja emotsioone tur-
gutavaks aineseks.

Praegune ajastu arvatakse olevat pal-
jude romantismist pirit ideede ja hoiakute
pirija. Konservatiivsed kultuurikriitikud
ridgivad inimeste vairtushinnangutes
valitsevast relatiivsusest ja elutunnetuses
domineerivast hedonismist. Kurja ied on
hiiperindividuaalne kiitumine ja kunsti
kaudu edasikanduv anarhia ning missu-
meelsus. Tanapéeva popstaar ja Byron
kuuluvad sellisel juhul samasse kultuuri-
paradigmasse.

Vladimir Sorokini romaan on sisseju-
hatuses mainitud teemade ja hoiakute
suhtes iisna emblemaatiline raamat. Ta on
vilike geniaalne kurat, kes teeb koike vas-
tupidi. Ta paneb koigile kuuluvad min-
guasjad tagasi valedesse kohtadesse ja
leiab koéigi imestuseks asju sealt, kuhu
keegi neid omateada jitnud ei ole. See
drritab.?

Postmodernistliku romaani kaks koi-
ge dominantsemat tunnust on teksti ene-
sekirjeldavus (enesereflektiivsus) ja teksti
spetsiifiline suhe ajaga. Sorokini romaani
puhul véime riikida moélema tunnuse
olemasolust.

Teksti enesekirjelduslik aspekt on ro-
maanis pillavalt mitmekiilgne. See seisneb
kirjutamisprotsessi uurimises ja tegelikku-
sekirjelduse adekvaatsusastme uurimises.
See hélmab maailma ja viljenduskeele
vahelise pingestatud suhte niitlikustamise,
aga uurib ka iseenda ja vene kirjandusliku
kaanoni suhet. Keele inimesest voorandu-
misele ja igasuguse teksti “voorkeelsusele”
tihelepanu juhtimiseks kasutab Sorokin
niiteks raamatu esimeses pooles ohtralt
hiinakeelseid sonu ja uustehnilisi viljen-
deid, mille tihendused leiame teose loppu
paigutatud sonastikust.

Kloonitud vene kirjandusklassikute
tekstid illustreerivad traditsiooni pidevat
kohalolu igasuguses ilukirjanduslikus teks-
tis. Kéik need tekstid on kirjutatud suu-
rema voi viiksema nihestusega. Kui vor-
mistuslik ja temaatiline kiilg on iga klas-
siku puhul kergesti dratuntay, siis meile

']. A uste n, Northangeri klooster. Tlk M. Drevs. Tallinn, 2002, 1k 34.
2Vent I Kivirih k, Sorokin viis Stalini Hru$t3oviga singi. Sorokini skandaali kroonika.

Eesti Pdevalebt, 09.08.2002.
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tuttava ja koolis 6petatud humanistliku
sonumi asemel rédgivad need fragmendid
hoopis muust - hullusest, vigivallast ja
rovedustest. Raamatu see osa on antihu-
manistliku imitatsioonikunsti krestomaa-
tiline ndide, mis voiks opikutes illustree-
rida Fredric Jamesoni postmodernistliku
pastisi teooriat.

Sorokin esitab veel mitmesuguseid po-
nevaid kirja ja kirjutamise voimalusi: kite
ja randmeliigutustega edastatud tekst ja
kirjandusliku teksti ujumine. Niiteks agi-
tatsioonujumine on kommunikatsiooni-
titiip, kus sénum moodustub médda joge
allavoolu ujuvate ajateenijate kiies olevate
torvikute tulukestest. Tulukesed moodus-
tavad tihti, sonu, lauseid. See propagan-
dasonumite siinkroonujumine on “Sini-
se peki” iiks friiklikumaid ja veidramaid
episoode (Ik 125-131).

Postmodernistliku teksti iiks silmator-
kavamaid tunnuseid on selle teksti suhe
ajaga, Kui Balzac iitleb mones oma tekstis
otse vilja, et tegevus toimub niiteks 1829.
aastal, siis tinapdeva kunstiteoste puhul
kerkib ikka ja jille kiisimus, missugune on
iihe voi teise teose olevik. Arhitektuuris
tuvastatakse hoonete puhul mitmesugu-
seid traditsiooniga mangulistes suhetes
olevaid stilistilisi voimalusi. Tinapieva
filminarratiivi analiiiisides osutatakse
md&6dunud sajandi eri kiimnenditel kasu-
tatud Zanrielementidele. Sellega kaasneb
tildjuhul toddemus, et teose olevik on mis-
ratlematu. Ming ajaloolise materjaliga

peegeldab ajastule iseloomulikku elutun-
netust.’

Sorokin kasutab mitmeid oleviku ha-
jutamise voimalusi. “Sinise peki” vormilist
kiilge iseloomustab mitmekesine valik eri
ajastute proosakoode. Raamatust leiame
homoerootilise miindiga sentimentaalse
kiriromaani paroodiat, ajaloolise romaani
tunnuste iimberméngimist, isegi porno-
graafilist proosat jm. Koike seda raami-
vad ulmekirjanduse voi fantastika Zan-
ritunnused.

Sorokini raamatu oleviku tithistab aja-
masin. See ulmekirjanduslik klidee jagab
raamatu kaheks: 21. sajandi keskpaiga
Siberist kandub tegevus iile 1950. aastate
Moskvasse, Stalini valitsetud paikeseriiki.
Tagasip6orde tulemusel muutub ka teo-
se Zanr — science-fiction’i vahetab vilja
alternatiivajalooline romaan.

Raamatu esimeses pooles koondub
tahelepanu ennekoike uue koha voi ruumi
keelelisele, geograafilisele ja piritolulisele
piiritlemisele. Selle kaudu luuakse esma-
sed eeldused seal toimuva tegevuse maist-
miseks. Loomulikult hakkavad asetleid-
vad siindmused hiljem kohaméddet toes-
tama ja konkretiseerima. Sorokin kasutab
paljuski (anti)utoopia Zanrilist komposit-
siooni.

“Sinise peki” métteline teine osa viib
lugeja tuttavasse iimbrusesse ja tuntud
ajalooliste tegelaste keskele. Aga Stalin,
HrustSov, Beria jt ei kditu harjumuspiras-
te ajalooliste andmetega siinkroonselt.

¥ Adrmuslikult voetakse kujunenud olukord kokku iihes 1960.~1970. aastate t&siulmet pa-
rodeerivas raamatus: “Ta kohtles aega nagu kust ja soristas selle kéik iihte suurde potti kok-
ku”. - G. N ay l o r, Punane Kiibus. Lopmatuses tuleb séita ettevaatlikult. Tlk Tiina Ran-

dus. Tallinn, 2002, 1k 215.
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Nad on hoopis teistsugused inimesed, kes
tegutsevad meie jaoks valedest faktilistest
eeldustest lihtudes. Sorokin hakkab kir-
jutama teksti, mis pakub alternatiivse
ajaloolise arengu voimaluse, U-topia’t
asendab u-chronie.”

Tegemist on ajaloolise utoopiaga, fan-
tastilise ajalooga. Tegevuspaigaks ei ole sel
juhul kosmoselaev, moni kaugel galakti-
kas asuv tulevikukoloonia vms, vaid mi-
nevik ja ajalooline kontekst. Kujutatakse
siindmusi, mida tegelikult ei toimunud,
aga mis oleksid voinud toimuda. Mis
oleks juhtunud siis, kui Oktoobrirevolut-
siooni ei oleks toimunud; vo1 kui moni
soda oleks loppenud teistmoodi; kuidas
oleks iihe ajalooepohhi oluline tegija kii-
tunud teises ajastus jne. Voimalusi on
I6putult. Ka eesti nooremad prosaistid
(Aarne Ruben, Indrek Hargla) on haka-
nud selle Zanri potentsiaali juba monevor-
ra kasutama. Ilukirjanduse kaudu voiks
ju pikemaltki neil teemadel fantaseerida:
missugused voimalused voi valikud jiid
meie ajaloos kérvale, millised voinuksid
olla alternatiivid jne. Kéik korvalejietud
voimalused moodustavad Teise Aja.

Sorokini raamatu jéirgi 16ppes Teine
maailmasoda Noukogude Liidu ja Saksa-
maa iihise tuumal66giga Inglismaale. See
alternatiivne kisitlus tuumaajastu algusest

niitlikustab koige lihtsamal kujul ménge
ajaloolise ajaga. Kuna Sorokinil on olemas
ka tulevikku suunatud ajamédde, siis nen-
de kahe vastassuunalise vektori kasutami-
ne iithes narratiivis annab mainitud ajaloo-
lise fantastika Zanrile veel ithe lisamootme
juurde.

Méista, méista, mis see on. Ta on vas-
tuoluline, elutunnetuselt hedonist, kultuu-
ritarbijana eklektik, moondunud ajataju-
ga, erialaliselt spetsialiseerunud, maail-
mast koike — ja mitte midagi teadey, tilbe
ja edev?

Vastusevariandid: a) See on selle raa-
matu autor. :

b) See on selle raamatu lugeja.

c) See on selle raamatu olevik.

4 Termini loojaks peetakse prantslast Charles Renouvier’d, kes 1876. aastal avaldas faktidele
mittevastava “ajaloolise” teose, mis kisitles Liine ajalugu Marcus Aureliusest Karl Suureni
ja kandis pealkirja “Uchronie (Ajalooline utoopia). Apokriiiifilised ajaloolised visandid
Euroopa tsivilisatsiooni arengust, mitte nii, nagu see on olnud, vaid nii, nagu see oleks véi-
nud olla”. Kaige arusaadavamalt, ehkki mitte eriti elegantselt v6iks sona uchronie télkida
laialt kasutatava “utoopia”-sona analoogina ukroonikaks. S.o mittekroonika, kroonika, mis
ridigib siindmustest, mida ei juhtunud. Loe nt E. We s s e l i n g, Historical Fiction: Utopia
in History. Rmt-s: International Postmodernism. Theory and literary practice. Ed. by H.
Bertens, D. Fokkema. Amsterdam, Philadelphia, 1992, 1k 205-210.
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RAUL SULBI
Ohuloss kuristiku kohal

VIKTOR PELEVIN. SININE LATERN.
Vene k tlk Vladimir Indrikson. Atlantis,
Tallinn, 2002. 216 lk. Hind 108 kr;
VIKTOR PELEVIN. OMON RA;
GENERATION “P”, Vene k tlk Maiga
Varik. Varrak, Tallinn, 2002. 400 lk. Hind
194 kr.

1
Kirjanduses on peamine lugu.

Vihemalt arvab nii siinkirjutaja. Mis-
tottu Viktor Pelevini loomingusse kuidagi
suhtuda on iisna raske, Enamasti. Loomu-
likult pole lugu koik, mis loeb, aga see on
kirjanduse essents. Pelevin ei nii nii arva-
vat. Selleks suhtub ta loosse liiga sageli
iisna tikskaikselt. Kui métlema hakata,
pole Pelevini tekstide puhul need konk-
reetsed lugeja ette toodud lood iildsegi
olulised, sama histi voiks autor iikskaik
millist teist lugu pajatada.

Pelevini loomingu puhul peab “véti”
jarelikult kuskil mujal peituma. Suhteli-
selt suvalise loo asemel on (autorile?)
pigem tihtsad hoopis rohked laialipillu-
tatud vihjed miitoloogiale, religioonile,
ajaloole, 20. sajandi populaarkultuurile,
tegelaste nimed, keerukas siimboliterigas-
tik ning nidiv mitmetasandilisus. Laias
laastus ongi iildiselt nii, et kui Pelevinil
prevaleerib lugu, on hea, kui hakkavad
prevaleerima siimbolid, absurd, iroonia,
sarkasm, nonsensi kuhjamine, liheb ja-
maks. Viga jamaks.

Vladimir Indrikson kirjutab “Sinise
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laterna” saatesonas, et iildiselt Pelevinit
kas vihatakse voi armastatakse. Tunnistan,
et el moista, miks nii. Pigem jitab Pelevin
natuke liiga sageli iikskoikseks, ta loo-
ming voiks sagedamini vihastada voi vai-
mustada. Viga on ehk selles, et selgelt
iilepingutatud absurd tapab emotsiooni/
mulje ning ka igasuguse métte, muutub
asjaks iseeneses. Muutub kunstlikuks
konstruktsiooniks. Toeliselt vaimustanud
v6i vihastanud on Pelevini tekstid siinkir-
jutajat paaril-kolmel korral. Tunne, et
seesugust absoluutset krippi ma omaal-
gatuslikult ja tasuta kiill ei loeks, tekkis
vaid kolme-nelja lithijutu puhul, millest
edaspidi.

Ei nie ka pohjust autorit eriliseks tipp-
kirjanikuks pidada, pigem on Viktor
Pelevin tiiesti tavaline keskmine tegija,
kelle sulest ilmub suhteliselt nérku teoseid
libisegi toeliste pirlitega. Sona “kultus-
kirjanik” ei tahtnud kasutada, kuna niib,
et sellise nimetusega pirjatud tegelaste (J.
R. R. Tolkien, Terry Pratchett, Douglas
Adams, J. K. Rowling) kirjanduslik tase
on iildiselt tipris lahjavéitu. Mida Pelevini
kohta siiski pariselt Gelda ei tahaks.

Ka miistifikatsioonid, mis autor oma
isiku imber on loonud, jiivad kuidagi
lahjaks ning igavaks. Jutud siindimisest
Maokandja tihtkujus, iildse segadused
stinnidaatumiga, anekdoodid Arkadi
Gaidarist jms jitavad ikka iisna iikskoik-
seks. On justkui himamised himamise
enda pirast.

2

Jutukogu “Sinine latern” puhul tuleb sel-
gelt viilja, et romaanikirjanikuna on
Pelevin ikka iisna nérk tegija. Kas oli hea



mote samanimelisest autorikogust tolki-
misel uus valik teha, selmet tervik vilja
anda, jitan praegu lahtiseks, igatahes jitab
kogumiku esimene kolmandik mulje, et
autor on ka viga nork novellist. Hoolima-
ta iihest heast ja Pelevinile tiitipilisest
naljast (Konstantin Pobedonostsev) on
“Buldooserijuhtide pidev” masendav libi-
kukkumine ilukirjandusena. Kuigi siinkir-
jutaja néukogude igapievaelu mottetuste
ja absurdiga viiga palju kokku puutuda ei
saanud, tundub selle kujutamine libise-
gi absurdi ja kriitilise realismi votmes siis-
ki méttetu. Kirjutamisaega arvestades
voib ju algajar autorit ldbi hida maista,
aga mingit kunstilist piisivddrtust sellisel
Pikri tasemega lool kiill pole.

“Lapsepolve ontoloogia” ja “Kuuri
number XII elu ja seiklused” jadvad aga
suisa ilukirjanduse piirimaile, esimese
puhul on pigem tegu miski kahtlasevoi-
tu ja himaraks jdinud eesmairgil teosta-
tud traktaadi ehk esseega, teine aga nditab
suurepiraselt, et kohvimasina, porgandi
voi mikrolaineahju jutu peategelaseks
tegemine ise veel mingit tulemust ei anna.
Majub hoopis totakalt, kui midagi muud
ei lisandu. Ja antud juhul kahjuks ei lisan-
dunud. Loomulikult v6ib ka luuda vaada-
tes kirjeldada metsas kasvavaid kauneid
puid, kuid siinkohal ei nie selleks kiill
erilist pohjust.

“Sonumid Nepaalist” pilab jéllegi nou-
kogude argipieva, seekord siis anglo-
ameerika ja kontinentaaleuroopa iihe
levinud ulmeskeemi libi, ka “Keskming”
viitab “noukavirgile”, kuid touseb oma
peenuses ja ettearvamatuses juba selgelt
igapievasest loometddst korgemale. Siin
on l6ppematu absurdi, iroonia ja sarkasmi

asemel kasutatud hoopis satiiri ning tule-
mus hakkab elama ning liheb suisa korda,
ka pole see primitiivne sotsialismi-pila,
vaid miérksa ponevam vihjetesiisteem ning
eelkoige on koik muud kirjanduslikud
komponendid siin siiZee teenistuses, mo-
judes ning torgates silma sellest hoolima-
ta.

Siinmailgi dramatiseeritud “Erak ja
Kuusvarvas” on ulmekirjanduse seisuko-
hast jillegi viiga levinud skeemi ja vote-
te labikirjutus, aga kuna iga rahva algu-
pirases ulmes neid tiliipskeeme alati libi
on kirjutatud, siis pole see ilmselt ettehei-
de. Tekst areneb isegi monevorra intrigee-
rivalt, kuid vihimakski vaimustuseks kiill
pohjust pole. Keskmisel tasemel profes-
sionaali igapievat66. Kogumiku nimilugu
esitab piris vahva pioneerilaagri-tondiju-
tu, milles ka subtiilsemaid alltoone leidub,
ning ehk just selles tekstis tuleb Pelevinil
koikse peenemalt vilja ndukogude siistee-
mi pila, ja just seepirast, et pole esitatud
otse ja rimedalt, vaid iisnagi ootamatus
laadis.

“Ulailma tamburiin” on juba mitmes
mottes meistriteos. Originaalne ja virske
ning stambivabalt esitatud ulmejutt iihest
kiiljest, nauditav, intensiivse stiiliga ning
tundub lausa, et siigavalt labitunnetatud
lihtsalt siidamlik jutustus teisest kiiljest.
Ka siin ei pdise autor satiirist ega iihis-
konnakriitikast, kuid need niiansid ei
hakka tegelasi ja siizeed ning ideid eba-
meeldivalt tagaplaanile suruma, vaid an-
navad viimastega siimbioosis kokku suisa
geniaalselt m6juva novelli.

Kogumiku “Sinine latern” suurim pirl
ning tipp (ja kogu seni loetud Pelevini
absoluutne tipp) on alternatiivajalooline
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(v6i pigem salaajalooline) ulmejutt “Kris-
tallmaailm”, millele ilmumise jirel 1991.
aastal osaks saanud lugejate reaktsioonist
on pikemalt kirjutanud Jiiri Kallas.! See
noiduslikus miljods, 1917. aasta 24. ok-
toobri 661 Petrogradis toimuva tegevus-
tikuga novell kirjeldab Spalernajal patrul-
livaid kokaiiniuimas sodureid, kellele on
antud karm kask mitte kedagi Smolnéisse
lasta ning kes seetottu peavad terve oma
valvekorra iihe tiiiitu kiilaneva viikest
kasvu habemikuga tegelema, kes erisugu-
seid maskeeringuid kasutades visalt vahi-
postist m6dda piitiab paiseda. Samal ajal
jutlevad sodurid kellegi Spengleri veel il-
mumata kisikirjast, mis radgib Ohtumaa
allakiigust ning moétisklevad iiksikisiku
rollist ajaloos, sellest, kuidas kellelegi voib
olla ette nihtud tiita mingit iilesannet,
millest ta ise ei pruugigi teadlik olla, kuid
mis sellest hoolimata on mairatu maail-
maajaloolise tihtsusega. Pelevin on siin
napil 25 lehekiiljel ise millegi maailmaaja-
loolisega hakkama saanud, igatahes tun-
dub nii kiesolevale arvustajale. Ei mingit
niivkeerukust, vastupidi — esitatud on
tisnagi lihtne ja koigest (sic!) kaht eri ta-
sandit kasutav siindmustik, kuid selle
juurde on integreeritud miistilis-salapira-
ne Shustik, ndhtuna libi narkouimas tun-
nimeeste silme, vapustavad dialoogid ning
vaat et geniaalne ja tiiesti originaalselt
esitatud idee. Kohustuslik.
Loppkokkuvattes polegi peatihtis, mil-
lest Pelevin igas konkreetses lithiloos voi
jutustuses raigib. SiiZee polegi nii oluli-

ne, kui oskus seda narratiivi pidevalt
esitada, fabulatsiooni vilja méngida. Olgu
tegu siis broilerite maailmavalu kirjeldu-
sega nende endi silme ldbi ndhtuna, noi-
duslikus milj6és vilja mingitud Lenini-
teemalise alternatiivajalooga, ettevotlike
nditsikutega, kes Noukogudemaal Teises
maailmaséjas hukkunud Saksa s6dureid
$amaani abil ellu dratavad ja neid huvita-
vaid vilismaa mebhi siis suure raha eest
kaasmaalannadele kupeldavad, punano-
menklatuuri tihtsusetute ametnikega,
kellest uuel ajal on soomuutmisoperat-
siooni abil saanud prostituudid, keda
merevielased johkralt hukkavad, voi pio-
neerilaagris uneajal iiksteisele tondijutte
rddkivate poistega.

Paraku Pelevin sageli kas ei taha voi ei
suuda neid lugusid kogu vajalikus virvi-
gammas esitada ning hakkab hoopis ab-
surdi ja nonsenssi méodutundetult kuh-
jama, mis ka paljud ta tekstid ira tapab.
Autor kipub ehitama iisna tihendustiihje
siimbolitestruktuure, ilmses lootuses, et
kriitikud need kahtlasevéitu allusioonid
siis aktsepteeritava sisuga tiidavad.

Ehk oleks kiesoleva jutukogu ja kogu
Pelevini loomingu positiivsemaks hinda-
miseks vaja teatavat “vene hinge”, mida
mul selgelt pole, aga ma pole ka piris
kindel, kuipalju seda niiiid niiteks Matt
Barkeril ja Vahur Afanasjevil (alles) on,
arvestades, et kuulume vist kdik enam-
vidhem iihte polvkonda. Samas niiteks
Dostojevski loomingu maistmisega siin-
kirjutajal probleeme pole.

'J. Kallas, Viktor Pelevin — intellektuaalne menukirjanik. Looming 2001, nr 4, lk 560
565. Parim maakeelne iilevaade Pelevini elust ja loomingust, jitab Vaapo Vaheri, Maiga Va-
riku ja Vladimir Indriksoni kirjutised kaugele seljataha.
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3

Pelevini esimene pikem tekst, lithiromaan
“Omon Ra”, on ta muu loomingu kérval
parajalt igav ning ebaénnestunud soori-
tus. Noukogude kosmoseprogrammi ning
laiemalt {ihiskonna potjomkinlust pilav
absurditekst ridgib Omon Krivomazovist,
kelle lapsepdlveunistuseks oli lennata
Kuule. Maresjevi-nimelisest lendurite-
koolist, kus pea koigil kursantidel jalad
amputeeritakse, satub Omon edasi otse
KGB alluvuses arendatava Kuuprogram-
mi meeskonda. Programmi, mille keskus
asub kusagil Punase viljaku all maapoues.
Selgub, et Omonist saabki Kuukulguri
juht, kuid seda kulgurit, mida LiZnele
reklaamitakse kui mehitamata aparaati,
tuleb iihel inimesel selle sees vindates
mehaaniliselt juhtida.

Absurdi, iroonia ja sarkasmiga pole siin
kokku hoitud ning see ilmselt tekstile
saatuslikuks saabki. Kui teksti algusosa
pioneerilaagri stseenid on veel iisna ehe-
dad vene aja reministsentsid, siis mida
edasi, seda kohutavamasse sarkasmi-,
iroonia- ja absurdimerre Pelevin lugeja
uputab. Liig mis liig. Tegu on 16puks suisa
visitava romaaniga, mille maht oleks
voinud originaalse 118 lk asemel poole
viiksem olla. Kuul olles hakkab Omon
juba piris segaseid hallutsinatsioone ni-
gema ning autor keerab seda vist veel
viheseks pidades paar lisavinti peale,
mistottu lugeja teksti 16pulehekiilgedel
toimuvas enam iildse kindel olla ei saa.
See ei ole minu meelest hea kirjandus. Ka
siin on ohtralt siimboleid, vihjeid konk-
reetseile ajaloosiindmusile, nimedega
mingimist, miitoloogiat ja religioont, kuid
koik see ei aita mirkimisvdirselt.

Pelevini absurd muutub ta enese moo-
dutundetuse tottu enamasti kohutavalt
visitavaks ning tiiiitavaks, ta pikemad
tekstid jadvad iildiselt liihemaile kévasti
alla, on selgelt alakomponeeritud ning
meenutavad pigem iiksteise otsa pikitud
lithijutusiizeede rodusid, mis {isna tuge-
vasti logisevad. Kummatigi tostatab suu-
resti just ebadnnestunud “Omon Ra” kii-
simuse, kas ja kuivord Viktor Pelevin on
ulmekirjanik voi on pigem tegu siiski ta-
vakirjandust-"piriskirjandust” viljeleva
autoriga, kes aegajalt on sunnitud ulme-
arsenali kasutama. Allakirjutanule tundub
siiski, et Pelevinit ulmekirjanikuks pidada
oleks ilmselge liialdus. Ehk oleks voinud
pidada Pelevinit anno 1992, kuid kindlasti
mitte Pelevinit anno 2002. Kuigi autor ka-
sutab tavakirjanikust mirksa enam ulme-
kirjanduse votteid ning vahendeid ja on
nii lithemate kui pikemate tekstidega voit-
nud rohkelt vene ulmeauhindu, tundub
siiski see ala tema jaoks olevat olnud vaid
hiippelaud, sobiv moodus laiemasse kir-
jandusilma padsemiseks. Millises suhtu-
mises pole loomulikult miskit halba, liht-
salt oleks ekslik teda fantastiks pidada.

4

Oktoobris 2002 Tartus aset leidnud Karl
Ristikivi 90. siinniaastapievale pithenda-
tud mitmepievase iiritusteseeria raames
toimunud Eesti niiiidisromaani teemalisel
konverentsil mainis Piret Viires, et igat-
seks lahitulevikus niha meie algupirasel
romaanimaastikul Pelevini “Generation
“P”” laadis teost. Et midagi sellist mood-
sat ja iisna mitmes mottes tdluselihedast
on meil nagu puudu. Talle sekundeeris
Tonu Onnepalu, kelle meelest oli tegu
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viletsavoitu romaaniga, mis algas kiill
hésti pihta, kuid liks teises pooles igavaks.
Et autor kaotas justkui teksti iile kontrolli,
ei suutnud romaani kui tervikut profes-
sionaalselt valmis komponeerida.

Ristikivi mainimine polnud siinkohal
iildse juhuslik. Nimelt jouab Pelevin
“Omon Ras” ka ise hetkeks vaat et suisa
ristikivilikesse korgustesse, lastes Omonil
korraks motiskleda inimese teekonna,
sihtkohta jdudmise jm sarnase iile. Uldi-
selt Pelevinit siiski Ristikivi taseme ja
stigavusega vorrelda ei anna, Erudeerituse
osas ehk kiill, kuid nende huvid olid/on
ikka tisna erinevad.

Mis puutub romaani “Generation
“P””, siis ndustun ma iisna tiielikult
Onnepaluga. Kuigi tegu on valdavalt la-
heda ja siiiidimatult humoorika lugemi-
sega, ei vea puudulik kompositsioon ro-
maani kui tervikut vilja. Eriti ehedalt on
just siin niha erinevate episoodide laiali-
lagunemist, terviku hivingut. Reklaami-
mehed, maffiagrupeeringud, sumeri ja
egiptuse jumalad, kirbseseente s6omisest
tulenevad hallukad, Che Guevara, Boriss
Berezovski, 90ndate postkommunistlik
Venemaa ning l6puks veel vaat et ulme-
line miitoloogilis-religioosne salaorgani-
satsioon on ju vahva kompott, aga mille-
gipdrast torgub sulg seda virvarri teab mis
pretensioonikaks iirituseks kuulutamast.
Kuigi tasandeid ja allusioone justkui on,
jaib see tekst siinkirjutaja hinnangul siiski
valdavalt meelelahutuskirjanduseks.

Ulme on see muidugi ka, kasutades
juba 50-60ndail ameerika ulmes peami-
selt Frederik Pohli ja Philip K. Dicki poolt
ldbikirjutatud hiisteerilise reklaamimaa-
ilma, erinevate reaalsustasandite jms ele-
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mente, joudes 16puks vilja selleni, et koik
poliitikud on tegelikkuses reklaami- ja
telemeeste poolt vilja moéeldud ning ek-
sisteerivad vaid igaGhtustes uudiste- ja
jutusaadetes, mitte aga reaalselt. Ka see
idee on pirit sealtsamast ameerika ulmest.
Ei ole midagi uut siin paikese all. Kahjuks.

Paljuski just “Generation “P”” t6ttu on
viidetud, et pidada Pelevinit vaid (nuko-
gude) vene eluolu pilajaks oleks lithini-
gelik, et tegelikkuses pilab ja kritiseerib ta
samavord ka kapitalistlikku iihiskonna-
korda, Et siis suisa kriitiline realist nagu
Balzac? Ei tea, pigem tundub see kriitika
ja pila sageli olevat hoopis selle teenistu-
ses, et saaks iikskoik mida togades vahvat
absurdihuumorit teha ning lihtsalt vingelt
iroonilise ja sarkastilise tiiiibi mainet luua.
Mate Barkeri sonul kirjeldab Pelevin inim-
konnale igiomast piiiidu padseda mollile
lahemale. Ilmselt kirjeldabki, kuid mitte
siidantvalutavalt, vaid siiiidimatult ja iile-
olevalt irvitades.

Mulle viga meeldib, et Pelevin eriti
intervjuusid ei anna. Pole vihemalt eputis.



ANTI SELART
Ulempreester ja tolkija

ULEMPREESTER AVVAKUMI ELULU-
GU, mis on kirja pandud tema enda poolt.
Vanavene k tlk Triin Parts. Toim. prof.
Ljubov Kisseljova. Tallinn, 2002. 163 Ik.
Hind 110 kr.

Eesti keelde on aegade jooksul tolgitud
iisna eripalgelist Liine-Euroopa keskaeg-
set kirjandust: on ilmunud vastav anto-
loogia, eraldi raamatutena rida tihtteo-
seid, aga samuti lithemaid palu siin-seal
laialipillatuna mitmesugustes viljaannetes.
Vanavene kirjandust, mis peaks ju ruumi-
liselt lihedasena meile samuti huvi pak-
kuma, on seevastu eesti lugejale vahenda-
tud ootamatultki vihe. Peale kirikukirjan-
duse sona kitsamas méttes on olemas
August Annisti {isna vaba télge “Lugu
Igori sojaretkest” (1965), leetopissikat-
keid ajaloolugemikes ning iiksikuid pe-
rioodikas ilmunud pudemeid. Vaéiks ju
oodata, et ndukogude voimu aegses Eestis
poorati Venemaa mineviku tutvustamisele
suuremat tihelepanu. Vastus, miks vana-
vene kirjandust siiski nii vihe tolgiti, pei-
tub ehk selles, et vanavene kirjaséna oli
tugevasti religioosne, Venemaa ajaloo
riiklik populariseerimine aga langes pa-
raku kokku ametliku jumalasalgamisega.

Libini religioosne on ka isja eesti kee-
les ilmunud tilempreester Avvakumi auto-
biograafia, kirjutatud oma esimeses va-
riandis kiimmekond aastat enne Peeter
Aleksejevitsi panemist tsaaritroonile, see-
ga ajal, mida Venemaa ajaloos harilikult
veel keskajana kisitletakse. See oli aeg,

kui Vene iihiskonnas kujunes vanu kom-
beid pooldava rahva enamuse ja niko-
niaanlike voimude vaheline l6he (raskol).
Patriarh Nikoni (alates 1652, tagandatud
1666, surnud 1681) libi viidud uuendu-
sed muutsid Vene kirikus kujunenud ta-
vasid Kreeka 6igeusu kiriku eeskujul ning
kiilvasid seelibi kahtlust, kas uuel viisil ju-
malateenistusi pidades on tildse voimalik
pilvida lunastust. Venemaal puhkesid
rahutused ja massud, mis olid kantud
protestist uute kommete vastu ja usust, et
Viimnepiev on lihedal. Eesti lugejal on
seni olnud v6imalus saada sellest maail-
mast hea tahtmise puhul meisterlik — kuigi
erapoolik — ettekujutus Aleksei Tolstoi
romaani “Peeter [” kaudu.

Niiiid on tinu Triin Partsi tolkele voi-
malik emakeeles lugeda keskset vanausu-
liste (staroobrjadcy) poleemilise kirjandu-
se milestist, iilempreester Avvakumi elu-
lugu. Raamat pohineb Triin Partsi poolt
1998. aastal Tartu Ulikooli ajaloo-osakon-
nas kaitstud l6put6él. Avvakum Petrov
stindis 1620. aasta paiku Nizni Novgoro-
di lihedal kiilavaimuliku pojana, piihit-
seti 1642. aastal diakoniks ja kaks aastat
hiljem preestriks. Sattunud oma ranguse
tottu vastuollu iilemuste ja koguduserah-
vaga, pages ta Moskvasse ja sai seal va-
nausulise opositsiooni juhiks. Aastail
1653-16535 oli ta koos perega pagenda-
tud Tobolskisse, seejirel saadeti ta veel-
gi kaugemale itta. Elades vojevood Afa-
nassi Paskovi v6imu all iile tosiseid kat-
sumusi, jdudis Avvakum koos oma naise
ja lastega vilja Nertsa j6eni kaugel Baikali
jarve taga. 1661. aastal lubati neil siiski
asuda tagasiteele. Siberis iileelatud kan-
natused aga olid Avvakumi positsiooni
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vana usu kaitsjana vaid kindlustanud.
Joudnud 1664. aastal Moskvasse, keeldus
ta kompromissidest uuekombelistega ja
pagendati polaarjoone lihedale Mezeni.
Keeldunud 1666. aasta Moskva kirikuko-
gul veel kord oma vaadetest lahti iitle-
mast, heideti ta ametliku kiriku poolt
vaimulikust seisusest vilja, pandi kiriku-
vande alla ja saadeti veelgi kaugemale
pohja poole PetSora suudmealale Pus-
tozjorskisse. Hoolimata tingimuste jérk-
jargulisest karmistamisest kirjutas Avva-
kum siin suurema osa oma poleemilistest
teostest, mis levisid laialt kogu Venemaal.
14. aprillil 1682. aastal, vihem kui kaks
nidalat enne Peeter I tsaarikskuulutamist,
poletati Avvakum ja ta lihemad kaaslased
Pustozjorskis tuleriidal.

Avvakumi joulised ja enesekindlad,
veendunult téde kuulutavad kirjutised
kujutavad enesest 17. sajandi vene kirjan-
duse tihtteoseid. Omakorda kesksel ko-
hal nende hulgas on tema autobiograafia
— omakieline pithakuelulugu. See on sii-
linud kolmes autoriredaktsioonis (1672.,
1673. jau 1674.-75. aastast) ja arvuka-
tes kisikirjades, kuid esindades tagakiu-
satud kirjandust, ilmus triikist esmakord-
selt alles 1861. aastal. Kahe redaktsioo-
ni puhul on vanavene kirjanduse kohta
tilima haruldusena siilinud autograafid.
Triin Parts on valinud t6lkimiseks ehk
levinuima, 1673. aastast pirineva nn A-
redaktsiooni. Ometi on ta lisanud selle-
le sisulisi tiiendusi pakkuvaid loike teistest
redaktsioonidest, luues nii koondteksti,
mida originaalis tegelikult ei eksisteeri.
Lisandused on tolkes siiski korrektselt
tihistatud. Kommentaarid tuginevad p6-
hiliselt kasutatud originaalipublikatsioo-
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nide kommentaariosadele ja on kiill na-
pid, kuid siiski piisavad eluloo lugemiseks.
Kaudseid tsitaate Piihakirjast ja mujaltki
on tekstis muidugi rohkem, kui joone all
mirgitud. Liigagi napp ning kohati sonas-
tuselt ebatéipne ning kohmakas on aga
eessona. Eesti lugeja vajaks pohjalikumat
sissejuhatust 17. sajandi Venemaa ajaluk-
ku, ning just Triin Parts oleks sobiv inime-
ne seda meile pakkuma. Loodetavasti
seisab see t66 tal veel ees.

Vaib uskuda, et selle vajaliku ja huvi-
tava raamatu viljaandmine oli seotud
rahamurega, sest kokku on tulnud hoida
keeletoimetaja ja korrektuuri pealt. Arvu-
kad odigekirja- ja triikivead koormavad
teksti, mille parandatud eestikeelset uus-
villjaannet aga on lihiajal ilmselt ebatée-
nioline loota. See teadmine oleks ehk
pidanud manitsema suuremale hooli-
kusele. Ajalooliste isikute lisanimed ja
kloostrite ning kirikute nimed on koha-
ti tolgitud, kohati mitte (Ivan Julm, aga
Jepifani Premudr6i). Uksikuid libastumisi
esineb ka seletustes ja sdnakasutuses:
Solovetsi klooster ongi teisiti 6elduna
Solovki ja ei asu mitte selle “lihedal™ (Ik
485), Siberi prikaas ei ole “Siberi osakond”
ja djakk pole “riigisekretir” (Ik 53, 57).
Pole piris tdpne konelda evangeeliumi-
teksti traditsioonide omavaheliste lahk-
nevuste puhul nimelt “luteri piibli” eripa-
radest kirikuslaavi piibli suhtes (lk 80).
“Funt” on eesti keeli “nael” (Ik 71), zajna
pole mitte “salajus” (lk 155, 156), vaid
siin “miisteerium” v6i koguni “sakra-
ment”. Avvakum ei nimetatud 1648.—
1649. aastal iilempreestriks mitte Jurjev-
Polskisse Koloksa joe dires (lk 44), vaid
Jurjevets-Povolskisse Volga idires. Viljajit-



temirk lk 132 on eksitav, sest ei puutu
Avvakumi teksti. Venekeelsed bibliograa-
filised kirjed on esitatud jirjekindlusetus ja
ebatipses transliteratsioonis, samuti jitab
kohati soovida viidete tipsus.

Tegelikult on Triin Partsi tdlge muidu-
gi onnestunud ja lugemisviirne, eelnevatest
mirkustest hoolimata. Tolge on sisult tipne
ja annab histi edasi Avvakumi sisemisest
veendumusest pakatavat, kiriku- ja kone-
keelt kombineerivat stiili. Kavalpea Jumal
(blagohitryjze bog, 1k 143) saadab talle kiill
kannatusi, kuid Téde kuulub temale ning
selle kuulutamisest jutustades seab
Avvakum end prohvetina Kristuse ja apost-
lite korvale. Ta on voitlev vaimulik, kes
muu hulgas kirjutas 1676. aasta paiku tsaar
Fjodorile, et ta oleks valmis kas véi ise raiu-
ma tiitkkideks koer Nikoni ja unekombeli-
sed, nagu prohvet Eelija raius tiikkideks
Baali prohvetid,' sest see poleks mitte patt,
vaid piiha tegu. Veel enam, ta kuulutas, et
lahkunud tsaar Aleksei Mihhailovits viibib
porgukannatustes, nagu Avvakum oli Lu-
nastaja kiest teada saanud.? Kirjutada iga-
sugust etiketti eirates Venemaa valitsejale,
et selle isa, Gigeusklik tsaar, ei ole pilvinud
lunastust, niitab histi, et Avvakum ei olnud
valmis kokkuleppeks: ondsakstegev usk
saab olla ainult iiks ja ainuke, sellelt teelt
hilbinud peavad siiiidistama iseennast.

'1 Ku 18.20-40.

Tagakiusamise eest pogenesid vanausu-
lised, Avvakumi jarelkiijad, Pohja-Vene-
maale, Siberisse, Poola-Leedu alale ning
Karjalasse ja Liivimaale. Peipsi-dirsete va-
nausuliste kaudu on Avvakumi elulool nii-
siis otsene side ka Eesti ajalooga. Ehk pa-
kub huvi seegi, et ise kaheksateist aastat
vangilaagris ja asumisel veetnud mees, kes
1966. aastal avastas, et Serpuhhovist tema
kitte joudnud vanavene koodeks sisaldab
Avvakumi eluloo iihe redaktsiooni auto-
graafi, oli Ivan Nikiforovit§ Zavoloko
(1897-1984), Liiti ja iildse Baltimaade
vanausuliste juhte ning nende ajaloo jiid-
vustajaid ja uurijaid. Tema viljaandel ilmus
1927-1933 Riias vanausuliste ajaloole pii-
hendatud ajakiri Rodnaja Starina, mis sisal-
dab palju materjale Peipsimaa kohta. Lo-
puks, Avvakum kirjutas iile kaheksakiim-
ne teose, millest kiill méned pole siilinud
—ja ta polnud kaugeltki ainus vanausuline
kirjamees. Eesti kultuurile on vanavene ja
vanausu kirjandusest kiillaga vahendada.
Avvakumi elulugu 16peb iileskutsega pihi-
isale Jepifanile jutustada oma voitlustest ja
lileelamistest, mis m&jub lausa reklaamina.
Koos Avvakumiga hukatud Jepifani auto-
biograafia on sdilinud, on korduvalt pub-
litseerituna huvilistele kittesaadav ja sisal-
dab nii iilempreestri poolt lugejale toota-
tud kui teisigi huvitavaid juhtumisi.

% Pamjatniki literatury Drevnej Rusi. XVII vek. Kniga 1. Moskva, 1988, lk 538-539.
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Mardi Valgemée
Eesti barokk?

Louna-Itaalias, Napolist ménikiimmend
kilomeetrit ida poole, paikneb Avellino
linna liheduses asuval miel Montevergine
mungaklooster. Miejalale 18. sajandi
esimesel poolel ehitet kloostri iilema ehk
abti talvepaleed kaunistavad mitmesugu-
sed ebakorrapirased arhitektoonilised
ilustused. Niiteks matkivad sealsete kaar-
akende kurvid viiulite, tSellode voi kont-
rabasside kolaavade korval asuvaid nogu-
said koverjooni. Aknad ise jiljendavad
keelpillide geomeetriat veel sellega, et
nende siimmeetria piirdub horisontaalsu-
sega. Vertikaalselt on nad allpool tiiseda-
mad ja kumeramad kui iileval. Kontra-
bassi kuju ja kéverused ilmnevad ka hoo-
ne vilisseinte kontuuris - silmanihtavalt,
kui vaadata palee iildplaani.

Sellised rokokoolike niianssidega hi-
lisbaroksed korrapiratused meenusid
jilgides (oktoobris 2000) Eestimaa esin-
duslikemas barokkpalees Mati Undi nii-
dendi “Vaimude tund Kadrioru lossis”
esietendust. Tarbetu teabega nuheldud
pealtvaataja métted ei pdiganud pohja-
maisest siigisest Vahemere-airsesse piike-
sepaistesse mitte igavusest ega hajameel-
susest. Otse vastupidi! Tiikk ise, Viire
Valdma ja Guido Kanguri niitlemine ning
Undi enda lavastus osutusid igati meele-
paraseks. Montevergine abti talvepalee
aknad meenusid vist seepirast, et vaata-
mata modernistlikule dramaturgiale ja
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minimalistlikule lavapildile sisaldas eten-
dus méningal mairal (kujutletava?) ba-
rokkteatri sugemeid. Ja seda tinu mitte
ainult 4sja renoveeritud Kadrioru lossile
voi esitatu tildisele elegantsusele, vaid ka
nididendi tekstis korduvalt esinevaile
keerdjoonelisile kujundeile ning eriti tiiki
tegevusse diskreetselt sobitatud kontra-
bassile.

Barokkajastu arhitektuuri, kunsti, teat-
rit ja muusikat ithendas matemaatika,
tipsemalt deldult geomeetria. Renessansi
stiilipuhtuse ja lihtsate ning selgete vor-
mide asemel eelistati tollal komplekssust,
ebaiihtlust ja korrapiratust. Kui iimber
sonastada Tolstoi “Anna Karenina” kuul-
sat avalauset dnnelikest ja 6nnetuist pe-
rekondadest, siis koik korrapirased kee-
ritsad on ithtemoodi, aga iga korrapiratu
keerits erineb oma korrapiratuses — ning
osutub seega enam huvipakkuvaks, nagu
tinapieval niiteks DNA-d mirgistav
biheeliks v6i, juba varajastest aegadest
saadik, teokarp.

Undi niidend pohineb peamiselt
prantslase Gaston Bachelard’i “Ruumi-
poeetika” tekstil, mis oligi kiips lavaliseks
debiiiidiks oma tiheda teatrimetafoorika
tottu. Ent koige sagedamini esinevaks
votmesonaks selles teoses osutub “geo-
meetria”. Peale selle pithendab Bachelard
terve peatiiki spiraalsele teokarbile. Kee-
ritsaid, eriti keerdsambaid, kohtame pii-
savalt barokkarhitektuuris ja -skulptuu-
ris. Viimase musterniiteks olgu G. L.
Bernini baldahiin Rooma Peetri kirikus.



Barokkarhitektuuri keerdsambaid kutsuti
Saalomoni sammasteks, sest arvati, et just
selliseid sambaid kasutasid iisraellased
oma iidse templi ehitamisel ning et need
matkisid tammepuu tiive, mis seostub
Vanas Testamendis Jehoova kisudpetuse-
ga (Jos 24.26). Pole siis ime, et Bernini
eelistas keerdsambaid. Samuti kaunista-
vad miniatuursed Saalomoni sambad siin
ja seal altareid (ning esinevad isegi tolle-
aegsete kahuritorudena). Teokarbile sar-
nanevat keeritsat kohtame juba klassika-
lises ehituskunstis spiraalselt rullis joonia
kapiteeli voluudina. Kuna tavalise sirkliga
ei ole lihtne projekteerida teokarbi kee-
ritsat, kasutati barokkajastul joonia vo-
luutide vormimisel merekarpe. Et korra-
piratute keeritsatega tegeles nii teadus kui
ka kunst, kinnitab analiiiitilise geomeetria
rajaja filososoof René Descartes’i selletee-
maline keskustelu muusikateoreetik Ma-
rin Mersenne’iga aastal 1638.

“Vaimude tund” t6i Bachelard’i mo-
tisklused kokkuvatlikult ja dialoogi vor-
mis Kadrioru lossi ehtsalt barokses saalis
istuva publiku ette. Valdma ja Kanguri
poolt kord hingestatult, kord irooniliselt
esitet repliikide seast kostis aeg-ajalt vii-
teid nii matemaatikale (“Kus peaks ole-
ma meie eluase selles intiimse geograafia
draamas?”) kui ka teokarbile. Seoses vii-
masega nihkus jutt “kdverasse labiirinti”.
Sellenimelisi keerdkiike tunti juba vaa-
raode Egiptuses, radkimata muistsest
Kreetast. Keskajal ilmusid nende skeemid
katedraalide porandaisse. Tegelikke labii-
rinte kerkis nagu seeni pirast vihma aris-
tokraatide aedadesse peamiselt barokk-
ajastul.

Nappide rekvisiitidega lavastusele Undi

poolt lisatud silmapaistev punane longa-
kera voiks seega haakuda Kreeta labiirin-
diga (Ariadne 16ng), aga tekst seob selle
lepatriinuga ning mingi muu tihendusega.
Bachelard ei peatu pikemalt sellel putu-
kal. Undi tekstist voib ent otsida poliitilist
allegooriat:

HARRA: ...minevik...teeb ennast
paris viikeseks nagu see vana hirmunud
lepatriinu...[ellips originaalis, M.V.] see
mineviku siimbol! ....Aga dkki — oo!
(Lepatriinu touseb lendu.)

DAAM: Kui histi ta varjas oma lennu-
voimet, see punase elu maine kera!

Kiitinlavalgus viis meid tagasi veelgi
kaugemasse minevikku, aga ndidendi
kontekstis oli see torm, mis kustutas elekt-
ri. Barokkajastule esines “Vaimude tun-
nis” vihemalt neli vihjet: 17. sajandi lu-
leud, Charles Perrault’ “Sinihabe” (1697),
“kartesiaanid” ehk Descartes’i jiingrid
ning  allakirjutanule  tundmatud
“Diafoiruse koited hollandlaste privilee-
gidest”.

Ent Diafoirused, isa ja poeg, on arstide
paroodiad Moliére’i viimases ndidendis
“Ebahaige” (1673). Visuaalselt osutusid
mojuvaiks peale lossiinterj6ori veel niit-
lejate Shturiietus ning korrapiratuid kee-
ritsaid meenutavad siksakilised kiigud.
Muusikaliselt viitas barokile, mille uueks
ja voimsaks kunstivormiks kujunes 16.
sajandi 16pul Itaalias loodud ooper, stili-
seeritud, pool-humoorikad katsed laulda
retsitatiive v6i aariaid ning proovida 17.
sajandi Prantsusmaal siindinud balleti
pohisamme.

Muusika kasutamine oli ilmselt Undi
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enda idee. Bachelard sellega ei tegele. Ta
nimetab vaid “kajade geomeetriat” ja
paaril korral “heli”.

“Vaimude tunni” etendusele lisas vaja-
liku annuse teatraalsust kolmanda osali-
sena esinev pikas kleidis instrumentalist.
Lea-Liisbet Peterson improviseeris kont-
rabassil kiill enamus aega klaasustega
seina taga, ent aeg-ajalt tuli ta sealt koos
oma pilliga (millest sai kontrabass alles
16. sajandil) “lavale”. Seal sekkus ta va-
hetevahel miimika ja kehakeelega, aga ka

176 KALEIDOSKOOP

vastava riitmiga muusikaga niitlejate te-
gevusse. Muusika ise osutus (vilja arva-
tud muidugi “Ema siidame” esitamine)
korrapiratult abstraktseks, ent selle tou-
sud ja moonad riikisid meiega, selle toon
ja tempo haakusid sageli tekstiga ning —
koige olulisemalt — selle olemasolu andis
etendusele dramaturgilist siigavust. V-
hemalt iihe pealtvaataja motted (voi ette-
kujutuse) mingis Peterson oma kurvilise
kontrabassiga kiiresti barokkajastu mil-
joosse.



LEO LUKS

Enne Nirnbergi protsessi
filosoofia ile: paar konstruk-
tiivset kommentaari

Kunstipirane liialdamine, méne nih-
tuse arendamine koomiliseks groteskiks
on paroodia lahutamatu osa ja seega vahe
relv satiiriku kies. Arvan, et filosoofia
samastamine faSismiga Jiiri Eintalu poolt
Vikerkaares (2002, nr 8/9) oli 6nnestunud
nali. Paraku nditab kurb kogemus, et pal-
jud inimesed ei saa naljast aru ning haa-
ravad kinni paroodia poolt tekitatud liial-
dusest endast, selle asemel et keskendu-
da parodeeritavatele probleemidele. Uri-
tan siin iiksnes ennetada miira, mis voib
tekkida Eintalu poolt filosoofiale (ja kogu
teadusele) kiilge kleebitud sildi iimber
ning piiiian kisitleda tema poolt piistita-
tud probleeme konstruktiivselt. Kuigi
tiritan viltida kitsarinnalisust, keskendun
oma eriala ja isiklike kogemuste tottu tea-
duse “faSistlike” elementide iile arutlemi-
sel siiski filosoofia kui métteviisi ja iili-
kooli kui institutsiooni vaatlusele. Kuna
olen teadlik ohtudest, mis kaasnevad in-
tellektuaali seisukohavottudega avalikes
kiisimustes, siis soovitan lugejale juba ette:
lugege naljaga pooleks, kuid siiski surm-
tosiselt!

Kust king tegelikult pigistab — erinevused
filosoofia ja faSismi vahel
Eintalu réhutab oma artiklis teaduse

fadistliku loomuse paljastamisel kahte
pattu:

a) teadlaste ja teadusinstitutsioonide
korporatiivsus;

b) teadlaste dogmaatilisus ja fanaatili-
sus (vt Ik 90-92).

Just teine patt on permanentselt esil
filosoofias, eriti metafiiiisikas, mis oleva
terviku jirele kiisides kipub votma radi-
kaalselt absolutistlikke seisukohti. Kind-
lasti on need kaks aspekti omavahel seo-
tud: fanaatikud kalduvad teistest sageda-
mini looma korporatiivseid sekte vai lii-
tuma mone varemlooduga. Eintalu omis-
tabki teadusele molemat parttu libisegi,
kasutades argumentidena kordamééda nii
inimlikke-psiihholoogilisi kui teoreetilisi
seletusi. Arvan, et konealuseid nihtusi
peaks vaatlema siiski eraldi, mitte para-
tamatult kokkukuuluvatena, nagu Eintalu
artiklist voib mulje jiida. Voib esineda
korporatiivsust ilma fanaatilisuseta (ndi-
teks kainest arvestusest, vrd astumine
parteisse ilma selle ideoloogiat jagamata)
ning fanatismi ilma korporatiivsuseta
(usklik erak). Siiski ei sooviks ma laskuda
arutlusse, kas iiks nihtus pohjustab teist
ja kuidas, Lihtun lihtsalt eeldusest, et
Eintalu toob piisavalt niiteid nii korpo-
ratiivsuse kui fanaatilisuse esinemise koh-
ta teaduses.

Eintalu samastab teaduse faSismiga
analoogia kaudu. Kuigi ma ei usu, et loo-
gika oleks koigi eluvaldkondade kohtu-

koda, on ta siiski normatiivse arutluse osa.
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Eintalu normatiivne arutlus pohineb aga
tuntud viirsiillogismil:

inimesel on kaks jalga
jaanalinnul on kaks jalga
inimene on jaanalind (?)

vordle:

teadus on korporatiivne
fasism on korporatiivne
teadus on fasism (?)

Samastamine analoogia abil oleks akt-
septeeritav, kui korporatiivsuse ja sallima-
tuse koosesinemine oleks iiliharuldane,
kuid minu arvates esineb seda kombinat-
siooni kéigis eluvaldkondades alates jalg-
pallifinnidest ja I6petades maffiaga. Klan-
nikuuluvusega kiib paraku alati kaasas
torjuv hoiak “teiste” vastu ja enesekriitika
osaline kdngumine, nii et spetsiifiliste
faSismi tunnuste (nt rassismi, vt lk 97)
vaba omistamine teadlastele jiib vihe-
veenvaks. Ka ei ole teadus minu arvates
erinevalt faSismist zotaalselt sallimatu ja
korporatiivne - seisukoht, et iga teaduslik
dispuut on pelgalt niiteming, viib meid
juba Baudrillard’i simulaakrumi-ontoloo-
giani voi paranoilise vandenduteooriani.
Varreldamatud on teaduse ja fasismi rep-
ressioonid alistumatute suhtes: esimene
téukab sind ddrmisel juhul kogukonnast
vilja (milline mehhanism toimib jillegi
koikides inimgruppides), teine hivitab
aga fiiiisiliselt. Viltimaks asjatuid poliitilisi
kirgi loobume eelpooltoodud kaalutlustel
teaduse samastamisest faSismiga ning asu-

me pohikiisimuse juurde: korporatiivsus
ja dogmaatilis-fanaatiline sallimatus tea-
duses (filosoofia niitel).

Mida teha?
Eintalu kirjutamisstiili iseloomustab radi-
kaalne kriitika ning konstruktiivsuse puu-
dumine.' See jitab mulje kas lootusetust
pessimismist v6i siis pelgast intriigitsemi-
sest. Meenub eestlaste hulgas levinud
hoiak poliitika suhtes: pole métet midagi
teha, sest niikuinii “tehakse dra”. Kuid
liritame motelda, dkki annab asja paran-
damiseks hoopis ise midagi idra teha?
Alustame viirtusotsustusega, et liigne
korporatiivsus ja fanatism on halvad. See
otsustus pohineb pluralismi ja avatud
ithiskonda pooldaval ideaalil, mida po-
liitilis-majanduslikes terminites vaiks ni-
metada liberalismiks. Olen kaugel arva-
musest, et liberalism on imerohi kéigi
ithiskonnaprobleemide lahendamiseks voi
et on voimalik luua avatud iihiskonda,
kus korporatiivsus ja korruptsioon oleksid
vilistatud. Liiga palju liberalismi v6ib olla
sama halb kui liiga palju korporatiivsust.
Nii nagu ithiskonnast tervikuna, ei saa ka
iilikoolist korporatiivsust vilja juurida.
Idee absoluutselt ilma korporatiivsuseta
kogukonnast on utoopiline nagu ka idee
tdiesti objektiivsest ja eelarvamusvabast
ametissemairamisest iilikoolides.
Teadustele ja filosoofiale on igiomane
fanatismi kalduv hoiak ja muutused saa-
vad tulla ainult teadusest endast, motte-
viisi muutumisest. Populistlik fagistiks
s6imamine siin ei aita. Eintalu siiiidistab
teadlasi valikulises skeptitsismis oma vas-

! Vt ka tema artiklit “Kas Eestis leidub kasvai iiks iilikool?” (KesKus, juuni, 2002, lk 15).
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taste suhtes (lk 95), kuid on selge, et ab-
soluutne avatus kriitikale oleks absoluutne
skeptitsism ja vilistaks mis tahes diskur-
suse ja kommunikatsiooni.

Realistlik eesmirk oleks seega korpo-
ratiivsuse ja sallimatuse vibendamine,
mitte kaotamine. Uheks véimaluseks on
muidugi korporatiivsuse 16hkumine sun-
niviisiliselt, kiisu korras. Kuid sellest iiksi
el piisa, sest teadlaskond kaitseb oma aka-
deemilist iseseisvust ning paraliiseerib
enamiku katseid siisteemi avatumaks
muuta. Pealegi mingib parssivat rolli Eesti
viiksus: mitte ainult iilikoolid, vaid kogu
ithiskond on suisa okseleajavalt korpora-
titvne. Kui siiski olla optimist ja vilista-
da voimalus, et kogu jutt avatusest on
iiksnes ideoloogiline miiiit — korporatiiv-
ne soltuvus oleks seega meie pirisosa, siis
on selge, et tuleb otsida vahendeid, mis
muudaksid teaduselu seestpoolt.

Ajalugu niitab, et teadlaste tuleriida-
le saatmine ei aita fanatismi vastu. Vaja on
seda, mida Kuhn nimetab uueks paradig-
maks. Kui tahame paradigmat muuta,
tuleb meil paradoksaalsel kombel vana
paradigma liheduses piisida. Akadeemilist
elu ei muuda paremaks see, kui me kor-
poratiivsuse peale vihastades pollumeheks
hakkame. Metafiiiisika fanatismi dekonst-
rueerides tuleb piisida selle piiril, nagu
pani tihele juba Derrida®.

Piirilpiisimise ohud

Juba Antiik-Kreekas teati, et inimene asub
pidevas ohus oma piire iiletada. Kui me
tahame midagi olulist muuta, kasvab see
oht plahvatuslikult. Minna uute métetega

dogmade vastu vordub pideva balans-
seerimisega koiel — kusjuures pole teada,
kui siigav kuristik all lasub. Toon esile
paradigma piiril piisiva kriitika ohud:

1. Dissidentluse oht. Astudes stisteemi
vastu, asetame ennast musta nimekirja ja
korporatiivsed ringkonnad hakkavad mei-
le kaikaid kodaratesse loopima. See voib
arenenud ringkdenduse korral piidida
viljalangemisega siisteemist — teaduse
puhul tuleb meil sel juhul uus elukutse
leida. Filosoofi dilemma ei ole minu ar-
vates nii tosine kui méone tippisteadlase
oma, kes vajab teadlasena tegutsemiseks
juurdepiisu laboratooriumidele. Geenius
saab téotada ka iiksi — tosi kiill, keskmi-
selt andekas filosoof vaevalt ennast hobi
korras iiles té6tada jouab.

2. Oht korrumpeeruda. Selleks et aka-
deemilist elu reformida, on vaja seda tun-
da, seega peame ise sellega seotud olema.
Igal sammul pannakse meie revolutsioo-
nilisus proovile, missitakse meid iiha
uutesse korporatiivsetesse sidemetesse.
Kust liheb lubatava kompromissi piir?
Sellele kiisimusele ei saa iildistavalt vas-
tata, nagu ei saa ka oelda, kui palju kor-
poratiivsust ja fanatismi on akadeemili-
ses elus optimaalne.

3. Oht langeda #irmuslikku kriitikasse
v6i muutuda reformimise kiigus ise fa-
naatikuks. See on tegelikult tosiseim.

Kuid oletame, et meil on loomuomast
vaistu piiridel piisida. Niiiid tuleks vali-
da relvad voitluseks dogmatismi vastu.

Narrimiitsiga tuuleveskite vastu
Kui meie voitlus korporatiivsusega tahab

*Vt].Derrid a, Positsioonid. Tallinn, 1995, 1k 15.
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olla enamat rebase kurtmisest hapude
viinamarjade iile ning meie sdda fanatismi
vastu pole ristisoda, siis on selge, et kaik
vigivaldsed vahendid on status quo muut-
miseks sobimatud. Sobivad relvad leiame
osavaima dogmatismi vastu voitleja
Voltaire’i arsenalist. Nagu ikka, algab
maailma muutmine iseendast: loobume
fanaatiku maskist ja tombame pihe iro-
nisti* narrimiitsi. Tuletame meelde, et
Kuhni jargi muutub iga uus paradigma
peagi dogmaatiliseks. Kuid radikaalse
pluralismi paradigma peaks olema eriline,
kuna ta t66tab relativismi paradoksi sees
— seades igal hetkel ratsionaalsust ennast
kahtluse alla, teda siiski 16plikult hivita-
mata. Heitkem siis nalja nii dogmade kui
ka eneste iile. Vaatame, kuidas véiks 6n-
nestuda nali metafiiiisilise fanatismi ja
korporatiivsuse kulul.

1. Fanatismi vastu. Nietzsche on kir-
jutanud: “Suured asjad noéuavad, et neist
vaikitakse voi suurelt rizgitakse: suurelt,
see tihendab kiiiiniliselt ja siiiitult.™ Mei-
le ei meeldi merafiiiisilise traditsiooni fa-
naatiline paatos? Viga hea, siis naergem
selle iile — vihane siiiidistamine ja noiajaht
ei aita! Alustame endast ja iiritame mit-
tedogmaatiliselt filosofeerida, ja mis veelgi
tihtsam: kui té6tame Gppejduna, siis mit-
tedogmaatiliselt Gpetada. Opetada nii, et
meie hoiakud filosoofia suhtes ei domi-
neeriks, et isegi meie pluralistlik dekon-

struktsioon poleks ainuvaldav, vaid tuden-
gil oleks voimalus ka fanatismi tee vali-
da — see on tohutult raskem kui kirjuta-
da moni nihilistlik uurimus. Enamik ini-
mesi eelistab kiisimustele vastuseid, kuid
metafiiiisilist traditsiooni kahtluse alla
seades ei tohi me vastuseid anda — ka koik
postmetafiiiisilised paradigmad (uusprag-
matism, Heidegger) olgu vilistatud. Ope-
tajana oma opetussonu relativeerida — see
on peaaegu kaelamurdey iilesanne. Kui
suudame arendada pluralistlikku diskur-
sust — Nietzsche jargi r66mu méottetusest
— nii, et dpilased laiali ei jookse, alles siis
on meil 6igus metafiiiisilise motlemise
peale iileolevalt vaadata. Ja igal sammul
varitseb meid oht tagasi fanatismi lange-
da.

Tegelikult ei ela me ju keskajal: meta-
fisiisika-kriitika on juba iile sajandi olnud
rohkemal v6i vihemal miiral aktseptee-
ritav filosofeerimise viis. Enam pole tarvis
Zeusina metafiiiisika-titaanide vastu tous-
ta, vaid voib kasutada hoolauana
Nietzschet, Derridad, Feyerabendit, Ror-
tyt jne. Filosoofias on fanatismi naeruvii-
ristamine tohutult lihtsam kui tippistea-
dustes, on ju filosoofil kasutada kogu
tavakeele rikkus, mis véimaldab suhteli-
selt valutult murda vilja terminoloogili-
sest formalismist.

2. Korporatiivsuse vastu. Kui oletada,
et korporatiivsus soltub fanatismist, siis

? Moiste on laenatud Richard Rortylt — vt R. R o r t y, Sattumuslikkus, iroonia ja solidaar-
sus. Tallinn, 1999. Ironist on inimene, kes ei otsi fanaatiliselt vastuseid filosoofia lahendama-
tutele probleemidele, vaid suhtub nendesse “naljaga pooleks”. Tuleks tipsustada, et ironist
ei pea olema veel liberaal (kuigi Rorty médratleb end liberaalina) ning kiiesolev kirjutis ei ole

valimaru liberalismi kiidulaul.

‘“F.Nietzsche, Simtliche Werke: Kritische Studienausgabe in 15 Einzelbinden. Miin-
chen; Berlin; New York, 1988. Kd. 13. Fragment 11[411].
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peaks pluralistliku paradigma juurutami-
ne viima ka fanatismi jirelduste kummu-
tamiseni. Kuid see on liialt naiivne seisu-
koht: arvan, et korporatiivsus té6tab
struktuuri ja ahvatlusena mis tahes maa-
ilmavaate puhul. Kui oletada, et poliiti-
ka on lootusetult korrumpeerunud, siis
pole ka lootust viljastpoolt tulevaks mur-
ranguks. Kuid just iilikoolide iseseisvus
v6ib olla korporatiivsuse vihendamise
$ansiks, eeldusel, et leiame veel teisigi
“narrimiitsiga ironiste”, kelle jaoks oma-
kasu ja mugavus primaarsed kriteeriumid
ei ole. Mitte votta asju liiga tosiselt — see
pohiméte peab filosofeerimisest praktilis-
se ellu joudma. Toetagem siis tervendavat
konkurentsi korgkoolide vahel — ka siis,
kui on karta, et meile t66d andev 6ppe-
asutus selle tulemusena vilja sureb. Ka-
sutagem oma isiklikku voimu mahhinat-
sioonide naeruviiristamiseks. Pole dige
oletada, et meie ironistihoiak jitab meid
tingimata koigist akadeemilistest véimu-
positsioonidest korvale. Teadus ei ole to-
taalne ringkaitse, olen kohanud akadee-
milises elus teisigi otseiitlejaid (muidugi
ma ei tea, milline on nende positsioon
kuluaarides). Ja kui me otsustamise tasan-
dil ei suudagi midagi dra teha, siis jaab ju
veel voimalus meedias larmi liiia, vilti-
des seejuures viiklast Gelutsemist ja rai-
kides asjast. Viga asjalikke ettepanekuid
akadeemilise verepilastuse tokestamiseks
on teinud Rein Taagepera® — kas olete
neid juba oma osakonna noorte teadlas-
tega arutanud? Ainult et siin peitub iga

voitluse paradoks — asjaolude muutmiseks
on vaja kaasvoitlejaid, peame asuma kor-
poratiivsete tunnustega struktuuri sisse!®
Ehk ei peaks piirduma iiksnes iilikoolide
korporatiivsuse analiiiisimisega, dkki an-
nab idrgitada meediat ja ithiskonnatead-
lasi tousma korgemale iiksikute skandaa-
lide jahtimisest ning jouda l6hede asjaliku
ja detailse kirjeldamiseni meie korpora-
tiivse reaalpoliitika ja kolavate ideoloo-
giliste programmide vahel? Just selliste-
le protsessidele peaks korporatiivsete suu-
raudadeta intellektuaal kaasa aitama.

Kas oleme valmis loobuma ausa aka-
deemilise konkursi nurjamisest ka siis, kui
kone all on meie ametikoht ja konkurendi
niitajad paremad? Kui ei ole, siis pole
alust ka teisi korporatiivsuses siitidistada.
Iga voitlus nuab valmisolekut eneseoh-
verduseks. Ja niisama suusoojaks ténitada
ei ole motet.

SVent R. Taage p er a, Saksa sahtlid ja ameerika redelid. Akadeemia, 2000, nr 7, lk

1462-1471.

¢ Dekonstruktsiooni dialekrilist séltuvust struktuurist rdhutas juba Derrida.
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JURI EINTALU
“Fasismist” kui terminist
(Vastuseks Leo Luksi kriitikale)

Filosoof Leo Luks kirjutab, et ma tegin
nalja ja et tema kaitseb mind viiritimoist-
mise eest. Jah. Keegi Osiander kirjutas
Galilei teosele sissejuhatuse stiilis: “Maa
tegelikult ei liigu. Galilei tdestas vaid seda,
et fiktsioon maa litkumisest aitab astro-
noomilisi arvutusi holbustada.” Me voime
vaid kujutleda, kuidas Galilei inkvisitsioo-
nikohtus mé6nis: “Maa tegelikult ei lii-
gugi. Ma tegin ainult nalja...”

Kui ma Gigesti aru sain, siis vordleb
Luks mind Voltaire’iga. See on suurim au,
mis mulle kunagi on osutatud. Kuigi ma
ei moista, miks on Voltaire’i pihe pandud
narrimiits. Igatahes on parem kanda nar-
rimiitsi kui olla narr. Need enda arust
tosised filosoofid, kes peavad Voltaire’i
pealispindseks esseistiks, on kahtlemata
narrid. Ja parem on olla narr kui need
inkvisiitorid, kelle vastu Voltaire véitles.
Ja miks mitte vérrelda Russelliga, pannes
talle selga triibulise vanglariiii?

Luks leiab, et ma olen teinud loogika-
vea: teadus on korporatiivne; faSism on
korporatiivne — jirelikult teadus on fa-
Sism. Sddrane jireldus analoogia pohjal
pole range. Paraku teeb selle loogikavea
pigem Luks ise. Ta niib eeldavat, et ma
s6iman. Nihtavasti arvab ta, et kasutan
sona “fadism” séimusonana. Niisiis: “Ta-
valiselt olen ma kuulnud sé6na “fagism”
kasutatavat séimusonana. Eintalu iitleb
teaduse kohta, et teadus on fasism. Jire-
likult Eintalu s6imab teadust.” Selline ji-
reldus analoogia pohjal ei ole tdsikindel.
Parimal juhul on selline jireldus téenio-
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line. Niisiis korrektsem olnuks kirjutada:
“Toendoliselt Eintalu s6imab teadust.”
Kuid s6na “faSism” kasutatakse ka termi-
nina, mille tihendust fasismi uurijad on
piiidnud defineerida. Ja oma artiklis
olengi ma lihtunud mulle kittesaadava-
test faSismi definitsioonidest.

Kahtlemata on Luksil 6igus, kui ta
kirjutab, et teadus pole ainukene korpo-
ratiivsusele kalduv institutsioon iihiskon-
nas. Ja ma polegi viitnud, et ta seda oleks.
Ma lihtusin Kuhni teadusfilosoofiast.
Kuhni jéirgi on teadus olemuslikult kor-
poratiivne, korporatiivsem kui niiteks
kunst. Samuti lihtusin Feyerabendi idee-
dest. Feyerabendi mate, et teadus on see
kirik, mis kaasajal on kéige méjuvéim-
sam, on kahtlemata t6si. Lopuks maini-
gem vo6i sedagi, et nii kommunistide kui
natside ideoloogia lihtus saientismist —
teaduskultusest. Niiteks: marksistid arva-
sid ju, et tinu kaasaja tehnoloogia korgele
tasemele on I6puks ometi voimalik rajada
oiglane iihiskond.

Luks kirjutab, et teaduslikud diskus-
sioonid on sageli moistlikud. Nihtavas-
ti ei erista Luks paradigmasisest vaidlust
ja paradigmadevahelist vaidlust, nagu
eristas Kuhn. Nii v6i teisiti, kui minu
artikkel ja Luksi reageering peaksid olema
osake teaduslikust diskussioonist, siis
kahtlemata Luksi reageering osaliselt kin-
nitab minu viidet, et teadlased sageli
vassivad. Mul polnud mahti oma arriklis
mainida argumenti nimega argumentum
ad hominem. Ma kahtlustan, et selline
argument on niiiid kiigus, kui loen Luksi
kirjutisest, et keegi (ndhtavasti mina) vi-
riseb. Karta on, et kui Albert Camus ol-
nuks eestlane ja kirjutanuks siin romaa-



ni “Katk”, ilmunuks moéni eestikeelne
kommentaar, et tegemist on elus pettunud
nohikuga, vms.

Luksi enda positiivsed ettepanekud
radgivad ju ka peamiselt raskustest. Samu-
ti ei loe Luks minu artiklist vilja positiiv-
seid ideid. Mida ma soovitasin? Vorrel-
ge teadusinstitutsioonide funktsioneeri-
mist religiooni, iri, poliitika ja spordi
funktsioneerimisega. Motelge sotsiaalse
epistemoloogia termineis: millised reeglid
ja institutsioonid on tegelikult ratsionaal-
sed ja mille jaoks? Teadusfilosoofidele
tegin ettepaneku uurida formaalsete nor-
mide tegelikku funktsioneerimist teadus-
tihiskonnas.

Aga miks peaksid “positiivne” ja “tea-
dus-uskne” olema siinoniiiimid? Miks

Ajakiri “Vikerkaar”, Tallinn,
Eesti

Austatud juhtkond,

tahaksime selle kirjaga viljendada oma
pahameelt ja nérdimust seoses teie ajakir-
jas avaldatud pildiga (autor Peeter Allik),
millega riinnatakse iilemaailmselt tunnus-
tatud inimlikke vdirtusi.

Teie ajakiri ilmub riigis, mis soovib
iithineda Euroopa Liiduga ja tdidab niisiis
iilima tipsusega neid norme, mida néuab
wsiviliseeritud ja demokraatlik maailm, kus
austatakse meie tsiviilithiskonda kuuluva-
te rahvaste kultuuri, traditsioone ja kom-
beid. Seda teades on raske maista, kuidas
ja millistel pohjustel voisite teie sellisel
ddrmiselt vulgaarsel ja pohjendamatul
moel esitleda oma riigi kodanikele kasaka
kuju.

mitte piiiida inimkonda teaduse eest piis-
ta? Luks ei maini minu geenitehnoloogia-
teemat. Kas see on toesti nii enesestmais-
tetay, et niiteks roheliste litkumine on
$Oim ja virisemine?

Oma artiklis ei kritiseerinud ma mit-
te metafiiiisikat kui niisugust, vaid meta-
fiiisikutele iseloomulikku elitismi, nen-
de veendumust, et nad on millegipoolest
teistest filosoofidest ja teadlastest oluliselt
paremad.

Ja kindlasti kirjutasin ma oma artiklis,
et piirideta kriitika on irratsionaalne.
Paljus olen Popperi vaateid kritiseerinud,
seepirast on room todeda, et Luks minu
vaadetega noustub, kuigi tema kirjutisest
voib jadda mulje, et ta vaidleb mulle vas-
tu.

Véttes arvesse juhtunu tosidust, uurib
koiki kasakate tihendusi esindav Louna-
Ameerika kasakate kogukond voimalusi
esitada Euroopa Kohtule ametlik hagi
seoses solvanguga ja kasakate rahva mai-
nele tekitatud moraalse kahjuga, mida
toob kaasa nimetatud pildi avaldamine
“Vikerkaare” lehekiilgedel ja mille eest
olete vastutavad teie.

Meie ithenduse nimel nduame teilt
kiiremas korras selgitust ja avalikku va-
bandust “Vikerkaare” juhtkonnalt, samuti
nduame, et rakendataks asjakohaseid
sanktsioone isikute vastu, kes kannavad
vastutust selle kolvatu pildi ilmumise eest
teie infokanalis.

Lugupidamisega

Ruslan Gavriloff, Louna-Ameerika
Kasakate Liidu esindaja

Santiago de Chile
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Hr. Viljataga

Koikide Eesti Vabariigis elavate siinnipéras-
te kasakate nimel avaldame siigavat mure-
likkust ja mittemaistmist seoses P Allika
siinnitise ilmumisega Teie ajakirja nr. §-9
/2002 esikaanele, kus on kujutatud loomu-
likke vajadusi ajav Noukogude armee oh-
vitser. Kui mitte pildi nimi “Kusev kasakas”,
ei oleks keegi polistest kasakatest isegi
aimanud, et autor pidas silmas nimelt meie
uhke ja paljukannatanud rahva esindajat.
Sellise siindsusetuse autorit, meie arvates,
voisid alt vedada kas teadmatus véi vaimne
puudulikkus.

Kasakad - see on keerulise etnogeense
ja iseseisva teadvusega rahvus, kes elavad
iidsetest aegadest Doni, Dnepri, Uurali ja
Tereki steppides. Krimmi khaanide pideva-
te sojaliste tegevuste tagajirjel, kiill Tiirgi,
kiill Moskvaga, ei suutnud kasakad vilja
voidelda oma iseseisvust. Pirast kasakate
maavalduste ja kodakondsuse vene tsaari
alluvusse minemist, allutati tasapisi kasa-
kad sojalise ithiskonnakorralduse raamides-
se, vaatamata sellele et kasakad enam kui
iiks kord, relvaga kiies, kaitsesid oma iid-
seid kombeid. Pirast 1917. aasta revolut-
siooni elasid kasakad iile ennenidgematu
genotsiidi. Sverdlovi poolt 1919 vilja antud
kasakluse tiieliku havitamise dekreedi tu-

Toimetuselt

Vastuseks kasakaorganisatsioonide kirja-
dele (vt ka Vikerkaar, nr 10, 1k 127) kin-
nitame, et 8/9 nr-i esikaanel Peeter Alliku
pilti reprodutseerides ei soovinud me ke-
dagi solvata, ja kahetseme siiralt, et mo-
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lemusena kaotati 80% meessoo esindaja-
test. Nad kas hukkusid, relv kiies, voidel-
des jumalavallatu véimu vastu, lahkusid
emigratsiooni voi saadeti jouga vilja kodu-
kandist. Samuti ei kutsutud kuni 1936.
aastani kasakaid Punaarmee ridadesse — nii
viga kartsid bolsevikud meie esiisasid. USA
on ametlikult dra mirkinud kasakaid ka
oma NSVL allasurutud rahvaste nimekirjas.

Meie péevil tugevneb side koigi kasakate
kaasmaalaskondade vahel iile terve maail-
ma, et tagada nii meie omapirase kultuuri
kui kogu rahvuse siilimine. Eestis elunevad
kasakad moistavad suurepiraselt, milliseid
raskusi on 20, sajandil eesti rahval tulnud
tile elada. SeetGttu on seda arusaamatum,
millistest motiividest kantuna paigutatakse
stindsusetuid maalinguid ajakirja esikaane-
le, millist antakse vilja Eesti Vabariigi Kul-
tuuriministeeriumi toetusel. Tahaks viga
loota, et selle pohjuseks oli ajakirja toime-
tuse teadmatus ja kasakate ajaloo ning
kultuuri halb tundmine, aga mitte Teie
tootajate vaimne kiiiindimatus. Kommen-
teerida P. Allika “loomingut™ peame eba-

Eesti Kasakate Kaasmaalaskonna juhatuse
esimees E. Sein.
Eesti Kasakate Kaasmaalaskonna juhatuse
liige S. Leonov.

ned inimesed on end siiski solvatuna
tundnud.
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